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Prologus

Bemidji, Minnesota

A novemberi nap elsd sugarai Ovatosan bukkantak ki a lathatdr pereme felett, mintha csak azt
szerették volna latni, tiszta-e a levegd. William Kwitcher a nyarfak koronaja altal bezart
haromszdgbdl, a tizendt 1ab magasan megbuvo lesrdl figyelte a bozot striijét. Lélegzete fehéren
gomolygott.

Harmincas évei elején jard, osztovér férfi volt Billy Kwitcher; terepszint ruhat 61tott a szarvas
kedvéért, amelyrdl vezetdjiik, Daniel Abner azt allitotta, errefelé szokott cserkészni. Billyt6l balra,
vagy szaz yardnyira Abner foglalta el a kovetkez0 magaslest, ujabb szdz yarddal Abner mogott
pedig Billy cimborija, Logan Tweed figyelt. Abner, a kopaszodd, negyvenodt év koriili
vadészatvezetd a Bassinko Industriestd] bérelte a teriiletet. A fakitermeld cég sok milli6 hektarnyi
erdét mondhatott magaénak az Egyesiilt Allamokban.

A vadaszatvezetd azért hozta az erddnek ebbe a részébe Billyt é¢s Tweedet, mert a szezon nemrég
vette kezdetét, s Abner tudta: ebben az idészakban, errefelé legfeljebb atutazoban taldlkozhatnak
16fegyveres vadaszokkal. Az {jjal vadédszok rejtdszint Oltenek, a l6fegyveresek viszont
narancssargat. Ha valaki terepszinii ruhdban maszkal puskas vadaszokkal teli erd6ben, kdnnyen
teritékre keriilhet maga is.

Billy a multkori szezon 6ta keményen gyakorolt, de ez csak a masodik ijas vadaszata volt. Az
els6, amelyre tavaly keritett sort, leginkdbb arra a két fenydre nézvést jelentett veszedelmet,
amelyeket Billy megmaszott, hogy azokr6l adja le szanalmas l6véseit a szarvasokra. De azodta
fejlodott, biztosabb lett a keze. Az edzésnek koszonhetden ereje teljében volt, tisztességgel
megfeszitette az ijat, inas alakja azonban ett6] nem valtozott.

Az alatta 1év0 hatpontos szarvasgim orrat a levegdbe furva veszélyt szimatolt.

Billy most visszatartotta a 1¢legzetét, hogy az imént kifujt paras felhd szétoszoljon, mieldtt még
elérné 0j célpontjdnak érzékeny orrlyukait. Az ij készenlétben allt, Billy raillesztette a hurra a
nyilvesszOt; most pedig azon volt, hogy izomrandulds nélkiil kivarja, mig az allat tovabbhalad az
erdd slirijét az irtastol elvalaszto hatarvonalig, amelytdl csupan néhany yard valasztotta el.

Noha a szarvasok az erd6 mélyén éltek, taplalkozni arra a kozeli teriiletre jartak, amelyet 6t évvel
korabban irtottak. Ezen a részen ritkasabban néttek a fak, ezért sokkal tobb lelegelhetd aljnovényzet
maradt a szarvasok szamara. gy lett az irtas sz&1éb6l vadaszteriilet.

Ahol persze a szarvasok legaldbb olyan oOvatosan viselkedtek, mint az alvo csorgékigyd
kozelében lopakodd mezei pockok. Ez a latvany nem volt teljesen idegen Billy szamdra —
sziildhazaja, Arkansas hegyei kozott meghajigalt mar annak idején kaviccsal lapos kovon stitkérezd
csorgdkigyot. Az allat 6sszegdombolyodott, felszegte fejét, farka figyelmeztetden cserregett. A
kozelben neszeld pocok nyomban mozdulatlanna dermedt abban a hi reményben, hogy a hiilld
talan igy nem veszi észre, s mikor a ragcsalo végre menekiildre fogta, csak két gyors 1épésig jutott,
azutan a kigyo lecsapott ra.

Billy attol kezdve sokkal tobbet tanulményozta a kigyokat, mint a pockokat.

— Az igazi vadasz az — mondogatta az apja —, aki be tudja cserkészni a ragadozot.

Billy Kwitcher keményen arra hajtott, hogy igazi vadasz valjék beldle.

A magasles alatti gim ismét a leveg6be szimatolt. Billy latolgatta, mit tegyen. Ebbdl a szogbdl
nem l6het. Egyediil azt teheti, hogy kivar. S végiil, mintha csak Billy csendes konyorgése talalt
volna meghallgattatasra, az allat egy 1épést tett az irtas felé.

Szimatolt — 1épett.

Szimatolt — 1épett.

Kinz6 volt a fesziiltség, mig Billy arra vart, hogy nyilt 16vést adhasson le a szarvasra.



Végeérhetetlen lassusaggal teltek a masodpercek; az allat semmit nem bizott a véletlenre.

Végil — épp, amikor a szarvas atlépte az irtds hatdrat — Billy hatrahuzta az ijhurt. Izmai
megfesziiltek, célzott, s abban a pillanatban, amikor az allat leszegte a fejét, hogy legelni kezdjen,
utjara eresztette a nyilvesszot.

A fak arnyékaban alig tudta kivenni a sebesen illan6 vesszOt, viszont elégedetten hallotta a
becsapodasat az allat testébe. A nyil athaladt a szarvason, mielOtt egyaltalan rajott volna, hogy
meglotték.

A him a nyilvessz6 kilovésekor megrazkodott, 1épte megakadt, felszegte a fejét, a masodperc
toredékéig farkasszemet nézett Billyvel, majd megfordult és futdsnak eredt a fiatal fak kozott,
kozvetleniil a valla mogott vérfolt terjeszkedett.

Billy tudta, hogy a 16vés sikeres volt, a nyilvesszé mindkét tiidot atfarta. A szarvas nem hal bele
azonnal, de a sériilés mindenképp halalos.

Ez nem jelentette azt, hogy a tetemet nem mérfoldnyi, vagy még nagyobb tavolsagra lelik meg.
Billy lekiizdotte a kisértést, hogy nagy sietve lemésszon a magaslesrdl és zsdkmanya nyoméba
eredjen. Ha arrafelé¢ tiz6be veszi, nagyon konnyen a kompania masik két tagjanak tlizvonalaba
keriilhet. Abbol indultak ki, hogy az erddnek ezen a részén rajtuk kiviil nem vadéaszik most senki, se
ijjal, se lofegyverrel. Szamitani mindenesetre nem kellett rajuk, Billy azonban tudta, hogy a puszta
szamitasra hagyatkozas az életébe kertilhet.

Megnézte az orajat: a LED-kijelz0 szerint épp csak elmult hét 6ra. A tobbiekkel nyolcra
beszElték meg a taldlkozot, az 6 magaslese ald. Vanszorogtak a percek, Billy minduntalan az 6réjat
leste, mintha ezzel siettetni tudna az idot.

Kiilonféle valtozatokat képzelt el magaban, s kozattiik ott volt, hogy egyaltalan nem talaljadk meg
a szarvast, meg az is, hogy meglelik ugyan, de csak amit az orvvadaszok meghagytak beldle. Csak
azt nem tudta elképzelni, hogy 6k bukkannak ra, megnyuzzak és hazaviszik a rengeteg hust. Billy
Kwitcher addigi élete nemigen adott okot az optimizmusra.

Billy szamara még a legaprobb 6romét is kiadds adag iirdm kisérte. Ez az igazsagtalansag, amely
nyomaszté arnyként vetiilt eddigi életére, még nyomasztobba valt, ha ideje jutott arra, hogy
elgondolkodjon rajta — marpedig most épp bdségesen volt ideje toprengeni.

Mar csak 6t perc volt hatra. Billy nem birt tovabb kitartani, és sms-t kiildott a masik két
vadasznak. Tweed és Abner pontban nyolckor jelentek meg Billy lese alatt, épp, amikor 6 is
lemészott a farol.

Letépték terepszinli maszkjukat, és kinyljtdézkodtak, hogy eliizzék izmaikbol a lesben allas
keltette merevséget. A robusztus testalkatu, két tarsandl joval megtermettebb Abner maszkja aldl
bozontos szakall, drotkeretes szemiiveg keriilt eld; ahol nem kopaszodott, ott 6sz haja csomokban
csungott.

Abner volt az iddsebb, s 6 mozgott a leginkdbb otthonosan az erddben. Billy versenyre kivant
vele kelni a hangtalan lopakodasban, de végiil is be kellett érnie azzal, hogy nem csortet esetlentil.

Tweed, aki fél fejjel magasabb volt Billynél, de nagyjabdl egykort vele, zold szeme és sasorra
volt; rakoncatlan barna fiirtjei alatt, az arcan aprd szépségtapasz latszott, olyan volt, mintha
arcmosaskor kihagyta volna azt a pontot.

Meglapogatta Billy vallat. — Haladunk. Elkaptal egyet, haver.

Abner, a vadaszatvezet felfelé forditott hiivelykjével a levegébe bokott. — Megmondtam
maguknak, hogy szarvas nélkiil nem tériink mama haza.

—J6 16vés volt? — érdekl6dott Tweed.

— Mind a két tiideje bekapta — valaszolta Billy, €s kihtizta magat.

— Kiraly — mondta Tweed. — Akkor nem jut messze.

Abner azonban a fejét razta. — Meglepddnének, ha megtudndk, mekkora utakat tudnak sériilten
megtenni. Gyorsak a nyavalyasok, és eltart egy ideig, amig rajonnek, hogy kampec nekik.

Billy az irtas széléhez vezette Oket, oda, ahol a vadat talalat érte.

Tweed visszanézett Billy magaslesére. — Atkozottul j6 16vés volt, Billy fiq.

— Nem rossz — bolintott r4 Abner. — Egyaltalan nem rossz, Billy. — Letérdelt, és a f6ldon lathato
vérfoltra mutatott. — Habos.



— Habos? — visszhangozta Tweed.

Abner biccentett. — Tiddvér.

Billy azon volt, hogy hidegvérét megdrizze, arca azonban biiszkeségtdl ragyogott.

Valamennyien a halott aljndvényzet darabkdival keveredd skarlat foltot nézték, amely élesen
eltitott a vékony horéteg fehérétdl. Az ¢éjjeli 1églokések miatt fél hiivelyknél is kevesebb h6 maradt
errefelé. Minnesotdban a november mindig is a vénasszonyok nyara és a hdviharok diithongése
kozott 6rlédott.

— Merre ment? — kérdezte Abner.

Billy dél-keletnek mutatott, vissza az ut felé¢, amin jottek és amin hatrahagytak Abner
erdd stirtije felé menekiilt, el az uttol.

— Rendben van — k6zo6lte Abner. — Oszoljunk szét, és keressiik a vérnyomot.

— Elég sok van itt — jegyezte meg Tweed.

— Van valamennyi — mondta Abner. — De egyre kevesebb lesz, ahogy megyiink utana, és egyre
nehezebb lesz meglatni. Legyenek résen.

A haromtagl csapat feloszlott, és raérdsen atfésiilték a talajt, mikdzben a fiatal fak fel¢ haladtak.
A nyirfaerd6 természetes uton ndtt vissza irtds utdn, ami annyit jelentett, hogy a fakitermel6 cégnek
nem kellett csemeték telepitésével bajlodnia. Minnesota fakitermeld ipara leginkdbb a nyirfara
épiilt, az 6 fehér torzsiik szegélyezte mindkét oldalon a kétsdvos sztradakat is, amelyek jo néhany
kisvarost kotottek 0ssze itt, Minneapolistdl jo négyodrai autdttra északra.

Dimbes-dombos lett a terep koriilottiik, s viszonylagos konnyedséggel haladhattak az irtasban.
Valamennyien a foldre szegezték a tekintetiiket, mig egyikiik fel nem kialtott az elsd vércsepp
lattan:

— Itt egy!

Fél oran at vallattak a teriiletet. Az erdonek ezen a részén a fak alig néttek Billynél magasabbra,
és hozza hasonldan vézndk is voltak; még a legnagyobbak atmérdje sem igen haladta meg a
ferficsukloét.

Jo 6t perc telt el, és nem hangzott fel Gjabb kialtas. Billy aggodni kezdett, hatha elveszitették a
nyomot. Gyomra idegesen gorcsolt: aggodott, hatha mégis trofea nélkiil tér haza.

Végre elmondhatnd magarél, hogy tett valamit. O, Billy Kwitcher, elejtett egy szarvast!
Csakhogy elillant a nyomorult, s Billy lassan mar arra gondolt, hatha csak dlmodta az egészet...

Lehajolt, fesziilten fiirkészett, hatha nyomot pillant meg a horongyokon vagy barmi mast az
élettelen z0ld ndvényzetben.

Aztan a szeme megféjdult, és az ajkaba kellett harapnia, hogy el ne bdgje magat. A vilagon
semmi nem jott neki Gssze abban a két és fél évben, amit ebben a nyomorult, fagyos pokolban
toltott. Ma a szarvasvadaszat végre ugy ment, ahogyan mennie kellett, és erre tessék, most minden
fiistbe megy. Ha csakugyan a korabbi fantazialasaiban szerepld orvvadaszok zsigerelték ki a
zsékmanyat, akkor legalabb a tetem keriiljon el6, hadd mondhassa el a cimborainak: igenis 16tt
szarvast, a rohadt életbe...

Tudta, azok ketten most arra gondolnak, Billy csavo csak dlmodta az egészet, és hazudott a
telitalalatrol. Megint csak egy hatalmas kamu vaker, amivel mar teli van odalent a Sully’s Sontése
egész raktara, merthogy Billy mindig is nagyotmondassal probalta legyézni Onnodn
bizonytalansagat, és noha tisztaban volt azzal, mit miivel, képtelen volt leallitani sajat magat. Most
azonban, ezen a szent reggelen valdban olyasmit tett, ami megérné, hogy beszéljenek rola; csakhogy
a bizonyiték felkutatdsa keményebb did, mint a szarvas elsoként valo eltalalésa. ..

Valami piros vilagitott a szemébe.

Megmerevedett.

Jobban megnézte, és latta is: vérfolt. Ujra a nyomaban vannak! Legszivesebben kiabalva a
levegdbe ugrott volna. Karjaval toérdlte az arcarol az 6romkonnyeket.

Nyugalmat erdltetett magara. Nagyot kellett nyelnie, majd suttogott, hogy hallja-e a hangjat, és
gy tiint, igen. Osszeszedte magat, nagy lélegzetet vett, és felkialtott:

— Itt egy!



— Mar épp ideje volt! — kialtott vissza Tweed, és felé igyekezett.

Abner a masik iranybdl néhany tétova I€pést tett felé, majd Ggy dontott, inkdbb halad tovabb
eldre.

Billy keményen 0Osszpontositott a skarlat foltra, kiélvezve némiképp a szarvas vére hullasa
jelentette diadalt. Aztdn mésvalamire lett figyelmes a talajon, a folttol nem messze, ott, ahol valami
kiallt a f61dbél, a ho és az azott levelek alol, mint valami fura formaji gomba.

Nem, nem ndvény volt az, hidba allt gy ki a f6ldbdl — Billy ezt azonnal tudta. A szine
emlékeztetett valamelyest a nyirfak fehéres kérgére, de igy is lathatta, hogy semmi koze a
nyirfakhoz.

Masként festett az a valami.

Letérdelt, gy nézte meg maganak a sapadt, hengeres targyat, s rajott, barmi legyen is, nem csak
ez az egy van beldle: téle balra kettd, jobbra pedig egy allt ki a f6ldbdl, kdvérkés kis gallyak, épp
olyanok, mint az elsd.

Csontok.

Foldesek voltak, de némelyiknek a felszinét teljesen lecsupaszitottdk. Billy radobbent, hogy
valami lezabalhatta réluk a hust. Hatrahdkolt.

— Mi az? — sz0lt vissza Abner.

— Kéz! —iivoltotte Billy. Két tarsa felé indult, hogy megnézze, miért allt meg.

— Hogy micsoda? — kérdezte Abner.

— Kéz, egy istenverte kéz! — Billy hidba orditott, igy is reszketett a hangja, és képtelen volt
tekintetét elszakitani a csontujjakrol, amelyek ugy festettek, mintha gazdajuk megprébalta volna
kidsni magat a sirbol.

Abner és Tweed mellé 1éptek, €s szemiigyre vették a rémes leletet.

— O, a rohadt életbe! — Tweed elfordult.

— Mi a franc?! — Abner kikerekedett szemmel bamult az ujjakra. — Hogy a nyavalya?! Nem
létezik, hogy megint megtorténjen?!

Billy pislogott. — Mi nem létezik?

Abner és Tweed egymasra pillantottak, &m Billy ettdl nem lett okosabb. A vadaszatvezetd arca
fehérebb volt a nyirek kérgénél, arcan konnyek folytak. Egyikiik sem szo6lt, beszédes volt ez a
csond, bar Billy nem értette.

— Mi az, ami nem torténhet megint? — tette fel a kérdést Gjra.

Tweed tekintete ravillant. — Billy, te csak fogd most be, oké? Most az egyszer fogd be a szadat.

Billy mondani akart valamit, de Tweed jabb pillantdsa megallitotta.

Nem tudta, mit tehetne, letelepedett hat egy kiddlt fa torzsére, és a f6ldbdl kiallo halott dologra
bamult, mintha csak azt varna, hogy a hulla kikeljen a holepte f61dbdl és mondjon valamit.

Tweed leguggolt, és a kéz maradvanyai felé nyult.

— Lassan a testtel, Logan. — Abner mobiltelefont htizott el6. — Azért, aki odalent van, mar ugyse
tehetsz semmit, a legjobb, ha ezt az egészet a zsarukra hagyod.

Zsaruk.

A sz6 ugy hatolt Billy agyaba, akar a nyilvesszeje a szarvasba. Légzése hirtelen nehézkessé valt,
¢s noha hideg volt, verejtékcseppek iitkoztek ki a szemdldokén.

Ezzel a sikeresnek indult vadaszat is szarra valt, mint szinte minden, amelyhez Billy
Kwitchernek élete soran koze volt.

Lewis Garue szamos szerepben alakitott nagyot. Férj volt, kétgyermekes csaladapa, a csippeva
nép tagjaibol verbuvalodott Red Lake torzs tagja, tovabba nyomozo is volt — noha a sajat 2003-as
Toyota Land Cruiserjén kozlekedett éppen, nem pedig a Beltrami megye tulajdonat képez6 Dodge
Durangon.

Huszonnégy éve volt rendor, ebbdl az utolsd tizendtben nyomozo. Az otvenedik évét taposo,
kopcos Garue erdteljes nyakat és fejét mintha k6tombbdl faragtdk volna. Hullamos, fekete haja,
amit srackoraban, a rezervatumban sokkal hosszabbra hagyott, mara alaposan megdsziilt, orcai
kikerekedtek.



Am minden, vele taldlkoz6 biinelkdvetd tanusithatta: ezzel az emberrel aligha lehet kukoricazni.
Garue a négyesztendei katonai renddri palyafutasat kovetden birk6zéi 6sztondijjal jart a Bemidji
Allami Egyetemre. Kriminologiabol diplomazott, s azon nyomban Beltrami megye szolgalatiba
allt. Felesége, Sarga Solyom Anna a Bemidjitdl északra 1évé Red Lake Indian rezervatumbol
szarmazott (onnan, ahol Garue is sziiletett és feln6tt); a nd oldalan idedlis életét élhette.

Alacsonyan allt még a nap a déli égen, orak voltak hatra délig, de Garue gyomra maris korgott.
Felesége ragaszkodott ahhoz, hogy férje és két gyermekiik minden napot ,,j6 egészséges” reggelivel
inditsanak. Annanak a jo ¢és egészséges reggelirdl alkotott elképzelése Garue balszerencséjére
atalakult az utols6 husz évben: a sonkas tojast és a palacsintat folvaltotta a miizli, a joghurt és a friss
gylimolcs. A nyomoz6 ennek koszonhetden folyamatosan ¢hesnek érezte magat.

A diszpécser hivasa odahaza, reggeli kozben érte. Harom vadasz rabukkant valamire Bemidjitdl
dél-keletre, a Bassinko Industries négyes szamu erdejében. A jelentés szd szerint eddig terjedt:
rabukkantak ,,valamire”.

Most, két oraval késdbb pedig jott az ujabb hir: a helyszinre kiszallt rend6érok nyomozot kérnek.
Ewell Preston seriff magatdl értetddoen a legjobb emberét akarta kiildeni, igy esett Garue-ra a
valasztasa.

A nyomozonak szabadnapja lett volna aznap, hogy lecstsztassa az elmult két hétben, egy sor
kabitoszer-laboratorium elleni razzia soran felhalmozott talorakat, de az erdei felfedezés miatt ebbol
semmi nem lett.

Noha civil ruhas zsaru volt, Garue sohasem hodolt a megszokott inges-nyakkendds, sportkabatos
nyomozoéstilusnak. A farmer még csak elment, &m a munkdhoz megszokott fekete, gumitalpu
Rocky’s helyett bakancsot htuzott, ami pedig rendes, legombolt nyaku ingét illeti, az a vallfan
maradt azon a reggelen, mivel gazdaja a Minnesotai Vikingek melegitfelsjét részesitette
elényben. Miutdn megszokta az éppen csak a fagypontot meghaladd hémérsékletet, kabatot nem
viselt.

A kettes szamu szovetségi autopalyan dél felé hajtva hagyta maga mogott Bemidjit, majd egy
megyei uton keletnek fordult, onnan egy masik kétsavosra délnek; ez vezetett a Bassinko négyes
szamU erdejébe. Nedves volt az ut, az el6zd ¢jszakai déli széllokések felmelegitették a
vénasszonyok nyaranak egyik utols6 napjat. Jobb kéz fel¢ gazdasagi ut nyilt nyugat fel¢, s Garue
ezen az Uton pillantott meg harom renddrautdt; mogottiik a Minnesotai Biiniildozési Hivatal — az
allami biinligyi renddrség — furgonja allt.

Garue a kocsikhoz ért, amikor az egyik renddr felemelt kézzel megalljt intett. Lefékezett, s
leengedte az ablakot, mikozben a széles valla, széke rendér felé kozelitett. Egy Swenson nevii
zo1dfiil volt az.

Garue-ra mosolygott. — Sajnalom, uram, nem ismertem fel a kocsijat.

— Csak a munkdjat végzi — valaszolta Garue. — Ez az én verdam, fiam, semmi oka arra, hogy
felismerje... Maga ért ide els6nek?

— Igen — bolintott Swenson. — En meg Condon érmester. Pont mogottem jott.

— Mikor jottek a bliniigyiek?

— Olyan fél orara utanunk. — Swenson egy pillantést vetett az drajara. — Valamivel tobb, mint egy
oraja.

— Taléltak valamit?

— Nem t’om — vont véllat Swenson. — En idekinn voltam... Oldalt parkoljon le, legyen szives, és
onnan csak kovesse a helyszineld szalagot. Az egyenest odaviszi.

— K06sz6nom, fiam — mondta Garue.

Bedllt az egyik renddrautd6 mogé, kiszallt, és a gazdasagi uton beligetett az erdobe. Mintegy
otvenyardnyit haladt, amikor megpillantotta az egyik nyirfa torzse koré tekert helyszineld szalagot.

Gyér volt itt az erdd. Ez az irtds az utolso tiz évben keletkezhetett; a Bassinko favagd csapata
egy-egy alkalommal negyventdl nyolcvan hektarig terjedd teriiletet irtott, majd azt a helyet a
kovetkezd negyven-hatvan évben békén hagytak, hogy a fak a kovetkezd irtdsig visszandhessenek.

Garue az erdébe hatolva tiz yardonként latta meg a helyszineld szalagot egy-egy fa torzsére
tekerve. Csaknem negyed mérfoldet tett mar meg, amikor egy dombocska masik oldalarél hangokat



hallott. Az emelkedést megkeriilve néhany embert latott meg, félkorben alltak, neki hattal. Odébb
még harman acsorogtak, terepszinli 6ltozékben — nyilvanvaloan vadaszok. Kozeledtére mindkét
csoport tagjai felé fordultak.

A rendérok egyike karcsu volt, akar a vasuti sin, haja, miként a Garue-¢, 6sziilt, és noha
borzongatd volt a reggel, 6 sem viselt dzsekit. Rozsdabarna ingén harom sav jelezte rangjat, barna
egyennadragjat frissen vasalhattdk, eziist jelvényén megcsillant a nap.

Nem mai gyerek volt Craig Condon, s minden bizonnyal elég szolgélati id6t tudott felmutatni
ahhoz, hogy nyugdijba menjen, de nem kivankozott nyugdijba: betegeskedo felesége miatt sziiksége
volt az éllassal jard egészségbiztositasra, igy inkabb kitartott. Garue szerint talan a kelleténél tovabb
IS.

Egyediil Condon biccentett oda neki, s mar ez is kiaddsabb tidvozlés volt, mint amilyenben az
Ormester altalaban az embereket részesitette. Elgyotort arca, hosszikas alla miatt komoly ember
benyomasat keltette még azokban a ritka pillanatokban is, amikor az drmester valamit humorosnak
talalt. Ezen a napon azonban nem nagyon lehetett ilyesmire szdmitani.

Condon mellett a megtermett Daniel Abner alldogalt, akinek lattdn Garue-t rosszullét fogta el;
atkozottul kozel allt ahhoz, hogy elhanyja magét, noha ez alkalommal aligha a felesége altal
foltalalt reggelit hibaztathatta.

Tizendt évvel ezelbtt, Garue nyomozo6i palyafutdsa kezdetén az egyik elsé ligye épp Abner
tizéves lanya, Amanda eltiinése volt. Garue az egész Beltrami megyei seriffi hivatallal, a bemidji
renddérséggel, valamint az allami biliniigyi renddérséggel vallvetve dolgozott megallas nélkiil egy
kerek éven at, mig aztdn meg nem talaltak a kislany holttestét egy varosszéli haz padlozata aléd
gyomoszolve.

A haz tulajdonosa maga Abner volt, tdle azonban egy korabbi elmegyogyintézeti kezelt, Herbert
Berryman bérelte, aki Amanda eltinése utdn hat honappal kereket oldott a varosbol. Senki nem
bukkant tobbé a nyomdra, még a szovetségiek sem.

Garue bolintott Abnernek, de a vadaszatvezetd tekintete a semmibe révedt. Ajkan cigaretta
fityegett. Lewis Garue-nak az volt az érzése, nem nagyon fog neki tetszeni, amit a vadaszok
talaltak, barmi legyen is az.

A négy férfi egy eszkoz koril csoportosult, amely tgy festett, ahogyan Rube Goldberg a kézi
flinyirogépet elképzeli. El6l maganyos kerék latszott, ami akar Garue tizenkét éves sracanak a
BMX-¢rdl is szarmazhatott volna. A keréktdl harom lab hosszt rad indult ki, amely mintegy
egylabnyira a fold felett végzodott. Hatul keretet erdsitettek a rad végéhez, s a keretben két doboz
kapott helyet. A keretbdl ferde szogben T alakli fogantyt nétt ki. Garue latott mar ilyen szerkezetet:
tudta, hogy az egy talajradar.

A szerkezetet magas, széles valli, harmincas éveiben jard férfi kezelte: Fletcher Keegan. A
Quanticoi Nemzeti Akadémidn végzett Fletch négy év 6ta dolgozott a regiondlis biliniigyi renddérség
bemidji fiokjaban. Eppoly szoros baratsagban voltak Garue-val, mint amilyen szorosan az irtas
sz€lén alltak a nyirfak egymas mellett.

A masik két pasas is bliniigyi zsaru volt, 6ket azonban Garue nem ismerte. Volt még két rendor,
egy fiatal gyerek, akinek a nevét Garue még nem jegyezte meg, valamint Andy Salyard, 6 hét éve
szolgalt a testiiletben.

Keegan baratja lattan integetett neki, majd ,,az-elatkozottaknak-nincs-nyugovasuk™ pillantassal
ujra a gépre Osszpontositotta a figyelmét. Garue biccentett a tobbieknek, majd csatlakozott
Condonhoz, aki odébb Iépett a vadaszoktol.

— Nem valami j6 nap? — kérdezte Garue.

— Hat nem annak indul — bolintott az 6rmester.

— A vadaszokkal beszélt mar valaki?

—En.

— Melyik talalt ra?

Condon az 0sztovér fiatalember felé intett a fejével. — Amaz. William Kwitchernek hivjak.
Billynek.

Garue a vadaszatvezetd, Daniel Abner kikérdezésével kezdte. A kopaszodo férfi megtortnek



latszott. Kislanyuk meggyilkoldsa tonkretette 6t is, a feleségét is, aki sohasem volt képes
feldolgozni egyetlen gyermekiik elveszitését, végiil el is valt Abnertol, és elkoltozott az allambol. A
vadaszatvezetd sok esztendd alatt épitette 11jja az életét a romokbol.

— Mit latott? — kérdezte Garue.

Abner beszamolt réla, miként botlott bele Kwitcher a maradvanyokba. Mikézben Garue

Tweed és Kwitcher lényegében ugyanazt mondtak el, mint Abner. Ugy tiint, minden a helyén, de
volt Kwitcherben valami, ami zavarta Garue-t. A vékonydongaja férfi nem annyira sokkosnak tiint
a rémes felfedezés miatt, sokkal inkabb idegesnek, és még valami masnak is — ijedtnek tan?
Biintudata lenne valami miatt? Garue egyel6re nem firtatta a dolgot, mindenesetre elkonyvelte,
hogy radarja valami szokatlant érzékel Kwitcherrel kapcsolatban. S mikor a harom emberrel
végzett, Kwitcher Iépett le koziiliik elsonek. Garue radarja ekkor megint jelzett...

Fletcher Keegan Garue-hoz és Condonhoz Iépett. Levette a Minnesotai Biiniildozési Hivatal
baseballsapkdjat, s ujjait végigfuttatta a nyiratkozdsra megérett frizurdjan. Becsiiletes barna
szemével, szogletes allaval, széles vallaival Garue szemében maga volt a megtestesiilt Amerikai
Srac.

— Mi az? — nézett Keegan borus arcara.

— Gondunk van.

Garue gy érezte, Anna jo és egészséges reggelije rovidesen lyukat perzsel a gyomraba. — Csak
azt ne mondd, hogy csak a kéz van ott és mas semmi.

Keegan kezet fogott vele. — Nem, ez hatarozottan sir, afel6l semmi kétség.

— Oké — mondta Garue. — Ez a rossz hir. Mi az igazdn rossz?

Keegan lecsatolta a mobilt az 6vérdl. — A talajradar harom sirt talalt.

— Harmat? — kérdezte Garue.

— Hat annyit. — Keegan ujjai a mobilt gyurtak. — Valaki egy mini maganvermeldét létesitett
idekinn.

— Kit hivsz?

— Az FBI-t — felelte Keegan. Osszenéztek. — Az egyik vendégtaniromat az Akadémiardl. A
VKE-n van.

— A micsodan?

— A Viselkedéskutatdo Egységnél.

— Szobval a személyiségelemzoknél.

— Az. Akit hivok, voltaképp az elemz0Ok kiralya. Talan hallottal mar feldle.

— Mi a neve?

— David Rossi.

,, Gyermekkorunkban
ugy hittiik, ha majd felnéviink,
tobbé nem lesziink sebezhetoek.
De hat... élni annyi, mint sebezhetonek lenni.”
— mondta Madeleine L’Engle



Elso fejezet

Quantico, Virginia

Jennifer Jareau a laptopjara imént letoltott fényképeket tanulményozta.

A huszas évei végén jar6 JJ — ahogyan baratai ¢és kollégai nevezték — 6t éve dolgozott a
Szovetségi Nyomozohivatal Viselkedéskutatd Egységénél, igy latott mar ezeknél vérfagyasztobb
felvételeket is. Volt azonban ezekben az dldozatokban — akikbdl a bomlas kdvetkeztében leginkabb
csak a csontvaz maradt meg — valami, amely felkeltette az érdeklodését.

Nyilvanval6 volt, hogy a minnesotai Bemidji kozelében, sekély sirban talalt hdrom halottat mar
jo ideje elfoldelték. A hétvégén exhumalt maradvanyok allapotukbol itélve jo néhany hoénapot
tolthettek ott.

JJ ordjéra pillantott, majd kinyomtatta a képeket, és a sajat jegyzeteivel, valamint a minnesotai
nyomozoktol szarmazd dokumentumokkal egyetemben lefliizte 6ket egy aktaba. Az adatokat szinte
attol a pillanattol kezdve gytjtotte, amikor David Rossi felhivta, és tdjékoztatta: egy Fletcher
Keegan nevili minnesotai nyomoz6 fogja keresni. Egyértelmiien Rossi régi ismerdse lehetett.

Ugynok kollégaja telefonja kissé megkésett, elannyira, hogy mialatt beszéltek, Keegan a masik
vonalon mar jelentkezett is. JJ hosszi beszélgetést folytatott a férfival, aki kapcsolta neki a
nyomozas vezetdjét, Lewis Garue nyomozot.

Ezen a ponton, amikor még a boncolasokat sem ejtették meg, természetesen még csak a
holttestek jogellenes elhelyezésérdl beszélhettek, tehat szabalysértésrol. Odaat Minnesotdban
azonban mindenki sorozatgyilkost szimatolt, és a koponyakon talalt szOke hajmaradvanyokbol
itélve ez valdszinlinek is tlint. Szabalysértés esetén azonban a VKE nem avatkozhatott a
nyomozasba.

JJ csapata mar az irodaban varta a soron kovetkezd liggyel kapcsolatos eligazitast, 6 azonban
megerdsitést szeretett volna kapni a halal okat illetden.

Jareau épp arr6l akarta tajékoztatni fonokét, Aaron Hotchner feliigyeld kiilonleges tigynokot,
hogy az eligazitasra csak ebéd utan keriil majd sor, amikor telefonja megcsordiilt.

Beltrami megye halottkémje volt a vonal masik végén. Jareau-nak fél ordjaba keriilt, mig szert
tett az Gsszes informaciora és azokat beillesztette az eligazitd anyagba.

Felhivta Hotchnert, és kozolte vele: sebességbe kapcsolnak.

— Ne hajtsd magad — sz6lt Hotchner. — Réériink ebéd utan is.

— Alighanem jobb is lenne — ismerte el Jareau.

A munka jo6 trligyet adott arra, hogy végigdolgozza az ebédiddt, maga az ebéd pedig, mint annyi
mas alkalommal, ezlttal is az irdasztalara keriilt. Rég megtanult Gigy enni, hogy a legbizarrabb
jelentések, torvényszéki orvostani bizonyitékok és fotok sem vették el az étvagyat. Elemdzsiaként a
pihendszoba hiitdjébdl kivett PowerBar, egy darab bandn és egy doboz joghurt szolgalt; Jennifer
Oblitette le, és mar készen is allt.

Mikor a tanicsterembe Iépett, a tobbiek mar a hossza, ovalis asztal koril iiltek. Balra az
ablakokon 1év0 reluxan szlir6dott be a novemberi napfény. Fénymasoloval egybeépitett fax kapott
helyet az ajt6é mellett. A taloldalt lapos képerny0s téveé uralta.

Aaron Hotchner csoportvezetd az asztalfon foglalt helyet makulatlan sziirke 6ltonyben, fehér
ingben ¢€s csikos nyakkenddben — ha nem a vilag egyik legjobb biiniigyi viselkedéselemzdje, elment
volna a Fortune magazin Otszazas listajan szerepld valamelyik vallalat vezérigazgatdjaként is.
Fekete hajat oldalt valasztotta el, formas, komoly arca iizletemberre vallott; tekintete most a jobbjan
il6 férfira, David Rossira villant.

Az Otvenes éveiben jaro, makosan 6sziild Rossi a VKE egyik alapitdé atyja volt — a mar



nyugalomba vonult Max Ryannel és Jason Gideonnal egyiitt az egység els6 szupersztarjai kozé
tartozott. Miutan beadta felmondasat, egy sor megtortént blniigyet feldolgozd konyve lett
bestseller, s Rossi kisebb vagyont keresett eléadokoratjan, mieldtt visszatért volna a VKE soraiba,
részben azért, hogy befejezze az iligyet, amit tdvozasakor félbehagyott. Ezen a napon sziirke 6ltonyt
viselt kék inggel, nyakkenddjén mértani formak pompéztak.

Rossi mellett iilt a gyilkos arcvonast, gondozott gerillaborostat viselé Derek Morgan, aki sokkal
inkdbb beillett volna férfimodellnek, mint szdvetségi ligynoknek. Fekete, allogalléros ingét
ugyanilyen szinli pantallé egészitette ki, s a férfimodell-kinézetet csak egyetlen kiegészitd {itotte,
nevezetesen a jobb csipdjére szijazott kilenc milliméteres pisztoly. A kotelességteljesités kozben
elhunyt afroamerikai renddrtiszt és fehér anya gyermeke, aki a f6iskolai csapatban hatvédet jatszott,
az Alkohol, Dohény és Tuzfegyver Irodan szolgalt, késobb pedig kozelharcedzdként dolgozott
Quanticoban.

Morgannel szemben a csapat legfiatalabbja, dr. Spencer Reid iilt, ez az elvontnak tind
fiatalember, akit épp e tulajdonsdga miatt kedvelt meg a kovetkezd legfiatalabb, Jareau, noha az
elvontsagra rendre racafolt éles elméje, amelyet minden ligy kapcsan, minden pillanatban munkéra
fogott. A langaléta, szénakazal haji Reid Gigy 61t6z6tt, mint egy elokészitds diak, am 1Q-ja alapjan 6
volt a legokosabb ebben a helyiségben — avagy barmelyikben, ahol megfordult. Fényképezd
emlékezdtehetségének koszonhetden Reid rendelkezésére allt a vilag szinte minden ténye.

Reid jobbjan helyezkedett el Emily Prentiss kiilonleges iigyndk. Ré jellemzé modon mintha
skatulyabol huztdk volna ki tengerkék iizletasszonyi kosztiimjében; fekete hajat tokéletesen beldtte.
Rossi visszatérte elétt 6 volt a csapatban az ,,ijonc”, &m azok a napok mar rég elmultak, s azdta
Prentiss szamtalan alkalommal bizonyitotta ratermettségét. Kemény volt és okos, elmés és szaraz
humorérzékkel megaldott; személye jol illeszkedett a csapatba.

Senki nem szolalt meg, mikdzben Jareau lepakolta az anyagait; tlirelmesen megvartdk, mig
megismerteti 6ket a tényekkel. Amikor azonban belevagott, mar korantsem volt akkora a csend...

Jareau Osszpontositott, azzal elkezdte. — Vasarnap talélta ezt harom vadasz a minnesotai Bemid;i
melletti erdéségekben.

Megnyomta a taviranyito egyik gombjat, és a lapos képernydn kirajzolddott az els6 kép. Ezt és a
tobbi képet a csapat technikai hirszerzé elemzdje, Penelope Garcia szolgéltatta; Jareau az 6
szamitogépes ismereteinek koszonhetden tudta laptopjardl a tandcsterem monitorara vetiteni a
képeket. (Jareau egymaga nem tudta volna megszervezni ezt a bemutatét, &m erre nem is volt
sziikség — miként a csapat minden tagja, 6 is oriilt, hogy Garcia konnyebbé teszi az életét.)

Durva, s6t rémes kép volt: csontkéz allt ki a hofoltok és a lehullott levelek koziil, tdle nem
messze vérfolt éktelenkedett.

Reid szolt kozbe elsdként, amiben nem volt semmi udvariatlansdg; a belekérdezés itt
rutineljarasnak szamitott. — Az a kéz — mondta Osszesziikiilt szemmel — sokkal bomlottabb annal,
mint hogy a vérfolthoz koze legyen, igaz?

— lgaz — bolintott Jareau. — A vér nyilvan azé a szarvasé, amit a vadaszok iildoztek.

Reid visszabdlintott.

— A vadaszatvezeto — folytatta JJ — a mobiljan hivta a 911-et. A Beltrami megyei seriffi hivatal
két kocsival vonult ki. A megyei szé€khelyiik Bemidji...

— Naluk van az allam két regiondlis bliniligyi laborja koziil az egyik — sztrta kozbe Hotchner.

— Igy van — mondta Jareau. — Ugyhogy mindjart az llami biiniildozésiek is kivonultak.

A csapat csendben vart, mikdzben Jareau a temetkezési helyet elvalasztd helyszinel6 szalagot
abrazolo képet mutatta be; a kéz ebbdl a szogbdl is latszott a felvétel egyik sarkdban. A hattérben
két tovabbi elkeritett teriilet volt.

— Ezért fordultak hozzank — sz6lt Jareau. — Amikor talajradarral probaltak megallapitani az els6
sir méreteit, tovabbi kettot talaltak.

— Még két sirt? — rancolta homlokat Morgan.

— Osszesen harmat. Itt kezd a dolog érdekessé valni. A halottkém szerint nem egyszerre foldelték
el 6ket, inkabb nagyjabdl egy év leforgasa alatt.

Gombnyomasra ujabb fotd valt lathatova. Ezen mar kidstadk mindhdrom sirt; a mellettiik fekvd



tetemeket tetotol talpig folidba burkoltdk. A tetemek korvonalai homalyosan kivehet6k voltak, de
mas nem: a mlianyag halotti leplek atlathatatlanok voltak.

— Kiilon becsomagoltdk mindegyiket — mondta Jareau, noha ez magatol értetédd volt. — A kiilsé
burok egy jokora darab folia, abbol a fajtabol, amit lakéasfestés elott szoktak a szennyezddés ellen a
padlora teriteni, par dollarért kaphatdo barmely barkacs- vagy festékboltban az orszdg egész
teriiletén.

Mindenki némén varta az ujabb képet. Ezen az egyik aldozat volt lathatd, immar félia nélkdil,
tetotdl talpig takaroba csavarva. Nem lehetett az eredeti lelet, mert a kéz nem latszott.

— A mianyag alatt mindhdrmukat takaroba csavartdk — kozolte Jareau. — Az alatt mindhdrom
télikabatot viselt — kapcsolt a kovetkezd fotéra —, a télikabat alatt pedig — nyomta meg ismét a
gombot — igen szép iinnepld ruhat, amely, hala a folianak, szépen meg is 6rz6dott. Sajnos a bomlas
miatt a testekbdl nem sok maradt.

— Mi az, amit tudunk az aldozatokrol? — kérdezte Hotchner.

— N6k mind — vélaszolta Jareau. — Pontosabban lanyok. A halottkém szerint tizenkét és tizennégy
év kozottiek.

— Személyazonossag?

Jareau tagadolag ingatta a fejét. — Azzal egyeldre nem szolgalhatnak. Ha minnesotaiak, sok évvel
ezel6tt kellett eltlinjenek, mert mostanaban ebbdl az allambol nem jelentették lanyok eltiinését.

— Milyen més moddszereket hasznalunk a személyazonossag megallapitasara? — kérdezte
Hotchner. — Gondolom, Garcia mar rajta van.

— Reggel 6ta ezen dolgozik, most is. Ezenkiviil az éallami blniigyi renddrség felveszi a
kapcsolatot a szomszédos allamokkal, a halottkém pedig lefolytatja a DNS-mintavételt. A megyei
seriff onkéntesekkel fésiilteti at az elveszett gyerekekkel foglalkoz6 internetes honlapokat.

Reid valahogy ugy billentette oldalra a fejét, mint az RCA Victor lemeztarsasadg kutyaja. —
Tudunk az aldozatokrdl a korukon kiviil barmit is?

— Alacsonyak, egyenes hajuak — sorolta Jareau. — A legalacsonyabb majdnem o6t lab, a
legmagasabb 6t-négy.

— Nemi erdszak? — kérdezte Morgan.

— A bomlas tilsdgosan elérehaladott ahhoz, hogy ezt meg lehessen mondani. A szexualitashoz
legkdzelebb még az all, hogy két tetemben tampont talaltunk.

Egy darabig senki nem kérdezett.

Aztan Rossi szolalt meg. — A halal oka?

— Arrol még korai lenne beszélni — valaszolta Jareau. — A sirban békés halalt halt embereknek
tlintek, erdszaknak lathato jele nem volt. A halottkém lefolytatja a toxikologiat, de beletelik egy-két
napba, mire az eredményt hoz.

Prentiss tekintete a képernyén id6zott. — Ugy helyezték Sket 6rok nyugovéra — mondta dvatosan
—, mintha valaki meg akarta volna 6vni ket a hidegtdl... biztonsagban akarta volna 6ket tudni.

Rossi kedvetleniil ramosolygott. — Nem kizart. Annyi gyilkos 6lt mar ,,6v6” szandékkal. — Vallat
vont. — De éppannyira valdszinii, hogy a gyilkos renddrségi pofa, tudja, hogy az elemi szal is lehet
bizonyiték, és nem akarta, hogy ilyesmi maradjon a kocsijaban.

— Wayne Williams — szodlalt meg Reid, mint egy robotpilota. Részletekbe nem kellett
bocsatkoznia: valamennyien tudtak a nyolcvanas évek atlantai gyermekgyilkosarol, hiszen ez volt a
allé bizonyitékoknak, részben a VKE személyiségelemzésének kdszonhetden sikeriilt elitéltetni.

Rossi sorra végignézett tarsain. — Tudom, nem sok minden van, amin elindulhatunk. Azt is
tudom, hogy nem szoktunk szivességeket tenni. De a torvényszéki orvostani szakértd, aki ezen az
iigyon dolgozik, tanitvanyom volt. J6 lenne, ha ki tudnank segiteni. Viszont azt is megértem, ha
passzolunk, amig nincs tobb minden a keziinkben.

— Harom lany, akiknek a leirasa kozel azonos — mondta Hotchner —, harom egymas melletti
sirban, kozel azonos mddon eltemetve. Valaki netan azt hinné, nincs ezzel dolgunk? — Csendben
végignézett az emberein, majd Jareau-n allapodott meg a tekintete. — Hivd fel Bemidjiben a seriffet
— utasitotta. — Mondd meg neki, hogy mar Gton vagyunk.



JJ bolintott.

— Most pedig — kezdte Hotchner — nem all ugyan szandékomban megjatszani a kotlostyukot. ..

— Akkor ne jatszd — mondta Rossi.

Hotchner megeresztett egy kis mosolyt, s ez nala ritkasagszdmba ment. — Ugyanarrdl van sz6
most is — mondta. — Hideg lesz odafenn. Csomagoljatok be rendesen. Két 6ran beliil indulunk.

Bemidji, Minnesota

Mivel csak kés6 délutan tudtak elindulni, és a repiilés is sokd tartott, csak este érkeztek meg
Bemidjibe. A helyi repiil6tér olyan volt, mint sok szdz mas kisvarosi repiilotér, s amikor kijottek,
elsoként azt tapasztalhattak meg, hogy Hotchnernek, a kotlosnak igaza volt. A sz¢él, ami
Minnesotaban filjt, akar egyenesen az Eszaki-sarkrol is szarmazhatott.

Mikozben a csapat a jardaszélen acsorgott g6zolgd lehelettel, Jareau azon gondolkodott, hol az
ordogben lehetnek a terepjardéik. A jarmiveket a Bemidjitdl legalabb négyoranyira 1évo
minneapolisi irodabodl kellett az igynokoknek utanuk hozniuk, de a helyi iroda elég sok értesitést
kapott ahhoz, hogy ne késlekedjenek.

Jareau Osszehuzta magan az orkandzsekijét. A hideg kora ifjusdganak pennsylvaniai teleire
emlékeztette — ott nétt fel egy kisvarosban. Mar épp fel akarta hivni a kapcsolatukat, amikor
megérkezett a Beltrami megyei seriffi hivatal két négykerék-meghajtasuja.

Az elsd kocsi volanja mogiil kilépd erds testalkatu indian hulldmos haja Osziilt; a rendszeres
edzdtermi jelenlét valdszinli elhanyagolasardl pofazacskdi és kisebb pocak tantiskodott — Iéptei
azonban szinte jampecesen fiatalosak voltak, s a férfi a hideg dacéara csak flanelinget és farmert
viselt. Jelenléte kimondottan hangstlyos volt.

Fiatalabb, egyenruhas renddr szallt ki a masik Durangdbdl és jott at a jarmil jobb oldalara, de
mellette maradt.

A civil ruhds Hotchner el6tt covekelt le, mintha évek ota ismernék egymast. A legtobben, akik
eldszor talalkoztak a csapattal, Rossit, korabban pedig Jason Gideont nézté¢k csoportvezetonek,
Jareau szerint nyilvan a koruk miatt. Ez az ember azonban nem igy tett. A hdnyomkovetd rakéta
biztonsagaval szemelte ki maganak Hotchnert.

— Lewis Garue nyomozo — nyujtott kezet.

— Aaron Hotchner feliigyel6 kiilonleges ligyndk — parolazott Hotch.

— K6szonoém, hogy eljottek — mondta Garue. — Tudom, hogy nagyon vazlatos még az egész, de
maguk komolyan vettek minket, amit mi nagyra értékeliink.

— A dolgunkat tessziik — mondta Hotchner. — Hadd mutassam be a munkatarsaimat. ..

Garue jobbra lépett, Rossi felé. — Maga David Rossi kiilonleges tigynok.

Rossi kezet fogott a nyomozoval.

— A hirneve megel6zi, Rossi ligynok. Olvastam a konyveit, lattam magét a tévében. Noha
nagyobbnak gondoltam.

— Nem latszom annak — vigyorodott el Rossi.

Morgan csipdre tett kézzel mosolygott. — Ezek szerint igaz. Vannak rajongoid.

— Akad néhany... — felelte Rossi.

Garue is megeresztett egy félmosolyt. — Van egy konyv, amit dedikaltatnék.

— Gondunk lesz ra. E16bb azonban taldljuk meg azt, aki a maguk erdejében temetkezik.

— Benne vagyok.

Hotchner bemutatta a tobbieket, a legvégére hagyva Prentisst, aki kis mosollyal a szaja sarkaban
kérdezte: — Lewis Garue? Rovidebben: Lew Garue?

A nyomozd nyéjasan bolintott. A tobbiek nem értették a valaszat:

— Az irasmodot azonban a sziileim megvaltoztattak.

— Mirdl maradok le? — érdeklddott Hotchner.

— Fonetikai jatékrél van sz6 — magyaréazta Garue. — Ugy tiinik, Prentiss iigynok tud francidul.

— Egy sor nyelvet besz¢l — felelte Morgan. — De honnan veszi, hogy a francia is kdzte van?



— Nyomozo6 vagyok, fiam. A Lew Garue név kiejtve megegyezik a francia loup-garou
kifejezéssel.

— Ami mit jelent?

— Vérfarkast — adta meg a valaszt Rossi.

Garue kuncogott. — Kitiind, Rossi tigynok. Kis szivesség a sziileimtél — noha keményebbé tett.

— Nyilvan bejott a dolog — sz6lt Rossi. — Ugy fest, mint aki tud magéra vigyazni.

— Azért vagyok még mindig itt — vont vallat Garue.

Rossinak lathatdéan kedvére valo volt a valasz. — Melyik népbdl valdsi? — kérdezte aztan.

— A csippeva nemzet Red Lake torzsébdl, a Medve nemzetségbdl.

A két férfi hosszu pillanatig farkasszemet nézett, s Jareau kivancsi volt, mi lehet emogott.

Rossi nagyon lagyan és semlegesen azt mondta:

— Azok nem mi voltunk, maga is tudja.

Garue ugy legyintett, mint aki azt mondja: ,,Hagyjuk.” — A reziben még rengeteg a rossz érzés a
szovetségiekkel szemben, no de itt, a varosban? Magukat, fiuk, hésként iidvozlik.

— Reziben? — kérdezte Prentiss. — A rezervatumban, agy érti?

A tényekkel ezuttal nem Reid, hanem Rossi hozakodott el6:

— 2005. marcius 21-én egy Jeffrey Wise nevii haborodott tinédzser agyonlétte a nagyapjat és
annak bardtndjét, majd behatolt a Red Lake f6iskolara, ahol harom perc alatt negyvendt 16vedéket
16tt ki. Ot didkot, egy tanart és egy biztonsagi Ort 6lt meg. Tovabbi hat-hét percig koborolt az
iskolaban, és még 6t diakot megsebesitett, mieldtt végzett magaval. Mivel a tragédia a Red Lake
rezervatum teriiletén tortént, az FBI végezte a nyomozast, és sokaknak nem tetszett az ottani
viselkedésiik. Ugy vélték, az FBI tillétt a célon.

— Egyes esetekben csakugyan ez volt a helyzet — k6zolte Garue kedélyesen.

— Voltak — folytatta Rossi — akik ugy vélték, az FBI raszallt a csippevakra, amikor
blinpartolassal vadoltdk meg Floyd ,,Buck” Jourdan torzsfonok fiat, Louis Jourdant, mondvan,
tudott arrdl, mire késziil Wise, de nem szolt rola senkinek. Néhdnyan viszont azt gondoltak, az FBI
szOtt Jourdan ellen Osszeeskiivést.

Garue és Rossi alltak egymads tekintetét. — Voltak, akik ezt gondoltak — mondta az indian.

Hotchner 6sszevont szemoldokkel figyelte a jelenetet. — Most ebbdl valami problémank lesz?

Ez am a rajongo, gondolta Jareau.

Garue azonban nemet intett. — Miattam ugyan aligha. Mikor Keegan azt mondta, felhivja Rossi
igynokot, teljes mértékben helyeseltem a dontést. Lehet, hogy maguk, szovetségiek nem sokat
konyitanak az indian beliigyekhez, a sorozatgyilkossagokat illetden azonban nagysagrendekkel
jobbak nalunk, helyi zsaruknal.

— Nagyon koszonjiik — mondta Rossi.

— Valami 6riilt barom jar errefelé, €s sziikségiink van a maguk segitségére — vont vallat Garue. —
Kiilonben is, csakugyan dedikaltatni akarok egy-két konyvet.

Tiszteletteljes s egyben 0vatos mosolyt valtott egymassal a két férfi; a fesziiltség feloldodott.

Hotchner 6szinte ingeriiltséggel nézett koriil. — Akkor talan indulhatnank is — mondta —, ha
tudnank, hol vannak az autoink.

Garue felé fordult. — Ezért jottem ki Swenson renddrrel. A kocsijaik a belvéarosi kapitdnysagon
vannak. A seriff ugy gondolta, szamunkra egyszeriibb, ha mi hozzuk-vissziikk magukat, amig meg
nem ismerik a varost.

— Megfontoland6 — valaszolta Hotchner. — Koszonjiik.

Garue végignézett a tarsasagon. — Jart mar valaki Bemidjiben?

Mindenki a fejét razta.

— Erre szamitottunk. Jobb, ha veliink jonnek.

Senki nem vitatkozott.

Garue ¢és Swenson rendor segitségével pakoltak be cokmokjukat a kocsikba. A csapat kettévalt:
Morgan, Prentiss és Reid Swensonnal tartott, mig Garue nyomoz6 Hotchner, Rossi és Jareau soférje
lett.

Hotchner az anyosiilést foglalta el, Jareau és Rossi iiltek hatra. A hats6 traktust drothalod



valasztotta el az els6tél, am — konstatalta Jarecau megkonnyebbiilten — a Durango utastere meleg
volt, akér a piritos, s ez jolesett a szeles fogadtatds utan, amitdl gy érezték magukat, mintha a sarki
jégsapka legdélibb pontjara pottyantak volna.

Olyan 6tvenyardnyit haladhattak a repiilOtér kijarata felé, amikor Garue megszolalt: — A jobb kéz
felé lathato épiilet a helyi biinligyi rendérség. A minnesotai allami renddrséghez tartozik.

— Ott van Keegan irodaja? — kérdezte Rossi.

— lgen.

Az egyszintes tégla-liveg konstrukcio legtobb ablaka sotét volt, de Jareau felfedezett némi fényt
a hatso részeken.

— Alighanem nala ég a lampa hatul — jegyezte meg Garue. — Vasarnap oOta teljes gézzel dolgozik.

Az 1t tuloldalan emeletes motel buslakodott elhagyottan, minden ablakat bereddnyozték.

— Ott mi tortént? — kérdezte Rossi.

— Az a Northern Inn — mondta Garue. — Betettek neki a lehetéségek. A telket eladtak az G Ford-
lerakatnak, s a motel elveszitette a bérleti jogot.

A repiil6térrdl kiérve balra fordultak. Az ut jobb oldalat fenydk szegélyezték egészen addig a
pontig, ahol a nem egészen kétdranyi autoutra 1évd International Falls felé halado 71-es autdpalya
feliiljaroja kovetkezett.

A gyorsforgalmi alatt athajtva a t4j mintegy gombnyomasra valtozott meg: a vidéki, erdds teriilet
atadta a helyét a terjeszkedd varosnak: plazak, diszkontaruhazak gigaszi dobozai, éttermek ¢és
benzinkutak kovették egymast a varosba vivé négysavos mentén.

— Hényan lakjak Bemidjit? — kérdezte Hotchner.

— Tizendtezer koriil — valaszolta Garue. — De a lélekszam naprol napra né. A Bemidji Allami
Egyetemen kozel hétezren tanulnak.

— Van itt egyaltalan blin6zés? — érdekl6dott Jareau.

— Tyuktolvajlas a java. Semmi olyasmi nem szokott térténni, ami miatt maguk most itt vannak.
Betorések és effélék. A szokasos narkobalhék, amik mindeniitt el6fordulnak. Mivel a
rezervatumokban nagy a szegénység, eléfordul egy és mas, az emberek ugy boldogulnak, ahogy
tudnak.

— Rezervatumokat mondott? — kérdezte Rossi.

Garue az utat figyelte, mikdzben radbdlintott. — Harom is van. Jomagam a Red Lake-ben néttem
fel, északra innen. Keletre van a Leech Lake, nyugatra meg a White Earth.

— Kemény lehet nekik — jegyezte meg Rossi.

— Az — ¢értett egyet Garue komoran. — Még a White Earthnek megy a legjobban, ott csak
huszonét szazalékos a munkanélkiiliség. A Leech Lake-ben mar harminc folotti, a Red Lake-ben
meg a negyvenet veri.

— Ezek szerint rengeteg embernek van rengeteg ideje — mondta Rossi —, és nem mindig a
legértékesebben toltik azt el.

— Ahogy mondja. — Garue megrazta a fejét. — A kétségbeesés olyasmikre is raviszi éket, amit
masként nem tennének meg.

Jareau ugy érezte, ideje a beszélgetést a 1ényegre terelni. — Ugy tiinik, ez az elkdvetd pontosan
azt cselekedte az aldozataival, amit akart.

Garue jobbra fordult az Irvine sugarttra, s a bevasarlonegyed kisvartatva atadta a helyét régebbi,
de szépen karbantartott, jobbara kétszintes, deszkaburkolatti hdzaknak.

A nyomoz6 néhany haztombnyit néman hajtott, igy a jovevények is hallgattak.

Garue végiil megtorte a csendet. — Tudjak, ha valaki elég ideje csinalja ezt a melot, hajlamos azt
hinni, hogy mar nem érheti meglepetés.

— Ez igy van — erdsitette meg Hotchner, sokévi tapasztalat birtokaban.

— Néhany éve volt egy esetiink — mondta Garue. — Tizenharomszor szirta meg a feleségét az
oriilt allat. Aztan bement a haloszobaba, felébresztette a haroméves kisfiat, és elvagta a torkat. De
elébb, Jézusom, felébresztette.

A flités miikodott, a kocsit mégis mintha jeges hideg tilte volna meg.

— Mire a helyszinre értiink — folytatta Garue —, apuci mar feliiltette a konyhaasztalra a halott



kissracot, hadd ,,lassa”, miként apritja fel az anyjat egy barddal kotlettnek.

Senki nem szo6lt.

— Az elég ocsmany volt. Azt hittem, azok utdn mér nem latok olyan tetthelyet, amitdl elszorulna
a torkom. — Elfintorodott. — De miutdn lattam az erd6ben, amit lattam...

Garue balra, az English utcara fordult. Jobb kéz feldl parkol6 tiint fel, azon til egyforma voros
téglas épiiletek tombje.

— Mi volt az erd6ben? — kérdezte Rossi.

Ujabb tombnyit haladtak némasagban, majd Garue a Minnesota sugarttra korméanyozta a kocsit.

Végiil valaszolt. — Ugy tiint, annyira békésen nyugszanak ott. Kabat, takaro, folia, olyasvalaki
gondoskodott roluk, aki... szerette dket.

Hallgattak. Jareau jobbra leolvasta az elsé voros téglas haz bejarata felett a feliratot. Megyei
Hivatal.

— A végén — mondta Garue — épp az volt a legnyomasztobb, hogy semmi nyomat nem talaltuk
erészaknak. Az utolso sirt nem astdk annyira mélyre, mint az elsd kettét. Mintha a tettes... minek is
nevezik maguk? Elkovetonek?

— Igen — felelte Hotchner. — Ismeretlen elkovetd, ez a szakkifejezésiink.

Garue bolintott. — Szoval mintha az elkdvetd az utolsé alkalommal kapkodott volna. Mindent
ugy csinalt, mint korédbban, csak a sir nem volt annyira mély. A vadak valahogyan hozzafértek,
kicibaltak az egyik kezet a folia alol, és csupaszra ragtak... de ennél tobb nem tortént.

— Mi is erre a kovetkeztetésre jutottunk, nyomozo — mondta Rossi. — A gyilkos, vagy aki az 6
megbizdsabdl ide temette a holttesteket, mintha 6vni kivanta volna 6ket.

— A sirok békességétdl sokkoltam be. Az a valaki atkozottul hidegvérii lehet. Fogja, kiviszi
azokat a kislanyokat, ¢és elfoldeli, mint valami elpusztult héziallatot? Meg lehet csinalni, mar ha
valakinek vér helyett viz folyik az ereiben.

Balra a kovetkez6 tombon a Beltrami Megyei Borton és Birosag felirat allt. Garue a harmadik
haz elétt allt meg, melynek bejaratanal tabla hirdette: Renddrség.

Garue ¢s Hotchner nyitottdk ki Rossinak €s Jareau-nak a hatsé ajtokat. JJ koriilnézett. Két fekete
varosi terepjardt pillantott meg, mindkettd a szovetségi kormanyzat altal kiadott rendszamtablat
viselte.

— Megjottiink — jelentette be Garue. — Ebben az épiiletben van a megyei seriffi hivatal és a
bemidji kapitanysag is.

— Elég Gijnak tlinik — vélte Hotchner.

— Ezerkilencszazkilencvennyolcban épiilt — k6zolte Garue. — Mind a harom épiilet. A megye
dontott gy, hogy egyszerre épiti fel, és igy helyére tesz mindent. Csakugyan konnyebbé tették az
életlinket.

— Tudunk mar valamit a haldl okarol? — kérdezte Rossi.

Garue a fejét razta. — Holnap, ha szerencsénk van. A halottkém megkiildte az anyagot a labornak.
Be akarnak rendezkedni, vagy raér reggelig?

Jareau titkon elképzelte, Hotchner hagyja, hadd jelentkezzenek be a moteljiikbe, és ott jol
kialudhatjak magukat, mert sejtette, mi var rajuk. De jobban ismerte a fénokét annal, semmint hia
reményekbe ringassa magat. Hotchner, mint az varhat6 volt, ravagta:

— Akér neki is allhatunk.

Garue felemelte az ujjat. — Most jut eszembe, van még valami. A Bassinko Industries az itteni
kozosség egyik oszlopanak tartja magat, ugyhogy ne csodalkozzanak, ha atkiildenek valakit egy
beszélgetésre. A halottakat a Bassinko teriiletén talaltdk meg, ez pedig olyasfajta nyilvanossagot
jelenthet a szamukra, amire aligha vagynak. Nem lepne meg, ha kijelolnének valami... 6sszekotot.
Vagy inkabb hivatalos kiildottet.

Hotchner boélintott. — Nalunk rendesen JJ foglalkozik az ilyesmivel.

Jareau, akinek az volt a feladata, hogy foglalkozzon a renddrokkel, a médiaval, a diihos
szlilokkel és még ezer mas olyan dologgal, amely sokkal rosszabb egy cégmegbizottnal, derlisen
felelte: — Allok rendelkezésére.

Beliil, az apr6 eldcsarnokban golyo6alld iivegbdl késziilt kocka allt, amelynek két oldalan ajtd



nyilt — az egyik a Bemidji Renddrség-re, a masik a Seriffi Hivatal-ba. Az {iveg mogott {il6 rendérné
intett Garue-nak, és gombnyomassal beengedte 6ket.

Az iroda kiilsé részében csak néhany rendoér dolgozott irdasztalanal; a villany égett a seriffnél és
az elsé helyettesénél is. Garue egy tandcsterembe vezette Oket, felkattintotta a kapcsolot, s a
mennyezeten fluoreszkalod fények keltek életre.

— Pakoljuk ki a cuccunkat — adta ki az utasitast Hotchner —, nézziik meg, minden rendben van-e
holnapra. Mindenki aludja ki magat, holnap kezdddhet a munka.

Valamennyien tudtak a dolgukat, igy a tandcsterem egy oran beliil szakasztott tigy festett, mint a
sajatjuk Quanticoban. Az egyik falon fliggd fehér tablat Rossi és Hotchner rotta teli kérdésekkel,
Prentiss ¢és Jareau belizemelték a szamitogépeket és kapcsolatot Iétesitettek Garciaval, igy
bizonyosodva meg arrél, hogy a kommunikacio utjaban semmilyen akadaly nem all; Reid a masik
falon fliggd hirdetdtablara rajzszogezte ki a helyszini fotokat. Morgan ekdzben a kinn 4ll6 vérosi
terepjarokat latta el a még sziikséges felszereléssel.

Mikor Hotchner elégedett volt az eredménnyel, beszalltak a két Tahoe-ba, s Garue Durangdjat
kovetve a Bemidji-tora — a varos keletkezésének els6dleges okdra — nézd négyszintes motelbe
hajtottak.

Jareau a szobajaba érve kicsomagolt, majd az éjszakai so6tétségbe burkolddzo tavat bamulta a
legfelsé emeleti ablakbol. A fodrozodo felszinen csillagok pislékoltak.

A tulparton, a varos keleti részén fényeket latott. Ott valahol, a halovany fények kozt, a békés
otthonok behuzott fliggdnyei mogott gyilkos lapul.

A VKE csapata kialussza magat, megreggelizik, majd kezdédhet a vadaszat.



Masodik fejezet

Bemidji, Minnesota

Ha valaki az FBI-nal dolgozik, kénytelen-kelletlen hozzaszokik ahhoz, hogy sok fehér embert lat.

Derek Morgan kiilonleges ligyndk mar rég hozzaszokott ehhez. De az alatt a rovid id6 alatt,
amelyet a minnesotai Bemidjiben t6ltott — a seriffi hivatalban, a motelben, valamint reggel,
otmérfoldes futdsa alatt —, meggydzddhetett arrdl, hogy ez a hely a patyolatnal is fehérebb.

A futasbdl visszatérve az internetet vallatta, s kideriilt, hogy a varost nyolcvandt szézalékban
fehérek lakjak. A legnagyobb kisebbséget az &slakosok alkottak (akiket itt mindenki indidnnak
nevezett) majdnem tizenharom szazalékban, s ez azt jelentette, hogy az Osszes tobbi ndcid —
afroamerikaiak, latinok, zsidok, azsiaiak, arabok és a tobbi; minddsszesen négyszazotven lélek, ha
Garue adatai helyesek voltak — a maradék két-harom szazalékon osztozkodik. Nem éppen a
washingtoni népességmegoszlas volt, sem a chicagdi, ahol Morgan feln6tt. ..

Idefenn nem a ho volt az egyediili szinfehér. Mikdzben Morgan atkocogott a talaloan elnevezett
Paul Bunyan parkon, az egyetlen szines, akivel talalkozott, Babe, a kék 6kor szobra volt; az allat
kozvetleniil a park legendas, lemberdzseket viseld névadoja mellett kapott helyet.

A bemidjiek becsiiletére mondva: csak kedvességgel talalkozott, s még sanda pillantast sem
kapott el. S6t, amikor a moteltdl északra 1évd parkban futott, néhdnyan még mosolyogva jo reggelt
is kivantak neki, egy-két ember pedig integetett.

Hatarozott kiilonbség volt ez a szovetségi fédvaroshoz és Chicagéhoz képest — a Masodik Varos
egyes részein egy ,,j0 reggelt” alapot szolgéltatott ahhoz, hogy az illeté a Michigan-toban végezze.
Kiilondsen, ha az els6 kavé elott cselekedett ilyen meggondolatlansagot.

Morgan lezuhanyozott, sziirke magas nyaka felsObe és fekete nadragba bujt, ellendrizte a
pisztolyat, csdre toltott, majd rékattintotta a biztonsagi zarat, és tokjaba tette a fegyvert. Konnyii
dzsekit huzott a pisztolya f6lé, és anorakjat is magaval vitte. Fogalma sem volt, mikor keriil vissza
ujra a szobdjaba és puha, kényelmes agyaba, igy aztan vitt mindent, amire sziiksége lehetett.

Mire leért, mar mindenki az el6csarnokban volt. Prentiss keresztrejtvényt fejtett az egyik
asztalnal. Ezt a reggeli szokast Jason Gideontol vette 4t. Hotchner és Rossi kavéztak, a korelndk
iigynok egy bagelt ragcsalt. Reid egy masik asztalnal JJ tarsasagaban konnyt reggelit fogyasztott —
Jareau banant, korpas muffint és narancslevet, a férfi miizlit és gyltimolcslevet.

Bolintottak vagy intettek a svédasztal felé tarto Morgannek, aki fankot, banant, két fott tojast €s
egy csésze kavét tett a talcdjara, majd Reid és JJ asztalahoz telepedett.

— Tudtal aludni? — kérdezte Jareau.

— Valamennyit — biccentett Morgan. A tojasok és a banan csaknem azonnal eltiintek. A fankot és
a kavét izlelgetve fogyasztotta.

Atnézett Prentisshez, aki rameredt a keresztrejtvény foltt, majd a fejét razta.

— Mi van? — kérdezte. Azt hitte, kiontott valamit.

— Fankok?

— Na és? — Morgan megbantva érezte magat. — Csak egy fankot eszem.

Prentiss megint a fejét csovalta. Szeme elkerekedett. — Hogy a fenébe tudsz jo formaban
maradni, ha ezt a szemetet eszed reggelire?

Morgan elvigyorodott. — Kegyes tan hozzam a jo Isten... de az se kizart, hogy ébredés utan szaz
fekvOtamasszal, kétszaz feliiléssel és 6tmérfoldes futassal nyitok.

Ezen mindenki kuncogott, maga Morgan is, aki magaba tomte a fank maradékat, ragott, nyelt,
majd elégedetten nagyot huzott a kavéjabol. — Ez az igazi egészségmentii — jelentette ki. — Semmi
nem tiibereli.

— Majd rajossz — jegyezte meg Rossi —, amikor elmulsz 6tven, és mar attol is két fontot hizol, ha



egy légtérben vagy egy fankkal.

— Rendeletet kéne hozni a hasznalt haj ellen — toditotta Prentiss.

Morgan a tobbiekkel egyiitt mulatott ugyan, de mésodik fankot mégsem vett.

Nem volt valami nagy a varos, igy — noha el6z6 este lattak Bemidjit el6szor — Morgan gond
nélkiil eltalalt a kapitanysagra, akarha itt sziiletett volna. Az FBI-ligynokok hamarosan a Beltrami
Megyei Rendorség tanacstermében voltak, s Hotchner a szamitogép segitségével kapcsolatba 1épett
Garciaval.

— Van valami haladas? — érdeklddott.

— Nincs, uram — felelte Garcia.

A szamitogépes kapcsolaton at mindig vidamnak tint a fekete keretes szemiiveget viseld,
kellemesen telt szOke. Morgan tisztdban volt vele, hogy a vidam attitlid részint felszin, részint
védekezési mechanizmus — a VKE munkéja soran 0Osszehordott suly tekintélyes része
szamitastechnikusuk vallan nyugodott, és ez néha tobb volt az elviselhetdnél.

— Folytassa — utasitotta Hotchner. — Halal oka, személyazonossag. Ha ez megvan, nagyot 1épiink
elore.

— Rajta vagyok, uram — mondta Garcia, azzal a kapcsolat megszakadt.

Megfordultak, hogy iidvozoljék Garue-t. A kdzépkoru indidn farmerben, nyitott nyaka kék
munkasingben és Rocky bakancsban érkezett.

— Valami ujsag a helyi frontrol? — kérdezte Hotchner.

Garue a fejét razta. — Egyeldre semmi.

— Rendben. — Hotchner a csapatra nézett. — Reid, Prentisszel alljatok neki a viktimologianak.
Tudom, még nem sok mindeniink van, de tegyétek meg, amit lehet. JJ, mutatkozz be a seriffnek és a
rend6rfénoknek. Alljanak a mi oldalunkon.

— En bemutathatom nekik — ajanlkozott Garue.

— Ko6sz, de nem — mondta Hotchner. — Szeretném, ha maga kikisérné Rossit és Morgant a
helyszinre. Veliik ellentétben maga ismerds itt, sziikségiik lesz olyan emberre, akinek a kérdéseiket
feltehetik.

Garue vallvonasa annyit jelentett: Feldlem...

Mikozben tavoztak, Hotchner Morganhez fordult.

— Ne légy idegen.

Morgan bdlintott.

Rossi és Morgan bedobtak anorakjukat Garue jeloletlen Durangojaba. A nyomoz6 délnek hajtott,
el a szallasuk mellett, majd ki a varosbol. A varosias kornyezet hamarosan eltlint, csak hazak
maradtak elszortan, azutdn az sem — a kétsavos utat fehér kérgii nyirfak szegélyezték.

Minél beljebb vitte 6ket Garue az erdébe, Morgan annal inkabb hajlott a gondolatra, hogy a
személy, aki itt, a semmi kozepén eltemette a lanyokat, vagy helybéli, vagy olyasvalaki, aki
gyakran megfordul itt. Nincs olyan ember, aki képes lenne harom alkalommal visszataldlni az
erdonek ugyanarra a pontjara, kivéve, ha Gigy ismeri a teriiletet, akar a tenyerét.

— Nagy erre a forgalom? — kérdezte.

— Van valamennyi — felelte Garue. — Helybéliek leginkabb, de ez az ut a kettes sztradaba
csatlakozik, ami keletnek visz, a Leech Lake rezibe, aztan belemegy a hetvenegyesbe — az visz
délnek, Akeleybe és St. Cloudba. Ugyhogy ez a szakasz 14t azért nap mint nap forgalmat. Nappal
rdadasul sziinet nélkiil jarnak erre a ronkszallitok.

— Mi az édbra éjjel? — kérdezte Rossi.

Garue megrazta a fejét. — Kisértetvaros. — Jobbra fordult, egy megviselt foldutra.

— Ez az? — kérdezte Rossi.

— Mindjart ott vagyunk. Ez a gazdasagi ut visz a Bassinko Industries négyes szdmu erdejébe.

— Bassinko — ismételte Morgan. — Maga tegnap emlitette ket. Hallottam fel6liik. Hatalmasak.

Garue bolintott. — Errefelé 6vék az erddségek kilencven szazaléka.

— Mit kerestek akkor itt a vadaszok? — kérdezte Rossi.

— A tarsasagtol foldet lehet bérelni vadaszas céljara.

Morgan elgondolkodva rancolta homlokat. — Ki errefelé a bérlé?



— Daniel Abner. Vadaszatokat vezet, annak a dijabol fedezi a bérleti dijat.

— Ismerés ez a név, nemde? — mondta Rossi.

Garue erre is biccentett. — O hivta a 911-et.

Rossi kibamult az ablakon. — Persze majd beszélntink kell vele meg a vadaszaival is.

Garue ismét bolintott. — Amint visszaértiink, megszervezem.

Megallitotta a Durango6t. Valamennyien kiszalltak; az elemzok felhuztdk anorakjukat. Morgan
nem huzta a fejére a csuklyat, Rossi viszont j6 alaposan beburkolozott az 6vébe. Morgan tisztanak
¢s frissnek érezte a novemberi levegot korabban is, de itt, a természetben még inkabb.

Garue tétova kézmozdulatot tett. — Innét gyalogolunk.

Vagy 6t percig baktattak a fak kozott, azutan enyhe magaslathoz értek. Morgan innét mar latta az
egy sorban 4llo sirokat jel6l6 helyszineld szalagot. Onnan, ahol megallt, a sirok nagyjabol egyforma
tavolsagra voltak tole.

— Mind ugyanolyan volt? — kérdezte.

— Eléggé hasonlitottak — valaszolta Garue. -Mindharom lanyt fejjel északnak temették.

Rossi csipdre tette a kezét. — Preciz munkénak tiinnek.

— Ha mérészalagot nem is hasznalt, szemre atkozottul jol saccolta — jelentette ki Garue.

— Meg volt ez a hely jelolve barmilyen modon? — kérdezte Morgan.

Garue nemet intett. — Semmi jel61ést nem talaltunk.

Rossi hunyorogva nézett koriil a napsiitésben. — Hogy az 6rdogbe talalt ide harom alkalommal
is? Nekem itt minden egyformanak tiinik.

— De nem az olyan embernek, aki tudja, mit keres — mondta Garue. — Rossi ligynok, maga
igencsak érti az emberi természetet, j6l mondom?

— Magam is azt hiszem.

— Még csak beszélnie sem kell az illetékkel, tanulmanyozza Oket, a viselkedésiiket, és mar az
eldtt ismeri Oket, hogy taldlkozott veliik.

Rossi véllat vont. — Mar amennyire.

— Nos, igy van a gyilkos — a maguk elkovetdje — a fakkal. Tanulmanyozza ¢és ismeri Oket. —
Garue a tekintetiiket kereste. — Szokott valamelyikiik vadaszni?

Morgan nemet intett, Rossi azonban bolintott.

— Gondolom, kacsara, facanra, filirjre megy?

— Jobbara — ismerte el Rossi kissé zavarban. — Honnan tudja?

Az indian rdjuk vigyorgott. — Ha szarvasvadasz lenne, jobban kiismerné magat az erdében.

Rossi viszonozta a mosolyt. — Garue nyomozd, nem kenyerem, hogy sajat magamat elemezzem.

— Na hat akkor — mondta Garue —, hadd probalkozzam az elkovetdvel.

— A magéé a palya — szolt Rossi.

— Hajra — tette hozza Morgan.

— Kezdjiik azzal: ismeri az erdot.

— Errefelé ez nem nagyon sztikiti le a gyanusitottak korét, gondolom — jegyezte meg Morgan.

— Dehogynem. — Garue élesen, dromteleniil felnevetett. — Lesziikiti az, egészen az erdészekre, a
favagokra, az erdémiivelokre, akik a Bassinko Industriesnak vagy a térség masik erddgazdasagi
cégének dolgoznak, valamint az allami TVH-sokra, az erdérendészet alkalmazottaira... nem
beszélve a K6zép-Nyugat szarvasvadaszairol.

— Kik azok a TVH-sok? — érdekl6dott Morgan.

— A Természetvédelmi Hivatal emberei — adta meg a valaszt Garue. — Ok adjak ki a vadészati és
halaszati engedélyeket, egyszoval: 6k védik a természetet.

Morgan felemelte a fejét. — Milyen kifejezést is hasznalt eldtte? Erdégazdaszok?

— Erd6miivel6k — magyarazta tiirelmesen Garue, mintha gyermekkel beszélne. — Akik a fakat
telepitik.

— Azt hittem, azok az arborétak.

Garue megrazta a fejét. — Az erddmiivelok kereskedelmi célokra telepitik az erddket.

— Ezek szerint a gyanusitottak listaja atkozottul hosszu.

— Akkor kezdjiik lesziikiteni — sz6lalt meg Rossi.



Garue 0sszeszikiilt szemmel nézett ra. — Hogyan?

— Induljunk ki abbdl, amit tudunk.

— Espedig?

— Tudjuk, hogy az elkévetd olyan ember, aki ismerds az erdoben. Lehet, hogy altalaban az
erdokben, de hogy ebben itt otthon van, az biztos.

— Ugy van — értett egyet Garue. — Hat még?

Morgan lélegzete gomolygott a hidegben. — Abbdl itélve, milyen mélyen bejottiink a foldaton,
nemcsak az erdot ismeri, de ezt a részét kivaltképpen. Talan helybéli.

Garue a fejét razta. — Komolyan gondolja?

A nyomozod lathatéan nem szivesen hitt abban, hogy a k6zosségébdl barki kaphato lett volna
ilyen blincselekményre. Morgan nem tudta, hogyan kezdje el magyarazni, mennyire helytelen lehet
ez a feltevés.

— Maga ide tudna taldlni, ha nem lenne ismerds errefelé? — kérdezte Rossi. — Ide tudna talalni
haromszor is?

Garue elgondolkodott. — Ertem, mit akar mondani, Rossi tigynok, csak én egyszeriien nem tudom
elképzelni, hogy valaki ebbdl a mi kis k6zdsségilinkbdl képes lenne. ..

Rossi felemelt kézzel intette csendre. Morgan magaban mosolygott, mikozben a mozifilmek
kozhelyes indianjaira gondolt.

— Mindossze arra alapozza az emberek artatlansagat — érdeklddott —, hogy odakoszon nekik a
tejcsardaban, vagy mel6 utan bedob veliik egy pofa sort a kocsmaban? Ez még nem jelenti azt, hogy
barkinek ne lehetne sotétebb, titkolt énje. De hisz elég régi motoros ahhoz, hogy ezzel maga is
tisztaban legyen.

Garue felsohajtott. — Egen, maganak igaza van. Gyerekeim vannak. Az ember ilyenkor hajlamos
bebeszélni maganak: 1épjen barmekkora szarba munka kozben, az nem ragadhat rajta. Es rajtuk meg
plane nem.

— Csakhogy nem ez a helyzet — mondta Rossi targyilagosan.

Morgan témat valtott. — Meddig tart az erdd innen?

— J6 néhany mérfoldnyire.

— Van ott egy kis domborulat — mutatta Morgan —, de ha a fak kozt jobbra elnéziink, latunk egy
darabot a foldutbol.

A masik kettd arra nézett. Bolintottak. Garue elgondolkodott a hallottakon, azutdn megrazta a
fejét. — Ertem én, mit akar mondani, fiam, de onnan pokoli nehéz lenne kivenni, barki is van
idebenn.

— Nehéz, de nem lehetetlen — llitotta Morgan. — Es ha igy allunk, az elkévetd ugyan miért nem
még beljebb temetkezett?

— Talan nem figyelt fel arra, hogy latszik innen az tnak az a kis szakasza — vélte a nyomoz6. —
Talan belefaradt a tetem hurcoldsaba, és beérte azzal, hogy idaig elvonszolta. Ha pedig elére
megasta a sirt, akkor teljesen mindegy, mert nagyon meggyorsitotta vele az egész folyamatot, és
gyakorlatilag kizarta, hogy onnan a fenébdl barki kiszurja.

— Lehet, hogy igy volt — mondta Morgan —, de ne feledje: ha mas alkalommal asta meg a sirt,
megduplazta annak az esélyét, hogy valaki megléssa.

Garue szeme két csik volt egy viharvert abrazaton.

— Szerintem Morgan mond valamit — szélalt meg Rossi. — Azért voltak itt a sirok, mert az
elkovetdnek nem volt elég ereje ahhoz, hogy beljebb cipelje dket. Nagy gondot forditott a holttestek
becsomagoléasara, ugyanigy a sirokra, arra, hogy azok egymas mellett legyenek. Miért épp a titkos
temetd helyszinének kivalasztasaban jart volna el trehanyul?

— Es miért novelte volna a kockazatot azzal, hogy minden holttest miatt kétszer jon ide? —
kérdezte Morgan.

— Mert ha egynek elére megasta a sirt — folytatta Rossi a gondolatmenetet —, akkor jo okunk van
feltételezni, hogy megésta mind a haromnak. Ezekben a temetésekben van valami ritudlis vonas. S
nemcsak azt kockéztatja, hogy meglatjak, de azt is, hogy valaki belebotlik az elére megasott
godrokbe. Elég fura olyasvalakitdl, aki oly gonddal jar el minden egyéb tekintetben.



Garue az ut fak kozott lathaté darabkajat nézte. — Gyalogolt vagy negyed mérfoldet — mondta
elgondolkodva —, egyenetlen talajon, holttestet cipelve. Eljutott eddig a pontig, kimeriilt, és ha nem
asta meg elOtte a sirt, akkor még ez a munka is varja. Ha még tovabb megy, azt kockaztatja, hogy
nem lesz ereje sirt asni.

— Pontosan — mondta Rossi és Morgan egyszerre.

— Fontosak a godrok is — folytatta Garue. — A két régebbi mély volt, atkozottul mélyebb, mint
amekkorat én asnék, ha valamit el akarnék vermelni az erdében. Emberiink nem igazan akarta, hogy
valaha is rdbukkanjanak ezekre a maradvanyokra. A harmadik sir azonban nem sikeredett olyan
mélyre. Vajon miért?

— Megzavarhattak — mondta Rossi.

Garue szeme elkerekedett.

— A pokolba. Gondolja, valaki megldthatta?

Morgan véllat vont. — Valami felidegesithette. Mi mas magyardzat lehetséges arra, hogy a
harmadik sekélyebb az elsd ketténél?

Garue borongos abrazattal csovalta a fejét. — Nem til sanszos, hogy rajdjjiink, mitdl lett ideges...

— Talan sanszosabb, mint hissziikk — mondta Rossi. — Ha meg tudjuk hatarozni, mikor temette el
Oket, azon is eltoprenghetlink, mi késztethette arra, hogy eltérjen a korabbi gyakorlatt6l. Ki az,
akinek a felbukkanasara rendesen szamitani lehet itt?

Garue gondolkodott. — Az évnek ebben a szakaban a vadaszok. A szolgalatos erddkeriild, aki a
teriiletet feliigyeli... bar ez rotacioban torténik, ugyhogy tobb erddkeriilordl is szo6 lehet. A pokolba
is, a Bassinko vagy tucatnyit alkalmaz.

— Még ki mas? — kérdezte Rossi.

— Nyaranta johetnek erre kirandulok, noha elvben ez magénteriilet-sértés.

— Miért pont itt? — kérdezte Morgan.

— Tessék?

— Miért épp ezen a helyen? — mutatott Morgan a foldre. — Annyi hely van a varos koriil, miért
¢épp erre a kimondott helyre esett a valasztasa?

— Lehetett az véletlen is — vélte Garue.

Rossi megrazta a fejét. — Ez nem valamiféle piknikezd hely. Messze van a varostol, nincs kozel a
folduthoz sem. Nem, ennek valami oka lehetett. Es ha nem kényelembél valasztotta, akkor
valoszintlileg jokedvébol. Az elkovetd azért idejott, mert valami oknal fogva itt érzi magat jol.

Morgan koriilnézett. — Miben kiilonbdzik az erddnek ez a része a tobbitdl?

Néhany masodpercig tartott, mig Garue korbefordult, és Morgan kérdését fontolora véve
szemiigyre vette a kornyéket. — Semmiben — allapitotta meg végiil. — Ugyanolyan, mint a tobbi
része. Persze maga az erd6 més, mint a kdrnyékbeli erddségek.

— Amennyiben? — kérdezte Rossi.

— Latjak, mennyivel vékonyabbak a fak itt, mint amott? — mutatott Garue arra a részre, ahol a
vadaszlesek voltak. Az ligynokok bolintottak. — Az az oka, hogy itt irtottak. A fak magassagabol
itélve az utdbbi tiz évben tortént.

— Ki tudna biztos datumot mondani? — kérdezte Morgan.

— Es — tette hozza Rossi — ki az, aki emiatt jOl érezné magat itt?

Garue megvonta a vallat. — Ugyanazok, akikrél mar beszéltiink: vadaszok, erddkeriildk,
erddmiiveldk. Raadasul majdnem akarki, aki errefelé nétt fel, tudja, mi a kiilonbség az irtott rész
meg akozott, amihez mar j6 ideje nem nyultak.

Rossi dsszevonta a szemoldokét. — Egy helyben toporgunk.

Morgan koriilnézett. — Meséljen a vadaszokrol.

Garue az elemzore sanditott. — Azokra gondol, akik rdbukkantak a sirokra?

— Rajuk. Csak ugy sétalgattak errefelé?

— Nem. Egy nyillal megsebzett szarvas nyomaban voltak.

Morgan elgondolkodott. — A szarvast allasokbol vadasszak, nem?

— Magaslesrdl — javitotta ki Rossi.

— Lényeg, hogy a vadasz egy helyben iil, és a szarvas jon oda hozza.



— Igy van — valaszolta Garue. — A hatarban vadasznak, az irtott és az irtatlan erdd kozti teriileten,
ahol szivesen legel a szarvas. Latjak itt a talajt? Sok kiilonféle novény terem itt. A fak nem elég
magasak még ahhoz, hogy elfogjak a napot. Ha megnének, a kisebb ndvények kivesznek. Ezek a
novények a szarvas kedvencei, ezért szeret nemrég irtott teriiletre cserkészni. De miutan 6vatos vad,
a stiriben ¢€l... arrafelé. Ezért helyezik el ilyen teriileten a magasleseket.

— Ha tudja valaki, hol vannak a sirok, a magaslesrol lathatja 6ket? — kérdezte Rossi.

Garue széttarta a kezét. — Alighanem. Tévcs6vel minden tovabbi nélkiil.

— Mikor kezd6dik a vadaszszezon? — tudakolta Morgan.

— A golyos a mult szombaton kezdddott. A sorétes a honap végén kezdddik, az ijaszszezon meg
mar szeptember kdzepe Ota tart.

Rossi és Morgan dsszenézett.

— Ha az utolsé lanyt szeptemberben vagy késobb temették el... — gondolkodott Morgan
fennhangon.

— Lehet, hogy vadaszok szurtak ki a mi elkdveténket — mondta Rossi. — Nem kizart, hogy akad
szarvasvadasz, akinek fogalma sincs arrél, hogy 6 tulajdonképpen szemtan.

— Kezdetnek megteszi — allapitotta meg Rossi. — Menjiink vissza a civilizacioba.

Garue utkozben felhivta az irodat, s kérte, valaki hivja be Abnert.

Mikor ismét a tandcsteremben voltak, Hotchner kozolte veliik: egy renddr az imént jelentette,
hogy Daniel Abner, a vadaszatvezetd az egyes szamu kihallgatészobaban var.

— Miel6tt kikérdezik — mondta Garue —, tudniuk kell valamit Daniel Abnerrél.

— Mi lenne az? — kérdezte Morgan.

— A tizéves kislanyat elraboltak, megerdszakoltak és meggyilkoltak.

Hotchner egy 1épést tett felé. — Hogy lehet, hogy mi nem hallottunk errdl azonnal?

Garue zavartnak tlint. — Nem tartottam idetartozonak.

— Egy ehhez hasonl6 bilincselekményhez volt kdze — csapott le indulatosan Hotchner —, és maga
nem tartotta idetartozonak?

— Akkor beszélek rola most. — Garue meg0rizte a hidegvérét. — Tizendt éve ennek. Nemcsak a
lanya lett oda, de a hdzassaga is. Soha nem gyanusitottak — legalabbis nem komolyan; nem jobban,
mint amennyire egy ilyen helyzetben barmelyik csaladtagot gyanusitani szoktak. A gyilkossaggal
gyanusitott személy kereket oldott, mieldtt elkaphattuk volna. Az azéta eltelt masfél évtizedben egy
kislanynak sem veszett nyoma errefelé. Abner nem a maguk embere. Aldozat 6 is. Azért mondom
maguknak. Megvan a maga keresztje. Megvan mindannyiunknak, de ettdl az ligyt6l az 6vé ismét
mazsas sulyu lett.

Hotchner hangja elhalkult: — Sziikségiink van az dsszes tényre, ez minden. Semmi aggodalom;
kell6 gondossaggal jarunk el. Morgan, foganatositsd a kihallgatast.

— Meglesz, Hotch.

Garue vezette Oket a kihallgatohelyiséghez. Hotchner ¢s Rossi tarsasagidban a szomszéd
szobaban 1év0 judastiikdr mogé vonultak. Morgan nagyot séhajtott, majd belépett.

Az asztalnal 1il6 kopaszodo férfi dohanyzott; hamutartd volt a keze iligyében. Bemidjiben vagy
nem volt dohanyzasi tilalom a kozépiiletekben, vagy, ha volt, Daniel Abnert valaki felmentette
alola. Morgan ez utébbira tippelt.

Rémosolygott a férfira, hogy oldja a hangulatot. Abner nem viszonozta a mosolyt, de biccentett.

— Mr. Abner, Derek Morgan kiilonleges tigynok vagyok.

Abner ujra biccentett, és szotlanul elnyomta a csikket. Morgan leiilt vele szemben, s egy darabig
hallgatagon tanulmanyoztdk egymast. Abner farmerben, flanelingben és bakancsban volt; jobbéra
kopasz fején a sziirke hajpamacs szine megegyezett a borostdja szinével. A drotkeretes szemiiveg
mogiil szirke szempar figyelt tompa tekintettel. A férfi arckifejezése némi csliggedtségrol
tanuskodott.

Sz6Ini azonban nem szolt, s Morgan azon gondolkodott, Garue vajon nem felejtette-e el
megemliteni.

— Besz¢lni szeretnék magaval — kozolte az tigynok semleges hangon — arrdl, amit a hétvégén az
erdében talaltak.



Abner bdlintott.

— Mit talaltak?

Abner egy hosszu pillanatig csak {ilt.

Morgan lekiizdotte ingertiltségét. A férfi Gjabb cigarettara gyqjtott, s végre az ligynok szemébe
nézett.

— Rosszul lettem téle — mondta.

Ez mar valasz volt, ha nem is pontosan a kérdésre felelt. — Rosszul lett? — kérdezte Morgan.

Abner szivott egy slukkot, bolintott. — Az egyik pillanatban még mulatsag volt haverokkal, a
masikban meg pontosan megtapasztaltam, miként érezhette magat annak idején az a ficko, aki az én
kislanyom holttestét talalta meg. Ember, annyira rosszul lettem tdle, hogy kicsi hijan a belemet
hanytam ki.

— Elmondtak, mi tortént a lanyaval — mondta Morgan. — Oszinte részvétem.

— Rég volt — felelte Abner, s sohajtva kifujta a fiistot. — De ez nem olyasvalami, amit fel lehet
dolgozni.

— Tudom, mennyire nehéz, uram, de hallanom kell, mi tortént.

A vadaszatvezetd elgondolkodott egy pillanatra. Morgan mar noszogatni akarta, amikor
megszolalt. — Billy Kwitcher meg Logan Tweed béreltek fel szarvasvadaszatra.

— Mind a ketten idevalosiak?

Bolintott. — Logant kolyokkora 6ta ismerem. Tiz évvel jart alattam az iskolaba, de a batyjait jol
ismertem.

— Mi a helyzet Kwitcherrel?

— Ot mar nem ismerem olyan jol. Logan haverja. Tavaly is egyiitt voltak vadaszni, csak masik
vezetovel.

— Tudja, kivel? Ismeri a nevét?

— Sajna nem.

— Tud barmit is Kwitcherrdl?

— Majdnem biztos vagyok benne, hogy egy épitkezésen dolgozik Logannel.

— Nem itt lakott vilagéletében?

— Nem. Billy mesélte, hogy par éve koltozott ide... honnan is? — Abner megrazta a fejét. —
Valahonnan délrdl, ennyire emlékszem. Arkansasbol, Missouribol, Oklahomabol valahonnan.

— Rendben — mondta Morgan, noha amit hallott, alig volt tobb a semminél. — Mesélje el, hogyan
tortént. Nem szolok kdzbe.

Abner tiz perccel késObb tett pontot a beszamold végére, hamusziirke arccal; fajdalma
nyilvanval6 volt.

Morgan eldrehajolt.

— Van valami fogalma arrol, ki lehetett az erdében?

Abner vallat vont. — Ilyen messzire nem akarok menni, Morgan tigyndk. Nem all modunkban
mindenkit tavol tartani, nem beszélve arrol, hogy a Bassinko alkalmazottai folyamatosan jartdk az
erddt, és jarjak ma is. Elvégre a gazdasag erdeje, ki tilthatna meg nekik? Ugyan mire gondoltam
volna, ha arra jarok és friss keréknyomot taladlok? A vildgon semmire.

Morgan eltoprengett ezen egy pillanatig, mieldtt feltette a kovetkezd kérdést. Ha ugyanerrdl
érdekléddne mindharom vadéasznal, talan a harom feleletbdl ki tudna hdmozni a csapat valami
hasznalhatot. Ez fontos volt; a bizonyitékot gytijté kollégak kozt jarta egy mondas: Elsé gyanusitott,
aki elsonek jart a tetthelyen.

— Elmondta, hogyan reagalt a csontkéz megtalalasara — mondta. — Most szeretném hallani, mi
volt a benyomasa Kwitcher meg Logan reakciojaval kapcsolatban.

— Az 06 reakcioik? — Abner csaknem hadart. — Ugyanolyanok voltak, mint az enyém! Halalra
rémiiltiink. Jézusom, mégis, maga mit gondolt?

Morgan békitéen felemelte a kezét. — Oké, csak nyugalom.

Abner elnyomta a cigarettat, és azonmod ragyujtott egy Gjabbra.

— Mindannyian megddbbentek — szolt Morgan. — Mi sem természetesebb. De gondolkozzon csak
rajta egy kicsit... aztdn mondja meg nekem, mit csinalt az a két ember, mialatt maga a renddrséget



hivta a mobiljan.

A vadaszatvezetd ugy pofékelt, mintha a fiist gondolatokat sziilne.

— Eléggé felizgatta magat mind a kettd — bokte ki végiil. — Noha nem egyforman jott ki rajtuk.
Igaza van, most, hogy belegondolok, mégsem voltak ugyanolyanok a reakcidink.

— Mennyiben nem?

— Mint mondtam, nekem a gyomrom fordult fel. Azok az emlékek... de hat a masik ketto, az...

—lgen?

Abner Morgan szemébe nézett. — Logan... hogy is mondjam, kivancsi lett, érti?

— Nem vagyok biztos benne, hogy értem.

A vadaszatvezetd Ujra nekiduralta magat. — Fogta magat, és majdnem hozzdnyult, nem is
egyszer. — Megborzongott. — Komolyan mondom, nekem Kkellett ledllitanom. Mintha meg akarta
volna fogni azokat a csontujjakat. Nem tudom, azt hitte talan, hogy... a francba, mit tudom én, mit
hitt. De meg kellett magyardaznom neki, hogy a zsaruknak nagyon nem tetszene a helyszin
megbolygatasa. Eskiiszom, hozzanyllt volna, ha nem teszem. A szentségit, taldn még ki is huzta
volna a f61dbdl, mint valami istenverte viragot.

— Es Kwitcher?

Abner jabb fiistfelleget bocsatott ki. — Az 6 reakcioja valahol a Logané meg az enyém kozt volt.
Billy nem akarta megfogni, de meg kell mondjam magéanak, a szemét, azt nem birta levenni rola.
Ami azért abnormalis.

— Gondolja?

— Mikor a Billy szemébe néztem... a srdc mintha masutt lett volna. A kezet bamulta, de latni
nemigen lathatta. Keresztiilnézett rajta. Valami mast latott. Ugy festett, mintha egy atkozott
kisértetet vagy valami hasonlot latna.

Morgan bdlintott, felemelkedett. — Koszondm a tiirelmét, uram, egyeldre nincs tobb kérdésem.

— Oriildk, hogy segithettem.

— Lehet, hogy késdbb Ujra beszélniink kell. A nyomozés hosszlra nytlhat. Ne lepddjon meg, ha
hall még feldliink.

— Oké. — Langolo tekintettel tette hozza: — Ha elkapjak a rohadékot, csak 6t percre zarjanak ossze
vele, és megsporoljak a targyalast.

A szemébdl latszott, hogy komolyan gondolja.

— Megértem az érzelmeit — vélaszolta kis mosollyal Morgan — de a jovében az ilyen
gondolatokat tartsa meg maganak.

Hotchner a tanicsteremben tajékoztatta a tobbieket a kihallgatas eredményérdl.

— Nos — mondta Morgan —, Abner kell6képp nagydarab ahhoz, hogy holttesteket hurcoljon.

— Gyanusitottként kezelik? — kérdezte Garue.

— Szamunkra mindenki legaldbbis potencialis gyanusitott, akinek barmi koze van a
biincselekményhez — felelte Hotchner. — Mig az ellenkezdje ki nem dertil.

— Komolyan gondolta a fenyegetést? — kérdezte Reid.

Morgan bolintott. — Ha megjatszotta, Oscart érdemel. Engem legalabbis meggy6zott arrdl, hogy
ha 6sszecsukndk az elkdvetdvel, utdbbi nem tdvozna a sajat laban.

Prentiss szeme Osszesziikiilt. — Mi van, ha csak magat fedezte a nagyszajuskoddssal? Hatha
figyelemelterelés volt?

— Ez természetesen lehetséges — vont vallat Morgan. — Az 0sztondm ugyan mast sug...
ugyanakkor emberfidnak fel nem tlinhetett, ha Daniel Abner kocsija megjarta azt az erdei utat.

Garue elképedt. — Nem hiszem el, hogy Dant gyanusitjak, azok utdn, amin keresztiilment. Mi
lenne, ha leszallnanak rola?

— Azt fogjuk tenni, ha mar nem lesz potencialis gyanusitott — mondta Hotchner halkan. — De
talan vessen egy pillantast az elemzés kezdeti szakaszara. Abner otthon van az erdében. Jobban
ismeri barkinél. A vilag legtermészetesebb dolga, ha arra jar. Iszonyl csapasok érték az életben, a
lanya meghalt, a felesége elhagyta. Mikor is volt az?

— Megmondtam mar. Tizenot éve.

— Nem ugy értem. Milyen honapban, évszakban?



A nyomozoénak gondolkodnia kellett. — Aprilist irtunk, amikor nyoma veszett a gyereknek.
Janiusban talaltak meg a holttestét.

— Mikor Iépett le az asszony?

Garue ismét gondolkodott. — A kovetkez6 év szeptemberében. Azt hiszem, 1993-ban.

— Ezek szerint két honapja volt a tizendtodik évfordulo — allapitotta meg Reid.

— Haho, emberek. — Garcia arca jelent meg az egyik laptop monitorjan.

— Udv, nagylany — mondta Morgan.

Garcia a minimalisra szoritotta a jopofaskodast, mivel Hotchner és Rossi is jelen voltak. — Udv
mindenkinek — mondta. — Adataim vannak a Billy Kwitcher nevii vadaszrol.

— Helyes — sz6lt Hotchner. — Onmagadhoz képest lasst voltal.

— Nos — valaszolta Garcia —, azért, mert William R. Kwitcher csak két éve tint fel.

— S azel6tt? — kérdezte Garue.

— Arkansasban ¢éIt William K. Rohl néven.

— Biztos vagy abban, hogy ugyanaz a pasas? — kérdezte Hotchner.

— Mr. Kwitcher k6zéps6 neve Rohl, Mr. Rohlé¢ meg Kwitcher volt, amikor két éve kiiratkozott a
vilagbol. Az sem meglepd, hogy egyezik a sziiletésnapjuk.

— Nevet valtoztatott — mondta Rossi. — Van valami arra nézvést, miért tette?

Garcia megszokott vidam arckifejezése komoran iinnepélyessé valt. — Két évvel ezel6tti
eltinéséig pedofilként tartottdk nyilvan Arkansasban.

Débbent csend teriilt a szobara, mintha Garcia megnyomta volna az ELNEMIT gombot.

Elsonek Garue tért magahoz. — Szoval nyilvantartott pedofil.

— Abner szerint Gigy festett, mint aki kisértetet lat — sz6lt Morgan. — Nem csoda.

Garue nem varta meg, hogy Garcia eléhozakodjon a részletekkel. — Beszélnilink kell vele.
Behozom én, semmi gond.

Mar az ajtonal volt, amikor Hotchner megszolalt. —-Morgan, Prentiss! Kisérjétek el.

A két tigynok engedelmeskedett. Morgan arra gondolt: ha Kwitcher a sirok megtalalasakor olyan
volt, mint aki kisértetet 1at, milyen lesz majd most, amikor meglatja a Garue tekintetében lobogo
tiizet.



Harmadik fejezet

Bemidji, Minnesota

A helyi nyomozd Morgan és Prentiss ligynokok kiséretében tavozott, hogy Orizetbe vegye Billy
Kwitchert, alias Rohlt. JJ a seriffnél volt, Rossi pedig Hotchner tarsasdgaban az liggyel kapcsolatos
jelentéseket bujta.

Dr. Spencer Reid ekdzben laptopja elé iilt, s Penelope Garcia csinos, mindig elégedett arcara
nezett.

— Van valamid William Kwitcherrdl, miel6tt Morgan és Garue meghozzak? — kérdezte.

Garcia tekintete egy masik monitorra siklott. — William Kwitcher Rohlt, Billyt kétrendbeli,
fegyhazbiintetéssel jar6 nemi erdszakért tartoztattak le 2003. januar 23-an. Ugyanazon év
augusztusaban biindsnek vallotta magat kiskoru terhére elkovetett, foghazzal biintetendd szemérem
elleni biincselekményben, amiért két évet toltott az Arkansas Allami Borton Tucker szarnyéban,
huszon6t mérfoldre Pine Blufftol. 2005-ben kertilt ki, szexudlis blindz6ként nyilvantartasba vették,
aztan eltiint a térképrol.

— Vannak részletek a blincselekményr6l?

Garcia egy pillanatig csendben olvasott. — Ugy tiinik, Billy Rohl — a Kwitcher az anyja leanykori
neve — két ifji hdlgyeménnyel volt tridban, akikkel a Pine Bluff-i éjjel-nappaliban ismerkedett meg.
Olcso sorrel latta el dket, alighanem ez volt a modszere.

Reid mar el tudta képzelni a folytatast, de varta, hogy Garcia befejezze.

— Tizennégy éves volt mind a két lany.

A fiatal elemz6 elég régen dolgozott mar a szakmaban ahhoz, hogy ne hdborodjon fel, még csak
meg se lepddjon ezen, noha erre nem volt biiszke. — Még valami?

— Nos, a mi Billynk térvényt szegett azzal, hogy az allam értesitése nélkiil hagyta el Arkansast
Minnesota kedvéért; de Minnesotdban is torvényt szegett, mivel nem jelentkezett az itteni
renddrségen.

— Nem csoda, hogy a helyszini kihallgatas alatt ideges volt — mondta Reid. — Mit tudsz mondani
arrol a két arkansasi lanyrol?

— A sziileik érthetd mdédon nem nagyon kivantdk rekldmozni az ligyet. Maguk a lanykak sem
voltak makulatlanok, fiatalkortiként tiltott alkoholfogyasztasért példaul rajtakaptak mar dket. Azért
nem is ellenezte senki, hogy a kisebb sulyt cselekményért emeljenek vadat ellene.

— Ez kereknek tlinik — allapitotta meg Reid —, persze mélyebbre kell dsnod.

Garcia elvigyorodott, s tigy tett, mintha zavarban lenne. — Oriilok, hogy felkeltettem a figyelmét,
dr. Reid.

Reid szégyenldsen visszamosolygott rd. Tudta, Morgan egy ilyen helyzetben biztosan mondana
valami jopofasagot, elflortdlgetne Garciaval, neki azonban ez nem ment.

— Mind a két lany széke volt — kdzolte a nd. — Mint a te minnesotai aldozataid.

Reid a homlokat rancolta. — Talan eszkalalddott a tevékenysége.

— S valészinileg neked is feltiint, hogy a lanyok nagyjabol annyi idések voltak, mint a
minnesotai aldozatok.

Reid bolintott. — Ez a Kwitcher-Rohl nem valami kolosszus. Abbdl itélve, amit Morgan mondott,
az elkovetd fizikai értelemben aligha lenyiig6zo.

— Az arkansasi lanyok maguktol benne voltak a buliban. Semmiféle er6szakra nem keriilt sor.

— Igaz. Es alighanem ez a helyzet Minnesotaban is. Nem a szexhez kell erd, hanem ahhoz, hogy
a tettes panikban, vagy akar elére megfontoltan megszabaduljon az aldozatait6l. A lanyok 6nként
mennek partiba, és gyilkossag adldozataként végzik.

Garcia oldalra billentette a fejét. — Most jon le a hdrom lany boncolési jegyzokonyve.



— Mit ir?

— A halal oka oOpiatmérgezés. A felbomlott testekben talalt férgek szamottevé mennyiségl
kodeint és thebaint tartalmaztak.

— Hydrocodone — vagta ra Reid 6sszesziikiilt szemmel. — Vényre adhato fajdalomcsillapito.

— Pontosan. A lanyok elaludtak, és tobbé nem ébredtek fel.

— Erdszakmentes eljaras. Ujabb jele annak, hogy az elkovetd szerette aldozatait.

— Szerette...? — kérdezte Garcia megrokonyodve.

— Nos, a maga modjan. A mérgezés mindenesetre egybevag azzal, ahogyan eltemette Oket,
ahogyan feloltoztette, kabatot huzott rajuk, testiiket takaroba, majd foliaba csavarta. Bizonyos
modon meg akarta 6vni dket.

Garcia nyilvanvalo undorral csovalta a fejét. — A személyazonossagukrol még semmi hir. Ha
kapok valamit, azonnal sz6lok.

— Ko6sz. Megmondom Hotchnak.

Garcia eltiint. Reid az informaciokkal fonokéhez sietett. Am maris kételyei voltak Kwitcherrel
kapcsolatban. Egy olyan férfirdl, aki potya sorrel szed fel az ¢éjjel-nappali Kkoriil flangalod
tinédzsereket, aligha tételezhetd fel, hogy ,szeretné” dOket — amint az a temetési ritudlébol
egyértelmiinek tlnt.

Vagy ezek a lanyok valami egyediilallo, rég elveszitett szerelmet képviseltek volna?

Emily Prentiss megborzongott, s nem tudta eldonteni, a félelem vagy csak a hideg teszi. Az
biztos, hogy nem o6ltozott fel rendesen — szvetterére Kevlar golydalld mellényt, felette pedig
tengerkék széldzsekit viselt, amely el6l-hatul hatalmas sarga betiikkel hirdette, hogy visel6je az FBI
kotelékébe tartozik. Glockjat kibiztositva a kezében tartotta, s most combja mellett 16gatta, kissé
elrejtve.

Veréfényes nap volt, de északrol harapos szél kerekedett, mikozben Prentiss az Eszaknyugati
Huszadik utca egyik emeletes, deszkaboritasi hdza mogotti sikatorban haladt, néhany tombnyire két
parktol, valamint a bemidji gimnaziumtol és foiskolatol.

Ujabb borzongés tort r4, s Prentiss ugy vélte magiban, mégsem a hideg vagy a félelem teszi,
hanem az undor razza ki a tudattol, hogy ismert szexualis biindz6 iitott tanyat itt, a tipikus amerikai
Atlagfalvan, kéhajitasnyira a lehetséges aldozatok leldhelyétél.

A héz gardzsanak sarkanal allapodott meg. Koroskoriil hasonld hdzak alltak, némelyikre, koztiik
Kwitcherére, rafért volna a festés, de a legtobb jo karban volt. A sikator mindkét oldalan fogakként
sorakoztak a garazsok; a fogsor itt-ott hijasnak latszott, ahol nyitva allt az ajto.

Morgan és Garue a haz tuloldalan a veranda lépcsdjének vagtak neki annak tudatdban, hogy
Prentiss a hatso frontot biztositja. Prentiss fedezékként hasznalta a gardzst, amelynek sarka mogiil
kikukucskalva jol lathatta a hatso ajtot és szinte az egész udvart.

Fiilében Morgan hangja szélalt meg. — A bejarathoz ériink, kopogtatunk.

Prentiss tisztaban volt azzal, hogy noha Morgan nagyra becsiili 6t mint kollégat, a szokéasos
himsoviniszta attit(idtd] 6 sem mentes. Epp emiatt kiildték 6t a hatsé frontra, s Prentiss ezt nem
banta, tudvan, Morgannek sokkal tobb tapasztalata van a behatolasban. Nem mintha ¢ zoldfiila lett
volna az utcan — évekig volt nyomozo6 tigynok, miel6tt a VKE-hez csatlakozott.

Kissé belefeledkezett ebbe a gondolatba, igy kicsit dsszerezzent, amikor csattanva kivagodott a
hatso ajto, s nagyjabol vele egyforma magassagu, keszeg, félelemtdl eltorzult arcu férfi rontott ki az
udvarra.

— Mindjart meglép! — hallotta Morgant a fiilhallgatoban.

A rohadt életbe.

— Latom — szolt Prentiss a kabathajtokajan 1évé mikrofonba, majd bal kezét leengedte, jobbjaban
emelkedett a fegyver; kilépett a gardzs mogiil, €s a menekiil6 tjat allta.

— Allj, FBI! — A pisztoly a férfi mellének szegezddott.

A férfi vagy nagyothallott, vagy ostoba volt, mert tovabbrobogott Prentiss felé, karjaival
esetleniil hadonaszott. Arcan a félelem elszantsagra valtott, tekintete vad volt. Nem latszott, hogy
fel lenne fegyverkezve; Prentiss nem akarta megdlni pusztan azért, mert panikba esett és menekiilni



probalt.

A menekiil6, ahelyett hogy kikerlilte volna, egyenesen nekirohant, hatrataszitotta, s Prentiss
ahogy foldet ért és levegd utan kapkodott, a pisztoly pordgve kirepiilt a kezébdl. A férfi razuhant,
Osszegabalyodva hevertek a f6ldon, s ettdl a masodik becsapodastol Prentiss csillagokat latott.

Lekiizdotte a fajdalmat és a szédiilést, mikozben a férfival versenyezve probalt labra kecmeregni,
lehetdleg gy, hogy elkeriilje a masik kezét. Mindketten bizonytalanok voltak. Prentiss rtgasa
elkertilte a célpontot — a gyanusitott arcat —, eltalalta azonban a mellkasat, igy a férfi ismét a foldre
keriilt. Mire ujra feltapaszkodott volna, az FBI-ligynoknek sikeriilt a kezébe kaparintania a
fegyverét, amelyet néhany hiivelyknyi tavolsagbol az arcanak szegezett.

— Azt hiszem, j6l elintézte a nadrdgomat — mondta Prentiss nyugodt hangon, de feldult arccal. —
Ugyhogy ne szorakozzon velem tovabb.

A gyanusitott a mellkasat dorzsolve dolt hanyatt a f61don.

— Hasra. Labakat szét.

Habozott.

— Nem az elébb intettem Ova attol, hogy szoérakozzon velem? — kérdezte Prentiss, most mar
¢lesebben.

A gyanusitott engedelmeskedett.

Morgan és Garue egyszerre bukkantak fel a haz két sarkan, fegyverrel a kézben. Mikor lattak,
hogy Prentiss ura a helyzetnek, megtorpantak.

— Szép munka — allapitotta meg Morgan megkonnyebbiilt mosollyal.

— K6szi — mondta Prentiss. — Legkdzelebb én megyek elolrél.

Morgan a férfi mellé guggolt, és hatrabilincselte a kezét. — Maga William Kwitcher?

A hasan fekvé gyantsitott nagyot nyelt. — Az vagyok.

Morgan a fejét érintve kitapintotta az aprd, de eltéveszthetetlen dudort. — Soha nem tanitotta meg
magat a j6 édesanyja arra, hogy szdvetségi renddrtiszt el6l nem menekiiliink?

Mialatt labra allitottak, Garue felolvasta neki a jogait, a férfi ezutdn Garue Durango6janak hatso
iilésére keriilt, s a nyomoz6 a kapitanysagra vitte. Morgan és Prentiss veliik tartottak.

Kwitcher tizendt perc mulva mar az épiiletben volt. Hotchner, Rossi és Reid vartak; JJ a bemidji
renddrfondknél volt.

Kwitchert a kihallgatoszobaba vezették. Prentiss, Morgan és Garue elfoglaltdk a helyliket a
judastiikor mogott; a kihallgatas feladata ezuttal Rossira harult.

A csontos férfi, aki most az asztalhoz bilincselve varta sorsat, fejét bunak eresztve, magaba
roskadtan {ilt, mikozben Rossi belépett hozza.

Rossi leiilt vele szemben. — William R. Kwitcher?

Kwitcher felnézett.

— Vagy szo6litsam inkabb William K. Rohlnak?

— Kurvaélet — motyogta Rohl, megrazta a fejét, majd ismét lesiitotte a szemét.

— Ha nem banja, maradjunk talan a Billynél, még azzal jar a legjobban.

A gyanusitott baratsagtalan tekintetet vetett rd. —Nem csind’tam semmit. Tanaltunk egy hullat,
azt’ bejelentettiik a hatésagoknak, ahogy az a tisztességes allampolgarokhd’ illik. Mér vagyok akko’
bajba?

— Ezt szeretném tudni én is. — Rossi elmosolyodott, de gesztusa nélkiil6zott minden deriit. —
Esetleg azért, mert maga Arkansasban nyilvantartott pedofil, aki az allamot annak értesitése nélkiil
hagyta ott. Avagy azért, mert Minnesotaban ¢l, ahol nem vétette magat szexualis bilinelkovetoként
nyilvantartasba.

Rohl valami foltra bukkant az asztallapon; hirtelen nagyon érdekesnek talalta, mert fesziilt
figyelemmel tanulméanyozta.

— Billy, maga két tizennégy éves szOke lannyal 1étesitett nemi kapcsolatot.

— Mer’ 6k is akartak. Fogalmam se volt, hogy kiskoruak. Honnan az istenb6l tudhassa azt
manapsag az ember? Maga is latja, miket viselnek, hogy megjatsszak magukat.

Rossi nem foglalkozott ezzel. — Marmost, maga felbukkan egy magaslesen, ahonnét harom, a
maga korabbi aldozataival nagyjabol egykort sz6ke lany sirjara latni. Véletlen egybeesés?



— Azok a csajok nem voltak aldozatok — tiltakozott Rohl. — Az, hogy akiket elvermeltek odaki’,
szOkék voltak meg fiatalok, pont ahogy mondja, véletlen.

Rossi a fejét csovalta. — Istenben hisz-e, Billy?

— Hogyne hinnék man.

— Akkor igy van ezzel, mint én. Viszont egy vonatkozasban hitetlen vagyok.

— Mi?

— Nem hiszek a véletlenekben.

A gyanusitott nyelt, s megrazta a fejét. Most végre Rossi szemébe nézett. — Hogy bizonyiccsam
be maganak, hogy semmi k6zom hozz4?

Rossi vallat vont. — Nem lesz egyszerii menet. Magara nagyon is raillik a profil.

— Milyen profil?

— Azért jott a varosba az FBI — gesztikulalt Rossi —, hogy elemezziik az elkdvetd személyiségét,
és tartok tole, az eredmény nagyban illik magara.

Rohl szeme langolt. — De ha eccer nem csind’tam én szart se?!

Rossi gy tett, mint aki nem is hallotta. — Az els6 dolog, amit egészen biztosan elmondhatunk az
elkovetordl, hogy pedofil.

— Ne merjen annak nevezni. Nem vagyok én egy rohadt gyerekmolesztald, és ne jojjon nekem
azokkal a csajokkal az é&jjel-nappalibol, mert atkozottul idésebbnek latszottak. Sort vettek, vagy
nem vettek sort?

— Azt hiszi, nem olvastam az aktat, Billy? Maga vette meg nekik, pont ezzel teremtve meg a
kapcsolatot. Es meghivatta magat a buliba... ami azt illeti, haromszemélyesbe.

— Tisztara beteg, ahogy maga bedllitja eztet.

Rossi litotte a vasat. — Billy, maga két tizennégy évessel 1étesitett nemi kapcsolatot, ami még
Arkansasban is pedofilia. A térvény értelmében maga erdszaktevo, aki illegalisan hagyta maga
mogdtt az allamot, az Gj lakhelyén pedig nem regisztraltatta magat. En ezt tartom betegesnek.

— Maga sose latta azt a két rimat. Maga is azt gondolta véna, hogy man elég idések. En normal
ferfi vagyok, normal sziikségletekkel!

— Volt magéanak valaha igazi kapcsolata? Huszonegy éves, vagy annal idésebb ndvel?

— Hogy a pokolba ne lett vona?

— Nem pusztan arra gondolok, hogy beakasztott valakinek, Billy. Valddi, hosszii tavu,
szeretetteljes kapcsolatra gondolok. — Elérehajolt. — Szaz dollarba lefogadom, nem tudna olyan nét
megnevezni, aki elismerné, hogy minimum haromszor randizott magéaval. Kapcsolatrol meg aztan
nem is beszélve.

Rohl duzzogva keresztbe tette a karjat.

— Gondoltam — mondta Rossi. — Térjiink vissza az elemzéshez. Maga nem tul nagydarab. Az
elkdvetdnk se az. Ha nagyobb lett volna, az Gttdl messzebb hurcolja a holttesteket. Amiket masfeldl
ugy asott el, hogy a sirokat a magaslesrdl latni lehessen.

Rohl arca ijedelemrdl arulkodott. — Nézze, engem nem érdekel, ha undorodik t6lem azok miatt a
tinik miatt. De itt most mas a téma. Szeretd vagyok, gyilkos nem vagyok. Nem én csinaltam, ember!

— Menekiilt.

— Mer’ megijedtem.

— Menekiilés kdzben szovetségi ligynokot inzultalt.

— Nem akartam, az istenfajat, hat szétragta a seggemet!

Rossi elnyomott egy mosolyt. — A birénak is ezt mondja majd, Billy? ,Nem akartam én
elmenekiilni, bir6 ur, de amikor felboritottam az FBI-iigynokndt, hogy lelépjek, ez tulajdonképpen
nem allt szandékomban, és & még bantott is, igen”? Biztos vagyok abban, hogy hatéasos lesz. En is
ezzel probalkoznek.

Rohl hallgatott.

— Fegyvere van, Billy?

A gyanusitott bizalmatlanul ranézett.

— Nézze, Billy, hazkutatasi engedélyért folyamodtunk, tizenot percen beliil meg is kapjuk, és
féloran beliil ugyis tudni fogjuk a valaszt, akkor meg mar miért ne szerezne legalabb egy j6 pontot



azzal, hogy egylittmiikodik?

Rohl vallat vont, és masfel¢ nézett. — A nagyfater vadaszpuskaja a haldoszobai szekrényben.
Csaladi orokség.

Rossi bolintott. — K&szonom az egyiittmitkodést. Most azonban, csaladi a fegyver vagy sem, a
hatdsag elleni erdszak mell¢ a 16fegyverrel valo visszaélést is felirhatja magéanak.

— Honnan tudhattam volna, hogy az a n6 hatdsag?

— Mondjuk abbol, hogy a dzsekijén marha nagy sarga betiikkel az 4ll, hogy FBI.

A gyanusitott erre nem mondott semmit.

— Ezek a szovetségi vadak — folytatta Rossi. — Utananéziink annak is, mekkora bajt csinalt
maganak azzal, hogy ¢értesités nélkiil pattant meg Arkansasbol, ¢s regisztracio nélkiil élt
Minnesotaban. A minimum, Billy, a borton. Holnap lesz a bir6sagi meghallgatésa.

— Ugyvédet akarok.

— Ha akkora bajban lennék, mint maga, Billy, én is azt akarnék.

Mialatt Garue bekdnyvelte a fogva tartottak koz¢ Rohlt, a tobbiek visszamentek a tanacsterembe.
Prentiss letilt, és szakadatlanul dorzsdlte a térdén éktelenkedd sarfoltot, abban a reményben, hatha
legalabb nagyjabol kijon.

Rossi kavét ontott maganak; Reid és Morgan Prentiss két oldalara telepedett. Hotchner az
asztalfore ilt. Rossi épp széket huzott ki maganak, amikor kezében papirokkal, betoppant JJ.

— Most faxolta le a bir6 a hazkutatasit.

— Ki foganatositja? — kérdezte Hotchner.

— A seriff Garue nyomozdt kiildi, a rendorfondk is kijeldlte egy emberét, én pedig mondtam,
hogy téliink is megy valaki.

— Helyes. — Hotchner Morganhez fordult. — Megcsinaljatok Rossival?

— Persze.

— Van még valami mas is — mondta az ajtoban all6 szdke ligynok.

— S mi az? — kérdezte Hotchner.

— A helyi vasarnapi lapban €épp csak megemlitették, tegnap viszont hosszabb cikk volt, amit az
egész allamban atvettek. A hirligyndkségeknek koszonhetden hamarosan orszagos lesz a hir. A
rendOrfonoknél €s a seriffnél égnek a vonalak.

— A média? — kérdezte Reid.

— Részint — valaszolta JJ. — De sok renddrségrdl is telefonalnak, hatha az 6 teriiletiikon eltlint
lanyok kertiltek most eld.

— Ami nem rossz, noha elég sz&ép szamu eltinést kell majd atnézni — mondta Hotchner. —
Nyomra vezetd hivasok is voltak?

— Mint mondtad, még szortirozni kell, de nem kizart. Segitek a helyieknek forrd drétot felallitani.
— JJ elmosolyodott, s ugy sohajtott fel, mint aki nagy feladatot oldott meg. — Mieldtt lemegy a nap,
meglesz a kontroll.

— Jo — bolintott Hotchner.

JJ biccentett, azzal eltiint.

Hotchner gy érezte, sokkal magabiztosabb, mint eddig volt. — Nézziik at jra, mit tudunk —
mondta Reidnek és Prentissnek.

— Harom halott lany — kezdte Reid. — Tizenkét és tizendt év kozottiek, barbituratmérgezés
aldozatai.

— Egymas mellé temették 6ket az erddben — folytatta Prentiss. — Mtianyaggal, takardval, kabattal
ovtak a szépen feloltoztetett porhiivelyeket. Erdekesség, hogy cédula egy ruhadarabban sem volt.

— Kivagtak? — kérdezte Hotchner.

— Lehet, de az is, hogy hazilag késziiltek — felelte Prentiss. — Mindségiek. Amibdl
kovetkeztethetlink az elkdvetd anyagi lehetdségeire.

— Kozéposztalybeli?

— Alighanem — valaszolta Prentiss. — Azt se feledjiik, oda haromszor kimenni benzinkoltség —
senki nem ¢l a kozelben. A ruhak, a folia, a takardék, mind pénz. Egyébként a takardk is elsd
osztalytak. Nem hinném, hogy turkaltak oket.



— Azokon se volt cédula?

— Eltavolitottak. Ami biztos, hogy azok nem otthoni sz6ttesek voltak.

— Bantalmaztak a lanyokat? — kérdezte Hotchner.

Reid vallat vont. — Tul elérehaladott a bomléas. Nem tudjuk.

Mindannyian tisztdban voltak azzal, a haldl bedllta utdn milyen gyorsan elhalvanyulnak a
bantalmazas nyomai.

— A boncolasi jegyz6konyv szerint — mondta Prentiss — az aldozatokkal jol banhattak életiikben,
tisztességesen ¢étkeztek. Miutan egyiket se errél a kornyékrol rabolték el, azon jar az agyam, nem
tartotta-e 6ket maganal valamennyi ideig az elkoveto.

— Megéri utdnanézni — allapitotta meg Hotchner. — Hogyan allunk az azonositassal?

— Garcia még nem jelentkezett — kozolte Reid.

— Talan nekiink kéne jelentkezniink 6nala — mondta Hotchner. — Emily?

— Azonnal — valaszolta Prentiss.

Hotchner dbrazata rendesen sem volt viddm, most azonban egyenesen gyaszos kifejezés honolt
rajta. — Valami nem stimmel — szogezte le. — Vannak vonasok, amik megvannak Rohlban, vannak
azonban olyanok is, amik nincsenek. A kdzéposztalynak még a kozelében sem jar, és biztos, hogy
anyagilag nem all til jol. Mivel magyarazzuk a szép ruhakat?

— Ha hazi készitésiiek, sokkal olcsobbak — mondta Reid.

— El tudod képzelni Rohlt a varrogépnél? — szegezte neki a kérdést fondke. — Vagy varratta
valakivel? Ha varratta, az vajon nem keriil pénzbe? Se felesége, se komolyabb kapcsolata.

Hotchnert kopogtatas szakitotta félbe. Valamennyien az ajté felé fordultak. Prentiss zomok,
gubancos szakalli férfit pillantott meg, tar koponyéjan foltokban csiingtek az 6sz tincsek.
Szemiivege mintha duzzadt arcanak tartozéka volna. A férfi lefedett milanyag fagylaltosdobozt
tartott a kezében.

Hotchner kivancsi, am nem baratsagtalan pillantast vetett a jovevényre. — Mr. Abner?

— Az vagyok. Morgan iigynokon kiviil még massal nem taldlkoztam, de latom, & nincs itt.
Gondoltam, bek6szonok.

— Jol tette, Mr. Abner — mondta Hotchner. — Hadd mutassam be a munkatarsaimat. — A
vadaszatvezetd mindegyikiikkel kezet fogott, majd az ajto6 elé lépett.

— Segithetiink valamiben? — kérdezte Hotchner, nem tll nydjasan. Prentiss magéaban leforditotta.
Tulajdonképpen mi az 6rdogot keres maga itt, joember?

Abner megeresztett egy félmosolyt. — Azt hiszem, maguk igazan j6 munkat végeznek, csak ezt
szerettem volna honoralni, tudjak, ezzel a kis... — Felemelte a fagylaltosdobozt, és levette rola a
fedot.

Hotchner érezheté vonakodéssal fogadta.

— Siitemény — mondta Abner, mintha egy vaknak nyujtana.

— Nos, kdszonjiik — nézett ra Hotchner.

A frissen siilt édesség illata belengte a helyiséget. Prentiss most dobbent ra, milyen éhes.

— Erdemes megkostolni — biztositotta Sket Abner. — Baromi jok, ha szabad igy mondani.

— Koszonjilkk, nem. — Hotchner a vendégre mosolygott. — Epp most tartottunk sziinetet, és
mindannyian ettiink, de nagyra értékeljiik az ajandékat, csakugyan.

— Ahogy gondoljak — mondta Abner. — Nem sajnalok pedig maguktdl semmit. Halatlan a
melojuk, de atkozottul oriiliink, hogy itt vannak.

— Még egyszer koszonjlik. — Hotchner mosolya egyre fesziiltebbnek tiint.

— Azt hiszem, jobb, ha megyek. — Most mar Abner is kényelmetleniil érezte magat. — Gondolom,
ha a pasas meglesz, mi is tudunk majd réla? Még nem kapték el, igaz?

— Azon vagyunk — felelte Hotchner.

— Helyes, helyes. Nem is kivanhatnék tobbet. Nos, azt hiszem, most mar tényleg megyek.

Intett, azzal elbaktatott.

— Hat ez meg mi volt? — kérdezte Prentiss.

— Nem vagyok benne egészen biztos — mormolta Hotchner.

Reid a siitisdoboz felé nyult.



— Gondolom, mintat akarsz kiildeni beldle a laborba — jegyezte meg Hotchner.

— Sajnos igazad van — valaszolta Reid. — Nem kell arra emlékeztetned, hogy Daniel Abner még
mindig gyanusitott... és vannak elkovetdk, akik szivesen téblabolnak a nyomozas koriil.

Hotchner bolintott. — Ez az ember taladlt rda a megmérgezett aldozatokra, aztin bejon
kivancsiskodni, és rdadasul ez. Igen, a siitik el6szor a laborba mennek.

Reid komoran magahoz vette a dobozt. — Viszem mar.

Kifelé menet vagyakozva nézegette az édességet.

Az illat azonban nem oszlott el rogton, s Prentiss gyomra korgott. Azt fontolgatta, hogy kimegy
a tarsalgoba, és vesz valamit az automatdbdl — Hotchner ugyanis fiillentett az imént, amikor azt
allitotta Abnernek, most tartottak uzsonnasziinetet. Némi szerencsével még bananra vagy almara is
akad valamelyik gépben. Epp hatratolta a székét, de fel mar nem allt, mert Garcia arca jelent meg a
monitoron.

— Van valamid? — kérdezte tdle.

Garcia izgatottan bolintott. — Azonositottuk az egyik lanyt.

— Kitling.

Hotch odahajolt.

— A legutoljara életét veszitett aldozat tizenharom éves volt — marmint a halalakor; haromévesen
tlint el. Heather Davisonnak hivtak.

— Haromévesen tint el? — kialtott fel Prentiss. — Tiz éve?

Garcia 6romteleniil elmosolyodott, bolintott. — Az eliils6 udvaron jatszott. Csorgott a telefon, az
anyja egy pillanatra bement a hazba, mint mondta... és mire visszajott, a kis Heathernek nyoma
veszett.

— Hol tortént ez?

— A georgiai Summerville-ben.

Prentiss a homlokéat rancolta. — Melyik részén van az?

— Atlantatol északnyugatra, a cslicsokben. Alabamatol keletre, Chattanoogatdl délre.

Prentiss megrazta a fejét. — Tiz éve raboltdk el a georgiai Summerville-ben, és a minnesotai
Bemidjiben talaljak meg eltemetve? Hogy létezik?

Garcia ravaszkas mosollyal valaszolt. — Azt mar nem tudom. Itt jossz te a képbe.

Prentiss sohajtott. — Mi van még?

— A hatésagok megtettek minden toliik telhetot. Orszagos riadohaldzat akkor még nem létezett,
arra meg, hogy a VKE-t bevonjak, senki nem gondolt, igy a maguk régi modszereivel molyolgattak:
kovették a nyomokat, amig ki nem hiiltek, aztan doglott aktaként végezte valamelyik poros polcon.
Heather sziilei mindent elkovettek, hogy ne igy legyen, akkoriban azonban nem allt rendelkezésre
mindaz, ami ma. Vettek DNS-t a sziil6kt6l és Heather féstijébdl is. Innen lehetett megallapitani a
személyazonossagot.

— Szép munka, Garcia — mondta Hotchner.

— K06sz0nOm, uram.

Hotch Prentissre nézett. — Utdna kell nézni a Davison ldnynak és a viktimologidnak. Reid,
elkezdhetsz az elkovetd foglalkozasan toprengeni. Tudjuk, hogy pénzre van sziiksége, és ha csak ezt
az egy lanyt tartotta tiz évig, valamibdl finansziroznia kellett azt.

Prentiss felpillantott. Megint allt valaki az ajtoban — kis termeti, inas, negyvenes évei elején jarod
férfi. Hajat gondosan elvalasztva viselte, a szintelen milanyag keretli szemiiveg lencséi vastagok
voltak.

— Bocsanat — mondta.

— lgen? — nézett ra Hotchner.

— Lawrence Silvannak hivnak. A Bassinko Industries munkatarsa vagyok. A cég arra kért, jojjek
ide és ajanljam fel a segitségiinket.

— Faradjon be, Mr. Silvan. — Hotchner hellyel kinalta a férfit az asztalnal. Silvan leilt, s kézben
odabiccentett Reidnek és Prentissnek. Sziirke oltonyt viselt, fehér ingéhez sziirke csikozast,
tengerkék nyakkenddt kotott; nem olcso, de hatarozottan kdznapi darab volt.

— A sajtoosztaly munkatarsa, Mr. Silvan?



A kis embert meglepte a kérdés. Szerény mosollyal valaszolt. — O, nem. Erdégazdasz vagyok.

— Tehat fakitermel6? — kérdezte Prentiss, aki leginkabb konyveldnek tippelte volna a férfit.

— Nem, nem. Ok a favagok. En telepitem a fékat.

— Széval erd6gazdasz — mondta Reid.

— Igen. 1988-ban diploméztam az Iowa Allamin. Leginkabb azonban erdésznek hivnak minket.

Hotchner arcar6l éppiigy nem lehetett leolvasni semmit, ahogyan egy maszkrol sem. Hangja
valahol a szkeptikus €s a kivancsi kozott volt.

— Ha nem sajtos, Mr. Silvan, megkérdezhetem, mi hozta hozzank?

— Mint mondtam, segitségiikre szeretnék lenni, ha 6nok is Gigy gondoljak. A Bassinko Industriest
érzékenyen ¢érinti, hogy az altalunk birtokolt teriileten ilyesmi torténhetett. A cég minden lehetot
meg kivan tenni annak érdekében, hogy onoket a gyilkos nyoméra vezesse.

— Mi médon képzelik el ezt a segitséget? — kérdezte Hotchner.

— A cég szerint 6noknek kérdései lehetnek az erddkkel, az erdészettel kapcsolatban, amelyekre
én tudok valaszolni. Hosszll tdvon megkdnnyithetem a munkajukat.

— Az nagyon jol johet — allapitotta meg Hotchner. — Koszonjiik.

— A szbban forgo erddt én és még két tarsam szoktuk ellendrizni, alapvetden azonban ez az én
terliletem, ezért is engem delegalt a cég. — Silvan tekintete végigvandorolt a szoban, a falakra kitett
képeken €s anyagokon. — Latom, maris sokat haladtak.

— gy van — sz6lt Hotchner.

— Nekem van erdészeti jellegii kérdésem, uram — mondta Reid.

Silvan felé fordult.

— Abbol indulunk ki, hogy a szoban forgd erddnek van valamilyen jelentdsége az elkdvetd
szemében. — Reid roviden Osszefoglalta a hipotézist, majd folytatta. — Mint emlitettem, hitiink
szerint ez az erd6 valami kiilonleges jelentdséggel vagy kapcsolattal bir az illetd szamara. El tud
képzelni olyan embert, akire ez az elképzelés raillik?

De Silvan mar a mondat befejezése el6tt razta a fejét.

— Nem lehet, hogy ez egy indian temetkezési hely? — kérdezte Reid. — Vagy valami mas okbol
szent hely a szamukra?

Az erdész nem palastolhatta megdobbenését. — Csak nem azt hiszik, valaki a rezervatumokbol
tette?

— Dehogy — valaszolta Reid. — Csak arra szeretnénk rajonni, miért épp erre az erdore esett az
illetd valasztasa.

— Mr. Silvan — sz6lt kozbe Hotchner élesen —, ami ebben a szobaban elhangzik, az innen nem
kertilhet ki. Megértette? Ez szovetségi nyomozas.

Silvan hevesen bologatott. — Teljesen érthetd. Sajndlom, hogy taladlgatni kezdtem. Csak hat...
sosem volt még dolgom nekem ilyesmivel.

Prentiss batoritdan bolintott felé. A kis ember tekintete egy pillanatra ravillant.

— Tudna mondani valamilyen okot — ismételte Reid —, ami miatt az elkovetd ezt a helyet
valasztotta?

Silvan gondolkodott. — Nos, indian temetd sohasem volt itt.

Reid arca némi csalodottsagrol arulkodott.

— Hat éve irtottak azt a részt — mondta Silvan. — Egyszeriien... azért valaszthatta, mert a
maguk... elkdvetdje tigy gondolta, a kovetkezd legalabb negyven évben nem valami sokan fogjak
bolygatni azt a teriiletet.

— De maga foerdészként rendszeresen jar arra, nem? — kérdezte Prentiss.

Silvan bolintott. — Vagy nem tudja a tettes, hogy erdészek ellendriznek ott rendszeresen, vagy
arra szamitott, hogy épp abba a helybe nem fogunk belebotlani. Csak ez az erd6 megvan majdnem
szaz hektar. Hatalmas ahhoz, hogy mind bejarjuk, és nem néziink be mindig minden egyes bokor
ala. Leginkabb a fak novekedését kisérjiik figyelemmel, és azt nézziik, nem gatolja-e azt valamilyen
féreg, mérgezés vagy akar gyom. Az erdészet a maga modjan eléggé hasonlit a kukorica- vagy a
szojababtermesztéshez.

Hotchner az tigyndkokre pillantott. — Van még kérdés?



Reid és Prentiss nemet intett.

— K0sz6ndm, hogy id6t szant rank, Mr. Silvan. Tud adni egy névjegyet?

Az erdész dzsekije zsebébe nyult érte. — Az elején vannak a céges elérhetdségeim, a hatuljan a
mobil. Hivhatnak barmikor.

— Ko6szonjiik — szolt Hotchner. — Nagyra értékeljiik a cége segiteni akardsat... és a magaét is.

Silvan felallt, és batortalan mosollyal kisérletezett. — Igazan nem tesz semmit.

Miutan tdvozott, Hotchner Prentisshez fordult, s folytatta, ahol abbahagytak.

— Meg kell tudnunk, meddig tartja maganal a lanyokat. A Davison lany tiz éve veszett el. Ebbol
mennyit volt az elkdveténél? Ugyanez all a mésik kettére is. Csak egyet tartott maganal ennyi ideig,
vagy mindet?

— Elég sok kellemetlenséget okozna ez egy egyediilallo férfinak — jegyezte meg Reid.

— Ugy bizony. S tudjuk, hogy viszonylag tisztességes jovedelemmel kell rendelkezzen, azaz
aligha valtogatja slriin az allasait. Otthonr6l dolgozna, hogy megakadalyozza a foglyai szokését?
Valakije partner ebben a dologban? Vilagtdl elzart helyen tartja a lanyokat?

Prentiss mikozben jegyzetelte fonoke kérdéseit, a gyomra dsszerandult. Oly keveset tudnak, oly
sok a kérdés, s kdzben az elkdvetd talan Gjabb tinédzserlany temetését késziti eld valahol a siirtiben.

Kovetve a sajat komotos, de annal halalosabb menetrendjét.



Negyedik fejezet

Bemidji, Minnesota

Nagyjabol egy ora mulva, ebéd utan tért vissza Rossi és Morgan Garue nyomozd tarsasagaban.
Utobbi a bizonyitékokat tartalmazo dobozt letette a tanacsterem asztaldra, majd felnyitotta.

Prentiss és Reid még az asztalnal dolgoztak, a n6 a laptopjan, a fiatalember a Georgidban tortént
gyermekrablds részleteit olvasta. JJ a médiaval és az 0j forrovonal-kdzpont létrehozasaval volt
elfoglalva.

Hotchner, a csoport vezetdje azt probalta kitaldlni, miként hasznosithatna a legjobban az
embereit. Volt 4t nem gondolt 6tlete, de fénok 1évén megengedhette maganak ezt a luxust.

— Meglett a tlizfegyver — mondta Rossi, és magasra emelte a bezsakolt vadaszpuskat.

Garue meglobalt egy milanyag bizonyitékos zsakot. — El6keriilt mintegy féluncianyi fii is, nem
beszélve — bokott allaval a doboz felé — az elsd osztaly pornogytijteményrol.

— Aminek viszont nyoma sincs — mondta komoran Morgan —, az annak leghalvanyabb jele, hogy
valamelyik lany akar csak a labat is betette volna Rohlhoz. Vagy, ha mar itt tartunk: bdarki gyermek
jart volna néla.

— Egyaltalan semmi? — kérdezte Prentiss.

Rossi az asztalhoz iilt, és megrazta a fejét. — Ha 6 a mi emberiink, masutt tartja a lanyokat. Mert
ez a lakds nem az a hely, ahonnét valami észkombdjn sebészeti precizitassal eltavolitott minden
nyomot.

— Ha mégis 6 az emberiink, akkor nagyon jol leplezi — mondta Morgan, s Garue-val egyiitt 6 is
az asztalhoz telepedett. — Még csak egy kulcsot se talaltunk, ami ne illett volna valahova.

— Ha valahol masutt tartotta 6ket — szolt Rossi —, akkor vagy nem lakat alatt tartotta, vagy annak
a kulcsat valahol masutt dugdossa... merthogy nala nincs ilyen kulcs, az biztos. A lakésa egyébként
kész disznool.

— Begytijtottiik a pasast — somolygott Prentiss.

— Van még valaki — mondta Hotchner —, aki szerint 6 csinalta?

— Teljesen kizarni nem lehet. — Rossi szemdldoke megrandult. — Hatarozottan dolgoznunk kell
még rajta.

Hotchner a legkozelebbi laptopra mutatott. — Megkérem Garciat, 1épjen kapcsolatba
Arkansasszel, meglatjuk, nekik mijiik van.

— A puska meg a fii miatt ugyse megy ez az ember egy darabig sehova — jegyezte meg Garue.

Morgan felemelte a mutatéujjat. — Es a hatosag elleni erészakrol se feledkezziink meg.

Garue bolintott. — Hatarozottan a megye vendégszeretetét fogja egy ideig élvezni.

— Valami fejlemény, mig nem voltunk itt? — kérdezte Rossi.

Hotchner tajékoztatta Oket Abner ¢és Lawrence Silvan latogatdsardl. Rossi felvonta a
szemoldokét, s kissé elcsodalkozott:

— Siiteményeket kaptunk, Aaron? Gondolom, egyenest a laborba kiildted dket.

Hotchner nem valaszolt.

— Milyen rendes téled — mondta Rossi. — Tisztaban vagy vele, hogy reggeli 6ta semmit nem
ettlink?

Hotchneren nem latszott, hogy érti az ugratast. —A pihendben talalsz automatat.

Rossi kuncogva razta a fejét. Garue kérdo arckifejezéssel nézett Morganra: Csakugyan ez az
ember a te fonokéd? Morgan azonban nem reagalt.

Hotchner tajékoztatta 6ket a Davison lany személyazonossagarol s mindarrdl, amit eddig az eset
kapcsan megtudtak.

Rossi haldlos komolysaggal sz6lalt meg. — Georgia messze van Minnesotatol.



— Messze am, jovet is, menet is — valaszolta Morgan. — Beirattdk valahol errefel¢ a gyereket az
iskolaba?

Hotchner nemet intett. — Nem tudunk roéla, noha ezt még korai megmondani. Nem volt még id6 a
digitalis kép 0sszerakédsahoz.

Arra a szamitogépes grafikdra gondolt, amely megmutatja, hogyan nézhetett ki az aldozat tiz
évvel az eltlinése utan.

— Es — folytatta Hotchner — keritettiink torvényszéki szobraszt a haromdimenzios abrazolashoz,
de igazsag szerint eltart egy darabig az is.

— Akkor hat mi a kovetkezo 1épés? — kérdezte RosSI.

Miel6tt Hotchner valaszolhatott volna, JJ sietett be.

— Azonositottak a kettes szamu aldozatot is — kozolte. — Lee Ann Clarkot az alabamai Heflinben
raboltak el egy parkban, nem messze az otthonatol.

— Mikor? — kérdezte Hotchner.

— Tiz éve. Kevesebb mint két héttel Heather Davison elrablasa utan.

— Sz¢ép munka. Hogyan csinaltad?

— Az érdem Garciaé. Most sz0lt, hogy Gjabb DNS-egyezés van.

Hotchner Reidre nézett. — Lépj kapcsolatba Garcidval a részletekért.

Reid néhany masodperc alatt be is hozta Garciat.

— Garcia — szolitotta Hotchner.

— Uram?

— Mit tudhatunk a mésodik aldozatr6l?

— Harom ¢és félévesen raboltak el, majdnem két héttel Heather Davison utan. Lee Ann Clark
jatszotéren volt, haromtdmbnyire a lakasuktol.

— Ki hagy egyediil egy ekkora gyereket?

— Ott voltak a sziil6k és a batyja is. Egy pillanatig mashova néztek, és amikor visszafordultak,
Lee Ann mar nem volt sehol.

— Es miért néztek mashova? — rancolta a homlokat Hotchner.

— Az akkor 6téves batyja leesett a maszokardl, s az iivoltésre mindkét sziilé odaszaladt. Ennyi
elég is volt.

— Es senki nem latott semmit? — kérdezte Reid.

— Nem.

— Nem is meglepd — éallapitotta meg Hotchner. — A jatszotéren jobbara sajat magaval van
elfoglalva az ember... folytassa a kutatast.

— Azt tessziik.

— Es Garcia... nézzen utana, hol tart a harmadik aldozat azonositasa. Azonkiviil kezdje el
lefuttatni a nagyjabol tiz évvel ezel6tt, a déli allamokban eltlint sz6ke kislanyok névsorat.

— Igen, uram.

— A keresést pedig terjesszék ki a Bemid;ji és Atlanta kozti korridorra is.

— Ugy lesz. — Garcia eltiint a monitorrol.

— Arra gondolsz, hogy az elkdvetd Atlanta térségében élhetett? — kérdezte Rossi.

— Arra gondolok, hogy ott is el lehet kezdeni. A két lany ugyanazon a szaz négyzetmérfoldon
tint el, szoval szerintem valamennyi 1id6t biztosan eltoltott ott. Van modja, hogy
megbizonyosodjunk roéla.

Rossi kitalalta, mire gondol. — Tényleg kétfelé akarod osztani a csoportot?

— A legkozelebbi laptophoz meg mobilhoz — mondta Hotchner — ugyanolyan kozel leszel.

— Mirdl maradtam le? — rancolta a homlokat Prentiss.

— Rossival az atlantai fiokunkhoz repiiltok, és megnézitek, mi talalhatd arrafelé. Mi tobbiek itt
folytatjuk a munkat.

— Honnan tudtad, hogy Hotch mire gondol? — kivancsiskodott Prentiss.

— Na mégis? — mondta Rossi pléhpofaval. — Elemzd volnék...



Atlanta, Georgia

David Rossi mar régen hozzészokott ahhoz, hogy ton van. Nemcsak elemzdéként, de iroként és
eldadoként is sokat utazott, szinte alig volt otthon. Az mar nem volt annyira mindennapi, hogy
egyazon ligy kapcsan szoélitsa masik varosba a kotelesség, am tudta, hogy a minnesotai sarki klima
éppugy nem fog hidnyozni, ahogyan az atlantai meleggel sem lesz gondja.

Eseménytelen Ut utan, késo este szalltak le a Hartsfield Nemzetk6zi Repiilétéren. Csak délutan
indulhattak utnak, 6 meg Prentiss, s ez azt jelentette, helyi id0 szerint este tiz utdn érkeznek meg.
Rossi, miutdn az ebédet kihagyta, s a keleti id6zonaba 1€pve egy o6rat veszitett, farkaséhes volt, mire
landoltak.

Kései vacsorat fogyasztott Prentiss tarsasagaban a szallodai étteremben, ahol tipikusan kozepes
volt a koszt, és minden falatot meg kellett fliszerezni. Scotty Carlyle, a darabos afroamerikai
igynok, aki vart rajuk és a hotelbe kisérte 6ket, nem tartott veliik, beérte egy diétas kolaval.

A véddjatékos alkatl, tiszta barna szemii Carlyle rovidre nyiratta hajat, lagy baritonja déli
kiejtéssel parosult.

— Mi hozta magukat Atlantaba, egy tizéves gyerekrablas utan?

Rossi és Prentiss beavattak a részletekbe.

— Pokoli — mondta Carlyle. — Maguk szerint miikddhet egy sorozatgyilkos észrevétleniil ennyi
ideig? Nem szokatlan ez?

— Béar az lenne — véalaszolta Rossi. — Azonosithatosag tekintetében ez alighanem a legrosszabb
fajta. Allandéan mozgasban van, és rendszertelen idékozonként csap le.

— Még ma, a szamitdégépek és a DNS korszakaban is?

— Ma mér nem olyan kemény ez a did, de feltorni még mindig nem konnyli. Még a
legagyaftrtabb szamitogépes rendszereken is lehetnek rések, amiken a tettes elillan.

Carlyle megrazta a fejét, belehorpolt cukormentes kolajaba. — Holnapra mi a terviik?

Rossi elmondta.

Most reggel pedig — kipihenten, zuhanyozas, borotvalkozas, a Prentisszel elkoltott konnyii
reggeli utan — Rossi ugy érezte, képes arra, hogy szembenézzen a nappal, és raj6jjon, milyen
kapcsolat all fenn a minnesotai Bemid;ji, illetve a georgiai Summerville és az alabamai Heflin
kozott.

Prentiss sziirke nadragban, tengerkék bluzban, fekete cipdben, sziirke dzsekije alatt az oldaldhoz
szijazott fegyverrel 1épett ki a hotelbdl az atlantai ver6fénybe. Rossi szokdsa szerint kék
munkasinget huzott a farmerjahoz, vords nyakkenddjét geometriai mintdk ékesitették, rovid
sportkabatja alatt az & derekan is ott 16gott a pisztoly. Elvezte az arcat legyezgetd, langyos szellét.

Prentiss ramosolygott. — Minnesotahoz képest nem is annyira rossz.

— Megjarja — ismerte el a feérfi.

Carlyle fekete Tahoe-val jott értiik. Mikor megjegyezték, milyen kitiin6 id6 van, nem ugy festett,
mint aki veszi a lapot; lathatdoan nem volt annyira elragadtatva a melegtdl, mint latogatoi.

Rossi iilt az anyosiilésre, Prentiss a férfiak mogé. Carlyle az [-75-0s6n északnak tartva az
adairsville-i kijaratnal tavozott az autopalyarol, ahonnét kétsavos — az allami 140-es, s egyben a
szovetségi 27-es — Ut vezetett a Chattahooche Nemzeti Park érintésével a Chattooga megyei
Summerville keleti pereméhez, ahonnét mar csak par mérfoldnyire volt az alabamai hatar.

Almos kis fészek volt, legfeljebb Gtezren laktak, sajat renddrséggel nem is rendelkezett,
legfeljebb maroknyi villanyrend6r hunyorgott a nagyobb keresztezOdésekben. Az egyszintes kis
seriffi hivatal a a Nyugati Washington 35-ben volt, nem messze a Commerce utcatol, a foiitéértol.

Jobbra nyilt a bejarat; a homlokzat tobbi részét hatalmas ablak uralta. A kisvarosokra jellemzd
médon nem tartozott a vilag legbiztonsagosabb épitményei kozé. Rossi lépett be elsdnek,
Prentisszel és Carlyle-lal a nyoméban.

Derékmagassagban fal szelte ketté az el6csarnokot, mogotte egyetlen egyenruhds iicsorgott az
allithato tamlaju széken. A széles vallu serifthelyettes, akinek sortehaja jonckiképzd bazisok



hangulatat idézte, begyakorolt mosollyal tidvozolte 6ket. — Mit tehetek onokért?

Rossi igazolta magat, bemutatkozott, ¢s bemutatta a kollégait is. A serifthelyettes felallt, leesett
allal idvozolte dket.

— Az igazsag az — mondta Barney Fifeworthy-mosolyaval —, hogy még sohasem talalkoztam
FBI-ligynokkel.

— Elj6tt a nagy pillanat — mondta Rossi tréfasan. — Itt talaljuk a seriffet?

— Burke seriffet?

Rossi sikeresen megallta, hogy megkérdezze, vajon tobb seriffje is van-e a megyének. — lgen,
koszonjiik. Burke seriff tokéletesen megfelel nekiink.

A serifthelyettes egy ajton at vezette be ket a csupa iiveg iroddba, amelynek a bal oldali sarkat
levalasztottak. Bekopogott; az asztalnal iil6, telefonon beszEld seriff felpillantott, kézmozdulattal
invitalta 6ket. Rossi Iépett be a helyettes utdn elsonek, utana Prentiss és Carlyle.

— Jottek most hozzam, Sam — mondta a telefonba a seriff. — Majd kés6ébb hivlak.

Letette a kagylot, felallt. Nagyjabol olyan magas €s sulyos lehetett, mint Rossi, de vagy 6t évvel
fiatalabb. Gondor haja kisebb kazalban allt a fején. Arcat barnara siitdtte a novemberi nap.

— Az FBI-tol keresik — adta tudtara a seriffhelyettes.

— Ted Burke vagyok — nyujtott kezet habozas nélkiil a fénoke.

— David Rossi kiilonleges ligynok. — Az elemzd ismét igazolta magat baljaval, mikdzben
parolazott a seriffel, majd bemutatta Prentisst és Carlyle-t is a baratsagos, kozvetlen férfinak.

— Hozzon be nekiink még egy széket, fiam.

— lgen, uram — mondta a helyettes, és tavozott.

A helyiség nem volt valami tadgas, de harom latogatonak meg a hazigazdanak azért jutott hely. A
nyersfa irdasztal mogott bordd szinti bdrrel bevont szék diszelgett. A falak mellett irattartd
szekrények sorjaztak, a masik oldalon kapott helyet a korlevelekkel és mas papirokkal boritott
asztal. A seriff mogotti ablakra redOnyt szereltek; az ablakot bekeretezett diplomakkal és
idézetekkel vették kortil.

Rossi és Prentiss leiiltek a két székre; a serifthelyettes meghozta Carlyle szdmdara a harmadikat.

— Vissza kell menniink j6 néhany évet — sz6lt Rossi. — Heather Davison eltlinésérdl szeretnénk
beszélni.

Burke arca elborult. — Micsoda rettenetes, szomoru {igy volt az.

— Mar akkor is maga volt a seriff?

— Akkor még nem, de helyettesként mar itt voltam.

— Dolgozott az ligyon?

— Persze. En vezettem a nyomozast.

Telitalalat, gondolta Rossi.

— A sziilokkel még nem kozoltik — mondta —, de a minnesotai Bemidji mellett, egy sirban
azonositottuk Heather Davison maradvanyait.

Burke lehunyta a szemét. Masodpercek teltek el. — Mar akkor tartottam ettél, amikor
megiizenték, kiildjem 4t azokat a DNS-mintakat. Az6ta is vartam, hogy belissén a mennykd.

— Még mindig itt élnek a sziilei?

— Itt. Davisonéknak mar az dsei is itt €ltek, az 1830-as években is, amikor ezt a helyet még
Selmanak hivtak.

— Miel6dtt elmondanank nekik, nagyra értékelnénk, ha hallanank magatél az tigyrol.

A seriff mosolya melankolikus volt. — Ilyen hirt megvinni aztan nem tréfadolog, mi? Maguk,
emberek, még csak meg se rezzennek az ilyesmitdl, igaz?

— Nos, az informacidkra sziikségilink van — valaszolta Rossi —, de igaza lehet, én mar tulsdgosan
sok sziilével kdzoltem, hogy tobbé nem latja a gyerekét.

— Ertem én. — A seriff sohajtott. — Davisonék j6 emberek. Azota ismerem a csaladot, amikor még
kisklambdk voltunk. Jim raktarvezetd odaat Rome-ban, Kelly haztartasbeli... vagy legalabbis
akkoriban még az volt. Imadtak azt a kicsi lanyt. Jo sokat bajlodtak, amig 6sszejott.

Rossi lehajtotta a fejét. — Elég jol ismerte ket ahhoz, hogy még ilyesmiket is tudjon?

— A pokolba is, Rossi ligyndk, ez egy porfészek, mindent tudnak egymasrol a népek.



— Ertem — mondta Rossi, de nem egészen értette. Nagyvarosi volt vilagéletében.

— Amugy meg — folytatta a seriff — mindenki valosagos aldasnak tartotta a kis Heather érkezését
azutan, hogy Jim meg Kelly annyi sokat bajlodtak vele. Erre ez a tragédia. ..

— Mit tud mondani a nyomozasrol?

Burke seriff hatraddlt, és végiggondolta a mondanddjat. Rossi tisztdban volt azzal, hogy ennek
az embernek megvan a maga ritmusa, folosleges lenne siettetni.

— Ahogy az mar nyomozasok esetében lenni szokott — szdlalt meg végiil a seriff —, a nagykdnyv
szerint csindltunk minden 1épést. Voltak itt maguktol is kisegiteni. ..

A seriff akcentusanak koszonhetden ez a sz6 igy hangzott: , kisegittni”.

— ...De az a kicsi lany mintha csak elkodorgott volna a vilag pereméig, hogy aztan onnét leessen.
Nem allitom, hogy nem hittem volna el magéanak, ha azzal jon ide, bizonyitéka van ra, hogy az ufék
vitték magukkal.

— Semmilyen targyi bizonyitékot nem talaltak?

— Egyediil egy hatso helyzetjelz6bdl szarmazd miianyag darabka maradt meg a padkéan a sarban,
valamelyik haz el6tt. Az a szarhazi — mar oppardon a holgytdl — nyilvan véletleniil fanak tolathatott.
Aznap persze senki nem latott semmit.

— Senki semmi gyanusat? — kérdezte Prentiss.

Burke a fejét razta. — A draga gyermek az egyik pillanatban még az udvaron volt, a masikban
meg mintha a fold nyelte volna el. Mindig azt sigta az 6sztondm, atutazoban lehetett, aki magaval
vitte, ragadozd, aki erre portyazott... de, mint mondtam, nyom nem maradt, kivéve azt a
negyeddollaros nagysagu miianyag darabot.

— Miért érzi ugy, hogy atutazoban volt?

— Megint csak azt tudom mondani, hogy az ember mindenkit ismer egy ilyen helyen. Ami annyit
tesz, hogy pontosan ismeri az dsszes gyerekmolesztalo szarhazit is... méar oppardon a holgytol.

— Semmi gond — mosolyodott el Prentiss. — Szoktam ¢én is ilyesmit mondani.

A seriffnek tetszett a valasz, visszamosolygott ra, de azutan ismét elkomorodott. — Mindig akad a
fajtajabol a varosban, akkor is tudtam réluk, most is tudok. Ha koziiliik valosi lett volna, rahtuzzuk a
vizes lepeddt barmilyen eszkozzel, ehhez kétség nem férhet.

Rossi megfigyelte, amint Prentiss elobb megddbben, aztan elképedt arcot vag. Figyelmeztetden
nézett ra. Prentiss uralkodott arcvonasain, de mar késo volt: Burke észrevette.

— Erti, holgyem, hogy és mint megy ez nalunk idelenn. Egy dolog a jogszeriiség, egy masik meg
az ¢élet. Plane, ha az dldozat gyerek.

— Ertem — mondta Prentiss.

Rossi a nd felé bolintott, és ramosolygott. Nem volt sziikség ra, hogy Prentiss megkérddjelezze a
seriff torvényességrol alkotott fogalmat. Kiilondsen akkor nem, amikor ez az ember segitékésznek
tlinik.

— Barmi vélhatott volna abbol a kicsi lanybdl, ha felcseperedik — jegyezte meg Biirke, s hangja
elakadt egy pillanatra. — Csinos kis joszag volt, lehetett volna Miss Georgia, meg okos is volt, ki
tudja, talan feltaldlja a rakszérumot, elndk lesz egy nap, ha ez a satani rohadék meg nem fosztja a
lehetdségtol.

Rossi 0vatosan megszolalt: — Személyes ligynek vette.

— A pokolba, ember, annak hat, mint mindenki. Egy ekkora varosban 6 nem csak egyszeriien egy
kislany. Amivel nem azt akarom mondani, hogy maguknak csak statisztikai adat. Tudom, j6 munkat
végeznek, segiteni probalnak, de amikor szdz gyerekrablassal foglalkoznak, dsszemosddhatnak a
gyerekek, €és ez érthetd is; az emberi természet mar csak ilyen. Mifelénk azonban nem
mindennapos, hogy egy kislanyt elraboljanak, és ha mégis megtorténik, az atkozottul nagy port ver
fel. Szoval, zokon ne vegyék, de nem latom, miben tudnak segiteni, azon kiviil, hogy elmondjak
azoknak a jo embereknek, hogy soha nem fogjak tobbé latni a lanyukat.

— FErtem, mit akar mondani, seriff — valaszolta Rossi. — Mi azonban kisebb nyomozoegység
tagjaként nagy hangsulyt fektetliink az dldozatok megismerésére. Sz6 nincs arrdl, hogy statisztikai
adatnak tekintenénk dket.

— Mondom, hogy ne vegyék zokon. De jelenleg ez egy holt ligy...



— Felélesztjiik. Azért vagyunk itt.

— Nos, ez a lényeg, nem?

— Igen. Es még valami, az, ami sok sziz mas gyermekrablasi esetben is szamitott. Nagyon jok
vagyunk. Csakugyan jok.

Burke bolintott, de nem lehetett tudni, meggy6zték-e a hallottak.

— Besegitiink itt — tette hozza Rossi. — Annak idején nem nagyon volt min elindulni, most
azonban mar sokkal tobbet tudunk.

— En ugyan szivesen fogadok minden segitséget — valaszolta Burke —, csak nem tudom, ennyi id6
utdn még mit tudunk tenni.

Prentiss felé hajolt. — Kezdjilk a maga elképzelésével, miszerint a tettes nem summerville-i.
Gondolom, ennek mas alapja is van azon kiviil, hogy ismeri a helybéli cukros bacsikat.

A seriff a hajaba tart. — Nos, Heather elrablasakor senki nem latott a kdrnyéken mas allamban
kiadott rendszamtéablat viseld autot. Az ilyenek errefelé feltlindek. Ha valaki latott volna ismeretlen
kocsit, vagy mas allambol valdsit, szolt volna Heather elrablasa utan.

Rossi bolintott. — Mi a helyzet a mas megyebdl valéd tablakkal?

— Az mar inkabb atcstszhatott, plane, ha hasonl6 a név a Chatoogahoz — ha valaki csak egy
szemvillanasra latja, 6sszekeverheti a Chattahoochee-val vagy a Catoosaval. Chattahoochee ott van
Columbustodl délre.

Rossi Carlyle-ra nézett.

— Atlant4tdl délnyugatra — mondta a megtermett iigynok.

— Ugyanakkor — mondta Burke — Catoosa megye mindjart ott van Chattanooga mellett.
Egyaltalan nincs messze.

Rossi a lehetetlen nevek hallatdn ugy érezte, mintha valamilyen indidntdrténetbe csoppent volna.

— Azon a bizonyos kocsin nyilvan nem volt semmi feltiiné — mondta Rossi. — Az ismeretlen
elkovetd sikeresen elrabolt harom lanyt, €s egy hatsolampadarabon kiviil semmi nyomot nem
hagyott maga utan.

— Az a darab egyébként nem személyautorol tort le.

— Nem? — kérdezte Rossi. — Bekiildték az FBI-laborba?

— Persze, és az jott vissza, hogy egy 1993-as Ford Aerostarbdl szarmazik.

— Ami tizezrével szaladgal mindentitt.

Burke bolintott. — A pokolba is, hiszen mar akkor is azzal jart a fél orszag.

— Ez a kisteheraut6 aztan elég szokvanyos ahhoz, hogy senkinek ne tlinjon fel — allapitotta meg
Rossi.

— Bér valami konkrétabbat tudnék — szolt Burke. — De hat errefelé nem tul egyiittmiikoddek a
rossz fiuk.

Prentiss elmosolyodott. — Sehol sem azok.

— Maga tudott arr6l, hogy nem messze innét hasonld eset tortént — mondta Rossi.

Nem kérdés volt.

A seriff bolintott. — Lee Ann Clarknak hivtak, odaat tiint el, az alabamai Heflinben. Informéaciot
cseréltiink... de az 6rdogbe is, amazoknak még annyi adatuk se volt, mint nekiink.

— Fontolodra vették, hogy kiilonitményt hoznak létre?

Burke szeme elkerekedett. — O — mondta mosolyogva —, igy néziink mi ki, Rossi iigynok?

Rossi visszamosolygott. — Sajnalom. Mindegy, most mar innen folytatjuk. Elhiheti nekem, hogy
elkapjuk az elkdvetdt. Ehhez értiink, nem is akarhogyan.

— Tetszik az onbizalma.

— Kosz.

— Nem mintha a nagy mellényliek kozt ne lenne seggfe;.

—Igaz. Nos... elkalauzol minket Davisonékhoz? Rossz hireink vannak a szamukra.

Tiz perccel késobb Carlyle egy csendes kertvarosi negyed csinos csaladi haza elott fékezett,
néhany tombnyire a seriffi hivataltol. A vilagoskékre festett épiilet ablakain halvanysargék voltak a
spalettdk, igy az kiugrott az utca sok-sok fehérre meszelt haza kozil. A szilfa, amelynek
kdszonhetden a gyermekrablasi tigy egyetlen bizonyitéka allt rendelkezésre, azota jocskan megnétt,



s tekintélyes arnyékot vetett.

Rossi automatikusan felmérte a kdrnyéket. Napsiitdtte novemberi hétkéznap volt, mar majdnem
délre jart, de az utcan szinte vasarnapi nyugalom honolt — még kutyaugatds sem hallatszott. A hazak
elott vagy a beallokon csak itt-ott parkolt autd: ebben a negyedben az alsé kozéposztalyhoz tartozo
csaladok ¢ltek, ahol a férj is, a feleség is dolgozott, a nagyobb gyerekek iskolaban voltak, a tobbiek
iskola-el6készitében vagy évodaban. Az elkdvetOnek, ha meguszta azt a negyedorat, amig a postas
az utcéban jart, legalabb Otvenszazalékos esélye volt arra, hogy senki ne szlrja ki a georgiai tablat
viseld furgonjat.

Rossi a Davison-haz felé fordulva probalta azt latni, amit annak idején a tettes is latott. Vajon
kiszemelték, kikémlelték, becserkészték ezt a hazat? Vagy épp csak erre jartak, és az alkalom sziilte
a tettet? Erre e pillanatban még nem tudott valaszt adni. Azt viszont tudta, mi lesz a kovetkezo
1épés.

Munkdjanak ezt a részét gytlolte. Az ilyesfajta hir kézbesitése egy csaladnak soha nem volt
konnyli. Egy dolog, ha hazastars, testvér vagy akar sziild halalhirével allit be az ember, de valakinek
a gyermekével — az mas lapra tartozik, annal rosszabb mar nincs is, az ilyen hir nemcsak a cimzettet
stjtja porig, de a hirnokét is. Es Rossi mar szerzett korabban ilyen sebeket.

Burke ment el6l; Rossi kopogtatott. Nem kellett sokat varniuk: egy harmincas évei elején jaré no
azonnal ajtot nyitott.

Rovid, gondor haj keretezte arcat, nagy, kék szeme kerek, drotkeretes szemiiveg mogiil tekintett
rajuk. Filigran testét kdmosott farmerbe és a Georgiai Egyetem polojaba bujtatta.

— Nocsak, Burke seriff — mondta remegd hangon.

— Udv, Kelly. Ezek az emberek az FBI Viselkedéskutatdé Egységétél jottek. Beszélnének
magaval. Bemehetiink?

A nd arca fehér lett, akar a gyolcs. Azutan félredllt, s a kis nappaliba vezette dket. Az egyik
falnal kapott helyet a szorakoztato elektronika, Rossi figyelmét azonban nem a nagyképernyds téveé
¢és a DVD-lejatszo kototte le, hanem a polcon allo nagy, misszios stilust szekrényke, amelyben csak
Heather Davisonrol késziilt fotok kaptak helyet. Bekeretezett képek zstufolodtak ezen az oltaron,
bemutatva a kislany életét ujsziilott koratol egészen a harmadik életéve betdltéséig, ami utdn nyoma
veszett.

Nagy viragos szofa allt a masik falndl; allithaté tamlaji, bézs szinli sz€k a nagyablaknal. A
harmadik fal mentén asztal, fiiles fotel €s ismét csak bekeretezett képek, baratokrol és rokonokrol —
de Heather itt mar nem szerepelt.

A seriff és az ligynokok allva maradtak; udvariasan odébb léptek, amikor Mrs. Davison a
sz6fahoz ment. — Nem iilnének le? — kérdezte a nd.

Prentiss a fotel mellett dont6tt, Burke a székre ereszkedett, Carlyle allva maradt az ajtonal. Rossi
az asszony mellé iilt, tavol tdle.

— Jim még néhany 6raig nem jon haza a munkabol — mondta Mrs. Davison.

Burke gyaszos arccal bolintott. — Atkiildtem két embert Rome-ba, hogy mieldbb hazahozzak.

— Nem jo hiriik van, igaz? Embereket kiildott hozza, hogy itt legyen, amikor visszahozzak
Heathert. .. igaz?

Rossi eldrehajolt. — Mrs. Davison, az én nevem David Rossi, 6 Emily Prentiss tigynok, 6 pedig
Scotty Carlyle ligynok.

Mrs. Davison néman bolintott, a konnye maris kicsordult. Prentiss zsebkenddt nyujtott neki.

— DNS-mintat kaptunk magatol és a férjétdl is, valamint hajszalat a kislanyuk hajkeféjérol.

Mrs. Davison himbalozva sirt, és beharapta also ajkat.

Rossi gyomra forgott, legszivesebben elrohant volna, de nem tehette. Nem is hallgathatott, varva,
hogy a nd kisirja magat. Mar tudta, amit ebben a szobdban mindenki tudott. Tudtdk a szomszédok
is, akik lattdk, hogy renddérauté all a haz eldtt, s a varoska méreteibdl itélve az ebédidd végeztére
tudni fogja minden l¢élek.

Rossinak azonban ettdl még ki kellett mondania. A veszteség csak ugy tudatosulhat az asszony
szémara, ha hangos szoval kimond;jak.

— Harom vaddsz a minnesotai Bemidji mellett bukkant r4d vasarnap Heather sirjara. A



személyazonossagot tegnap allapitottak meg.

A n0 sikolya haldokl6 allatéhoz hasonlitott. Rossi néman iilt, és végtelen iirességet érzett. Sokkal
kisebb volt az 0 vesztesége, de mégiscsak veszteség volt. Megérintette a nd hideg kezét,
megveregette a vallat, hidba, mert a n6 arcat tenyerébe temetve zokogott, s ugy tiint, sohasem fogja
abbahagyni.

Vagy féloraig iiltek igy, harom hallgatag idegen s egy hasonloképp hallgatag ismerds, vigasztalni
probalva egy nét, aki egy évtizede elveszitette azt, ami a legfontosabb volt az életében, s most,
tizesztendei fajdalom utan, melynek minden pillanatdban elviselte az lirességet, megtudta, hogy
vesztesége végleges, fajdalma 6rok.

Félora utan, ami Rossi szamara Orokkévalosagnak tiint, két seriffthelyettes meghozta Mr.
Davisont. Rendes koriilmények kozott joképt fiatalember lehetett tliskehajdval, tavol iild, barna
szemével; jol szabott barna 6ltonyéhez rozsdabarna inget és hasonlo arnyalatu csikos nyakkenddt
viselt.

Arca voroslott ebben az iszonyu pillanatban, szeme véreres volt; az egyik seriffhelyettes a
feleségéhez kisérte, Rossi atadta neki a szo6fan a helyét.

Davisonék legalabb most mar tudtik az igazsagot.

Rossinak beszélnie kellett veliikk, de erre aznap mar nem kerithettek sort. Gyaszuk talsagosan
nyers volt, fajdalmuk talsagosan mély.

Rossi erre nem tudott ellenszert. Csak annyit tehetett, hogy elkapja az elkovetot, aki
megnyomoritotta ezt a csaladot, és megakadalyozza, hogy ujra ilyet tegyen.

Bemidji, Minnesota

Imadta az 6 Kedvesét.

A foldet is imadta, amelyen jart, ugymond; és ez az elcsépelt klisé csoppet sem zavarta. Azzal
persze tisztaban volt, hogy még a Kedves sem tokéletes, am ettol csak még vonzobbnak tartotta.
Tudta, nagyobb szerencse nem érheti, mint hogy magaénak mondhatja. Ha a Kedves boldog volt,
férfi ennél szebb ajandékot nem is kaphatott.

Ha viszont urra lett rajta a melankolia — amint az most is bekovetkezett az lelke mélyéig feldulta
ot, s majdnem olyan szomoru lett, mint a Kedves maga. Raadasul most komoly csapds érte. Imadta
Paulat — igy nevezték el a szokeséget tiz éve, amikor része lett az életiiknek de Pauldt most
elkiildték, hogy ., fejezze be az iskolat”, ahogyan ok fogalmaztak; Paulanak kicsengettek, és a ferfi
ugy érezte, talan tul sem éli ezt a csapast.

Pedig megprobalta lebeszélni arrol a Kedvest, hogy megint megtegyék. — Imadom Pauldt. Nem
tarthatnank meg?

O azonban a fejét razta. — Meg kell 6t védelmezniink. Most mar megérett arra, hogy az iskolat
befejezze, mas tennivaloja nincs.

— De én imadom ezt a gyermeket. Te nem?

— Tudod, hogy én is — kozolte a Kedves. — Annyira szeretem, hogy nem engedhetem, hogy
maradjon. Egyikiinknek erdsnek kell lennie. Kell-e, hogy emlékeztesselek arra, mi tortént, amikor
apam azt mondta, szeret engem?

Ezek utan mar nem volt mirél beszélni.

Most ott iilt a vacsoraasztalndl, vele szemben, morozusabb hangulatban, mint valaha, inkabb
csak turkdlt a tanyérjaban evés helyett. O pedig tigy dontott, itt az idd.

—Jol vagy, dragam? — kérdezte, noha tudta a valaszt.

A Kedves egy darabig nem valaszolt, villaja lusta koroket irt le a krumplipiirében, mikézben a
kerdest fontolgatta. A ferfi mar azt hitte, nem hallotta ot, amikor végre elhangzott a valasz. —
Tudod, annyira iires ez a haz a leanyaink boldog zajongasa nélkiil.

— O, tudom — vdlaszolta csendesen. Legszivesebben azt mondta volna, mindjdart jobb lenne
minden, ha mégsem csengettek volna ki Paulanak, de ennek ugyan mi értelme lenne? Ami tortent,
megtortent. Jobb, ha megprobalja kicsit felviditani.



— Jo, hogy mondod — szolt. — Bevasaroltam egyet és mast.

A Kedves kissé felderiilt. — Nem gondolod, hogy még egy kicsit korai?

Ramosolygott. — Nem, ha téged boldogga tesz, dragam.

A Kedves most mar ragyogott. — Annyira boldogga tenne, ha megint csalad lehetnénk.
O bélintott. — Akkor az lesziink. Ujra csalddot alapitunk. Tudom is mdr, hogyan kezdjiik.
A Kedves az asztal folott atnyulva megérintette a kezét. — Szeretlek.

Az érzelmek athullamzottak mindkettejiikon.

Csodalta az 6 Kedvesét.



Otodik fejezet

Bemidji, Minnesota

Mig Prentiss €s Rossi Georgidban volt, a VKE tobbi tagja talérdzott: minél inkabb telt az idd, annal
jobban kihiiltek a nyomok, s amint egyre tobbet dolgoztak eredményteleniil, tiirelmiik is egyre
fogyott.

Noha tovabbra is Orizetben tartottdk Billy Rohlt (alias Kwitchert) az arkansasi és a minnesotai
torvényszegései, valamint marihuanabirtoklas és hatosag elleni erdszak miatt, semmi bizonyiték
nem utalt arra, hogy Billynek barmi koze lenne a lanyok haldlahoz azon kiviil, hogy 6 botlott bele a
sirjukba.

Amennyire Derek Morgan tudta, az utols6é huszonnégy ora egyetlen pozitivuma az volt, hogy a
Daniel Abner altal hozott siitemények artalmatlanoknak ¢és rovidre ra felségeseknek bizonyultak.
Urém volt az 6romben, hogy a csemege javat maguk a laboransok zabaltik fel, biztonsigos
fogyaszthatosagukat demonstralando.

Az ajandékozé ett6l azonban tovabbra is gyanusitott maradt, még ha Garue nyomoz6 nem is
kételkedett artatlansdgaban, s Hotchner utdnanézetett Reiddel.

A legzavarobb — s egyben a legigéretesebb — a vadaszkompania harmadik tagja, Logan Tweed
statusa volt, neki ugyanis nyoma veszett. Jartak nala, de ajtot senki nem nyitott. Hidba hivtak
Tweed vonalas és mobil telefonjat is. Munkahelyén, az épitdipari cégnél azt mondtak Morgannek,
,Lowg” szabadsagon van, hogy konkrétan hol, arrél fogalmuk sincs. Tweed eleddig zsakutcanak
bizonyult.

Morgannek ezen a napon, délutan kellett Rohlt kihallgatnia. Noha a gyantsitott legfeljebb huisz
¢v kortili lehetett a lanyok eltiinésekor, rossz pont volt, hogy Rohl hét és fél ora autdutra €It annak
idején az alabamai Heflintdl, és nem egész nyolc és fél ordnyira a georgiai Summerville-tél. Tehat
nem €pp a szomszédban, de nem is a vilag masik végén — egy mindenre elszant szexualis ragadozo
ennél nagyobb tavolsagot is megtett zsdkmanyért.

Raadéasul a hazkutatas utan eldkeriilt bizonyitékok, valamint Garcia gyors tudakozodéasa a
helyzetjelzot illetden, arra Osztokélték Morgant, hogy Ujabb kérdéseket tegyen fel a
gyermekmolesztalonak.

Rohl mar a Beltrami Megyei Borton latogatoinak fenntartott vardjaban tartozkodott narancssarga
kezeslabasban, bilincsbe verve, amelynek lancat az asztalhoz csatlakoz6 gylrithoz erdsitették.
Pokolian festett, szakalla kuszan meredezett, karikas szeme pedig arrdl tantiskodott, hogy nem sokat
alhatott a bortonben toltott elsoé ¢jszakajan.

Morganra nézett, s a szemét forgatta. — Ez nem igaz, hogy mar megint maga...

Morgan felvillantotta gyilkos mosolyat. — Meg vagyok bantva, Billy. Nem is oriil nekem? — Az
elemz6 leiilt Rohllal szemben, s az asztalra fektette a kezében 1évo manilaboritékot.

Rohl a harmadik, iires székre bokott az allaval. — Tud arrol az tigyvédem, hogy maga itt van?

— Nana - valaszolta Morgan. — A kirendelt véddkkel az a baj, hogy igen elfoglaltak.
Mindazonaltal jénni fog, mert széltam neki, hogy talalkank van. Es meglehetésen biztos vagyok
abban, hogy tudja, mi forog kockan.

Rohl a homlokat rancolta. Duzzogva valaszolt, akar a gyerek, és multja ismeretében ez kissé
ironikusnak tiint. — Csak az ligyvédem jelenlétében beszélhet velem.

— Ané¢lkiil is beszélhetek, ha olyan kedvében taldlom magat.

— Hét nem olyanba talalt!

Morgan vigyorogva vallat vont, s a téle telhetd legkellemesebb hangon mondta: — Hat, akkor
meg kell varnunk. Nem tudom, maga hogy van vele, Billy, de én erre szantam a ma délutant.

A férfi a szemét forgatta.



Néman iiltek egymassal szemben. Morgan ujjai hanyagul doboltak a manilaboritékon. Rohl néha
felpillantott, de leginkabb bilincsbe vert csuklojat nézte.

Morgannek nem allt szandékaban, hogy megsértse Rohl polgari jogait — ilyesmihez sohasem
folyamodott. Ugy érezte azonban, ha elég soka eliildogél vele, a férfi kénytelen lesz megtorni a
csendet. Elemzoéként tudta: a hur elébb-utébb mindenkinél elpattan.

S tiz perc mulva, mint az varhato6 is volt, Rohl megkdszoriilte a torkat. Leritt rola, hogy mondana
valamit, ebben a pillanatban azonban kinyilt Morgan mogott az ajto.

Az iigynoknek nem kellett megfordulnia. A gyanusitott lathatdé megkdnnyebbiilése elarulta, hogy
Tim Staten, az ligyvédje érkezett meg.

Staten ¢les hangon kérdezte: — Mi az 6rdog folyik itt?

— Téajékoztattam magat a talalkozo tervezett idépontjarol, tigyvéd tr — mondta Morgan. — Csak
magara vartunk.

Staten megkeriilte az asztalt, hogy ligyfele mell¢ alljon, s Morganre meredt. Noha nem volt
magas, derekdn pedig mar uszogumit hordott, megjelenése mégis impozans volt: kopaszsagaval,
acélsziirke tekintetét kiemeld fémkeretes szemiivegével holmi emberbe oltott pitbullra emlékeztette
Morgant. Az elemzd szdmara pénzrol arulkodott az ligyvéd haromrészes barna 6ltonye, fehér inge
¢s barna nyakkenddje; ugy gondolta, a kirendelt védének a pro bono munkéja mellett gytimolcs6zo
fizetds praxisa kell legyen.

Staten Rohlhoz fordult. — Kérdezett magatdl ez valamit?

Rohl elgondolkodott.

— Azt kérdeztem Billytdl, oriil-e, hogy lat — sz6lt Morgan. — Nem felelt. Szerintem nem kapcsolt,
hogy csak szonoki kérdés volt.

— Azért nem felelt — mondta Staten hatarozottan —, mert nincs a maga szamara semmi
mondanivaldja. — Atyai mosollyal nézett védencére. — Kész o0rom, hogy létezik ligyfél, aki
megfogadja az ligyvédje tanacsat.

— Abban biztos vagyok — mondta Morgan.

— Akkor meg mit keresiink itt? Hiszen mar volt egy kihallgatds Mr. Rohl jogi képviseldje
jelenléte nélkiil.

— Amit meg is szakitottunk, amikor ligyvédért folyamodott.

— Micsoda nagylelkiiség. Ujra megkérdem, mit keresiink itt, Morgan iigynok?

— Lenne néhany ujabb kérdésem.

Staten most leiilt védence mellé, s egyikrdl a masikra nézett. — Mint példaul?

Morgan a gyanusitotthoz intézte szavait. — Kirandulgatott, Billy, amikor még Arkansasban €lt?

Rohl az tigyvédre nézett, aki bolintott.

— Mindenki szokott kirdndulgatni — k6zolte Rohl.

— Georgiaban is megfordult?

A gyanusitott nemet intett.

— Biztos? Egy Summerville nevil kisvarosban sem? — Morgan figyelte, reagal-e Rohl valamiképp
a névre.

— Sose hallottam rola — mondta Rohl.

— Na és Heflinrdl?

— Georgiaba van az is?

— Alabamaban.

— .. .Nem. — Rohl a homlokat rancolta. — VVoltam viszont Mississippibe egyszer.

Morgan érzése szerint igazat mondott. Nem hitt abban, hogy Rohl képes lenne szinészkedni; nem
tlint elég okosnak hozza. — Maradjunk Arkansasnal, Billy.

Staten és Rohl hallgattak.

— Menjiink vissza 1998-ba — javasolta Morgan. — Emlékszik, milyen kocsija volt?

Rohl zavart arcot vagott. Staten szkeptikusnak tiint, de nem szo6lt kozbe.

— Hogy mit akar? — kérdezte a gyanusitott.

Morgan megismételte a kérdést.

— Egy nyolcvanhatos Cavalier — felelte Morgan, miel6tt az ligyvédje megtiltotta volna a



valaszadast. — Az egy Chevy.

— Csak ez az egy kocsija volt? — kérdezte Morgan.

— Csak ez az egy. — Ugy tiint, az autés témétol Rohl némiképp feloldodik. — Egy rakas szar volt
az a Cavalier, de megvolt a foiskola 6ta, egész 2005-ig. Mikor aztan bekaszliztak, sok hasznat mar
nem vettem, igyhogy meg is valtam t6le. Nem volt az 6rdban valami sok. Aztdn mikor melom lett
¢és kerestem valamennyit, vettem egy hasznalt, cseresznyepiros nulla-kettes Grand Amet. Az van
nekem még mindig. Miért?

— Arrdl probal megbizonyosodni — kozolte Staten erdltetett dnuralommal —, hogy maga rabolta-e
el azokat a gyerekeket.

— Igaza van az tigyvédjének — ismerte el Morgan. — Noha nem ez az egyetlen ok, amiért
kérdezem.

Rohl az ligyvédjére nézett, aki gyanakvdan tanulményozta Morgant.

Az ligynok fotokat vett ki a boritékbol. — Ezt a kis porndgytijteményt a haldészobai szekrényében
kialakitott rejtekoduban talaltuk.

Rohl elsépadt, és Statenen is latszott a megddbbenés.

— Meztelen lanyok képei a netrdl, magazinok, videok. A legtobbje kiskorunak tlinik.

Staten tiltakozni akart, Morgan azonban leintette:

— Maganak nem art tudni errél, tigyvéd ur. — Rohlhoz fordult. — Mi azokat a képeket talaltuk a
legérdekesebbeknek, Billy, amiken maga lathatdé a bemidji gimnazium el6tt, tinildnyok
tarsasagaban. Ezek ugyan artalmatlan amatdr képek, csakhogy maga, Billy, mar iilt szemérem elleni
blincselekményért.

Rohl néman lehorgasztotta a fejét. Akar imadkozhatott is. Morgan remélte: ha imadkozik, épp
foglalt a vonal.

Staten h6zongd valaszba kezdett, Morgan azonban csak fél fiillel hallgatta. Az elemzés eddig
tobb vonatkozasban illett Billyre, aki az elsd szamu gyanusitottjuk volt; Morgan azonban sokkal
boldogabb lett volna, ha azt hallja téle, hogy valaha furgonnal jart. Igyekezett, hogy hangja ne
legyen baratsagtalan.

— Akar mondani valamit, Billy, hatha 6nmagénak is segit vele?

Staten homlokrancolva meredt ra, Rohl azonban boélintott.

— Ugyan miféle segitség lenne ez, Morgan ligyndk, és mit érne vele az tigyfelem? — csattant fel
Staten.

— Nem art, ha a bird tudomast szerez arrdl, hogy egyiittmiikodott... de konkrét dologra vagyok
kivancsi.

Staten vallat vont. — Hat, ez nem valami vastag. Ha segit maganak, kimegy innen. — Az
igyvéden latszott, hogy visszanyerte korabbi magabiztossagat.

Morgan visszatette a képeket a boritékba, és felallt. — Innen ugyan tapodtat sem megy, iigyvéd
ur. Mellesleg amire kivancsi vagyok, az tényleg nem ér tobbet, mint hogy cserébe megemlitsiik a
segitOkészségét a bironak.

Morgan épp ki akart kopogni az 6rnek, amikor Staten megszolalt: — Ha megemliti, lehet, hogy az
hasznos, Morgan tigynok. Tegye fel a kérdéseket.

Az elemz0 lassan megfordult. — Egy kérdésem van csak. Hol van Logan Tweed?

Rohl homlokrancolva vallat vont. — Azt honnan a pokolbol tudhassam én?

Staten szinte azonnal ravagta: — Remélem, nem csak a levegbbe beszélt. Ugyfelem teljes
mértékben egyiittmiitkddonek bizonyult.

— Ha a valdsagnak megfeleléen nyilatkozott Tweedrdl — mondta Morgan —, én is allom a szavam.
Ha viszont eldkeritjiik Tweedet, és kideriil, hogy Billy falazott neki... nos, el tudja képzelni, mi
lesz, tigyvéd ur.

Morgan most kopogtatott az 6rnek, aki rovidesen ki is engedte.

Utban visszafelé megallt egy kavéra, majd tiz perccel ra a tanacsteremben volt az tigy kiilonboz6
vonatkozasain dolgoz6 JJ, Reid és Hotchner tarsasdgaban.

Az elkoveto profiljanak darabjai Osszedlltak, de a tetthelyek atvizsgéalasa 6ta nem sok ujat tudtak
meg. Remélte, Rossi és Prentiss tobb szerencsével jar Georgiaban.



— Volt azo6ta valami? — érdeklddott.

Hotchner nemet intett.

Reid felpillantott. — Sokkal jobban menne a viktimologia, ha valoban tudnank is valamit ezekr6l
a lanyokrol. Az a gond, hogy egy évtizede raboltak el dket, s vajon az elrablojuk megegyezik a
gyilkosukkal? Ha igen, mi végre Orizgeti dket tiz évig, és miért csak ezutan végez veliik?

Erre senki nem tudta a vélaszt.

— Eg a forré vonal — mondta JJ, s elkerekedett szeme izgalomrdl arulkodott. — A sajté ma este
lehozza a két azonositott aldozat nevét. Akkor fog csak igazan égni, amikor az emberek megtudjak,
milyen messzire ¢ltek innét eredetileg az dldozatok... és hogy mennyi id6 telt el az elrablasuk ota.

Morgan épp le akart {ilni, szemben az ajtoval, amikor Daniel Abnert pillantotta meg. A férfi épp
kopogtatni késziilt az ajtofélfan.

— Mr. Abner — mondta. — Tudok segiteni?

A zomok férfi szokésa szerint flanelinget, farmert és barna bakancsot viselt. Kopogtatasra
lendiil6 keze megtorpant.

— Csak, gondoltam, benézek, hogy hol tartanak.

Hotchner meglehetdsen hideg arckifejezéssel szolt oda. — Még folyamatban van az iigy.

Abner belépett. — Izlett a siiti?

JJ felallt, s a vadaszatvezetd elé 1épve megakadalyozta, hogy beljebb 1épjen. — Fantasztikusak
voltak. Mésok is kaptak beldle, 6k is koszonik, veliink egyiitt.

A férfi véllara tette a kezét, hogy egyértelmiivé tegye szamdra: eddig, s ne tovabb. Morgan
megkeriilte az asztalt, hogy sziikség esetén kozbeléphessen. Abner felé fordult; arca palasziirke volt,
szeme viszont langolt.

— Az a hir jarja — mondta —, hogy elkaptak Billy Kwitchert. Igaz ez?

— Vele szemben az esettd] fliggetlen vad mertilt fel — kozolte Morgan. — Hatosag elleni erdszak.

Abner reszketett, alig tudta a diihét palastolni. — Ha azt akarjak, beszéljen, csak 6t percre adjak
az én kezembe. Senki nem fogja megtudni.

Hotchner felallt, s ¢ is odalépett. — Mr. Abner — kozdlte ellentmondast nem tiiréen —, urai
vagyunk a helyzetnek. Ha nem haragszik, most dolgunk van, nekem és az embereimnek is.

Abner alig észrevehetéen bolintott. — Megértem. En csak azért mondom, ha sziikségiik lenne
barmire, ne habozzanak, sz6ljanak.

Hotchner fagyos hangon mondta: — Kdszénjiik.

Morgannak tdmadt egy gondolata. — Csak egy pillanatra, mieldtt tdvozik, Mr. Abner. Van valami
elképzelése arrol, hol lehet Logan Tweed?

— Hat... gondolom, a munkahelyén. Miért?

Morgan megrazta a fejét, s a szokott frazissal valaszolt: — Csak rutinkérdés volt.

—JJ — mondta Hotchner. — Lennél szives?

JJ odament a fénokéhez, aki suttogva utasitotta: — Mondd meg a helyieknek, hogy legalabb
sz6ljanak mar nekiink, ha ez az ember az épiiletben van.

Jareau bolintott.

Abner homlokrancolva tlirte, hogy a né semmitmond6 fecsegés kozepette, a karjanal fogva
kivezesse.

Mikor hallétavon kiviil voltak, Hotchner Reidhez fordult. — Hivd Garciat. Még ma mindent tudni
akarok errdl a segit6kész Mr. Abnerrdl.

Reid azt felelte, azonnal, s Garcia valoban egy percen beliil rajuk mosolygott Reid gépének
monitorjarol. — Széval, hogy mennek a dolgok Twin Peaksben?

Néhanyan elmosolyodtak ennek hallatan, de nem Hotchner — 6 vagy nem értette a popkulturalis
utalast, vagy hidegen hagyta, s szarazon elmagyarazta, mire kivancsi Daniel Abnerrel kapcsolatban.

— Rajta vagyok — valaszolta Garcia. Megszokott kedves mosolya eltiint, modora tartozkodobb
lett. — E16bb azonban elmondanam, mit tudtam meg a laborbol. Azonositottak a harmadik aldozatot.
Az 6 neve Abigail Mathis. Otthonabdl raboltdk el a georgiai Jesupban. A sziilei a szomszéd
szobaban aludtak.

— Mikor? — kérdezte Hotchner.



Garcia tekintete egy masik monitorra vandorolt, majd ismét rajuk. — 1998 juniusdban — nem
egész egy héttel Heather Davison summerville-i elrablasa utan.

Morgan a homlokat rancolta. Miért igy idozitettek ezeket a gyermekrablasokat?

— Mennyi id6s volt az a gyerek? — kérdezte Hotchner.

— Még nem volt négyéves, amikor elraboltak.

Gyaszosan meredtek a monitorra.

— Valami nyom? — tette fel a kérdést Hotchner.

Garcia a fejét razta. — Nem sok. Férfi munkasbakancs talplenyomata a hatsé6 udvarban, a
gyerekszoba ablaka alatt. E16tte valo nap esett, lagy volt a talaj. Atvagtik a sz(inyoghalot; az ablak a
meleg miatt nyitva allt. A kislanynak nyoma veszett.

— Tudunk valamit a bakancsrol?

— Wolverine, nagyon elterjedt. A méret is. Megprobaltak ugyan lenyomozni a helyiek is, a
szovetségiek is, de semmi eredmény.

— Koszonom, Garcia — mondta Hotchner. — Nagyra értékeljik a jo és kemény munkat. Ha van
valami, hivjon nyugodtan.

— Azt teszem, uram — mondta a n6, azzal kijelentkezett.

A fonok Morganhez és Reidhez fordult. — A masik két eset spontanabbnak tlinik. Azoknal fogta
a zsakmanyt és futott. Itt viszont mindenképp terveznie kellett valamelyest.

— Raadasul betort a hazba, amikor otthon voltak, és tgy lopta ki a gyereket, hogy senki nem vette
¢észre — szogezte le Reid.

Hotchner jéozanul boélogatott. — Lam, emberiinknek ezt az oldaldt még nem ismertiik. Illessziik
csak be a profiljdba. Valamelyiktek kdzben hivja fel Rossiékat, hogy csipkedjék magukat.

Heflin, Alabama

A Rossit és Prentisst szallitd fekete varosi terepjard, voldnja mogott Carlyle-lal, nyugat felé tartott,
mintha a lenyugvo napot akarna utolérni; mar Alabamaban robogtak, kiildetésiik masodik helyszine
felé. A hetvenot mérfoldes, masfél ords ut java részét kétsavos orszaguton tették meg. A 114-es
georgiai allami Ut az 4llamhatart kovetden a 68-as alabamaiban folytatodott; Centre-nél az alabamai
9-esre fordultak, ez vezetett Heflinbe.

Mar nem jartak messzire az uti céljuktol, amikor Prentisst keresték a mobiljan. A két férfi csak a
beszélgetés ra esd felét hallotta, mégis kdnnyen ki tudtak talalni a mésik felét.

— Mi a neve? — kérdezte Rossi.

— Abigail Mathis — kozolte Prentiss. — Ot vitték el elsének.

— Honnan?

— A georgiai Jesupbol.

— A francba — fakadt ki Carlyle. — Az az allam tulfelén van, joval Savannah utan.

— Nagyjabol ugyanakkor tortént? — kérdezte Rossi Prentisst.

— Heather Davison eldtt nem egész egy héttel.

— Mennyire van Atlantatol Jesup?

Az afroamerikai ligynok a vallat vonogatta. — Kétszdzharminc, kétszdznegyven mérfoldre?

— Az messze van innét — allapitotta meg Prentiss.

Rossi bolintott. — Elég nagy az elkovetd vadaszteriilete. Arra gondolok, valahol lent kezdte, ugy
haladt felfelé, északnak. Nemcsak a vadaszteriiletet ndvelte, de koltozott is. Es Osszekototte a
kellemest a hasznossal. — Megrazta a fejét. — Kell legyen valami médja, hogy le tudjuk sziikiteni a
teriiletet. Eljott az ideje, hogy a foldrajzi elemzést is elkészitsiik.

— Hotchner emlitette, hogy mar raallitotta Reidet — mondta Prentiss.

— Helyes.

— Azt is mondta, hogy a hazabol, alméaban loptak ki Abby Mathist, mikdzben a sziilei a szomszéd
szobaban aludtak. Elképeszto hidegvér.

Rossi elkeseredetten nézett maga elé. — Es mindségileg is mas.



Carlyle kérddn pillantott ra.

— Barki hozhat rossz dontést, és elragadhat valamit-valakit, amit szabadon talal — adott esetben
Heather Davisont és Lee Ann Clarkot. Ahhoz azonban, hogy valaki betorjon egy héazba, tervezés
kell, azaz tobb, mint egy rossz dontés.

— Es nézziik meg a masik oldalat — tette hozza Prentiss. — Ha valaki eljut a tervezéstdl a hazba
valo behatolasig €és az aldozat elragadasaig, az is eszkalalodast jelent.

— lgen — mélazott Rossi. — Ha van valami befolyasold tényez6 Savannah kornyékén.

— Ugyan mi lenne? — kérdezte Carlyle.

— Arra még ra kell jonniink — felelte Rossi. — Elébb azonban foglalkozzunk az elkdvetés
modjaval. Amikor ezek a gyerekek eltlintek, kiilon kezelték az eseteket, igaz?

Carlyle bolintott.

— Nos, a summerville-i és a heflini zsaruknak hasonld esettel volt dolguk, nem til messze
egymastol. Talan Osszehasonlitottak az adataikat, 1évén ugyanazon ,tipust” blinelkdvet6t keresték.
Es még a jesupi eset is csak egy héttel korabban tortént, létezett tehat hasonlosag a
blincselekmények kozott, de még tiz éve sem gondoltuk, hogy atfedés lenne az elkdvetdi tipusok
kozott. Kozel sem jartunk ahhoz, hogy megértsiik, milyen szerepet jatszanak ezekben az esetekben
az aldozatok.

— Harom, kozel egykort sz6ke kislany tiinik el két allambol — mondta Prentiss.

— {gy van. Most mar az aldozatok kozos vonasait keressiik, s azt, miért épp rajuk esett a valasztas
a két allam Osszes tobbi haroméves szOke kislanya koziil. Akkoriban automatikusan mas
elkovetdnek tulajdonitottuk volna a jesupi gyerekrablast, hiszen az csak annyiban hasonlitott a
masik kettdre, hogy itt is szoke kislany volt az dldozat — minden mas koriilmény kiilonbozott.

Prentiss bolintott. — Az a blincselekmény innen tobb szaz mérfoldre tortént, s ott be is tortek, mig
a masik két esetben a szabadban csaptak le a gyerekekre.

Rossi vallat vont. — Akkoriban automatikusan véletlen egybeesést tételeztiink volna fel.

Carlyle felmordult. — Mintha az allna a nagykonyvben, hogy véletlenek marpedig nem léteznek.

— En aztan egyaltalan nem hiszek benniik — nevetett fel Rossi —, csakhogy att6] még eléfordulhat
néha egy-egy. A mi gondunk most annak kiokumulalasa, hol jon az elkdvetd mind a kétféle képbe.

— Mar bocs, de nem tudom kovetni — szolt Carlyle. — Vagy fogjam be, és az utra figyeljek?

— Dehogy — mondta Rossi. — Sohasem art, ha valaki 6sztokéli az embert. Kezdjiik az elkdvetés
modjaval. Hogyan mitkddik az elkdvetd?

— Rendben.

— Feltéve, hogy hosszl idén at maganal tartja a lanyokat, kétfajta blincselekményt kovet el.
Elészor az emberrablast, joval késobb pedig az emberdlést. Az elkdvetési mod mindharom esetben
pontosan ugyanaz, €s szinte ritualészerti.

— fgy van — hagyta helyben Carlyle.

— Az emberrablasok elkovetési modja azonban nem egyforma. Miért?

— Fogalmam sincs — ismerte be Carlyle.

— Valami megvaltozott — sz6lt Prentiss. — A befolyasold tényezd, amirdl Rossi beszélt az imént.

— Oké — mondta Carlyle. — Most mar értem...

— Marmost — folytatta Rossi — ime az ok, amiért itt vagyunk. Ennek az elkdvetdnek is van
sajatossaga. Nem arrdl van sz6, miként viszi véghez a blincselekményt, hanem hogy mire van
sziiksége annak véghezviteléhez, ha meg akarja kapni, amire vagyik.

— Lanyokra — szolt Carlyle. — Kislanyokra van sziiksége.

— De nem akarmilyenre — vagta ra Prentiss.

— Nem am — helyeselt Rossi. — Széke kislanyokra, kisovodas kortiakra, de miért? Es miért épp
azokat valasztotta, akiket?

— Megint csak azt mondhatom, fogalmam sincs — ismerte el Carlyle.

— Nekiink sincs — mondta Rossi dertlisen. — De lesz. Lesz.

Heflin, Cleburne megye székhelye 2906 lakossal dicsekedhetett, legalabbis a tabla szerint,
amelyet az alabamai 9-es tton lattak. Az orszagut Ross utcara valtozott, s amikor a 405-6sre tértek,
Carlyle a heflini renddrség el6tti parkolojaba allt be a kocsival.



Odabenn hasonld fogadtatason estek at, mint amikor Summerville-ben Burke seriffhez jutottak
be. Most azonban egyszemélyes hallgatésaguk egy Paul Wentworth nevii nyomozobol allt, egy
harmincas évei elején jaro, tiiskehaju, atletikus kiilseji, tiszta kék szemii, mosolygds kollégabol. A
farmert és nyakkendé nélkiili, kék munkasinget viseld6 Wentworth akar Rossi fia is lehetett volna;
tiszteletteljesen végig is hallgatta az idésebb FBI-ligynokat, aki elmondta, mi jaratban vannak.

Wentworth a zstfolt irodaban allo, rendetlen irdasztal sarkara telepedett, tigy tekintett le a
latogatoknak szant két széket elfoglaldo Rossira és Prentissre. Carlyle az ajté melletti iratszekrényt
tamasztotta.

— Ha nem tévedek — mondta Prentiss —, maga sokkal fiatalabb annal, hogysem rajta lehetett volna
az ugyon.

— Igy igaz. En mar 6rokoltem.

Rossit — legalabbis Prentiss szamara egyértelmiien — frusztralta a valasz. — Nem beszélhetnénk
azzal, aki dolgozott is rajta?

— Sajnos, nem. J6 zsaru volt Clint Anderson. — A fiatalember hangja elérzékenyiilt. — Szivroham
vitte el hdrom éve.

— Sajnalom — mondta Rossi. — Ebben a szakmaban el6fordul.

— lgen — bolintott Wentworth, majd a Iényegre tért.

— Atolvastam az aktat, még probalkoztam is valamennyit a dologgal, de tartok tSle, mihaszna.

Tiz percet beszélgettek, s a diskurzus végeztével Prentiss semmi ujat nem tudott.

Wentworth kalauzolta 6ket a varosban; elhaladtak a jatszotér mellett, ahonnan Lee Annt
elraboltak. Délutanra jart mar, az iskola bezart, néhany gyerek jatszott most is, nagyobbak és
kisebbek vegyest; a padokon bébicsdszok tildogéltek.

Prentiss tigy gondolta, a gyermekrablas idején teli lehetett a jatszotér. Juniust irtak akkor, jo
sokan kihozhattdk kisgyerekiiket, a nagyobbacskadk baseballozhattak alighanem, az uton jottek-
mentek az autok. Es valaki mégis észrevétleniil magaval tudta vinni Lee Ann Clarkot.

Prentiss szerint miként Summerville-ben, a helyiek itt is kiszartak volna az idegent. Ha ugyanaz
a személy volt, aki Heather Davisonért is eljott, vajon milyen allam rendszamtablaja lehetett az
Aerostaron?

Vagy lehetséges, hogy a gyermekrablo valtogatta a jarmiiveit? Ahelyett, hogy haladtak volna az
elemzéssel, minden tetthelyen csak Ujabb kérdések mertiltek fel. Messzebb vannak az emberiiktdl,
vagy kozelebb hozza? Nem lehetett megmondani.

Ez a negyed csak paraszthajszallal volt el6kelébb annal, ahol Davisonék éltek Summerville-ben.
Miként amott, itt is csak kevés autd latszott; az emberek kezdtek hazatérni a munkéabol, igy némi
forgalom volt, Prentiss azonban barmibe lefogadta volna, hogy errefelé¢ zomben kétkeresds csaladok
élnek, és a sziilék napkdzben nincsenek otthon.

Clarkék emeletes, deszkaboritdsu héazat halvany gesztenyebarnara festették, igy bizonyos
tavolsagbol téglanak latszott a burkolat. Gyongykaviccsal beszort ut vezetett az 1) garazshoz.
Wentworth felhivta a csaladot, igy vartak dket. A helyi nyomoz6 bemutatta a kollégait a bejarati
ajtonal, majd Clarkék beinvitaltdk a kis csoportot.

A szerény, am makulatlan tisztasagli nappaliban allapodtak meg; a hazaspar a jobb oldali falnal
elhelyezett divanyra iilt, amellyel szemben lapos képernyds tévé terpeszkedett a hifi és a DVD
tarsasagaban. Az utcafronti nagy ablak el6tt cserepes novények diszelegtek. Ebben a lakdsban nem
divott a fényképek kozszemlére tétele, oltart sem emeltek az elveszett kislanynak. A vendégeket
Osszecsukhatd székek vartdk. Ezekre telepedett a harom FBI-ligyndk, mig Wentworth a
disznovények melletti fiiles fotelt valasztotta.

Prentiss pillanatok alatt megallapitotta Brian és Michelle Clarkrol, hogy kedves és dolgos
emberek. Fiuk, aki huga eltlinésekor 6téves volt, idOkdzben horihorgas tinédzserré cseperedett;
bejott bemutatkozni, aztan eltlint, magéra hagyva sziileit a szovetségi ligynokokkel.

Michelle csinos szoke, akarcsak elhunyt kislanya, vallig ér6, hullamos fiirtokkel; porcelanfehér
arcbére ¢és vilagosbarna szeme volt. Farmert és V nyakdl polot viselt, nyakaban kicsiny
aranykeresztet. Férje — drapp 6ltonyben, s6tét nyakkenddben jott meg nem sokkal korabban a
munkabél — széles valla férfi, széke sortehajjal. Eles kék tekintete egyenes jellemro] arulkodott.



Ez a talalkozé nem vert akkora érzelmi hulldmokat, mint amilyeneket Prentiss Davisonéknal
tapasztalt. Clarkék majdhogynem megkonnyebbiiltek, amikor végre megtudtak: nincs miben
reménykedniiik, soha to6bbé nem latjak élve a lanyukat. Sirtak, de konnytenger nem fakadt.

— Ha van ra lehetéség — szolt Rossi —, kérdeznék néhany dolgot.

Férj és feleség Osszenézett, majd csendben bolintottak. Prentiss tigy latta, egy htiron pendiilnek:
annak érdekében, hogy a tragédiat atvészeljék, azon nyomban kotelék formalddott koztiik, olyan
kiilonleges kotelék, amely még hazasparok kozott sem mindennapi.

— Tudom, hogy szamtalanszor elmondhattdk mar, mégis hallanunk kéne — mondta Rossi. —
Sajnos attol félek, utoljara kell elmondaniuk.

— Ertjiik — vélaszolta Brian Clark. Sohajtott, batoritd mosolyt véltott a feleségével, azutin
belefogott. — Levittiik a sracokat a parkba. Vasarnap volt.

— Gyonyorh nap. — Michelle Clark beszédén enyhén érezhet6 volt a déli hanglejtés.

— Michelle egy leteritett pokrocon olvasott — mondta Clark —, én meg a gyerekeket tartottam
szemmel. Lee Ann hintazott, Brandon maszokazott. Aztan Lee Ann kergetni kezdett valamit,
pillangot, lepkét talan; néztem ugyan, de elfelé szaladt t6liink, igy aztdn mikor Brandon visitani
kezdett, mert megcsuszott a mészokan, Michelle-lel egylitt odafutottunk. Lezuhant, de nem esett
baja, csak a térdét horzsolta le. Es mire megfordultunk, Lee Ann... hat, & mar nem volt.

Rossi 0sszevonta a szemoldokét. — Voltak masok is a téren, igaz?

— Annyian tulajdonképpen nem — vélaszolta Michelle. — Ennek igazan nem is Oriiltiink. Néhany
honappal az eset elott koltdztiink a varosba, miutan Brian itt lett biztositasi értékesitd. Mind a ketten
lejjebb, Annistonban néttiink fel, de amikor Brian eldtt megnyilt a lehetdség, hogy egy itteni
biztositonak dolgozhasson, hat... fejest ugrottunk a dologba. Lényeg, hogy nem nagyon ismertiink
itt senkit, és minket sem ismertek. Meglehet, azt gondoltdk, a gyerekrablé veliink jatszott ossze. Es
ez azok egyike volt, amit a legkeservesebben viseltiink.

— Mi volt még ilyen? — kérdezte Prentiss.

— A tudat, hogy ha Heflinben maradunk, Lee Ann még mindig veliink van.

Prentiss arra gondolt, az elkéveté semmiképp sem lehet fenyeget6 jelenség. Ha a jarokelék még
csak nem is gondoltak kozbeavatkozasra, s a kislany 0nszantabol vele tartott, akkor aligha lehetett
valami brutalis alak, zsakkal a véllan, hogy abba gyomdszolje a gyereket, azutan olajra 1épjen.

— Mennyi id6 mulva hivtak a rendérséget? — kérdezte Rossi.

Ismét egymasra néztek. Az asszony vallat vont, majd a férje is, aki inkabb kérdezte, mint felelte:
— Fél 6ra?

— Mit csinaltak fél 6raig? — tette fel a kérdést Prentiss.

— Atfésiiltiik az egész parkot, és kikérdeztiink majdnem mindenkit, aki arra jart. Senki nem latott
semmit.

— Még egy baratsagos kiillemi{i embert sem, aki beszélgetett a kislannyal?

— Nem. M¢ég olyat sem. Végiil aztan Michelle hazavitte Brandont. Noha Lee Ann még nem
toltotte be a négyet, azt mar megtanitottuk neki, hogy nélkiiliink ne probaljon adtmenni az utcan,
azért reménykedtiink abban, hogy valami okbdl mégis haza probalt menni.

— Mikor hazaértem — folytatta Michelle az elbeszélést —, Lee Ann-nek nyoma sem volt. Azzal
egylitt nagyon alaposan atkutattam az egész hazat, mieldtt hivtam volna a renddrséget.

— On is ott volt ekkor, Mr. Clark? — kérdezte Prentiss.

— Sorra jartam a szomszédokat — razta a fejét a férfi.

— Lee Ann nevét kidltoztam. Kerestem mindeniitt. —A higgadt férfi szemébe kdnnyek szoktek.

Rossi vératlanul berekesztette a kérdezdskodést.

— K06szonjiik a tiirelmet. Nem haborgatjuk magukat tobbé.

— Koszonom — felelte Clark.

Az asszony is megkoszonte. Rossi felallt. — Es 8szinte részvétiink.

Ismét koszonetet mondtak.

Libasorban hagytak el a hazat. Rossi a tornacrél még egyszer visszafordult a gyaszolo apahoz. —
Nem tudom, mire megy vele, Mr. Clark, de én mindenesetre mindent megteszek, hogy elkapjam,
aki ezt tette.



— Lattam magat a tévében.

Rossi igy hunyta le a szemét, mintha az elhangzottakhoz nem ill6 megjegyzést hallott volna. —
Igen... irtam par konyvet.

— Olvastam az egyiket. Szerencsénk van, hogy maga dolgozik az iigyon.

— K6szonom. De biztosithatom magukat, hogy az ligyon dolgozok mindegyike az FBI legjobbjai
koz¢ tartozik. Ha ez egyaltalan jelent valami vigaszt.

Mikor Clark becsukta az ajtot, az Uligynokok elbucsuztak Wentworth nyomozotol, és
megkdszonték a segitséget. Rossi megigérte, hogy informalni fogja a tovabbiakrol.

— Elég hirtelen fejezted be — jegyezte meg Prentiss, amikor mar uton voltak, vissza Atlantaba.

Rossi vallat vont és hatranézett. — Az a fél 6ra, amit a lanyuk keresésével toltottek, behozhatatlan
elonyt jelentett az elkovetdnek, siman el tudta hagyni a varost. A helyi rendérség alighanem tijabb
egy orat pazarolt el a varos atfésiilésével. Még ha a helyiek abban a pillanatban fel is hivtdk az
allamiakat, amikor Clark értesitette dket, a harminc perc elény mar mindenképp megvolt. Aztan
mar csak kodszurkaléas folyt Heflinben. Az elkdvetd elillant.

— Gondolja, azért 6ket szemelte ki, mert ujak voltak a varosban? — kérdezte Carlyle.

— Ez is egy lehetdség — felelte Rossi —, sokkal valdsziniibb viszont, hogy talalomra csapott le, és
baromi nagy mazlija volt. Athajtott volna kiilsnben Georgiabol Alabaméba, kimondottan ennek a
jatszotérnek a kedvéeért? Kotve hinném. Szerintem ez az egész blincselekmény-sorozat még a jesupi
eset elott elkezdddott. Azt kitervelték. Ami ezt a kett6t illeti, mi értelme volt atjonni egy masik
allamba és itt cserkészni? Nem, ez eszkalalodas.

— Mi jon most? — kérdezte Carlyle. Prentiss mar tudta a valaszt.

— Holnap Jesupba megyiink — mondta Rossi. — Jesup a kezdet, és ahol a kezdet, ott valaszra is
lelhetiink.



Hatodik fejezet

Hibbing, Minnesota

Tennivaloja akadt Hibbingben, ami jo alkalomnak bizonyult arra, hogy beszerezze a tékéletes
ajandekot, biztositvan az 6 Kedvese tartos boldogsagat, mert a Kedves hosszu honapok ota bunak
eresztette fejet, egész pontosan azota, hogy Paulanak kicsengettek, s most eljott az ujrakezdés ideje.

Egész mas volt a vilag a legutobbi bevasarlasakor; joval artatlanabb. Mert ma mar orszagos
riasztorendszer lép életbe adott esetben, videokamerdak szeme sotétlik mindenhol, s az embernek a
vilaghalo jelentette veszedelmekkel is szamolnia kell. Nagyon felgyorsult és kitagult a vilag, s 6
nosztalgiat érzett a régi idok irant, amikor annyival egyszeriibb volt minden.

S ha most elvét valamit, t6bbé soha nem lesz csaladja, amelyet szerethetne és kényeztethetne.

Az éjjel elmegy érte. Ha jol tervez és egy kis szerencséje is van, még ma megejti a bevasarldst, a
Kedvesnek szant ajandékot pedig magahoz veszi holnap, a varosbol kifelé tartva.

Az asszonynak, akit csodalt, gyerekekre éppugy sziiksége volt, mint oxigénre. Hatalmas lelkével
nagyon tudott szeretni, és ha szeretetének nem akadt alanya — orajta kiviil persze, de hat 6
egymagaban kis falat volt egy ekkora szeretd léleknek az iiresség nyomdsa lett urra rajta, és ugy
szorongatta a lelkét, mint oriaskigyo az aldozatat.

Gyermekkordaban sokat szenvedett a szitkoktol, aztan meg még sokkal rosszabbaktdl is, amikor
elég idos lett ahhoz, hogy (amint az apja durvan kifejezte magat) ,, széttegye a labat”.

Megdobbentette, milyen borzalmasak tudnak az emberek lenni, és a legborzalmasabb épp az 6
apja volt!

Majdnem ilyen rossznak bizonyult az anyja is, aki apuci Kedvesét feketén dolgozo angyalcsinalo
keze ala adta. Olyan mészdarosmunkat végzett az illeto, hogy t6bbé az életben nem lehetett gyereke.
Az iszonyu apadval szemben az anyaban talan maradt némi biintudat, mert altatotablettdi
tarsasagaban hagyta el ezt az arnyékvilagot. Szeretett férje ugy pusztult el, hogy tisztogatas kézben
véletleniil elsiilt a kezében a vadaszpuska, és a fiatal lany szemtanuja volt ennek a rettenetes
eseménynek.

Elfutott akkor otthonrdl az 6 Kedvese, és jo darabig egyediil élt, megtéve mindazt, amit a tulélés
érdekében meg kell tenni. Aztan megismerkedtek egymassal. Az én kis csillogo pancélu lovagom,
becézte 6t a lany. Szerelem volt elsd latdsra, és azota is egyiitt vannak. Mikor befejezte a foiskolat,
keletnek indultak, az els6 munkahelye felé, és ez lett az 6 elso ,, beszerzoutjuk” is egyben.

A Kedves hosszu honapokon at farasztotta azzal, milyen egyszeriien szert lehetne tenni egy szoke
kislanyra, olyanra, amilyen 6 maga is volt, és mennyivel boldogabbak lennének, ha a hazat
gverekzsivaj verné fel. Annyi rémes sziilo mdszkal, és ok veliik ellentétben igazi otthont
biztositandnak a gyereknek, valésdgos dldds lenne ez mindenki szamdra. Es & azon az iiton végiil
beadta a derekat.

Kedvese, a rajongo anya addig kényeztette a gyermekeket, mig el nem jott az a bizonyos rettegett
korszak, s el nem érték a , specidlis” kort. Semmiféle férfiban nem bizott — mar rajta kiviil,
természetesen, noha egyvalamirol 6 sem tudta meggyozni, nevezetesen arrol, hogy sohasem lenne
képes arra az iszonyatra, amit a Kedvesével az apja tett. Asszonya az apja mély hangjat utanozva
ideézte annak egyik gyakran elsuttogott mondasat: — Ha mar véres, elég édes!

A Kedves tisztaban volt azzal, mennyire sebzett — az onaltatas soha nem volt jellemzo ra —, S
fajdalma enyhitése érdekében jo néhany pszichiatert megjart, akik azonban leginkabb csak tablettak
formajaban kepzelték el a megoldast, és ezek a tablettak életének gyakorlatilag minden részét az
ellenorzésiik ala vontak: gondjuk volt a haragra, a depressziora, a hangulatvaltozasokra, no és
persze az alvasra. A lidérces dlmok voltak a legrosszabbak, az altatok azonban elhoztak a béket, s
ugy tint, rablancon tartjak dalmai démonjait. Hasznosnak bizonyultak ezek a pirulak akkor is, ha



eljott az ido, és valamelyik lany szamara kozeledett az iskola vége, a kicsengetés.

Az elso lanynak akkor csengettek ki, amikor a férfi épp munkaban volt. Ha otthon van, talan
megprobalja megakaddalyozni, ezzel mind a ketten tisztaban voltak, ugyhogy egy reggelen megvarta,
mig a ferfi munkaba megy, azutan elkészitette a kislany utolso reggelijét.

Nem lett volna képes azzal szembenézni, hogy a ferfit elveszitse, és tudta, hogy senkinek nem
beszélhet — a gyermeket hatarozottan nem a hivatalos uton fogadtak orokbe, és az ilyesmit a
hatosagok, de ami azt illeti, az egész tarsadalom riihelli —, igy aztan befogta a szajat.

Es ez nagyon nehéz volt.

Noha nem nehezebb, mint annak idején a beszerzoin, amelyen felmérte a Kedves boldogga
tételének arat; és ez az ar abban dllt, hogy valaki mast meg kellett fosztani a gyermekétol. Ezt
persze egyre konnyebben és konnyebben dolgozta fel, kiilondsen akkor, amikor latta, milyen szépen
banik a Kedves a gyermekkel. A vilagon nem volt még ilyen anya. Most, hogy bérelt kocsijaban iilve
végiggondolta mindezt, tudta: helyesen cselekedtek. Mennyivel jobb helyen voltak azok a lanyok
ondluk, mint holmi trehdany népeknél, akik nem figyeltek rdajuk — hiszen ezért is tudta oket elvinni.
Elvégre ha jo sziilok lettek volna, az 6 beszerzései nem alakulnak annyira simadn és
problémamentesen.

A Keleti Huszonotodik utcaban lévo ovodatol nem messze parkolt, eldugott helyen, ahol senkinek
nem tiinhetett fel a Vic Power liget parkolojaban. Tavesévével konnyedeén figyelemmel kisérhette az
ovoddaba belépdket és az onnan tavozokat.

Volt ebben azonban szemernyi kockazat is. Valaki kiszurhatja a tavcsovet, és gyanut foghat,; de
ezen a novemberi délutanon baratsdagtalan északi szél nyargalt az utcakon, minimalisra csokkentve
a forgalmat. Ures volt a hely, eltekintve attél a két gimnazistatdl, akik minden jel szerint tiltott
bagézds kedvéért blicceltek el egy délutani ordt a liget mdsik végében. Es a két tinédzser nem
foglalkozott a nagy kék autoban iicsorgo felnottel; nemcesak jo messzi voltak, de hattal is alltak, és
alighanem amiatt aggodtak, hogy oket meg ne lassak logads kozben, igy nem is fordultak a parkolo
fele.

Nem tartott soka, és megkezdodott a gyerekek kifelé tarto aradata. A sziilok egyiket a masik utan
liltették be az utca hosszat parkolo kocsikba. Nem sokkal ezutan latta meg azt, akit keresett. Maga
volt a tokély: eleven szokeség, akkora mosollyal, hogy mar most megmondhatta akarki, odahaza
Szerelem lesz ez elsé ldtasra. Rendes esetben nem elsé benyomds alapjan dontétt, most azonban
rogvest tudta, nem érdemes tovabb nézelddnie.

Iszonyu jol nézett ki az a kislany a farmerben, surranoban, a nyakig cipzdrozott rozsaszin
szeéldzsekiben, fél vallan a Bratz hatizsdkkal, amint egy no — foltehetéen az anyja — felé tartott, aki
pontosan ugyanigy volt oltozve, csak nem rozsaszin, hanem bibor széldzsekibe, amelyen a
Minnesotai Vikingek emblémdja volt lathato. Szoke és karcsu volt 6 is. Ha most a Kedves itt lenne,
és latnd, milyen szemekkel nézi ezt a not, aki kézen fogja és a jardaszélen parkolo fekete Lincoln
Navigatorhoz vezeti gyermekét, féltékenykedne.

Az anya becsatolta a kislanyt a gyermekiilésbe, majd beszallt, s a kocsi besorolt a Keleti
Huszonétodik forgalmdba. O mdr elébb, a kislany becsatoldsa alatt félretette a tdvesovet, igy a
Navigatorral egyiitt elindulhatott 6 is, tigyelve arra, hogy mindig legyen két kocsi koztiik.
Meglehetosen biztos lehetett abban, hogy nem tiint fel a nonek, sot aligha tint fel barkinek is, akar
a kocsiban, akar azon kiviil. Annak azonban nem volt értelme, hogy szorosan a Lincolnra tapadjon.
Nem volt 6 holmi briganti, aki erobdl rabol gyermeket. Abban nem lett volna semmi... kellem.

Jocskan hatramaradt, amikor a Huszonotédik a Dupont utba torkollt. A varos keleti felének
tartottak, arra, ahol az Eszaki Dublin it halad délnek a repiilétér felé, s az it ismét nevet valtott,
most mar Lake Careynek nevezték. Ez mar gondot jelentett. A koztiik lévo kocsik sorra elfordultak,
még jobban le kellett maradnia, kiilonben az anya kiszurhatja, és erre aztan végképp semmi
sziiksege.

Mikézben az ut északnak fordult, kovetve a Carey-to partvonalat, mar annyira lemaradt, hogy
egy-két masodpercre idonként szem elol is veszitette oket. Mikor kijott egy kanyarbol, halkan
elkaromkodta magat, de aztan megpillantotta a helyzetjelzoket — a kocsi épp egy ronkhaz gardazsaba
allt be. Még meggyozodhetett arrol, hogy valoban a Navigatort latja, majd az automata gardazsajto



lassan leereszkedett, eltakarva a jarmiivet.

Rendben. Ez itt az otthonuk.

Nem volt valasztasa. A gyermek utkézben torténé megszerzése kivitelezhetetlennek tint, és az
sem kecsegtetett sok sikerrel, ha a hazbol probalna elvinni. Esteledett: erre, északon révidebbek
voltak a napok. A legigéretesebb helyszinnek az ovoda tiint. Holnap reggel mindenesetre el fogja
oket kisérni oda; de magara az eseményre alighanem az ovodaban keriil sor.

Jo is lesz igy. Megtenne 6 barmit a Kedveséért. S ha valamit meg kell csinalni, hat azt jol kell
megcsinalni.

Bemidji, Minnesota

A frusztracid érzése természetesen nem volt ismeretlen dr. Spencer Reid szdmara, de soha nem
munka kdzben tapasztalta, hiszen a munka volt a menedéke.

Régota nyomasztod ¢lmény volt, s tovabbra is annak igérkezett édesanyja skizofréniaja. Az anya
Reid sziildvarosaban, Las Vegasban volt a Bennington Szanatorium lakdja. Miutan Reid minddssze
tizennyolc évesen volt kénytelen szembesiilni anyja betegségével, gyorsan felnétt (apja haboruban
tlint el, még Reid gyerekkoraban). Kora ifjusagatol idosebb sracok vették koriil, mert gyorsabban
haladt elére az iskolédban, évfolyamokat ugrott at, tizenkét évesen mar letette az érettségit, €s mindig
mindent megtett azért, hogy idésebbnek lassak a koranal.

Igazsag szerint azonban éppen hogy fiatalabbnak érezte magat, egészen addig a napig, amelyen
az anyja bekeriilt. Tizennyolc éves volt akkor, és férfi lett, mert azz4 kellett vélnia.

S hatalmas olvasottsag ide, harom doktori fokozat oda, 187-es IQ amoda: arra mégsem volt
képes, hogy az anyjan segitsen. Kdvetkezésképp a frusztracidé sem csillapodhatott. A munka volt az,
amellyel kicsit enyhiteni lehetett.

Ez az eset azonban a frusztraciét nemhogy csokkentette volna, de egyenesen kdbre emelte.
Akadtak gyanusitottak, és a profil részben illett is rajuk, de mindenkire mas és mas része. Vajon azt
jelentette ez, hogy a VKE jo tton halad, de nem szdzszazalékosan? Vagy azt, hogy kezdettdl fogva
elszartak?

Egy masik kérdés sem hagyta nyugodni Reidet. Nem siklottak el mas gyanusitott felett,
mikozben tilsagosan is Billy Rohlra és a vadasztarsasdg masik két tagjara dsszpontositottak?

Emlékezett Lawrence Silvanra, aki azt allitotta, vannak erdokerilok, akik sok 1dot toltenek az
erddben. Oket nyilvanvaléan ki kell hallgatni mint potencialis gyanusitottakat és mint tantukat.
Noha az elkdvetd kétségbevonhatatlanul 6vatos, hatha mégis latott valaki valamit, csak épp nem
tulajdonitott a dolognak jelentdséget.

Miutan megbeszélte ezt Hotchnerrel és Reiddel, eldkereste Silvan névjegyét, és felhivta a
hétoldalon 1évé mobilszamot. Miutan Bemidjiben esteledett, ugy gondolta, nem talalja az irodaban
az erdészt. Tévedett.

Silvan elsére felvette. — Lawrence Silvan.

— Mr. Silvan, itt dr. Spencer Reid, az FBI-t6l, emlékszik.

— Igen, dr. Reid, emlékszem. Miben segithetek?

— Tegnapi beszélgetésiinkkor szolt arrdl, hogy a négyes szamu erddét tobben is szoktak
ellendrizni, j61 emlékszem? — Persze pontosan emlékezett.

— gy van, 6sszesen harman valtjuk egymast.

— Megkaphatom a két kollégdja nevét és elérhetdségét?

Silvan lediktalta. A kollégakat Randy Becknek és Jason Frymannek hivtak. Megadta a hivatali és
az otthoni szdmukat is.

— K6sz6ndm, uram. Be tudna faradni on is egy beszélgetésre?

— Nos, minden bizonnyal, dr. Reid. Azt azonban meg kell értenie, hogy mi rengeteget vagyunk
uton. Nem hinném, hogy péntek eldtt barmelyikiink raérne — bar ha maga holnap este ilyenkor benn
lesz a renddrségen, én talan be tudok menni.

— Akkor maradjunk a péntek reggelben — valaszolta Reid. — K6szonom a segitségét.



Letette, majd Frymant és Becket hivta, s veliik is megegyezett a péntek reggelben. Mikor ezzel
megvolt, elgondolkodott azon, mennyire hidbavalé volt ez a nap. Faradtan és diih6sen azon
toprengett, mi legyen a kovetkezd 1€pés, amikor Hotchner kozolte: — A laboros fickd aton van ide
Garue-val.

Reid és Morgan felhagytak a tehénkedéssel, valamelyest kiegyenesedtek iiltiikben, JJ pedig, akin
latszolag a leghosszabb talérak sem hagytak nyomot, egyszeriien csak kicsit kozelebb huzta a
sz¢két a tobbiekhez.

Belépett az indian nyomozd, 6sziilé haja vékonyan hullott alé; latvanyra €ppoly kimeriilt volt 6
is, mint Reid. Magas, izmos férfit hozott magaval, kinek széles homloka és tiiskére nyirt barna
frizurdja volt, arcan a mosoly ritka vendég lehetett.

Garue bemutatta az iigynokoket, majd kozolte: — Az ur Fletcher Keegan a minnesotai bliniigyi
rendOrség helyi irodéjatol.

Reid végigmérte a munkasbakancsot, farmert, nyitott Windbreakere alatt a helyi renddérség
cimerével ellatott polot viseld Keegant, s elfogta a déja vu érzése.

— Szerintem mi mar talalkoztunk, Mr. Keegan.

Keegan most mintha némi mosolyra ragadtatta volna magat. — Nem hittem volna, hogy
emlékszik, dr. Reid — valaszolta telt baritonjan. — Egy izben beiilt Jason Gideon eléadasara, amikor
a Nemzeti Akadémiara jartam.

— gy volt — erésitette meg Reid. — Rossit pedig ismeri.

Keegan bolintott. — Ismerem, de tigy latom, nincs itt.

— Mikor megtudtuk, hogy az aldozatokat annak idején Délen raboltak el — mondta Hotchner —,
Rossi és Prentiss tigynokoket kiildtiik le.

— Ez j6 otlet volt — szolt Keegan. — De lehet, hogy én is tudok informéciokkal szolgalni,
mégpedig idefent.

— Orommel halljuk.

Hotchner hellyel kinélta a férfit, majd 6 és Garue is leiiltek.

— Els6sorban — mondta Keegan — most, hogy tobb idénk volt a maradvanyok tanulmanyozasara,
bizton allithatjuk, hogy halalukkor mindharman kivalo egészségnek drvendtek.

Hotchner homlokrancolva kérdezte: — Pontositand, mit jelent a ,,kivalo egészség”?

— Hogyne. Annyit jelent, hogy még csak fogszuvasodas se fordult eld egyikiiknél sem. Tokéletes
fogsoruk volt. Az egyikre rafért volna valamelyes fogszabalyzo, de egészséges, erés fogai voltak,
akarcsak a tobbieknek.

— Amibdl mire kovetkeztet?

— Az elkovetd rendesen taplalta, mondhatni: kényeztette dket. Egyiknek sem volt berepedve a
korme. Jobb hijan belekontarkodnék a maguk szakteriiletébe. ..

— Legyen a vendéglink.

— Nos: szerette dket. Nekem ez jott le. — Keegan vallat vont, megrazta a fejét. — Semmiféle jelét
nem talaltam annak, hogy barmelyikiikkel rosszul bantak volna meggyilkolasuk eldtt.

Hotchner alig észrevehetdéen elmosolyodott. — Mit tanult a Nemzeti Akadémian a
gyermekrablasrol?

Keegan valasza nem késett. — Harom oka lehet: anyagi haszonszerzés, szexualis perverzio,
valamint az, hogy az elkdvetd gyereket szeretne, de mas iton nem juthat hozza.

— Marpedig értiik nem koveteltek valtsagdijat — szogezte le Morgan.

Keegan bolintott. — Es szexualis bantalmazasnak sem talaltam nyomat.

— Azaz — vonta le a kovetkeztetést Hotchner — az elkovetd valamilyen mas igényét kivanta a
bilincselekmény elkovetésével kielégiteni. Vajon mit?

Keegan megvonta a vallat. — Maris elveszem a kenyeriiket.

Garue a fejét razta. — Nekem gézom sincs.

Hotchner még 6nmagéhoz mérten is komor arcot vagott. — Két dolgot kell tudnunk ahhoz, hogy
elkapjuk. Miért vitte el ezeket a gyerekeket, és mit6él nem miikodott tovabb a dolog, hogy meg
kellett szabadulnia t6liik.

— Mit ért tovabbmiikodés alatt? — kérdezte Keegan.



— Harom kiilonboz6 helyrdl elrabolt gyereket tartott maganal tiz évig — mondta Reid —, azutan
valamiért meg kellett halniuk.

— De nem egyszerre — tette hozzd Hotchner —, hanem egy év leforgasa alatt. Ennyi id6 utan
valamiképp fenyegetést jelenthettek a szamara?

— Tiz év utdn — vonta 0ssze Morgan a szemdldokét — hirtelenében fenyegetés? Miért?

— Nem tudom — ismerte el Hotchner. — De ha kiokoskodjuk, megértjiik az elkovetdt. Es akkor el
tudjuk kapni.

— Van még valami — emelte fel Keegan a kezét, mint egy felelésre jelentkezd didk. — A lanyok
ruhai...

— Mi van veliik? — kérdezte Morgan.

— Hazi készitésiick egyt6l egyig. Elsére azt hittiik, kivagdostak a cimkéket, de a gondosabb
vizsgalat megallapitotta, hogy val6jaban hazilag késziiltek.

— Mi a helyzet az anyaggal? — kérdezte Hotchner.

— Kozonséges cucc, szamtalan rovidaru-iizletben vésarolhaté meg ezer mérfoldon beliil. —
Keegan széttarta a kezét. — Nem tudom, segit-e, ha tudjak.

— A vélasz hatarozott igen — kozolte Rossi. — Még tobb kérdés meriil fel.

— Es az j6? — kételkedett Keegan.

— Az elemzésben feltétleniil. Mondanak valamit a hazi készitésti ruhdk az elkdvetd anyagi
helyzetér6l? Avagy azért volt rajuk sziikség, mert nem akartdk, hogy a kiilvilaggal érintkezésbe
keriiljenek? Nyilvanvalo, hogy nem jartak koziskolaba.

— Magénintézménybe sem — tette hozza Garue.

— Nyilvan otthon tanultak — folytatta Reid —, mar ha az elkdvet6 foglalkozott ezzel. De vajon a
hazilag varrott ruhdk arra utalnak-e, hogy van felesége az elkovetonek? Netdn ¢ maga nd?
Megtudunk valamit a foglalkozasara nézve?

Hotchner felemelte a kezét. — Pillanatnyilag ennyi kérdés elég — probaljunk néhanyra valaszt is
talalni.

Hibbing, Minnesota

A borult reggeli ég vihar igéretével volt terhes, és & nem tehetett rola, de ez a sajat helyzetére
emlékeztette. Noha Paula temetése ota oltott konkrétabb format kiiszobon allo tavozdasuk terve,
tisztan lathatta, hogy gyorsitani kell a tempon.

Kedvese elegendo gyogyszert szerzett be ahhoz, hogy a lanyoknak kicsengethessenek, sot ahhoz
is, hogy egy esetleges sietos tdvozast onmaguknak is megengedhessenek. Tudta, hogy ennek
lehetosége fennall. Nem lehetett elore latni azt a szerencsétlenséget, hogy a minden lében kanal
vadaszok belebotlanak a sirokba. Igaz, mindig is tartott tole, hogy egy nap valaki felfedezi a helyet,
azzal azonban semmiképp nem szamolt, hogy a vadaszok szinte szo szerint belebotlanak, raadasul
ilyen hamar.

Radobbent: ha a mai beszerzout eredménytelen lesz, uj csaladjukat roptében kell majd teljessé
tenni — amire volt ugyan mar példa, de idedlisnak semmi szin alatt nem nevezheté ez a megoldas,
mert igy sokkal kisebb az esély, hogy Kedvese szamdara sikeriil a tokéletes familiat megteremteni.

Hitt azonban valamelyest az eldjelekben, és a reggeli vastag felhdréteg szolgalt némi elénnyel,
amelyet ki lehetett aknazni. Nyilvanvaloan nem deriilt, napsiitéses idoben kivanta végrehajtani, ha
mod van ra, és a borult ido legalabb egy kicsit a kezére jatszott. Marpedig ha Isten ellenezné a
tervet, mibol dllna, hogy elintézzen egy kis napsiitést?

Hosszu fasorba hajtott be, ahol megfordult, s ugy parkolt, hogy a toparton autozok koziil senki
ne lathassa. Remélte, hogy a tokéletes gyermeket rovidesen arra hozzak, s 6 a nyomaba szegodhet.
Semmi szin alatt nem kivanta, hogy a fasor végeén lako bealljon mogeé, és megerdeklodje, ugyan, mi
jaratban van errefelé.

Varakozas kézben probalt kitalalni valamilyen fedotorténetet, amit eloadhat egy ismeretlen
erdeklodonek. Mobiljat a szomszéd iilésre tette. Ha meglat valakit kézelegni a visszapillantoban,



fiiléhez emeli, mint aki halaszthatatlan beszélgetést folytat. Akar még be is vehetik.

Ha pedig erre jon az a nyavalyas azzal a gyonyorii gyerekkel, akkor huzza a szennyest, és nem
fog aggodalmaskodni mindenféle mi-lesz-akkor-ha-kérdésen. Enélkiil is van gondja elég. Feltéve
hogy a Lincoln tegnap estefelé a megszokott, mindennapos utat tette meg, ma ugyanazon koveti
vissza, az ovodaba, ahol végrehajtja a javarészt most, az éjjel kidolgozott tervet.

Késo este elhajtott a haz mellett, az ut menti postaladarol leolvasta a nevet, azutdan visszament a
szobdjaba, és laptopjaval racsatlakozott az internetre.

Eltartott egy ideig, de most mar meglehetosen sok mindent tudott a Scheckel csaladrol.
Mesterinek épp nem lehetett volna nevezni a tervet, de mégis tobb volt a semminél.

Egy dobasa legaldbb van.

Abban reménykedett, hogy sikeriil akcioba lépnie, mielott még a kis Marie — a nevet a csalad
sajat honlapjarol tudta meg — bekeriil az ovoda biztonsdagos falai kozé.

A visszapillantoba nézett, s megkonnyebbiilt sohajjal vette tudomasul, hogy senkit nem lat.
Tekintete végigfutott az uton, és hon remélte, hogy megjelenik végre a fekete Navigator.

Meg is jelent.

Koszonom neked, istenem, gondolta, és mozdulatlanul iilt, mialatt a kocsi elhaladt.

Annyira meglepte, hogy a varosi terepjaro kivansdaga pillanataban tint fel, hogy majdnem
tiresben probalt elindulni. Aztan sebességbe kapcsolt, a Navigatortdl jocskan elmaradva. Ahogyan
a varoshoz kozeledtek, ugy lett egyre siiriibb a forgalom. A Lake Careybol Dupont ut lett, amikor
keresztezték az Eszaki Dublint. Most kiozelebb évakodott hozzdajuk, 1igy vélte, lehetetlen feltinést
kelteni a rengeteg munkaba igyekvé autos kozott.

Mikor a Dupont ut datadta a helyét a Huszonotodik utcanak, nem hagyta nyugodni a gondolat,
hogy a mostani beszerzoutja kudarcba fulladhat. Tovabbra is kévette a varosi terepjarot, de valami
azt sugta neki, fol kéne adnia. Kordbban mar nemegyszer hallgatott az oszténére, és nem is banta
meg.

Most ugy dontott, az ovodaig elkiséri oket, ahol is végignézi, amint a kislany bemegy a kapun s
egyszersmind kilép az 6 életébol; kihagyott lehetéség marad most ez mar mindkettejiik szamara.
Minél tébbet fontolgatta a tervet, anndl megvalosithatatlanabbnak tiint. Azt taldlta ki, hogy a csalad
altal felbérelt személy- és vagyonvédelmi cég alkalmazottjakeént lép fel. Volt egy régi jelvénye, kozel
husz éve csapta meg valahonnan. Néha, vészhelyzetben bejohet az ilyen huzas, most azonban
sehogy se tetszett, amit érzett. Azt érezte, hogy valaminek — befellegzett.

Azutan, akdrha Isten ujabb ajandéka lett volna, megpillantotta a Navigator villogo bal oldali
indexét. Az ovoda még jo néhany tombre volt toliik.

Mami vajon hova késziil?

A Lincoln egy éjjel-nappali elotti parkoloba gurult; az utca feldli oldalon egy benzinkut iizemelt.
A kuttal szemben, a parkolo és az éjjel-nappali kozt étterem allt, afféle sztékvendéglo, amely csak
délutan nyit ki. Hirtelen otlete tamadt: nem ment a Navigator utan a parkoloba, hanem az étterem
keleti oldalahoz allt be, kiszallt, és sietds, de nem feltiino léptekkel az éjjel-nappali felé haladt.
Lassitott, amint meglatta mamit tankolds kozben; a kislany a gyerekiilésben iilt, becsatolva, ahogy
az kell.

A boltba be lehetett latni a kirakaton at. Egy arc épp a kavéjat fizette ki a kasszandl, két lépésre
az ajtotol. Kijott, beiilt egy fehér kocsiba, és elporzott az autopalya nyugatra vezeté szakaszanak
bejarata fele.

Ugy tett, mint aki lehajol, hogy megigazitsa a cipdfiizéjét, de kozben tovabb lesett a kamerdk
utan. Az étterem egyet sem tizemeltetett: a régimodi sztékvendeéglot nem izgatta a parkoloja
biztonsaga, szemben az éjjel-nappalival, ami viszont figyelemmel kisérte a jovés-menést. Barhol
lehettek kamerdik.

Négyet szamolt végiil ossze, mindegyik az épiilet lapos tetején gubbasztott, és mindegyik a kut
felée mutatott. Benn lehetett az 6todik, vagy ki tudja, a hatodik és a hetedik is; ezekkel azonban nem
torodott — nyilvan a bejaratot, a pénztarat, és ha a tulaj kiilondsen paranoids, a sorhiitot vigyazzak.

Igyekezett ugy mozogni, hogy a no hata mogétt maradjon, és vart. Ha a gépnél fizet, csak az idot
vesztegette. Ha bemegy fizetni, ismét itt a lehetoség.



A né a helyére akasztotta a pisztolyt, és 6 mar azt hitte, nem jar szerencsevel. Az asszony
behajolt a kocsiba, és 6 feltételezte, hogy mar fizetett a kartyajaval, mialatt 6 a kamerdkat leste.
Fejét razva allapitotta meg, hogy megérzése ismét nem hagyta cserben, és zsebre vagta a kezét.
Mar vissza akart fordulni a kocsijahoz, amikor a né kihajolt a varosi terepjarobol, és becsukta az
ajtot. Kesztyiis kezében szamlat tartott, és fele fordult.

O legszivesebben ldthatatlannd vdlt volna; az anya folytatta vtjat az éjjel-nappali felé. El sem
merte hinni, mekkora mazlija van. Most iires volt az egész hely, eltekintve a Navigatortol meg egy, a
bejarat mellett parkolo kocsitol, amely valamelyik ott dolgozéé lehetett. Reggel van, ebben az
idészakban nagyobb forgalomnak kéne lennie kavézokbol, ujsag-, energiaital- és fankvdsarlokbol.

Ovatosan a jardan maradva haladt a terepjdaré felé, mint aki épp csak arra jar, lehajtott fejjel,
szeme sarkabdl figyelve a boltba belépd nét, és nem tudta elnyomni a mosolydt. Ujabb jel ez arra
nezvest, hogy Isten vele van...

Mikor a né elhaladt a pénztar mellett a presszogép felé, tudta, hogy eljott az ido. Fél szemét a
boltoson tartotta, aki a nével beszélgetett — nyilvan torzsvasarlo volt itt —, s kozben odalopakodott a
Lincolnhoz.

Zakatolt a szive, amikor megprobadlta a hatsé ajtot... és nem volt bezdrva! Ugy nyilt ki az ajto,
mintha régi barat elott tarulna ki. Szinte fajt a mellkasa, akkora erével liiktetett a szive a bordai
kozott, s mikor végre el tudta szakitani a tekintetét a bolttol, a gyerekiilésben 1évo kislany ocedankék
szemébe nézett.

A gyerek ramosolygott.

— Szia! — mondta. Vékony volt a hangja, de meleg.

— Szia — kdszont vissza, és mar csatolta is ki, kapkodva. — Megnézziik anyukadat?

Bdlintott. — Fankot akarok.

— Szerziink neked egyet. — Tekintete a boltra vagott. A né épp a fedelet pattintotta rd a
kavéspoharra. Nyilvanvaloan a pénztargép felé késziilt. Jo lesz eltiinni innét.

Karjaban a gyerekkel, futolépésben tavolodott, miutan becsapta a terepjaro ajtajat. A becsukott
ajto, valamint a diadalérzés, hogy mégis sikeriilt, szdrnyakat adott neki; sikeriilt néhany
masodpercet nyernie.

Vissza se nézett most mar, szorosan magahoz olelte a gyereket, aki tulsagosan meglepodott
ahhoz, hogy kialtson. Futva megkeriilte a vendéglo sarkat, elatkozva magaban mindenkit, aki abban
a pillanatban latjia meg, amint elorehajolva kotoraszik a zsebében a kocsikulcs utan, egyszersmind
igyekszik féken tartani a gyereket is.

— Hé! — mondta a kislany, aki most jott arra ra, hogy valami nincs rendben.

Egyszer, kétszer, haromszor is megprobalkozott a zarral. Hangtalanul dtkozodott, és ugy érezte,
a szive menten felrobban. Végiil beletalalt a kulccsal a zarba.

— A mamit akarom!

— Egy pici tiirelem, dragam — valaszolta.

Elforgatta a kulcsot, kinyitotta az ajtot, és betette a gyereket az elsd iilésre.

— Mami! — sikitott, de a becsapodo ajto felfogta a hangot. Koriilszaladt, feltépte a jobb elsé ajtot,
bevagodott, inditott, és kényszeritette magat, hogy szép lassan hajtson el.

A kislany mellette bombolt; tulsagosan rémiilt volt ahhoz, hogy barmi mast tegyen. Jobbra
fordult, ra a Huszondtodikre, és elvegyiilt a forgalomban. A tiikorbol még lathatta a hisztérikusan
gesztikulalo, az utat figyeld not, aki nem tudta, mi tértént a gyerekével.

Hogyan lehetett ennyire gondatlan ez a ribanc?

Minden az idon mult most. Fel kellett tételeznie, hogy akad valaki, aki latta a bérelt kocsit, ha
ugyan nem épp ot a kislannyal. Gyorsitott a Huszonotodiken, de nem ment tul gyorsan. Emlékeztette
magat egy régi esetre, ami jo lecke volt. Ha valaki biincselekményt csinal, soha ne kévessen el
kozben kozlekedési kihagast.

Jobbra ment az Eszaki Dublin sarkdan, tovabb haladva délnek, Chisholm és Hibbing kozos
repiilotere felé. A gyerek egyre hangosabban bombolt menet kozben, és neki a lélegzete is kihagyott,
amikor szembdl rendorauto kozeledett. Elmentek egymas mellett, és 0 addig nézte a hosszu, fekete-
fehér jarmiivet, mig el nem tiint a tiikorbol. Csak most mert levegot venni.



Miutan egyre nehezebb volt vezetni és ugyanakkor a gyereket is csillapitani, meggyozodeéséveé
valt, hogy hamarosan sort kell keritsen a kettes szamu lépésre. Bedllt egy zarva tarto kocsma
parkolojaba, kiszallt, és elovette a csomagtartobol a kloroformot. Egy keveset zsebkendore locsolt,
majd elorement, és kinyitotta az ajtot.

A gyerek hangosan sikitott.

A zsebkendo az orrdra és a szajara keriilt. Vegre csond lett.

Egy kozeli szemetesbe dobta a szévetdarabot, majd visszahajtott az utra. Meg sem akart dllni a
repiiloterig, és érezte, hogy belé mar a félelem. Megint csak emlékeztetnie kellett magat: a
gyvorshajtas végzetes lehet.

Megérkezett a repiilotérre. Rendort sehol nem latott. Beadllt a sajat kocsija mellé. Elsonek a
taskajat rakta at a bérelt auto csomagtartojabol az 6vébe, majd ovatosan koriilnézett, és az ajult
gvermek keriilt at, mégpedig a hatso iilésre erdsitett, csak ra varo gyermekiilésre. Gondosan be is
csatolta.

Elso a biztonsag.

Pulzusa meggyorsult, homlokan verejték iitkozott ki, mikézben beinditotta a kocsit, kitolatott a
parkolobol, és utnak indult. Masfél orai vezetés valasztotta el Hibbingtol. Elég volt csak
hatrapillantani az ¢ kis Csipkerozsikdjukra, és a félelmet azon nyomban diadalérzet valtotta fel.

Megcsinadlta.

Megszerezte az 6 Kedvesének a tokéletes ajandékot, és most alig varta, hogy atnyujthassa.



Hetedik fejezet

Jesup, Georgia

Koran, még nyolc el6tt indultak el Atlantabol, épp idejében, hogy bedaralja dket a csticsforgalom.
A varosi terepjardt valtozatlanul Scotty Carlyle ligyndk vezette, jobbjan Rossi {iilt, mogottik
Prentiss. Kétszdzharminc mérfold allt elottiik, s Rossi ugy saccolta, négy oOra alatt, még ebédido
elott Jesupban lesznek. Az atlantai forgalom mar akkor racafolt erre a hit reményre, amikor még ki
se értek a varosbol.

Carlyle az 1-75-6s6n haladt délnek; nyolcvan mérfolddel késébb, ahol az 1-475 délnek keriilte
meg Macont, hogy aztan becsatlakozzon az 1-75S-be, Carlyle keletnek, Savannah irdanyaba haladt
tovabb az I-16E-n.

Dublinban megint délnek fordultak, ra a 331-es szovetségi titra McRae-ig, onnan pedig a 341-
esen teljesitették az ut legkeletibb és utolsé szakaszat Jesupig. Wayne megyébe érve oOridsi tabla
varta 6ket DELNYUGAT-GEORGIA LEGJOBBAN ORZOTT TITKA felirattal. Rossi remélte, a
felirat nem holmi, a nyomozasukkal kapcsolatos émen. Benn, a varosban Carlyle jobbra fordult, a
Sunset korutra.

— Rendben van, Mr. DeMille — sz6lt Rossi —, készen allok a kozelképre.

— Hogy mire? — nézett ra Carlyle.

— Nem latta Billy Wildert6l az Alkony sugarut cimi klasszikust? — kérdezte Prentiss.

Carlyle a tiikorbe pillantott. — Teso jatszott benne?

— Tes6 nem — valaszolt Rossi félmosollyal. — Csak William Holden meg Gloria Swanson.

— Még csak nem is hallottam réla. — Carlyle most oklével a mellét dongette. — ,,En nagy vagyok,
a képek kicsinyitenek le” — idézte.

Rossi és Prentiss nevettek.

— Azt hiszik, én csak Fred Williamsonnal nézek filmet? — kérdezte Carlyle.

Rossi megrazta a fejét. — Csak arra gondoltam, milyen atkozottul fiatal maga.

— Igaz — mondta Carlyle —, hallgattam viszont filmtorténetet a Ball Allamin. A TCM meg
kiilonben is minden kéabeltévénél benne van az alapcsomagban.

Utjuk a Sunset koratrél az Orange utcara vezetett, és ezzel benn is voltak Jesup belvarosaban —
noha ez az elnevezés tulsagosan is grandidzusnak tlint ennek a tizezres telepiilésnek a magjara
alkalmazva. Kisvarosi atmoszféra uralta az iizleti negyedet, ahol a kisboltok soraban itt-ott foghij
¢ktelenkedett.

Hamarosan 1j kiillem{i téglaépiilet elétt fékeztek. A RENDORSEG szot granitbol raktak ki a
bejarat felett. A balra 1év6 hatalmas ablakon a cimer latszott.

Kiszalltak, s mikozben a bejarat fel¢ haladtak, Rossi felfigyelt arra, hogy nincsenek parkoloorak.
Az utcan jar6 népek két csoportra oszlottak, azokra, akik tligyet sem vetettek az érkezdkre, és
azokra, akik joindulatu ovatossdggal vizslattak a szovetségi rendszamot viseld autot és utasait.
Mialatt a harom FBI-o0s az épiilethez ért, egy kisteherautd lelassitott, és soforje, egy csillogé haju
fiatalember végigmérte Oket.

A renddrség panoramaablaka alatt huz6dd padon sziirke 6ltonyds, kihajtott nyaka fehér inget
viseld afroamerikai ilt, s cukorrudon kérédzott. Hajat rovidre nyirta, viszont tisztességes
kecskeszakallat viselt, amitdl idésebbnek tiint a koranal; Rossi Ggy saccolta, még harmincon innen
lehet. Mialatt felé tartottak, mosolyogva felallt, szeme rajuk csillant.

— Tim Mickerson nyomoz6 — nytjtotta feléjiik a kezét.

Carlyle lejattolt vele, és bemutatta a tobbieket. Mickerson hunyorgott, és elvigyorodott. — Csak
nem az iré David Rossihoz van szerencsém?

— Talalt, siillyedt — bolintott Rossi. — A White Soxban mintha jatszott volna valami tiz évvel



ezeldtt egy Mickerson nevii igéret.

Széles vigyor volt a valasz. — Ez is talalt, siillyedt. Sox-drukker?

— Birom a baseball! De Cubsos vagyok.

Mickerson felvonta a szemo6ldokét. — Piszkos munka, de hat csak valakinek el kell végeznie azt
IS.

— Nem azt akarom mondani, hogy nem becsiilom meg a tehetséget. Szoval maga az a
Mickerson?

— Aha. — Mickerson valtva megforgatta vallait. — Csak igéret nem vagyok mar. Az egy
inszalagszakadas miatt 6rokre dlom marad. Soha nem gydgyult meg rendesen, az aldojat neki.
Ugyhogy visszajottem ide, és felcsaptam zsarunak.

— Amivel semmi gond — mondta Rossi —, a fizetési csekken kiviil.

A nyomoz06 vallat vont. — De idelent nem is keriil annyiba az ¢let, a munkat meg szeretem. Nem
baseball, az igaz, de megtalaltam a szdmitasomat.

— Sokan nem igy vannak — razta meg a fejét Rossi.

— Alairna nekem egy lasztit?

— Egy Cubsosnak? — dorzsolte az allat Mickerson. — Hat, ha a hires ir6 dedikal egy konyvet
nekem...

— All az alku — vigyorgott Rossi, azzal parolaztak.

— Nos — dugta zsebre Mickerson a cukorpapirt —, halljam, minek kdszonhetem a szerencsét.

— Abigail Mathis miatt vagyunk itt — kozolte Prentiss.

Mickerson arcan arnyék suhant at. — 1998 juniusa. Ez volt ebben a varosban a legsulyosabb
blincselekmény.

— Maga akkor mar itt volt? — kérdezte Rossi.

— Nem. Még javaban jatszottam. De bemutatom maguknak Malcolm Henryt. Ma mér nyugdijas,
de akkor 6 volt itt a nyomozo. EI6bb a csaladdal taldlkoznénak, vagy a bizonyitékokra kivancsiak?

— Nos, ha mar itt vagyunk — mondta Rossi —, lassuk a bizonyitékokat.

Mickerson 0Osszehajtogatott papirlapot vett eld a belsé zsebébdl, kihajtogatta, és Rossinak
nyujtotta.

Rossi a sarban hagyott bakancsnyomot abrazold felvételt tanulmanyozta. — Ez mi?

— Ez a bizonyiték — kozolte Mickerson. — Ha csak nem kivancsiak az atvagott sziinyoghdalora.
Firészeli keést hasznalt hozza a gyilkos.

— Akkor még nem volt gyilkos — jegyezte meg Prentiss.

Mickerson vallat vont. — Most mar az.

— Nos — sz6lt Rossi —, most, hogy a bizonyitékokkal végeztiink, talalkozzunk a csaladdal.

Mickerson hajtott elol, Carlyle, jobbjan Rossival, mogotte Prentisszel, kovette. Rossi
onkénteleniil arra gondolt, hany embert tett tonkre ez az {igy. Nemcsak a hdrom aldozat életébe
keriilt, de a sziilOket, a baratokat és csak a jo isten a megmondhatdja, hany embert érintett. Rossi
mar jo néhany rémet latott, aki hiressé valt, nem kis részben az 6 munkassdganak kdszonhetden,
mikdzben szdmos aldozatnak csak névtelenség jutott.

Dobbenet.

A régi idokben sokszor hivta fel aldozatok csaladtagjait. Megvolt ugyan az oka arra, hogy
visszatérjen a VKE kotelékébe, és azon toprengett, meddig lesz még képes Ujra meg tUjra
megmeritkezni a kétségbeesés €s gydsz emberarcu szornyek altal szabadjara engedett arhullaméban
anélkiil, hogy ugy Gsszeroppanna, amint az Jason Gideonnal, Max Ryannel vagy Elle Greenawayjel
tortént. Utdbbit személyesen nem ismerte, viszont hallott réla. Most Prentiss volt Greenaway
helyett.

Valamennyi elemzd tdle telhetden igyekezett felvértezni magat, nehogy kiégjen, de a veszélyt
sohasem lehetett teljesen elharitani. A munka egyéb személyes karokat is okozhatott, igy
tonkretehette a hazassagot, mint Hotchnerét, aki részben tigy tekintett magéra, mint az 6sszes csalad
feleskiidott védelmezdjére — azutan a sajat felesége elhagyta, és most mar csak azért kiizdhetett,
hogy a fiaval normalis kapcsolatot tartson fenn. Ennek a csalddnak a felbomlasa is a szornyek
szamlgjat terhelte.



Mathisék toldott-foldott, deszkaboritasti csaladi hazban laktak a Charleston utcaban, a
rendOrségtol nyugatra és egy kissé délre. A fehér hdz semmiben sem kiilonbozott az utca tébbi
¢épiiletétdl: egyik-masik udvarara nem eldlrél, hanem hatulrél lehetett behajtani, és némelyik elott
egy fa magasabbra nétt a tobbinél, alapvetden azonban az utca 6sszes hdza egy kaptatara késziilt.

Az elkovetd valamiképp mégis kivalasztotta ebbdl az uniformitdsbol ennek a hdznak azt a
lakojat, aki elmebeteg sziikségleteinek megfelelt.

Minek az alapjan?

Mickerson a kiiszobon mutatta be az igynokoket, akiket Ansen Mathis a kis nappaliba tessékelt.
Semmiféle csaladi fénykép nem volt lathatd. Nem volt a nappaliban tévé sem, csak sima, egyszerii
butorzat: sziirke kanapé az egyik falnal, kozépiitt barna asztal, rajta az utols6 napilapokkal, valamint
egy Bibliaval. Magazinnak, szorakoztatd elektronikanak, mobiltelefonnak se hire, se hamva;
egyediil egy allélampa jelezte, hogy a csaladnak van valami koze a legljabb kori technikai
vivmanyokhoz.

A széke, kék szeml(i Ansen Mathis széles vallakkal és izmos karokkal dicsekedhetett, s
konnytiszerrel megallta volna a helyét az Arja Nemzetek toborzoplakatjan. Farmert viselt,
tengerkék polojara cajgvaszon dzsekit hlizott. Noha napos vidéken élt, mégis sapadt volt a férfi
bore, mosolya pedig keskeny, mintha borotvapengével alkottak volna.

Felesége, Ashley vallig érd szOke hajat viselt, szeme zold volt, arca rozsas, dereka karcsu.
Halovanybarna dzsekije alol kivagott nyaku bliz villant el6. O is a farmer hive volt. Ahogyan
Rossira néztek, ugy festettek, mint a torta tetején a marcipan vdlegény és menyasszony, falusi
kiadasban.

A nagyablak két oldalan iiltek le; a harom szovetségi ligynok a kanapén szorongott, Mickerson
pedig allva maradt.

Mikor mindenki elhelyezkedett, Rossi Mathis kék szemébe nézett. — Mesélje el nekiink azt a
napot, uram, ha képes ra.

Mathis mélyet sohajtott. — Azt kell mondjam, az az este mit se kiilonbozott a tobbitdl. Meséltiink
Abbynek, megkapta a joéjt-puszit, aztan fekiidtiink mink is. Csak reggelre kelve vettiik észre, hogy
nincs meg. Ashley azonnal hivta a 911-et, én meg sorra jartam a szomszédokat, de mar késé volt.

Rossi udvariasan boélintott, mikdzben Mrs. Mathis egy zsebkenddvel bajlodott.

— Egy kicsit visszabb kéne menni — mondta Prentiss. — Elmesélnék a teljes megel6z6 napot?

A hézaspar zavartan 0sszenézett.

— S6t — tette hozza Rossi —, akar tobb naprdl is beszélhetnek.

Mathis diihbe gurult. — Ugyan minek, Rossi tigynok?

Rossi felsohajtott. — Az ismeretlen elkovetd, aki a lanyat elrabolta, nem véletleniil 6t szemelte ki.
Tudomasom szerint magat informaltadk arr6l, hogy mas olyan gyermekeket is elrabolt, akiknek az
alap-személyleirasa megegyezik a maga lanyaéval. Egy fekete haju kislany innen, az utcabol nem
lett volna neki jo, se egy vorods kisfiti vagy kislany két utcaval arrébbrol. Barki vitte is el Abbyt,
azért tette, mert a gyermek meghatarozott igényeinek felelt meg... és mert tudott arrdl, hogy itt lesz,
ebben a hazban, és nem valamelyik masikban a kdrnyéken. Bennem mint nyomozoban tehat az a
kérdés mertil fel, honnan tudta, hogy széke kislany lakik itt?

Mrs. Mathis vallat vont. Férje homlokrancolva gondolkodott.

— Tudom, hogy mar szamtalanszor végigmentek ezen — tette hozza Rossi — tiz évvel ezeldtt, de
ha van valami...

Sokaig nem szolt senki.

— Akarki vitte el — probalkozott ismét Rossi —, tudta, hol keresse, s nekiink arra kell rajonniink,
honnan tudta.

— Sajnalom. — Mathis elkerekedett szemekkel razta a fejét. — De a gyiilekezeti baratainkon kiviil
nemigen érintkeziink mi senkivel. Es ez elég sziik kor.

— Jart Abby 6vodaba? — kérdezte Prentiss.

— lgen — valaszolta az anya. — Az egyhaziba.

— Ez milyen egyhaz? — kérdezte Rossi.

— Az Uj Kiralysag Imadata.



— Miota tagok?

— En mar husz éve — felelte Mrs. Mathis. — Ansen par évvel utanam jott.

— Allando a tagsag, vagy van fluktuacio? Jonnek-mennek az emberek?

Mathis borotvapenge-mosolya latni engedte fogait. — Egész Jesupban nincs valami nagy jovés-
menés, Mr. Rossi. Lefogadom, hogy a gyiilekezetb6l még 6t csalad se ment el, amiota én itt
vagyok.

Rossi tovabbi kérdéseket tett fel, igy afeldl is érdeklddott, lattak-e autdt nem helyi tablaval,
gyanus egyént a haz kozelében, vagy akar a varosban, de a sziilék semmi ilyenrél nem tudtak
beszamolni.

— K6szonjiik, hogy id6t szakitottak rank — mondta végiil Rossi. — Es fogadjak részvétiinket.

— Koszonjiik — véalaszolta Mathis. — Es Isten aldja meg magukat.

— Isten aldja meg magukat — visszhangozta az asszony.

Az 6 szajukbol nem pusztan formalis kivansagként hangzott ez; Rossi érezte, mennyire halasak a
hatésagoknak az eréfeszitésért.

— Meg kell nézniink kozelebbrdl ezt a gylilekezetet — mondta Rossi, amikor mar odakint voltak. —
Ki hagyta ott, ¢s mikor. De eldbb beszélnem kell a nyugdijasukkal. Mit is mondott, mi a neve?

— Malcolm Henrynek hivjak — felelte Mickerson.

— Vigyen Henry nyomozdhoz.

Bemidji, Minnesota

A csapat igen koran kezdett aznap reggel, s mar tobb munkadra mogottiik volt, amikor Aaron
Hotchner kiballagott a kdvéautomatdhoz. Visszatérve a tanacsteremben, térképek folé gornyedve
talalta Reidet, aki a foldrajzi elemzést akarta elvégezni. Morgan szamitogépes kapcsolatban volt
Garciaval; a gyanusitottak hatterét vették tjra, hatha lenditenek a késziilé elemzésen, amely oly
lassan formalodott, mintha csak egy ontorvényli kirakds lett volna.

A VKE tagjainak el kellett ismerniiik, hogy nem valami sokat tudnak, egy-két dolgot azonban
biztosra vehettek.

Az elkovetd szamara nem idegen az erdo.

Masfeldl a konfrontacio annal inkabb.

Noha gyilkos, az er0szak mégsem kenyere. (Hotchner ezt a kovetkeztetést az aldozatok
megmérgezEésébdl vonta le.)

Semmi jel nem mutatott arra, hogy utalta vagy gytillte volna az dldozatokat.

A méreghasznalatbol Hotchner arra is kovetkeztetett, hogy az elkovetd nemcsak a konfrontaciot
keriili, de lehetdség szerint magukat az embereket is. Ez a személyiség mindenéron keriilni kivanja
az 0sszelitkozést, és csak annyit érintkezik masokkal, amennyi elengedhetetlen.

Hotchner tovabba tgy okoskodott: az elkdvetének olyan munkaja lehet, aminek révén
minimalisra cs6kkentheti az emberekkel valod kontaktust. Attol azonban 6vakodott Hotchner, hogy
leszogezze: a gyilkos semmi modon nem probal kapcsolatba keriilni a nyomozassal, hiszen akkor
nem tudhatnd meg, hol tart az.

Akadtak sorozatgyilkosok, akik valdésaggal beletolakodtak a nyomozésba, s a rendérséggel valo
kapcsolattartastol hatalomérzetiik tdmadt: szivesen gondoltak arra, hogy az dket hajszolé nyomozok
nem is gyanakodnak rdjuk. Ez az elkovetd azonban minden bizonnyal arra szoritkozna, hogy minél
tobb hirt szerezzen.

Okos az illetd. A barbituratok hasznalata feltételezett valamelyes olvasottsagot, lehetové téve a
megfeleld adagolast, illetve a tiladagolas elkeriilését. Ha ugyanis valakinek nem kelld mennyiséget
adnak be, vagy ¢épp tal sokat, az illetd6 gyanut foghat, vagy kihanyja. Akkor pedig az elkovetd
kudarcot vall.

Miutan gyermekrabld is, gyilkos is, az elkovetd jo szervezd. Senki semmilyen tetthelyen nem
latta. Harom emberrablas, harom gyilkossag, harom temetés — s mégsem akadt szemtanti. Legalabb
az elso esetet gondosan kitervelte.



Igaz, hogy tiz évvel ezeldtt még mas idok jartak, nem létezett gyermekrablds esetén orszagos
riasztas vagy ahhoz hasonld; mégis, az elkovetd viszonylag kis teriileten harom lanyt rabolt el, hogy
aztan tiz évre eltlinjon veliik, és Hotchnernek el kellett ismernie, hogy ez nem akarmekkora
fegyvertény.

Minél tovabb okoskodott, anndl valdésziniibbnek latta, hogy egynél tobb elkdvetd van. Azt
kizarta, hogy n6 temette volna el a lanyokat, miutan joval mélyebbre vitték oket a fak koz¢, mint azt
egy atlagos asszony megtehette volna. A tanuk hidnya arra vallott, hogy az elkdvetd képes
valosaggal lathatatlanna valni.

Egy atlagos méretli n6 nem birta volna a tetemeket olyan messze vinni az utt6l, mig egy drabalis
némber logikusan szemet szurt volna valahol, valakinek. Hotchner tehat nemigen hitt abban, hogy
az erdében egy asszony ligykodott.

Ami nem jelentette azt, hogy mashol ne tigykdott volna. Ha egynél tobb elkdvetd van, konnyen
lehet, hogy egyikiik férfi, a mésikuk nd, és — amint Reid gyanitotta — tarsak, esetleg hazastarsak; a
blinben

Hotchner ugy érezte, az elkdvetd korat is be tudjak lassan hatarolni. A két utols6 gyermekrablast
kovethette el fiatalabb személy, noha mar ezeknél is kell6 megfontoltsaggal jartak el ahhoz, hogy
senki ne lasson semmit. Ami pedig Abigail Mathias elrablasat illeti, azt alaposan kifundaltak,
végrehajtasahoz ligyesség ¢és jo idegzet kellett. Kiilonleges gondossagra utaltak a gyilkossagok
modja és a temetések is.

Marpedig a szervezettség, okoskodott Hotchner, tiirelemre, igy idosebb elkdvetdre utal.

A kirakos darabjai 0sszealltak, de csak komodtosan. Hotchner épp folytatta volna a munkat,
ehelyett azonban meglepve pillantott fel, amikor Garue és JJ beviharzottak. Jareau rendesen
megorizte hidegvérét, most azonban elarulta az arckifejezése, hogy valami nagyszabasu dolog
tortént.

— lgen? — nézett ra.

— Orszagos riasztas — lihegte Garue.

Morgan és Reid is felnéztek.

— Haroméves, szdke kislanyt épp most raboltak el Hibbingben az anyja kocsijabol. Fényes
nappal kikaptak a gyerekiilésbol.

— Hol van az a Hibbing? — kérdezte Rossi.

— Innen szaztiz mérfold keletre — adta meg a vélaszt Garue.

— A mi emberiink? — kérdezte Morgan.

— Ezt csak egyféleképpen tudhatjuk meg — szolt Hotchner. — Odamész Garue-val.

— Azonnal. — Morgan felallt, és a dzsekijébe bujt.

Hotchner Jareau-hoz fordult. — Hivd Rossit meg Prentisst, és mondd meg nekik, hogy még
jobban csipkedjék magukat.

— lgenis.

— Reid, tajékoztasd Garcidt. Foglalkozzon a leglijabb esettel is. Ha a mi embertiink, ennyire kozel
még nem jartunk hozza. Mozogjatok!

Jesup, Georgia

Malcolm Henry nyugalmazott nyomozd komor emeletes farmhazban lakott valamivel a varos
hataran tul délre; kaviccsal felszort ut vezetett odaig. Mickerson a kicsiny, de karbantartott cstir elé
parkolt. Rossi kiszallt. Az el¢ tarulo latvany mintha egy Grant Wood-festményrdl szarmazott volna.

Az oldalt nyilé ajton kopogtattak. Alacsony, vékony, farmeros nd jott ki. Sziirke
melegitéfels6jén a HILTON HEAD szavak alltak. Mickerson lattdn elmosolyodott, és beinvitalta a
jovevényeket.

Hatalmas, sargara festett konyhéaba 1éptek, ahol akkora, t6lgyfabol faragott asztal 4llt a hozza 1116
székekkel, hogy az akar Arthur kirdly palotijdba is beillett volna. A déli falon 1évd jokora
ablakokon bearadt a napfényt, igy a konyha meleg volt és baratsagos.



— Hogy van, Mrs. Henry? — kérdezte Mickerson.

— Vagyogatok — valaszolta a n6 széles mosollyal.

Csopp no volt, aki fitt maradt, igy fiatalabbnak tlint a hatvan-egynéhany événél, amit Rossi adott
volna neki talalomra. Hajat a szOke egy arnyalatara festette.

Miutén bemutatkoztak, Mrs. Henry hellyel kinalta 8ket az asztalnal. — Uljenek csak le. Kavét?

— Igen, koszonjiik — mondta Rossi. A tobbiek is csatlakoztak.

A héziasszony jokora bogrékben felszolgalta a kavét. — Gondolom, Malhez jottek.

— Hozza, asszonyom — valaszolta Mickerson. — Ha sz6lna neki.

A n6 bolintott. — Elékeritem. Epp a...

— Epp itt van — hallatszott az ajtobol a mély hang.

Buldogarcu, hordomellti, kozépmagas férfi volt, szarés barna szemmel, rovid fekete haja
halantéktajt mar Osziilt.

— Tim — mondta, és beljebb 1épett. — Hogy van az én kedvenc bonuszbébim?

— Kitlinéen, Mai. Na és az én kedvenc nyugdijasom?

Henry vallranditassal felelt. — Ugy, ahogy. De ugy hiszem, nem emiatt ugrottatok be.

A baratsagos Mrs. Henry e szavak hallatan magukra hagyta Oket, hogy a nagy asztalnal
atbeszélhessék Abigail Mathis elrablasanak részleteit.

— Gondoltam, hogy emiatt jottetek — mondta Henry elfojtott sohaj kiséretében. — Vannak napok,
amikor a magamfajta vén zsernyaknak hianyzik a meld. De azok a napok az 6rdognek hidnyoznak,
nem nekem.

— Mit tud mondani? — kérdezte Rossi.

Henry belekostolt a kdvéba, majd dvatosan letette a bogrét. — Oriilok, hogy a végén meglett az a
szerencsétlen. Gondolom, azt hajszoljatok most, aki csinalta.

— Igen. Ki hivta fel magét, hogy azonositottak a kislanyt?

— Engem senki. Benne volt a helyi hirekben. Részletekkel viszont nem nagyon szolgaltak.

Rossi tdjékoztatta a nyugdijas nyomozot.

Henry emésztette egy darabig a hallottakat.

— Az a kettd, akit Abby mellé temettek — tette hozza Rossi —, a hasonlatossagtol akar a testvére
lehetett volna.

— Ez atkozottul kisérteties.

— Igen. De igy van. Lattuk az aldozatokrol késziilt képeket. Harom szdke kislany, haroméves
koruk koriil raboltak Oket el, és tizenkét-tizennégy éves koruk kozt olték meg Oket. Aztan
tisztességesen feldltoztették mind a harmat, ligyelve az 6sszes részletre.

— Milyen meghaté — jegyezte meg Henry mogorvan. — Es mindet el is temették?

— Egymas mellé — felelte Rossi. — Egy temetdben sem csinaltak volna kiilonbiil.

— Tizenkét és tizennégy évesen, azt mondjatok?

— Igen...

Henry elgondolkodva dorzsolte az allat, és Mickersonra nézett. — Mikor is taldltdk meg
Bockmanben azt a 1anyt?

— 0, te j6 ég — hiizta el szajat Mickerson. — A francba, ez eszembe se jutott.

— Micsoda lanyt? — kérdezte Prentiss.

A nyugalmazott zsaru felé¢ fordult. — Egy sirban taladltak egy hasonkorti lanyt a bockmani
erddben.

Prentiss tekintete kigyult. — Mi ez a hely és merre van?

— Falu az, valami hét-nyolc haz a Sansavilla ut végén, az Altamaha foly6 déli partjan.

— Mikor tortént? — kérdezte Rossi.

— Tiz éve — valaszolta Henry. — Sose talaltdk volna meg, ha azon a tavaszon nincs a nagy aradas,
és viz ald nem keriill az egész falu, tigy, hogy kimosta a hullat is. Kiallt félig a fo6ldbol.
Zsugorfoliaba csomagoltak, mint valami rohadt szendvicset.

Rossi Prentisshez fordult. — Hogyhogy Garcia nem tajékoztatott minket err6l?

Henry felemelte a kezét. — Nincs ez benne se a VICAP-ban, se a CASMIRC-ban, se sehol.

A nyugdijas nyomoz6é az FBI két intézményére célzott: a Violent Criminal Apprehension



Program az erdszakos biinozok kézre keritésével, mig a Child Abduction and Serial Murder
Investigations Resource Center a gyermekrablasokkal és a sorozatgyilkossagokkal foglalkozott.

— Bockman az... tisztara falu — mondta Henry. — Nem ugy mennek a dolgok, mint itt varoson.
Nem valami nagy léptékben dolgoznak. A pokolba is, a seriff ugy gondolta, mazli, hogy egyaltalan
kihivtak. Annak idején ott az erddben kiilondsebb... hirverés nélkiil kapartak el valakit. Porbol
lettiink, s porra lesziink. Ha innen valosi lett volna a lany, aligha hivnak ki barkit. De hogy senki
nem ismert ra, a karkotéjére, az elég volt ahhoz, hogy hivjak a seriffet.

— Karkot6? — kérdezte Prentiss.

— Csinosan feldltoztették azt is, emlékszem a képekre. Noha az id6 meg az aradas megtette a
magaét, még mindig leritt, milyen szép ruhakat adtak rea. A bal csuklojan meg karkotd volt.
Aranybdl méghozza; az a fajta, aminek a lapos részén ott szokott lenni a név, csakhogy ezen nem az
allt, hanem hogy Mami Legdragabbja.

— Azonositottak valaha? — kérdezte Rossi.

Henry homlokrancolva nemet intett. — A. A seriff felhivta az allami nyomozokat, azok meg is
tettek mindent, amit lehetett, de sose tudtak meg, ki volt az a gyerek.

— Felboncoltak?

Henry véllat vont. — Nem hallottam rola. Megyeszékhely 1évén elég jol ismertiik a seriffet meg a
hivatalat is. Amit tudtunk, azt onnan tudtuk. Bockman semmiképp nem a mi illetékességiink. Abban
a pillanatban, hogy az 4llam benne volt a nyomozasban, mi mar kinn is voltunk bel6le. Egy dolgot
mondhatok biztosra, hogy a személyazonossagat soha nem allapitottdk meg. Ha biztosat akartok
tudni, a georgiaiakkal kell beszélnetek.

— Ezt fogjuk tenni — bolintott Rossi. — Egyediil ez az egy hulla kertilt el6?

— Nem tudok t6bbrol.

— Nem kerestek tovabbi sirokat?

Henry megvonta a vallat. — Miért kerestek volna?

Na mégis, gondolta Rossi.

Megkdszonték az 1d6t €s az informdaciokat, Mrs. Henrynek pedig a vendéglatast. Az asszony altal
felajanlott pitét vonakodva utasitottak vissza.

Rossi az udvaron Mickersonhoz fordult. — Mennyire van innen ez a Bockman?

— Hasz mérfold lehet.

— Van ott valaki, akivel beszélhetiink? Valaki, aki emlékszik ra, honnan keriilt el6 a tetem?

— Vannak még, persze.

— Olyanokra gondolok, akik a pontos helyet meg tudjak mutatni.

— Maga a seriff — mondta Mickerson. — Aki odakinn jart.

— Hivja fel. Vigyen oda, a georgiai renddrséget majd utkozben felhivjuk.

— Mi jar a fejében? — kérdezte Mickerson.

— Most tudtam meg — valaszolta Rossi —, hogy egy szbke tinédzser lanyt eltemettek itt
Georgiaban. Es épp akkor tudtam meg, amikor tiz éve innen elrabolt, Minnesotiban eltemetett
szOke kislanyok tigyében nyomozok.

— Nem tlinik véletlennek.

— Nem is az. Meg kell tudnunk, vannak-e még sirok. Minnesotaban harom volt. Itt ugyan miért
érte volna be eggyel? Utanajarunk.

JJ hivasa nem sokkal azutan futott be, hogy tdvoztak Henryék héazabol. Prentiss fogadta, €s
haladéktalanul beszdmolt rola Rossinak. Egy széke kislanyt raboltak el egy Bemid;jitdl keletre 1évo
varosbol, és Garcia szerint Hotchner tart attol, hogy ujra kezdetét veszi az egész gyermekrablasi és
gyilkossagi ciklus.

— Visszamenjiink? — kérdezte Prentiss.

— Most itt van dolgunk — szdgezte le Rossi.

— Folyamatosan kolt6zik az idék soran. Lehet, hogy mar nincs is Bemidjiben.

— Azért kell itt maradnunk — boélintott Rossi. — Minél tobbet tudunk a multjardl, annal inkébb
megjoésolhatjuk, mit fog csinalni.

— Van benne valami — ismerte el Prentiss.



Roger Okrent seriff nagyjabol akkora és olyan felépitésti volt, mint Rossi; egy fekete-afrikai
cowboy Wayne megye rozsdabarna egyenruhdjaban, rovid fekete hajjal és bajusszal; barna
szemébdl siitott az intelligencia. Szivesen allt az FBI-tdl érkezett latogatok rendelkezésére.

Elvezette 6ket az erdobe, a valamikori sirhoz, s noha errefelé nem havazott, dusan zoldellt
minden, a georgiai fenydk (nem fehér kérgli nyirek), ezek a katedralist idéz6, csendesen békés
oriasok mégis a minnesotai erdore emlékeztették Rossit. Amikor koriilnéztek ott, ahol tiz éve a
kislanyt megtalaltak, Rossi tudta: taldn pokoli felfedezés eldtt all.

Mire Atlantabol megkiildték a kért talajradart, beesteledett, am ez nem tantoritotta el Rossit.
Ejszakai épitkezésekhez hasznalatos fényforrasokat bérelt egy cégtdl, s a teriiletet nappali
vildgossag ontotte el.

Négy oran at helyszineltek, mar kozeledett az éjfél, s Rossi kezdte fontolgatni, hogy esetleg
tévedett. Prentiss bebujt a terepjaroba egy szunditasra; Carlyle a volannal boélogatott egy sort. Rossi
mindvégig fennmaradt. Azon gondolkodott, még egy utolsé erdfeszitést tesznek, mieldtt lezarjak a
napot.

— Hé — kialtott fel a radarkezeld. — Szerintem itt van valami!

Ujabb haromorai dvatos asas utan két sirt talaltak, benne két, zsugorfolidval dvott csontvazzal,
akiket Rossi tinédzser lanynak vélt. Fel voltak 6ltoztetve, és szOke hajuk maradvanyai is latszottak
még.

— Honnan a pokolbdl tudta ezt maga? — kérdezte Okrent seriff.

Rossi megrazta a fejét. — Maganak fogalma sincs arr6l, mennyit tévedek. Mondja, kié ez az erd6?

— A Clenteen Industriesé — valaszolta Okrent. — Errefelé 0k a legnagyobb fakitermeld.
Brunswickban van a féhadiszéllasuk.

— Mennyire innen?

— Kortilbeliil harminc mérfold.

— Motelre lesz sziikségiink Brunswickban — k6zolte Rossi. — Az elkovetd, aki megdlte dket, meg
még harmat Minnesotaban, itt miikodott.



Nyolcadik fejezet

Bemidji, Minnesota

Nem sokat aludt Derek Morgan azon az ¢&jjelen.

A hibbingi ut egyszerre jelentett segitséget ¢s frusztraciot. Morgan ¢és Garue hatvan perc alatt
levezették a szazot mérfoldes tavot: Garue mindvégig jaratta a szirénat, és tovig nyomta a
gazpedalt. Egyenest a Tizenkettedik sugaruti rendérkapitanysagra mentek, ahol Nicole Barbaro
rendOrfonok fogadta oOket, majd taldlkoztak Ian Hauser nyomozoval, ezzel a lakonikus,
pirospozsgas, szomoru szemil emberrel, aki tigy festett, mint Abraham Lincoln vords hajjal.

Hauser elmondta az eddigi, meglehetésen hidnyos informéciokat. Még ha hozza is nyult az
elkdvetd a terepjarohoz, hasznalhatd ujjlenyomatot akkor sem sikeriilt rdla venniik a
helyszinel6knek, legalabbis olyat nem, ami ne a Scheckel csaladé lett volna. Most mar csak a
vegyesbolt kamerainak felvételeiben reménykedhettek.

Hauser egy rovid megbeszélést kovetden csatlakozott Morganhez és Garue-hoz, hogy egyiittesen
kérdezzék ki az elrabolt kisgyerek sziileit, Thomas és Lisa Scheckelt a Lake Carey uton 1évd
ronkhazukban.

Mrs. Scheckel, Lisa — huszonét éves, frufrus széke, porcelanszini, csontos arccal — rozsaszin,
legombolt bluzt hordott a farmerjan kiviil, derekan széles Ovvel. Thomas férje szakallas,
medveszerii ember volt, barna hajat éppoly hosszura hagyta, mint a felesége; barna szemében dith
¢s rettegés szikrazott.

A ronkhdz nappalijat, ahol a kikérdezés zajlott, brgarnituraval rendezték be; a plazmatévé az
egyik falat szinte teljes egészében betdltotte, a szorakoztatd elektronika tobbi része az alatta 1évo
iivegpolcon kapott helyet; kozte vezeték nélkiili hdzimozi-kihangositd is volt. Scheckelék egy
sz6fara {iltek, Garue és Morgan pedig a jol kiparnazott bdrfotelekben, amelyek a szofaval
derékszoget zartak be. Hauser Garue bal valla mogott allt meg.

A bemutatkozéasok és azutan, hogy Lisa ismét elmondta a torténteket, Morgan tovabbi részletek
utan érdeklddott:

— Mi a foglalkozasa, Mr. Scheckel?

— Epitész vagyok.

— Kinek dolgozik?

Scheckel megrazta a fejét. — Szabadusz6 vagyok, mondhatni.

— Epitészet, érdekes munka. Ez nem egy el6regyartott haz?

— De igen. Annak a cégnek terveztem, amelynek a tarstulajdonosa vagyok.

Az elemz6 kissé eldrehajolt. — Barmilyen munkahelyi problémaja van-e?

— En nem tudok ilyesmir6l. Minden iizlettarsam meg van elégedve.

— Az tugyfelek?

— Nekem a t6liink fahézat rendeldkkel kozvetleniil nincs dolgom. Amidta beinditottuk a céget,
nem volt privat igyfelem.

Morgan komoly, biztatd mosollyal nézett az eltiint gyermek édesanyjara. — S 6n, Mrs. Scheckel,
dolgozik valahol?

Villat vont. — Csak részmunkaiddben, egy kis konyvesboltban.

— Baratokkal, rokonokkal volt valaha gondja?

— Ez — jelentette ki Scheckel hatarozottan — egy idegen miive. A mi koéreinkben senki nem tenne
ilyet.

Morgan nem emelte fel a hangjat. — Mi csak a lehetdségeket vessziik sorra, uram. Mrs. Scheckel,
feltiint-e esetleg onnek valami gyanus alak, aki a konyvesbolt koriil 16gott, netan kdvette?

A n6 elgondolkodott, azutan megrazta a fejét.



Morgan ismét a férjéhez intézte a kérdést. — On tapasztalt-e valami szokatlant, uram? Volt-e
olyan érzése példaul, hogy kovetik a kocsijat? Bukkant-e fel ismeretlen arc, tudom is én, ahol
ebédelni szokott?

— Nem. A mi ¢életiinkben nem volt semmi rendellenes. .. egész reggelig.

Morgan az anyara nézett. — Minden nap meg szokott annal a boltnal 4llni?

— Inkabb csak heti egy-két alkalommal. Hetente egyszer tankolni mindenképp. Errefelé itt a
legolcsobb a benzin. Azon kiviil egy-két alkalommal tejeskavéra.

— Az el6tt, hogy leadja a gyereket, vagy utana?

— Rendesen az ember utdna kavézik. De most szaraz volt majdnem a tank, a kutnal nem volt
senki, ugyhogy bedlltam. Amolyan pillanatnyi 6tlet volt.

— Minden héten ugyanazokon a napokon szokott kavézni?

— Nem. Nem hinném.

— Minden nap ugyanazon az Gtvonalon megy az 6vodaba?

— lgen — bolintott Mrs. Scheckel. — Miutan mas egyszer(i Gt nincs is oda. Miért?

— Azt probalom megéllapitani, vannak-e rutinjaik, amelyeket valaki id6vel kifigyelhetett. Akit
keresiink, kimondottan az olyan kiillemii kisldnyokra utazik, mint amilyen a maguké. Ebbdl
kovetkezoen nem valdszinti, hogy pillanatnyi 6tlet hatdsara rabolta el a gyerekiiket.

Scheckel megszoritotta a felesége kezét. — Mekkora veszélyben van Sophie?

— Nincs okunk feltételezni, hogy azonnali veszély fenyegeti.

— Ez az ember... perverz?

— A rendelkezésre allo informéacidk alapjan nem. Ugy véljilk, azért rabol gyerekeket, hogy
orokbe fogadja és felnevelje dket.

Azt mar nem tette hozzad Morgan, hogy a pubertaskorba 1€pd lanyokat kivégzi és kiilonb6zo
erdékben temeti el.

Meég fél oraig faggatta a sziildket, de nem jutott semmire. Ez volt a dolog diihitd része. A
hasznossaga abban allt, hogy a biztonsagi kamerdk felvételeit el tudtdk juttatni Garcianak.
Mindenesetre fennallt az attorés lehetdsége.

Ugy tiint, nincs szerencséjiik. Az orszagos riasztas harminc perccel a kis Sophie elrablésa utan
ment ki, eredményeket azonban nem hozott: csak a megszokott futobolondok jelentkeztek, akik ugy
veltek, lattak elrabolt gyereket, de ezeknek koriilbeliil annyi volt az alapja, mint az
ufoészleléseknek.

Morgan ekkorra mar tudta, kisértettel van dolguk. Ha csakugyan minden tett az ¢ szamldjara
irhat6, Gigy az elmult hiisz évben hét kislanyt rabolt el egyetlen ujjlenyomat hatrahagyasa nélkiil.

Morgan alaposan tanulmanyozta az éjjel-nappalit, a parkolot, a benzinkutat, az egész helyszint.
Mivel a bilincselekményt még csak négy oraja kovették el, a helyszinelok furgonja még a
parkoloban allt; az uton megtorpant a forgalom, kdszonhetden a bamészkodoknak. Hauser odament,
hogy a helyszinelok fondkével beszéljen, mig Garue Morgannel maradt.

Ha Mrs. Scheckel csakugyan pillanatnyi dontést hozott, honnan tudhatta az elkovetd, hogy
bemegy az éjjel-nappaliba? Nyilvianvalo, hogy kovette. Honnét? A hazuktol? Scheckelék a varoson
kiviil laknak.

Oriiletes kockazatot vallalt az illetd, ha valahol a haz kozelében parkolt. Valamelyik bekétduton
vérhatta, hogy elhaladjanak, vagy a varosban leshetett rajuk? Ha a né mindennap ugyanarra ment,
az elkovetd minden tovabbi nélkiil bevarhatta barhol az Gton anélkiil, hogy gyanut keltett volna.

Ha tudta, merre jarnak, akkor honnan tudta? Miota 6lalkodhatott a csalad koriil?

— Es miért pont 6ket szemelte ki? — tette fel a kérdést fennhangon.

— Hogy? — kérdezte Garue.

— Miért pont ezt a csaladot? Scheckeléket?

Garue vallat vont. — Mert széke a lanyuk és haroméves.

— Oké. De azt honnan tudta?

Garue megint csak vallat vont.

— Hat onnan — valaszolta meg Morgan a sajat kérdését —, hogy valahol kiszarta maganak. De
hol?



A nyomoz6 most csak nézett; magara hagyta Morgant a taldlgatasban.

— A legval6sziniibb — mondta az igynok —, hogy az 6vodanal.

— Micsoda? — kérdezte Garue.

— Az 6vodanal olalkodhatott. Mikor kiszuarta a neki tetszo szoke gyereket, kileste, hova viszi az
anyja.

— Ugy latom, elég biztos magaban.

Morgan targyaldterembe illd pillantast vetett rd. — Az is vagyok. Az oOvodandl kezdte, és
becserkészte Oket.

— Mennyi ideig leshetett rajuk?

Morgan félmosollyal valaszolt. — Elemz6 vagyok, nem lat6. Most talaljuk ki, hogyan tette rd a
kezét a gyerekre.

Morgan a tetén elhelyezett, a most lezart, iiresen tatongd benzinkut fel¢é nézé kamerdkra
pillantott.

— Latnia kellett azokat a kamerakat — allapitotta meg. — Es nyilvan nem is itt parkolt. A benti
kamerdk veszik azt, ami a bolt eldtt, a parkoldban torténik... innen kintrél nehéz megallapitani, mit
latnak és mit nem.

— Megkockaztatna, hogy bemenjen és lecsekkolja?

— Ko6tve hiszem. Ha valaki bemegy, azt biztosan veszi valamelyik kamera, és az ilyesmihez tal
ovatos.

— Ahhoz képest fényes nappal gyereket rabol.

— Es ebben a vonatkozasban mégis 6vatos. Mondja meg Hauser nyomozonak, szedje ssze az
elmult egy hét felvételeit. Csak sziikség esetére.

Garue indult, Morgan pedig tovabb vizslatta a bolt eldtti teriiletet, s torte a fejét.

Ha nem itt parkolt, hat hol? Aki ilyen révid id6 alatt nyomtalanul el tud tinni, az nem gyalog jar,
kivalt nem a forgalmas Huszon6tddiken.

Valamilyen jargannyal rendelkezik.

Kisertetjargannyal, egészitette ki. Valamivel, ami annyira koznapi, hogy senkinek nem szuar
szemet.

A bolttol nyugatra huzodo utcan nem volt akkora forgalom, de azért csendesnek sem lehetett
mondani. Szemben, a sarkon allt a benzinkut, magukkal a kutakkal az innensd oldalon. Kamerak
figyelik alighanem ezt a részt is, gondolta Morgan; erre is figyelmeztetni kell Hauser nyomozot, bar
nyilvanvalo, hogy az elkdvetd ezt sem hagyta ki a szamitasaibol.

Mikozben Morgan a benzinkutat bamulta, figyelmét egy helyi jarati busz ragadta meg, amely
nyikorg6 fékekkel allt meg az éjjel-nappalinal; a fekete kipufogofiist az orrat csavarta. Buszmegallo
a sarkon — ujabb ok, hogy ne itt parkoljon, aki tilosban jar. Tul nagy az esély, hogy meglatjak.

Morgan befordult a bolt sarkanal, és meglatott egy éttermet. Sztékvendégld volt, amely a
Romano névre hallgatott. Morgan biccentett magaban, és elindult felé. A négysavos tton siirii volt a
forgalom. Lehetetlennek tlint, hogy azon valaki, kiillondsen egy ragkapald haromévessel a karjan,
¢szrevétleniil atjusson.

A vendéglét kell alaposabban szemiigyre venni.

Az étterem hatso frontja az ¢€jjel-nappali keleti oldalara nézett. Mikdzben Morgan megkeriilte a
sotét faburkolata északi oldalt, koriilnézett a kamerak utan, amelyek ezt a részt lathattak. Sajnalatara
egyet sem latott.

Mialatt a keleti oldal felé¢ igyekezett, Morgan akkora helyet fedezett fel, ahol 6tven autd elfért
volna. Vajon talalnak itt keréknyomot, annak a kocsinak a nyomat, amellyel az elkovetd a trofeat
hazavitte?

Az étterembe nyilé dupla ilivegajtdé most zarva volt, bent sotétség honolt. Az iivegajtéra
kifliggesztették a nyitvatartast, mely szerint négytdl tizenegyig, péntek és szombat este pedig ¢&jfélig
lehetett latogatni a Romanot.

Morgan megkeriilte az épiiletet, amelyen vordssel viritott a ROMANO felirat, alatta meg, hogy
A JO VACSORA LEGJAVA. Kiilon tabla adta a nagyérdemii tudtara, hogy SZOMBATON 19,99-
ERT ANNYI BORDAT ESZIK, AMENNYIT BIR. Itt sem volt kamera, sem mas biztonsagi



felszerelés.

Hauser és Garue kozeledtek.

— Talalt valamit? — kérdezte a nyomozo.

Morgan elmondta eddigi javaslatait a kamerakrol €s a benzinkutrol.

— J6 az otlet — hagyta helyben Hauser. — Van valakije, aki tudja elemezni a felvételeket?

— Van hat — felelte Morgan. — Ha van rajtuk valami, 6 megtalalja. A vendégl6é parkol6jabol
viszont gumilenyomatokat kell venni.

— Minek?

— Mert ott parkolt, amikor csinalta.

— Honnan a fenébdl tudja ezt?

— Ez a szakmam.

Az Abe Lincoln-hasonmas a homlokat rancolta. — Miért olyan magabiztos?

Morgan elmagyarazta, miként jutott erre a kovetkeztetésre.

— Na jol van, Morgan iigynok — mondta Hauser. — Engem meggy6zott. Magam teszek rola, hogy
rendesen csinaljak.

— K0szonom.

Masnap az 6vodai személyzet kihallgatdsa semmilyen eredményt nem hozott; amikor a
kornyéket szemiigyre vették, tucatnyi olyan pontot talaltak, ahonnét az elkdvetd kedvezd mddon
megfigyelése alatt tarthatta a helyet. Morgan megtudta, hol allt meg Mrs. Scheckel, amikor Sophie-
ért jott, ekkorra a lesallasok szdma haromra csdkkent — ennél messzebb azonban nem jutottak.

Nehéz és hosszt nap volt a csiitortok; ¢ és Garue visszatértek Bemidjibe, ahol négyoras munka
vart rajuk. Az els@ ordban a hibbingi eredményeiket osztottdk meg a tobbiekkel; a masik harom
azzal telt, hogy lenyomoztdk egy szomszéd értesitését, aki azt allitotta, Logan Tweed otthon van,
igy lehetdség nyilt arra is, hogy végre kihallgassék a felfedezést megejtd vadasztarsasag harmadik
tagjat is.

Morgan és Garue mentek be a horihorgas vadaszhoz a kihallgatdszobaba; a nyomoz6é Morgan
utasitdsainak megfelelden csak bemutatta az ligynokot, onnantol kezdve azonban néma maradt.

A csontos, karvalyorri, barna haju férfi farmert, fehér poloja felett pedig sziirke-kék kockas
flanelinget viselt.

Morgan nem vesztegette az idét. — Hol volt, Mr. Tweed?

Vallat vont. — Szabin. Mindenki tudta, hogy szabira megyek.

— Garue nyomoz6 példaul nem tudta. Pedig mondta magéanak, hogy maradjon a varosban, nem?
Nem gondolta, hogy nem kéne elmenni, mikdzben részese egy gyilkossagi tigynek?

Tweed a nyomozot méricskélte, akinek a vondsait mintha marvanybdl faragtak volna. — Nem
vagyok én a részese! Arra jartam, a csontvdzat kiilonben is Billy talalta meg. Nézzék, nem
mindennap van az ember szabin. Meg akartam latogatni a batydmat, hat fogtam magam, és
meglatogattam. Pereljen be.

— Nem hinném, hogy polgari jogi ligy lenne ez — mondta Morgan, akit nem gy0zott meg az
érvelés. — Hol lakik a batyja?

— Virginidban — mondta Tweed habozés nélkiil.

— Azt mondja magénak a hatdsag egy tetthelyen, hogy maradjon a kdzelben, erre maga elutazik
az orszag masik végébe?

— Hogy minek a masik végébe?

Garue beavatkozott. — Morgan iigyndk, a t6liink kétoranyira 1évé Virginiarol van szo.

Morgan kesertien bolintott.

Tweed lathatoan elégedett volt onmagaval.

Garue rezzenéstelen tekintettel tette hozza: — Hibbing tiloldalan van.

Most Morganen volt a sor, hogy mosolyogjon, és Tweed volt zavarban.

— Oké, Hibbing tloldaldan — mondta. — Es akkor most mi van?

Morgan erre nem valaszolt. — Mikor jott onnan vissza?

— Mult este — rantotta meg a vallat Tweed.

— Meséljen réla.



— Hazajottem, meghallgattam az lizenetet, amit a rogzitdmon hagytak, és bejottem volna
magamtdl is, ha a szomszéd bele nem iiti az orrat. Nagyjabol ennyi.

— Milyen ttvonalon jott?

— A 169-en Grand Rapidsig, onnan a kettes autopalyan idaig. Miért?

Morgan erre a kérdésre sem valaszolt. — Akkor atjott Hibbingen?

— Igen, minden bizonnyal atmentem, miutdn minden egyes alkalommal arra jarok.

— Erdekes — allapitotta meg Morgan. — Nem tudja véletleniil, minek a helyszine volt tegnap
Hibbing?

— Nem. Minek?

— Elraboltak egy szoke kislanyt — mondta Morgan hideg és kemény hangon. — Nagyjabol
ugyanolyan koru ¢€s kiillemt volt, mint elrablasukkor azok, akiket maguk megtalaltak.

— Azok... de hat azok nagyobb lanyok voltak, nem?

— De amikor elraboltak dket, Mr. Tweed, akkor még kislanyok voltak. Amikor idésebbek lettek,
megOlték Oket.

Tweed nagyjabol fél percig ragta a hallottakat, mialatt Morgan meredten nézte, akar kigy6 az
aldozatat. Veégiil felpillantott. — Csak nem azt hiszik, hogy nekem k6z6m van ehhez?

— Haverja Rohlnak, nem?

— Kicsodénak?

— Kwitchernek, Billy Kwitchernek. Persze nem tudta, hogy az igazi neve Rohl, mi? Azt sem,
hogy kiskort terhére elkovetett szemérem elleni vétségért iilt Arkansasban?

— Az a fazon?! — Tweed magasba emelte mind a két kezét. — Fogalmam se volt!

— Magukra, fitik, réillik a profil, ami a gyilkosrdl késziil. Mind a kettejiikre.

Tweed alla leesett.

— A temetkezési hely részét képezte a tervnek? — kérdezte Morgan. — Meg akartdk nézni a
miiviiket, mialatt vadasznak egyet arra? Elvezkedni akartak rajta kozosen?

Tweed most megrendiilt. — Dehogy, a szentségit neki! En az életben nem tudtam Billynek errél
az oldalarol. Semmi masnak nem tartottam soha, mint cséringer vesztesnek, és tutira nem hiszem,
hogy koze lenne az ilyen diszndsagokhoz. Nekem sincs semmi k6zom, és neki se.

Morgan végigmérte. Logan Tweed vagy az igazat mondja, vagy nagyot alakit. Rohl-Kwitcher
pedig nem lakott til messze az eredeti gyermekrablasi helyszinektdl, és ha iilt is Arkansasban, azt
nem lehetett kizarni, hogy annak iddtartama alatt Tweed Orizte valahol az elrabolt lanyokat; azutan
egylitt koltoztek fel ide.

— Mikor ismerte meg Billy Rohlt? — kérdezte.

— Billy Kwitchert érti alatta? Nem sokkal utana, hogy idekoltozott. 2005 végén talan?

— Ezt most kérdezi vagy mondja?

— Mondom... ligyvédre van sziikségem?

— Maga szerint?

— Nem valaszolok tobb kérdésre tigyvéd nélkiil.

Morgan legyintett. — Mehet.

Tweed ijedten hatrahdkolt. Majd felpattant, és a kijarat felé igyekezett.

Mikor keze a kilincsen volt, Morgan utanaszolt. — Még valami, Mr. Tweed.

A férfi, akit a szabadsagtol egy lépésre tartdztattak fel, megkdviilt. Hamusziirke arccal fordult
Morgan felé. — Mi az?

— Maradjon a kozelben. Lehet, hogy tjra beszélgetniink kell.

— Persze — mondta Tweed. — Vettem az adast.

— A kozelben annyit jelent, hogy a varosban — tette hozzd Morgan éles hangon. — Nem a
batyjanal; nem Mexikdban, és nem Kanadaban. Ha még egyszer keresniink kell magat, Mr. Tweed,
személyesen garantalom, hogy az nagyon kellemetlen lesz.

Tweed bolintott, nagyot nyelt, azzal kinn volt a folyoson.

Garue a homlokat rancolta. — Megvan az oka, hogy elengedje?

— Kezdjiikk azzal, hogy semmink nincs ellene. Mellesleg, amikor megérkeztiink, maga azt
mondta, 6 meg Daniel Abner egész ¢életiikben itt éltek, nem?



— De.

— Nos — mondta Morgan —, ha 2005 el6ttr6l nem tudunk Rohl és Tweed kozott valami
kapcsolatot felmutatni, akkor az els6 harom emberrablédssal sem tudjuk Tweedet kapcsolatba hozni.
Biinsegédként még csak el tudnam képzelni, de egyikiik sem az a dominans személyiség, amelyet
gyilkossaggal lehet gyanusitani.

— Maga szerint tehat artatlan?

— Szerintem az. Nem mintha szdmitana, mert attél még Garcia utana fog nézni, van-e kapcsolat.
De nagyon meglepne, ha Tweed meg Rohl mar 2005 el6tt is ismerték volna egymast.

Miutdn Tweeddel végzett, Morganre még harman vartak, valamennyien a Bassinko Industries
erdészei: Lawrence Silvan, Randy Beck és Jason Fryman.

A kinti folyos6 székein iiltek. Mieldtt Morgan megkérdezte volna, ki akar els6nek jonni, Reid
dugta be a fejét az ajton.

— Jobb, ha bejossz — mondta. — Rossi van a vonalban, olyan informaciéval, amirél Hotchner
szerint mindannyiunknak tudnunk kell.

Morgan becsukta maga mogott a tandcsterem ajtajat. JJ a laptop elott iilt, Reid és Hotchner a
valla felett figyelték a monitort. Mikor hozzdjuk 1épett, latta a varakozd Rossit, minden bizonnyal
Garcianak koszonhetden.

— Oké — mondta Hotchner. — Mind itt vagyunk, Dave. Mi a mondandod?

— Ujabb harom halott lany — tudatta Rossi. ~Ugyanaz az elkdveté. Idelenn lte meg 6ket, mielétt
attette a székhelyét Minnesotaba.

— Tudjuk, hova valdsiak azok a lanyok? — kérdezte Hotchner.

— Garcia most dolgozik rajta a georgiai biiniigyi renddrséggel egyiitt.

— Részletek?

— A harom tinédzser lanyt egymas mellé temették, épptgy, mint Bemidjiben.

— Nem tul gyakori, hogy széke lanyokat harmasaval temessenek — jegyezte meg Reid. — Hogyan
szereztlink errdl tudomast?

Rossi elmagyarazta, hogy eredetileg csak egy halottrol tudtak, s miként hozta felszinre 6 meg
Prentiss a masik kettot.

Hotchnerre lathatoan mély benyomast tett a beszamold. — Dave — mondta —, ezt nevezem jo
munkénak.

— A tertilet, ahol a sirok voltak, egy Clenteen Industries nevii fakitermeld cég tulajdonaban van —
tette hozza Rossi.

Reid és Morgan egymasra néztek a fontos informacié hallatan, Hotchner azonban nem hagyott
gondolkodasi 1dét.

— Garcia azon nyomban nézzen utana mindazoknak, akik a Clenteennél dolgoztak, €és az utolséd
tiz évben jottek at a Bassinkohoz.

Garcia jelent meg a szamitogép képernydjén Rossi mellett, mintha elvarazsolta volna a
videokonferenciat. — A lista mar megvan, uram — mondta hetykén.

— Hany név szerepel rajta?

— Hét.

— Az elég soknak tlinik.

— A Clenteennek meg a Bassinkonak ugyanaz a tulajdonosa, egy MRST Corporation nevii
behemot troszt, amely engedélyezi az alkalmazottak cégek kozti jovés-menését, feltéve hogy
sziikség van erre, és persze figyelembe véve a letoltott szolgalati id6t is. Ugyanebben az iddszakban
tovabbi hat alkalmazott ment 4t a Bassink6tol a Clenteenhez.

— Le kell szilikiteniink a listat — mondta Morgan.

— A hétbdl harman az utolso egy évben koltoztek Michiganbe — k6zolte Garcia.

— Ha nem tévedek — szolt Rossi —, az elkdvetd tiz évvel ezeldtt koltozott, ugyhogy azt a harom
embert mar ki is huzhatjuk a listar6l. Szerintem az aradas ¢és az elsé hulla elOkeriilése késztette arra,
hogy otthagyja Georgiat.

— Ebben az esetben csak azokra az athelyezésekre van sziikségiink, amelyekre épp tiz éve keriilt
sor — allapitotta meg Hotchner. — Beldliik hany van, Garcia?



A kérdezett elfordult, hogy a masik szamitogéppel tanacskozzon. — Ketté — jelentette be. —
Lawrence Silvan és Jason Fryman.

— Akkor koncentraljunk rajuk — mondta Hotchner.

— Rossi, te és Prentiss dolgozzatok Garciaval egyiitt a georgiai aldozatok azonositasan.

— Mar rajta vagyunk — felelte Rossi.

Eltiint a monitorrdl, kisvartatva Garcia is kovette a példajat.

Hotchner kiadta az utasitdst Reidnek és JJ-nek, hogy fejezzék be, ami az elemzésbdl még
hatravan,

Morgan pedig a kihallgatasok utan t4jékoztassa a helyi renddrséget.

— Mind a harmukat hallgasd ki — tette hozza.

— Ne csak Silvant és Frymant?

Beck termetes fickd volt, minden tovabbi nélkiil el lehetett képzelni réla, hogy atcipelje az
aldozatokat akar a fél allamon. Neki nem kellett volna az uthoz kozel eltemetnie Oket. Egész
¢letében Bemidjiben élt, hisz éve a Bassinkonak dolgozott, az elemzés fikarcnyit sem illett ra.

— Ne csak Oket — valaszolta Hotchner. — Becket hasznald kontrollnak, aztan probalj belelatni a
masik kettdbe.

— Ertem.

Az 6tvenes Randy Beck szdke, de mar 6sziild kefefrizurat viselt; farmerban, bakancsban és kék
munkasingben allitott be, hatalmas alakja szinte betoltotte a helyiséget.

Miutan leiiltek, Morgan néhany felvezetd kérdést intézett az erdészhez bemelegitésképp. A nds,
kétgyermekes csalddapa legeldszor didkmunkan dolgozott a Bassinkonal, még gimnazistaként,
aztan féiskolasként is, minden nyaron. Mikor végzett, rendes alkalmazottja lett a cégnek.

— Mes¢éljen a munkdjarol — kérte Morgan.

— Leginkabb az 0j telepités novekedését kell vizsgalni — mondta Beck. — Kiilonb6z6 erddket
jarunk Minnesotaban, mind a Bassink6¢é, megszdmoljuk az 0j térzseket, talajmintat vesziink, mérjiik
a magassagot, ilyesmik.

— Vannak kijelolt teriiletei?

Beck vallat vont. — A hivatalbol megkapjuk a beosztast, ki hol dolgozik.

— Ezek szerint barmelyikiik felbukkanhat a négyes erddben.

— Szerintem igen, de ink4bb az a tendencia, hogy mindenki igyekszik ott lenni, ahol addig is volt.
De van, hogy valami miatt véaltozik a beosztas.

— Melyikiik szokott lenni legtobbet a négyesben?

Ujabb vallvonogatas. — Szoktunk lenni mind, az nyolcvan hektar, munka van ott béséggel. Az
pont egy kivétel. Meg az van a varoshoz is a legkdzelebb. Inkabb a tobbi oszlik meg.

— Hogyan?

— Leginkabb enyém a dél, Cass megye. Silvan az észak, Blackduck koérnyéke. Fryman meg kelet,
Grand Rapids fele.

— Es kihez tartozik Hibbing?

— Az a kelethez. Frymanhez.

— K06szOnOm, uram.

Beck tavozott, helyét Lawrence Silvan foglalta el a kihallgatészobdban. A szemiiveges erdész
bakancsot, farmert €s hosszu ujju inget viselt, szivtajékon a BASSINKO felirattal, s lathatban nem
talalta a helyét. Morgan ugyanazokat a kérdéseket tette fel neki, mint Becknek:

— NOs?

— Az vagyok — mondta Silvan, akit lathatban megzavart a beszélgetés iranya.

— Nds volt akkor is, amikor Georgiabdl idekoltozott?

Silvan egy hosszu pillanatig méregette Morgant. — Honnan tudja, hogy Georgiabol koltoztem
ide?

— Rutinellendérzést végeztiink a Bassinko alkalmazottai korében. Tehat nds volt, amikor
1dekoltozott?

— Igen — adta meg a valaszt Silvan. — Foiskolai szerelem. Hogy jon ez ide?

— Bizonyos kérdéseket mindenkinek feltesziink — mondta Morgan talanyosan. — Profilirozési



szempontok. Miért hagyta maga mogott Georgiat?

— Mert itt tobbet lehetett keresni. Jobb valasztasnak tiint, mint Brunswickban maradni.

Irdatlan mennyiségii teoéria 1étezett arrol, miként lehet megallapitani valakir6l, hogy hazudik.
Morgan ¢€s a hozza hasonl6 elemzdk elmondhattak magukrol, hogy kitlinden kiszurjak a halandzsat,
de volt mar ra példa, hogy valaki szemrebbenés nélkiil az arcdba hazudott, és nem vette észre. A
szociopatak a hazudozas nagymesterei.

— Szerettilk Georgiat — flizte hozza Silvan. — Nagyszerll volt az id6jaras, mert persze idefent
hidegebb a tél, mint boszorkany fenekében a jégkocka. De lehetdség sokkal tobb van Bemidjiben.

— Brunswickbol ismeri Jason Frymant?

Silvan biccentett. — Persze. Jason meg én egyiitt csinaltuk végig ugyanazt a palyafutast, egyazon
munkahelyeken. O a Kenti Allami egyetemen végzett ugyanakkor, amikor én az Iowai Allamin.
Egyszerre kezdtiink a Clenteennél. Amikor az MRST felvasarolta a Clenteent és a Bassinkot, az
tobb lehetOséget teremtett egy csomo6 ember szdmara. Voltak, akik korai nyugdijba mentek, igy
aztan Jason el6tt meg eléttem megnyiltak a kapuk.

— Baratok?

Silvan vallat vont. — Nem igazén, inkabb jo ismerdsok vagyunk.

— A csaladi életérdl mit tud?

— Nem valami sokat.

— Mégis, mi az, amit igen, Mr. Silvan?

— Hat, hazasember.

— Gyerekei vannak?

— Nem tudok réla.

— Na és maganak?

— Nem igazan nekiink talaltak ki a gyerekeket — mondta Silvan. — Az én allasom meg a nejem
karrierje miatt erre sohasem jutott elég ido.

— Mit csindl a neje?

— Kijar hazakhoz. Tanar.

— Tanar, és hazakhoz jar?

— Magantanuldkhoz.

Morgan faggatta még egy darabig Silvant, biztos, ami biztos alapon.

A szOke, betegesen sapadt, szomorl kék szemii Jason Fryman annak idején az a srac lehetett a
suliban, akinek a tobbiek biintetleniil righattak szét a fenekét. Negyvenes évei elején jart, és azt a
formaruhat viselte, amit kollégai: kék céges inget, farmert, bakancsot, s mégis, a nalanal kisebb
Silvan valahogyan komolyabb benyomast tett nalanal.

Morgan most is feltette a munkaval kapcsolatos alapkérdéseket. A valaszokat mar ismerte.

— N06s? — kérdezte.

Fryman bolintott. — Hat maga?

Morgan elmosolyodott. — En még nem talaltam meg a Nagy Ot.

— Meg fogja — biztositotta Fryman, szintén mosolyogva. — Semmi sem foghat6 hozza.

— Igy hallottam én is. Miéta tart?

— Huszonkét csodas éve.

— Gyermekei vannak?

Fryman mosolya elhalvanyult. — Nem adatott meg. A feleségem husz éve elvetélt az elsdvel.
Voltak... komplikaciok.

— Sajnalom.

Fryman vallat vont. — Kinek habos torta az élete?

— Hat igen. Mikor hagyta el Georgiat?

Az erdész ezen elgondolkozott, tekintetét az asztallapra szegezte, ujja buzgdén nyomkodta
golyostollat. — A memoridm, az nem valami elsé osztalyl. Akkoriban koltoztiink, mikor Amy
elveszitette a babat. Akkor menniink kellett onnan. Ugyhogy, amikor széltak, hogy 4t lehet igazolni,
nem kellett kétszer mondani.

— Es a hazassaguk talélte.



— Félreértés ne ess¢k, voltak azért hullamvolgyek.

— Gondoltak valaha az 6rokbefogadasra?

Fryman ujja még sebesebben gyotorte a golyostollat. Majd felfigyelt, a tollra meredt, s az
asztalra ejtette. — Az én feleségem mindig is... kiilonos volt.

Morgan agyan atvillant, vajon most ez vallomas-e. Nem ez lenne az elsé eset, hogy egy elkdvetd
a legkisebb nyomdsra megadja magat. Nem presszionalta tovabb; hagyta, hogy a gyanusitott
elvégezze ezt — sajat magan.

A férfi vallat vont. — Amikor Amy kitalalta, hogy semelyik gyerek se lenne neki elég jo, azzal
vége is volt ennek a torténetnek.

Morgan varta a folytatast.

Fryman Gjra a kezébe vette a tollat, és megnyomta a végét. — Ugyhogy... nem lett nekiink
gyerekiink sohase.

Morgan ugy dontott, 6sztokélni probalja. — Hibbing magahoz tartozik, igaz?

— Igen.

— Hallott a tegnap torténtekrdl?

Fryman maga elé meredve kattintgatott. — Benne volt a hirekben. Rémes, egyszeriien rémes.

— Hibbingben volt tegnap?

Fryman a fejét razta. — Marddi voltam tegnap, Larry helyettesitett.

— Hat ¢ volt Hibbingben?

— Afeldl Larryt kell megkérdenie.

Morgan csodalkozo arcot vagott. — Eppenséggel nem tori dssze kezét-labat, hogy bizonygassa,
nem Larry tette.

— Miért, az szamitana valamit?

Morgan megengedett maganak egy futé mosolyt. — Nem, val6 igaz.

— fgy gondoltam én is. Akkor meg minek koptassam a szamat azzal, hogy azt bizonygassam,
egyikiink se lenne képes ilyen rémségre?

— Tudja, a lehetdségnek utana kell nézniink, maguk kapcsan is.

Fryman felemelkedett. Latszott rajta, hogy megérti a helyzetet, ugyanakkor mégis megddbbenti a
feltételezés. — Figyeljen ide. Azt csindl, amit akar. Bar csak az idejét vesztegeti. Odakinn van
valahol egy gyermekrablo... és ahelyett, hogy dvele foglalkozna, Larryre meg rdm pocsékolja az
idejét, rendes, tisztességes polgarokra. Csoda ezek utan, hogy azt a hdrom lanyt nem is kereste
senki?

Azzal kicsortetett. Morgan elgondolkodott rajta, vajon épp most bantott volna meg egy
sorozatgyilkost.



Kilencedik fejezet

Brunswick, Georgia

Utkozben élt élet, pakk, ami mindig elég kicsi ahhoz, hogy kézipoggyassza mindsiiljon a
repiil6tereken, folyamatos harc, hogy az ember valami ehet6t taldljon a pihendk automataiban: aki
valaha a VKE-tagok életét csillogonak vélte — hala Max Ryan, John Douglas meg David Rossi
hésgyarosok bestsellereinek meg a nagy nyilvanossagot kapott iligyeknek —, az sajnélatos
tévedésben leledzett.

A VKE-tagok egy huzamban akér egy honapot is tavol tolthettek otthonuktol. Hozzéaszoktak
ahhoz, hogy automata mosodakat ¢és olyan éttermeket taldljanak, ahol nemcsak gyorsan, de eleget is
ehetnek, mindekdzben pedig megmaradjanak a hosszu hivatali 6rdkat honoralni hivatott, sziikkeblii
hivatali koltségvetés keretei kozott.

Mostani utjuknak volt egy kiilonleges baja: a bemid;ji szallodaban kitlind mosodai szolgaltatast
¢lvezhettek. Emily Prentissnek azonban a georgiai és az alabamai utnak kdszonhetéen eddig nem
nyilt arra alkalma, hogy igénybe vegye. Mi tobb, az ¢éjszakaba nyilo sirfeltaras miatt még ruhat
véltani és fogat mosni sem. Szerencsére volt nala aeroszolos szajfrissitd és tisztasagi uti felszerelés,
igy valamelyest javitani tudott kdzérzetén.

Rossi ugy tervezte, hogy bejelentkeznek egy motelbe, ahol felfrissiilhetnek és alhatnak egyet, az
események azonban masként alakultak.

Elébb a két, most meglelt tetem sietdsen megejtett boncoldsan vettek részt. A bliz nem volt
akkora, mint az 4tlagos boncolason lenni szokott; a tetemek mar olyan régen voltak a foldben, hogy
a szovetek eltlintek, és igy szag sem volt.

Egyes dolgok tulélték az esztenddket, igy a lanyok szdke tincsei €s a ruhdzat egyes részei is.
Mint minnesotai tarsaikat, Oket is szép ruhakban temették el, takardéba csavarva és folidba
csomagolva; ez utdbbi nagy része is megmaradt.

Ezekben a ruhdkban sem volt cimke, ezeket is hazilag készitették. A legmeglepdbb maradvany
egy rozsaszin kis erszényke volt, benne pici szemceruzdval, fésiivel ¢és egy, még
celofancsomagolasban 1évé tamponnal.

Rossi feltartotta a tampont tartalmazo bizonyitékos zacskot. — A lanyok felénél volt ilyen, a
masik fele meg kozel jart ahhoz, hogy el6szor megj6jjon neki. Mond ez valamit?

Prentiss homlokrancolva bolintott. — Alighanem.

— Nekem is — mondta Rossi. — Nekem is.

Cohasset, Minnesota

Most mar gyorsan pergett minden. Taldan tulsagosan is gyorsan.

Szamitott ugyan arra, hogy az FBI valamikor kérdore vonja, az viszont meglepte, mennyit tudnak
maris. Rendesen soha nem ment volna két egymast kéveto napon beszerzoutra, de hat rendkiviili
idoket éltek.

Meég két nap, s ujra uton lesznek, 6 meg a Kedves. Szivesebben hagyta volna tavozasuk elott
letilepedni a dolgokat, de azok az atokverte vadaszok keresztiilhuztak a szamitasat. Még ennél is
diihitobb, hogy megzavartak gyermekei nyugvohelyét. Az egyikiik rendorkézen van, de a masik
ketté...

Mennyire élvezné, ha megbiintethetné oket azért, amit miiveltek. A haldl tul jo lenne a szamukra,
de jobb hijan megtenné. Egyelore be kellett érnie az dlmodozassal, hogy megkinozza oket, és
megfizetteti veliik életiik felduldisat — ez, utban a Grand Rapidstol északnyugatra 1évé kisvaros,



Cohasset felé, nemi megnyugvdast jelentett.

Noha az ut csak hatvandt mérfoldet tett ki a 2. szamu szovetségi uton, jokora vargabetiit tett:
délnek hajtott a szévetségi 71-esen, onnan a minnesotai 200-ason robogott tovabb, majd kelet felé
dthajtott Whipholton és Remeren, mielott északnak, Cohasset iranyaba fordult volna. A keriilore
azeért volt sziikség, hogy lassak munka kozben, tavol attol a helytol, ahol ujabb kislanyt akart orékbe
fogadni. Jart mar korabban is a kisvarosban, és nézelodott, csak ugy, sziikség esetere.

Ezuttal kiilonosen a kezeére jatszott a modszeres tervezes, amire mindig is nagy hangsulyt
fektetett. Ha nem nézi ki maganak idejekoran a cohasseti kislanyt, a most rendelkezésre allo igen
rovid ido alatt nem tudna ismét teljessé tenni a csaladot. Ez volt a munkdjaban a legszebb:
tekintélyes szabadsaggal jart egyiitt, igy mindig nyitva tarthatta a szemét, és felfigyelhetett az uj
lehetosegekre.

Nem mintha nem gondolt volna arra, ami be is kévetkezett. Megprobalta & lebeszélni a Kedvest
arrol, hogy kicsengessen a lanyoknak, de nem az & kezében volt a sorsuk. Konyoroghetett 6
akarmennyit, esélye sem volt. A lanyoknak sem. Tisztaban volt ezzel, kiilonosen az elso eset utan.

A cohasseti kislany igazi kiilonlegesség volt. Ezt az egyet nem fogja hagyni. Mellesleg Hibbing
utan az osszes hatosdg keletre veti szemét. Most, hogy ilyen révid idon beliil mdsodszor is lecsapott,
lefoglalja oket, s kozben az uj csalad Washington allamba megy, ahol uj életet kezdenek.

Az allasa mar megvolt egy Seattle melletti fakitermeld cégnél. Abban dllapodtak meg, hogy
ujévkor all munkaba. Ez annyit jelentett, hogy két honapig nem lesz jovedelme, de mar jo ideje
tettek félre pénzt, és arra is elkésziiltek, hogy egy ideig Osszehuzzak magukat. Amikor pedig
tudomdsara jutott, hogy a szovetségiek nyomon vannak, azon nyomban kikérte a vészhelyzetre
tartalékolt kéthetes szabadsagat. Hamarosan fel is mond, de sietségre semmi ok. Nem kell ujabb
fogodzot adni a szovetségieknek.

A fakkal szegélyezett kétsavoson hajtott; a nyirek megnyugtato drnyékot vetettek az utra. Ismét
megfontolta, érdemes-e atharitania a gyanut. A terv mar Georgidaban is készen allt: ha a rendorség
gvanut fog, eléjiik vet valakit, akit kedviikre marcangolhatnak. Errél most sem tett le. Majdhogynem
idekoltozésiik napja ota kereste azt az embert, akit maga helyett gyanuba keverhet.

Képletesen szolva: madr csak a gombot kellett megnyomni ahhoz, hogy a kivdlasztott egyénnel
kapcsolatos informacio eljusson az FBl-hoz. Maskiilonben nincs az a hazugsag és kodosités, ami
lehetové tenné, hogy a jovoben a sajat nevét haszndlja, és igy fel kéne adnia a hivatasat, a
szaktudasat, az erdészetben eltoltott évei pedig a semmibe vesznének.

Sziikség esetén persze uj néven is ujrakezdheti az életet, elvégre aprosag minden, ha arrdl van
sz0, hogy boldogsagban és biztonsagban tudhassa az 6 Kedvesét — de az elmult negyed évszazadban
ossze tudta ezt egyeztetni a sajat karrierjével. Tul sok idd volt ez, és tul kemény munkaval telt el.
Biiszke volt arra, amit az évek soran a Kedvessel vallvetve felépitett. Igaz, a kicsengetés intézménye
elejét vette annak, hogy tanuja legyen a gyermekek teljes felcseperedésének, de amig a tarsasagukat
élvezhette, az mindenképp aldast jelentett; és amilyen erkolcstelen, alja egy vilagot élnek
manapsag, a lanyok még szerencsesnek is mondhatok boldog, noha befejezetlen életiik okan.

Ha csakugyan minden a tervek szerint alakul, a biinbak mindent kénytelen lesz magara venni,
ami itt tortént, de talan még a georgiai elozményeket is.

A varosba érvén lassitott a foutcan. Cohasset nem volt elég nagy ahhoz, hogy sajat rendorséggel
dicsekedhessen — wjabb pont ide igy az Itasca megyei seriffi hivatalra harult az itteni, kétezer-otszaz
lelkes népesség biztonsaganak megorzése. Ma, miutan a hir elterjedt, Coleraine, Grand Rapids,
Hill City és Deer River dsszes rendfenntartoja munkdaban lesz, ezt jol tudta. Azt is tudta, hogy mire
elkezdenek orszaguti ellenorzé pontokat létesiteni, addigra 6 mar kéddé valik a kislannyal egyiitt.

Megbizonyosodott rola, hogy semmilyen rendorauto nem parkol az étkezde elott. Egyéb se
hianyozna, mint hogy szégyenszemre azon bukjon meg a mai beszerzése egy rendorség nélkiili
varosban, hogy valamelyik seriffhelyettes a célpontjatol két haztombnyire a vacsoraasztalnal
lebzsel.

Az étkezdében nagy volt ugyan a forgalom, de szerencsére semmilyen jel nem utalt arra, hogy
hatosagi emberek is lennének bent. A kettes szamu szévetségi uton, délkeletnek haladva gurult el a
faloda mellett, azutan a Columbus utra fordult, és a tombot megkeriilve visszahajtott a foutra.



A féutat keresztezve az Elsé sugdriiton folytatta utjdat északnyugatnak, a Burlington Eszaki Santa
Fe vasuti keresztezodeés felé. Egyediil ez a létesitmény hiusithatta meg tervének végrehajtasat. Ebbol
a negyedbdl harom kiilonbozo uton lehetett a kettesre visszatérni: arra, amerre most jott, vagy
északabbra két masik felhajtonal. Az egyediili hatrany az volt, hogy mindharom keresztezte valahol
a vasutat.

Elég egyetlen, nem a menetrendnek megfeleloen kozlekedo vonat, és mar csapdaban is van.

Korabban igen figyelmesen tanulmanyozta a menetrendet, és talalt egy vonatot, aminek éppen
egy ora utan kellett erre jonnie, de addig még mindig volt koriilbeliil egy oraja. Olyasmi tortént
mar, hogy egy vonat késett, de olyan aligha, hogy a kelletéenél elobb érkezett volna. Jobb, ha
emellett dont. A masik lehetoség, ha négy mérfoldet robog egy kétsavos megyei uton nyugatnak. Ha
a rendorség megelozi, mindennek vége.

A kiszemelt hdz a Negyedik sugdriton dllt; ebben az észak-déli utcaban, az Elsé és a Masodik
utcak kozt, a nyugati oldalon mindéssze négy otthon volt. Balrol a harmadikban, egy fehér,
deszkaboritasu csaladi hazban lakott a szdke kislany, akit magdnak kinézett.

Eloszor az étkezdében latta meg, a foutcan. Egy délutan ugrott be ebédelni (nyar volt még akkor,
0 a kornyéken dolgozott), és teljesen elbiivolte a jelenség, akit édesanyja hozott be. Leste oket evés
kozben, ebédjét jo néhany kavéval oblitette le, s amikor elindultak, a nyomukba szegodott. Az
asszony egy kék Ford Focus hatso iilésére ramolta be a gyereket, 6 pedig megjegyezte a
rendszamot, arra az esetre, ha elveszitené oket szem elol — nem mintha ebben a porfészekben
komolyan fenyegetett volna ennek veszélye.

Fél oran at ment utanuk egy benzinkutig, onnan a postdra, a né csak ezutan hajtott haza. A nyar
vége, 0sz eleje tajan két izben jart arra, s mindkétszer tanuja volt, hogy a kék Ford Focus a kavicsos
beallon gubbaszt. Elcsorgott a haz mellett, és igen, ott allt a Ford, mami odahaza, azaz odahaza
volt a Kislany is.

Miutan kicsi volt a varos, leparkolni nem mert, ahhoz tul nagy volt a veszélye annak, hogy
valakinek feltiinik. Kocsit bérelt most is, mint tette Hibbingben. A Ford Taurus szerény auto volt,
akarha biztositasi tigynok jarna vele. A még nagyobb kodosités kedvéert reggelizni is megallt
valahol az ut mentén egy biifénél.

Azért épp ott, mert annak a parkolojaban mar allt egy masik Taurus, mas szinii ugyan, mint amit
bérelt, de ez most nem szamitott. A kodositésnek nem kellett soka tartania, ha csak perceket nyer
rajta, mar az is megteszi. Minden megteszi, ami noveli az esélyét.

A kocsilopashoz nem értett, az idegei sem voltak elég jok ilyesmihez, ugyhogy a masodik legjobb
megoldast valasztotta: beallt a masik Taurus mellé, és cipdfiizést tettetve a jarmiihoz térdelt.
Hevesen dobogo szivvel vette a kezébe a kis csavarhuzot.

Gyors, ovatos mozdulatokkal vette le és dugta Windbreaker dzsekije ald a rendszamot, majd a
sajat kocsija csomagtartojaba dobta és racsapta a fedelet. Reménykedhetett abban, hogy a masik
Taurus gazdajanak nem tinik fel a hiany tavozas elott — de ha még fel is tinik, aligha a mellette
parkolo kocsi gazddjara fog gyanakodni, sokkal inkabb arra, hogy vanddlok fujtik meg a tablat,
vagy még inkabb arra, hogy Minnesota régds utjain hullott az le valahol.

A biiféhez kozeledve kényszeritette magat, hogy szabalyosan lélegezzen. Még meg is dllt, és vett
az automatabol egy USA Today-t, majd haromszor mélyen be- és kilélegzett, még egyszer
koriilpillantva: nem, nem volt szemtanuja az iménti pitlak tolvajlasnak. Arra débbent, athagta sajat
szabalyait azzal, hogy ilyesmit miivelt, holott eleddig mindig keriilte a térvénysértést. Azutan arra
gondolt, meglehetdsen értelmetlen lenne ezen ragodnia.

Ettol elmosolyodott egy kicsit;, bement a biifébe, és kiadosan megreggelizett. A szokdsosnal
nagyobb jattot hagyott a kiszolgalonak, hadd emlékezzen majd rd, a Windbreaker alatt céges inget
viselo, farmeros vendégre. Reggeli utin az egyik vizsgalati pontjahoz hajtott. Megejtette a
vizsgadlatot, azutan az uttol jo messzire allitotta le a bérelt autot, atéltozott, és kicserélte a
rendszamtablat a lopottra.

Most, egy orara ra, ugy érezte, kell6 mértékii ovintézkedest tett. Még egy kort irt le a negyedben,
mint aki egy bizonyos cimet keres, valojaban azonban a jarokelok és a veranddajukra kilépok
erdekeltek. Szerencséjére a kornyek legalabb annyira csendes volt, mint az erdok, melyeket oly jol



ismert.

Beallt a haz elé, mély lélegzettel igyekezett rendetlenkedo gyomrat csillapitani, a visszapillanto
tiikorben pedig ellencrizte maskardjat. Kozelrdl rettentd konnyen elarulta magat az olcso fekete
parodka és az albajusz, bizonyos tavolsagrol azonban megtette. Ezutan gumikesztytit huzott. Legjobb
tudomdsa szerint semmilyen nyilvantartasban nem szerepelt az ujjlenyomata — se le nem
tartoztattak, se katona nem volt de ostobasag lett volna barmilyen kockazatot vallalni.

Fekete valltaskaval szallt ki — remélte, a darabtol még inkabb biztositasi tigynoknek latszik, ha
valamelyik szomszéd meglatna. Fontosabb volt azonban, hogy a tdaskat nyitva tartotta, s egyik kezét
belerejtette. Itt csak egyetlen esély adatott, a trofea viszont lélegzetelallitonak igérkezett.

Jol kell csinalnia.

Felment az ajtohoz vezeté két beton lépcsofokon, becsengetett. A belso, zarva tartott,
lefiiggdonyozott ablakkal ellatott faajtotol szunyoghalo valasztotta el. Az ablakon at latta az asszonyt
kozeledni. Lathatoan nem volt oddig attol, hogy valaki zavarja. Visszanézett a folyoson, arra,
amerre az O reménye szerint a gyerekszoba lehetett, benne a délutini alvasi penzumot teljesito
kislannyal. Ha igy lenne, az alaposan megkonnyitené a dolgat.

Mikor az asszony ranézett, 6 elmosolyodott. Noha bardtsagos ugyan nem lett, de azért a no is
elmosolyodott — csinos volt, majdnem olyan magas, mint &, egyenes szdlu széke hajat tarkojan
hatrafogta. Kifakult farmert és a Minnesotai Egyetem vorosesbarna felsojét viselte, amelyen arany
betiikkel allt a csapat tidvoskéjének, Goldynak a neve.

Elhuzta a reteszt, kinyitotta a belsé ajtot, azutan — és ezzel igen sokat segitett — a szunyoghalot
IS.

Még mindig mosolygott, noha kissé értetleniil. — Miben segithe...

Tovabb nem juthatott. A latogato keze, benne a Taserrel, felé lendiilt a valltaskabol.

Miikodésbe hozta a fegyvert, s az apro nyil a mellébe furodott. Szeme majdhogynem komikusan
kerekedett el, szaja hangtalan O—t formalt vonaglas kézben, majd hdtratdantorodott, vissza a hdzba.

Koriilnézett, de senki nem jart az utcan, és senki sem valasztotta ezt az idopontot, hogy kilépjen a
verandara. Belépett, kovetve a még mindig kiiszkodo aldozatot. A né a nappali keményfa padlojan
roskadt veégiil 6ssze, s mikozben tekergett, a kettejiik kozotti drotok tancot jartak. Kériilnézett az
izlésesen, barna szovetboritasu szofaval, szerelemkanapéval és labtamasszal ellatott tévéfotellel
berendezett helyiségben. Kozépiitt alacsonyabb, téglalap alaku asztal dllt, a kislany jatékai
szerteszéet hevertek a padlon.

Taskajabol kis iiveg kloroformot vett elé meg egy darab rongyot, a fiola tetejét ovatosan,
magatol kartavolsagra eltartva pattintotta le, és egy keveset a szovetdarabra ontott. Hogy biztosan
elég ideje jusson, a né orra ala tartotta, és elszamolt tizig.

Biztos, hogy jo darabig nem tér magahoz.

Remélte, egyaltalan nem emlékszik majd tamadojara, és ha mégis, legfeljebb a maskararol fog
tudni beszamolni.

Maér a hdlészobdk felé indult, amikor megpillantotta a kislanyt. Ot bdmulta zavart
arckifejezéssel.

— Mit csinaltal mamival? — tudakolta.

— Kifaradt — kozolte vele gyengéden, halk és egyenletes hangon. Szinte magdhoz sem tért a
meglepetésbdl, amit a gyerek megjelenése valtott ki. — Pihen egyet.

A selymes haj sziv alaku arcot keretezett, egy porcelanbaba ragyogo arcat, tekintete a Kozép-
Nyugat nyari egének véghetetlen kékjét csillantotta fel. Most kénnyek ontotték el ezeket a szemeket,
s a gyermek az anyjahoz szaladt.

De nem bogétt hangosan, nem kiabalt, és menekiilni sem probalt. Ehelyett anyja mellé térdelt,
szinte a bucsuzo mozdulataval, és majdnem ugy, mintha vele akarna menni. Szivmelengeté latvany
volt. O azonban nem vdrhatott tovabb, felmarkolta a padloérdl a kislanyt, és a kloroformot orrdra-
szdjara nyomta.

Csak egy pillanatig rugkapalt.

Az elcsendesiilt gyereket a padlora fektette, parna gyanant az eszméletlen anya egyik karjat tette
a feje ala. Annyira szépséges latvanyt nyujtott a kislany, hogy 6 érezte, amint kénny gordiil végig az



arcan. Mennyire boldog lesz a Kedves ettél az ajandéktol!

Megborzongott a tudattol, hogy idegen hazba hatolt be. Ilyesmire csak egyszer volt eddig példa,
az elsé adoptaciondl, Eileen esetében, aki a sziileikével szomszédos szobdban aludt. Es akkor is
sikerrel be tudta gyiijteni a drdagasagot, és annak rendje és médja szerint el is tiint vele.

Most még beszerezhet egyet és mast.

Eloszor megkotozte az anyat, és felpeckelte a szdjat, ra tizenot percre pedig mar éssze is allitotta
a ruhakbol és jatekokbol allo csomagot. Kiszaladt vele a kocsihoz, és a csomagtartoba tette; a
fedelet nyitva hagyta. A kornyék tovabbra is csendes volt; visszainalt a hazba, hogy pokrocba
csavarva magahoz vegye a fodijat. Lement vele a ket lépcsofokon, dobogo szivvel pillantott koriil,
egy-egy pillantast szentelve minden haznak, nem lathattak-e meg valahonnét.

Sehol senki és semmi.

Ovatosan elhelyezte a kislanyt a csomagtartéban, racsukta a fedelet, lopva koriilnézett, majd
beszallt, és a leheto legcsendesebben tolatott ki a haz eldl, hogy a sajat kocsijahoz hajtson. Gyiilolte
még a gondolatat is annak, hogy a draganak a csomagtartoban kell fulladoznia, de eltékélte, hogy
mindenképp biztonsagba juttatja.

Bemidji, Minnesota

Dr. Spencer Reid minden tagja sajgott.

O volt a csapat benjaminja, de szazévesnek érezte magat. Az alvashiany, a szinte megszakitasok
nélkiili huszonnégy o6ras munkanap testileg-lelkileg megviselte. Liiktetd fejfajas gyotorte, és mas
vagya mar nem volt, mint hogy lehunyja a szemét. Legalabb egy vagy két oréra.

Ami miatt mégsem dolt ki, az annak tudata volt, hogy Hotchner, Morgan és Jareau legalabb
ugyanannyira ki van facsarva, mint 6. Az itt toltott 6t napban jelentds haladast értek el, de mivel két
csapattars Georgidba utazott, rajuk tobb munka maradt. Garue nyomozd, aki mindvégig veliik volt,
szintén ugy festett, mint aki extra hosszli hétvégét lumpolt végig.

A laptop é¢letre kelt, de Reid most nem Garcia, hanem Rossi arcat pillantotta meg.

— Hotch ott van? — tudakolta Rossi.

Hotchner Reid laptopjahoz Iépett; egy pillanattal késdbb Morgan kovette példajat. — Van valami,
Dave?

Rossi bizonyitekos zacskot mutatott fel. — Ezt az egyik kislannyal egyiitt temettek el — mondta.

—Es?

— Tampon van benne.

Egy hosszi pillanatig mindannyian a monitort bamultak, mintha nem értették volna az
elhangzottakat.

Reid kapcsolt elsének. — A gyerekekért odavan, de a feln6tt néket mar nem szenvedheti. Azért
gyilkol akkor, amikor névé érnek.

Morgan tekintete kigytlt. — Egybevag a ki nem teljesedett személyiségrdl alkotott elméletiinkkel.
Azzal, hogy képtelen normalis kapcsolat fenntartasara.

— Valamint sokat elarul az iranyitasi vagyrdl is — tette hozza Hotchner. — Amikor egy kislany
menstrualni kezd, az sok esetben kontrollalhatatlansagot is jelent, legalabbis az illeté szamara, és
ezt nem tudja elviselni.

Reid kozbeszolt. — De mi tgy dolgoztunk, mintha az elkdvetd pedofil lenne.

Réameredtek.

— Azt akarom mondani, a pedofilok érdekldédése idoben rendkiviil behatarolt. Normal esetben
nem fordulhat eld, hogy évekig fogsagban tartsdk az aldozatot.

— lgaz — mondta Rossi homlokrancolva. — Reid mond valamit. Nem szimpla pedofilia ez,
komplikaltabb eset.

— Rendben — szo6lt Morgan —, és akkor most?

Hallgattak egy ideig; az eddigi informaciokat dolgoztak fel magukban.

— Péarnak kell lennie — koz6lte aztan Reid.



— Hogy? — nézett ra Hotchner.

— Férfi és n6 — felelte Reid. — Gyermektelen hazaspar vagy élettarsak, akik gyereket akarnak,
mindenképpen lanyt, de kés6bb azonban, amikor neveltjeik elérik a pubertaskort, akkor... mi is
lesz? Rajuk unnak? Vagy fenyegetést latnak benniik?

— Vagy — hallatszott Rossi hangja a szamit6gépbdl — versenytarsat.

Morgan 6sszeszikiilt szemmel kérdezte: — Milyen értelemben?

— Inkabb ugy tenném fel a kérdést, hogy melyikdjiik 1at benniik versenytarsat — mondta Rossi.

— Természetesen a nd. Szexualis értelemben a sajat versenytarsat latja benniik a pubertés utan.

— Ami alighanem annak a folyoméanya — vagta ra Hotchner —, hogy odahaza, fiatalon zaklattak.

— Es minden bizonnyal az apja — tette hozza Rossi.

Hotchner 6sszevonta a szemdldokét. — Jofelé megyiink?

— Szerintem igen — mondta Rossi. — Most el6szor latszik kereknek az egész.

— Lehet ilyen nének egyaltalan normalis kapcsolata férfival? — kérdezte Garue.

— Ha igen — valaszolt Reid —, akkor az a férfi minden valdsziniiség szerint fenyegetést nem
jelentd, erélytelen, a legkevésbé sem konfrontativ, az erdszakot megvetd személyiség, mely
mindsitéseket az elkovetdnkkel kapcsolatban megallapitottunk volt.

Most mindannyian 6t nézték, szemiikben leplezetlen elismeréssel.

— Sz6ljunk a helyieknek — adta ki az utasitast Hotchner —, és ne vesztegessiink tobb id6t. Adjuk
meg nekik a leirast.

Rovidesen nyomozok, seriffhelyettesek és varosi jarorok toltdtték be a tanicstermet, amely kozel
egy hete szolgalt a VKE f6hadiszallasaként. Hotchner, Morgan és Reid Garue nyomozo6 oldalan
sorakoztak fel. JJ nem volt jelen, a médiaval vivta a harcat valahol, megakadalyozando, hogy a hir a
kabeltévéknek koszonhetden orszagossad valjon, noha mindnyajan tudtdk, hidba minden, elébb-
utobb mindenképp azza valik.

Hotchner eldrelépett, megkoszoriilte a torkat, a zsaruk zsongasa elcsitult, fejek emelkedtek,
tekintetek fordultak felé.

— Nem tudom, mindenki tisztdban van-e azzal, hogy ez nem pusztan helyi ligy — vagott bele. —
Az elkovetd legalabb hat lanyt 61t meg minimum két allamban az elmult tiz évben, és még ennél is
hosszabbra tehetd a periodus, amely alatt az emberrablasokat végrehajtotta.

A renddrok meglepett pillantasokat valtottak egymdssal, néhanyan a fejliket raztak, masok
kiilonféle jelzokre ragadtattak magukat. Hotchner kivarta, mig eliil a mormolas.

— A média — folytatta — kisérletet tesz majd arra, hogy az ligyet szexualis biincselekményként, az
elkovetdt pedig pedofilként mutassa be.

Voltak zsaruk, akik bologattak: ezek a hirek mar most is terjengtek.

— Szerintiink nem errdl van szo.

Szkeptikus pillantasokat vetettek ra. Egy egyenruhas meg is kérdezte:

— Ha nem perverz a csavo, akkor mi?

Az elemzd6k arcrandulassal reagaltak a szohaszndlatra, szolni azonban nem szdltak; elvégre 6k
voltak itt a vendégek. Hotchner Reidre nézett, aki elmondott egyet €s mast a pedofilokrol, valamint
arr6l, hogy a mostani aldozatokat sokkal hosszabb ideig tartottdk fogva, mint az egy pedofiltol
elvarhato. Mikor végzett beszamolojaval, egy nyomozo tette fel a kérdést:

— Akkor meg mi a nyavalya folyik itt?

— Gyermekrablast harom okbol kovetnek el — valaszolt Hotchner. — Nyereségvagybol,
perverziobol és azért, hogy gyermekre tegyenek szert. Ebben az esetben egy sziil6tdl sem kértek
valtsagdijat, igy a nyereségvagyat mint inditékot kizarhatjuk. Mint elmagyaraztuk, a szexualis
inditékot sem tartjuk valoszininek. Marad a harmadik eshetdség. Gyereket akartak, hogy legyen
gyerekiik, esetleg egy masikat potoljanak vele.

Az arcok mar nem voltak annyira szkeptikusak, mint az imént.

— Akit keresiink, az szerintiink hazasember vagy régdta élettarsi kapcsolatban €1, nem erdszakos
alkat, férfiként minden bizonnyal kisebbrendiiségi komplexustol szenved. Nem tesz kiilondsebb
benyomast arra, aki talalkozik vele, a szemkontaktus fenntartdsa problematikus lehet a szdmaéra,
kiilondsen, ha a torvény emberével all szemben. Ugy gondoljuk, a Bassinko Industriesnal dolgozik.



A gyanusitottak szamat négy fore sziikitettiik. Koziiliik ketten nem éltek a kérdéses iddpontban
Georgiaban, de j6 lenne, ha a biztonsag kedvéért 6ket maguk kozil is kihallgatna valaki. Ami a két
masik urat illeti, Jason Frymanre és Lawrence Silvanra minden tekintetben raillik a
személyiségelemzeés. Nosek, gyermektelenek, és mind a ketten abban a honapban hagytak el
Georgiat, amikor eldkertilt ott az elsd holttest.

A hallgatésag most mar jegyzetelt; Morgan kozben szétosztotta a két fobb gyanusitott képét.

— Az elkdvetd feleségét nagy eséllyel molesztaltak gyerekkordban, és a kapcsolatban 6 hordja a
nadragot. Szerintlink 6 koveti el a gyilkossagokat, mig a férj mint alavetett fél és segité végrehajtja
az elrablasokat, s ha eljon az id6, megszabadul a holttestektdl is.

Mindenki fesziilten figyelt.

— Mas — mondta Morgan, s a tekintetek most 6t céloztdk meg. — Az elhangzottakbdl senki ne
kovetkeztessen tévesen arra, hogy emberiink teljesen artalmatlan, mert ha gy érzi, veszély
fenyegeti csaladjat vagy a dominans partnert, mindent megtesz annak elharitdsara, harcolhat is.
Olhet is ezért. Félreértés ne legyen.

— Ugy van — ersitette meg Hotchner. — Amellett...

Koppanés hallatszott az ajton, majd mieldtt barki reagalhatott volna, a bemidji renddérség
diszpécserndje rontott be. — Ujabb gyerekrablas! Most adtak ki az orszagost.

— Helyszin? — kérdezte Hotchner.

— Itasca megye, Cohasset.

— Keletre van, Grand Rapidsnal — mondta Garue.

— Alljunk ra — mondta Hotchner a hirtelen kitort ribillioban, boruld székek csattandsai kozepette.
— Mindenki kérjen eligazitast a felettesétol!

A rendfenntartok a folyosora 6zonlottek. Morgan a tobbiekhez 1épett.

— Keritsiik el6 Silvant meg Frymant — mondta Hotchner. — Azonnal.

— A francba! — csovalta Morgan a fejét. — Tudtam, hogy megfigyelés ala kellene helyezni mind a
kettot.

Hotchner vallat vont. — Ez az én saram. En gondoltam gy, hogy raériink vele.

— Hat, nem értiink rd. — Morgan zavartan pillantott a fdnokére. — Mar elnézést, Hotch. ..

— Nincs miért elnézést kérned. De most sincs elég iligynokiink, a helyieknek meg nincs elég
tapasztalatuk ahhoz, hogy ne vezesse meg Oket. Valakinek dontéshozonak kell lennie. Magamra
veszem a feleldsséget.

Reid soha nem irigyelte fondke munkajat, most pedig aztan végképp nem. Hotchner éveket
oregedett a szeme lattara. Ez a munka mindig is komoly stresszel jart, a nyomas azonban most
fokozddott. Huszonnégy oran belill a masodik gyereket raboltak el.

De elég az dnmarcangolasbol.

Eljott az ideje, hogy a Viselkedéskutatok megszolgaljak a fizetésiiket.



Tizedik fejezet

Brunswick, Georgia

Rossi és Prentiss sorra hallgattdk ki a Clenteen Industries azon alkalmazottait, akik tiz évvel
korabban Lawrence Silvannal és Jason Frymannel dolgoztak. Nem sokat tudtak meg.

Azutan a Clenteen személyzeti fonokével, a kdzépkort, 0sziild barna haju Dorothy Pilsonnal
tiltek le, aki olyan volt, mint mindenki kedvenc mamokaja — de az alkalmazottakkal kapcsolatos
informaciokat pitbull modjara védelmezte.

Rossinak elege lett ebbdl.

— Tudja, Mrs. Pilson — meredt ra baljosan —, €z szovetségi nyomozas.

A mamoka megeresztett egy olyan mosolyt, mintha a nehéz felfogasu Ocsikével szeretne
megértetni bizonyos alapvetéseket. — Sziveskedjék megérteni a helyzetemet, Rossi tigynok. Az én
dolgom az, hogy az alkalmazottaink adatait megoltalmazzam, fliggetleniil attél, nadlunk vannak-e
még, vagy mashova tavoztak.

— On is értse meg az én helyzetemet — vagta ra Rossi. — Gyilkosra vadaszunk, aki eddig legalabb
hat tinédzser lanyt tett el 1ab alol.

Fesziilt csond ereszkedett a szobara. Rossi mellett Prentiss {ilt néman; Carlyle, mint valami
felkialtojel, a hatuk mogott feszitett.

— Fryman ¢és Silvan — folytatta Rossi, ha nem is nyugodt, mindenesetre semleges
hanghordozéssal. — Mikor adtik be a felmondast?

Mrs. Pilson gyanakodva méregette 6ket, mintha Rossi a Clenteen pénzben ki sem fejezhetd iizleti
titkait feszegetné. Végiil aztan csak belenézett az asztalan 1év4 irattartoba.

— Mr. Silvan — mondta elttlzott hivatalossaggal — majusban nyujtotta be a felmondasat, és
Jjuniusban szlint meg a munkaviszonya. — Mr. Fryman — tandcskozott egy masik irattartoval —
valamivel vératlanabbul tavozott. O janius tizedikén adta be a felmondast, és tizenhetedikén valt
meg toliink.

— K6sz6ném — mondta Rossi félmosollyal. — Nos, nem is volt annyira borzalmas, igazam van?

— Rossi tigynok! — csattant fel Mrs. Pilson, nyilvanvaléan megbantva.

Rossi mobilja megszolalt. Mintha csak gong jelezte volna a menet végét.

Prentiss és Carlyle udvariasan blicsit mondtak Mrs. Pilsonnak. Rossi kdzben elérement a
folyosora, hogy fogadj a Hotchner hivéasat, igy hamarosan t4jékozddott a minnesotai
fejleményekrdl, s halat adott Istennek, hogy kordbban mar 6sszecsomagoltak, sét a poggyaszuk mar
a Tahoe csomagtartdjaban pihent.

Mialatt Carlyle nagy sebességgel, b6gd szirénaval €s villogod fényekkel szaguldott veliik az [-95-
0s0n a brunswicki Golden Isles Airport fel€, Rossi tajékoztatta Prentisst.

— Ujabb gyermekrablas? — kerekedett el Prentiss szeme. — Hiszen még huszonnégy 6ra sem telt
el.

— Vajon miért ilyen sietds?

Rossi sszeszoritotta a szajat, majd azt mondta: — Miattunk alighanem.

— Komolyan mondod?

— Komolyan — vagta ra Rossi. — A sarkukban vagyunk.

— Ha igaz, talan most hibaznak — reménykedett Prentiss.

— Adja isten.

— Nem hiszel ebben a lehetdségben?

Rossi vallat vont. — Mind a mai napig tervszeriien dolgozott. Ha nem tévediink, marpedig én
meglehetdsen bizom abban, hogy nem, ez az elkdvetd évekre elére tervez, az utolsd6 emberrablasok
Ota szamit arra, hogy eljon a nap. Lehet, hogy eleinte nem ez volt a helyzet, de hogy most mar



mindenre fel van késziilve, az egyszer biztos. Mire kovetkeztetsz abbdl, hogy huszonnégy ora
leforgasa alatt elrabolt két, az el6z6 aldozatokhoz hasonlo kiillemi szoke kislanyt?

Prentissnek nem kellett a valaszon gondolkodnia. — Feltolti a készletet.

— Err6l van sz6. Beszerzduton van. Es mi tortént legutobb, amikor koltozott?

— Amint megvolt a harmadik, kereket oldott.

Rossi borus dbréazattal rabolintott.

— Mit mondtal Hotchnak a clenteeni személyzetissel folytatott beszélgetésiinkrol?

— Frymant és Silvant korabbi munkaltatdik zarkozott szakemberekként irtdk le. Ember nem
emlékszik arra, hogy valaha beszéltek volna a gyerekeikrél. Soha nem vettek részt semmilyen céges
Osszejovetelen, €s kollégaikkal sem jartak el szorakozni. ,,Csendes €s maganyos ember, sose hittiik,
hogy barkinek is artana”, igy mondta mindenki.

gy nyilatkozott annak idején minden hiradénak Ted Bundy vagy a BTK-gyilkos Osszes
szomszédja

— Be akarja gytijteni 6ket Hotchner? — kérdezte Prentiss.

— Be akarja, csak nem konnyli a nyomukra bukkanni.

— Nem figyeltette dket?

— Ez ciki, de korainak gondolta. Nem akarta talterhelni magat, a helyiekben meg nem bizott.

— Visszamegylink — allapitotta meg Prentiss —, mert most mar ott nagyobb hasznunkat vehetik.

Rossi bolintott. — Most, hogy a gyanusitott olajra 1ép, nem sokat tehetiink mi mar idelenn. Vissza
kell menniink, hogy kéznél legyiink. Talan ki tudjuk sakkozni, merre tart.

— Ot perc — jelentette be Carlyle, és jobbra, az 1-95-6srdl a reptérre vezetd kijarat felé
kormanyozta a varosi terepjarot.

Fél o6ra sem telt belé, és ott voltak. Baratsdgos bucsut vettek Carlyle-tol; gépiik slivoltd
hajtémiivekkel varakozott, s amint becsatoltdk magukat, zarultak az ajtok. Pillanatokkal késdbb mar
a levegOben voltak.

A Learjet nem kevés lizemanyagot égetett el az Gt soran, s Rossi elgondolta, mibe keriilhet ez a
mai olajarak mellett. Nyilvdn nagysagrendekkel tobbe, mint amikor még Gideonnal meg Max
Ryannel repkedett, menetrend szerinti jaratokon.

Miutéan egy ideje a levegdben voltak, a laptopjan molyold Prentiss felé fordult. — Szerinted Ujra
az erdészettel probalkoznak?

Nem tudtak még, melyik erdész az 6 emberiik, de biztosak voltak abban, hogy egyikiik a kettd
koziil.

— Legutoljara is megoldotta — kozolte Rossi. — Semmi okunk azt feltételezni, hogy ezuttal
mashogy jar el. Miért is tenné?

— Utdnanéztem, melyek azok az erddgazdasagok, amik elég nagyok ahhoz, hogy az emberiink
megtalalja a szamitasat.

— Es mit talaltal?

— Hol is volt az utols6 két gyerekrablas?

— Hibbingben meg Co-akarhol.

Prentiss a laptopon felnyitotta Minnesota térképét, €¢s Bemidji kornyékére kozelitett. — Nem
Cohasset?

— De.

— Mindketté Bemidjitdl keletre van.

Rossi gondolkodott. — Kanada?

Prentiss vallat vont.

— Mi mas lehet még? Allamkozi Gt?

— Az 1-35-6s Duluthban. Délkeletnek. Ha ezt valasztja, gyakorlatilag majdnem barhova mehet.

— Hogy lehet lesziikiteni?

— Ez a pasas tervez. Szerintem még a zoldségeshez se megy le anélkiil, hogy komolyan végig ne
gondoln4, mit akar. Ha te olajra akarndl 1épni, mit csinalnal?

Prentiss elérehajolt, s kérdéssel valaszolt. — Mi van, ha mindenképp el akarta huzni a csikot, €s
mi csak véletleniil jottiink kozbe?



— Tudod, hogy ki nem allhatom a véletlen szét.

—J0o, de most figyelj. Tiz éve elfoldelt harom lanyt, majd egyet elrabolt.

Rossi bolintott. — Mert az egyiket az dradas kimosta.

— Meg akart akkor egyaltalan pattanni?

— Folytasd.

— Mert ha azért pattant meg, mert az aradas kimosta a hullat — ,,valamivel varatlanabbul”, ahogy
Mrs. Pilson kifejezte —, akkor a mi emberiink nem mas, mint Jason Fryman. De mi van akkor, ha
beadta a felmondast, mar meg is volt a koltdzési terve, €s az aradas csak felgyorsitotta a dolgot?

— Akkor — allapitotta meg Rossi — olyan forgatokdnyvvel van dolgunk, ami nagyon hasonlit
ahhoz, ami Bemidjiben tortént... az elkdvetd tervvel rendelkezik, amiben az 0j munkahely is
szerepel.

— lgen — mondta Prentiss izgatott mosollyal. — A multkor is idejekoran gondoskodott az 1j
allasrol. Es ha igy all, hat Lawrence Silvan az elsé szamu gyanusitott.

— Igy van, s taldn azt is tudom, hogyan bizonyosodjunk meg errdl. — Rossi eldvette a mobiljat, s
gyorstarcsazott. — Garcia?

— lgenis.

— Megadok két nevet. Azt szeretném tudni, barmelyikiik is probalkozott-e az elmult honapokban
online munkakoézvetitoknél?

— Nem valami embert probalé feladat — szogezte le a nd, azzal bontotta a vonalat.

Bemidji, Minnesota

Nyugatnak tartott a Harmadikon, s Beltraminal, a stoptablanadl fékeznie kellett. Jobbra a
Trattoria Florentine nevii jo kis olasz vendéglo latszott, ahol néha talalkoztak, 6 meg a Kedves.
Athajtott a keresztezédésen, megint lassitott a kovetkezd sarkon: stoptdabla volt ott is. Kézben jobbra
indexelt. A kocsi ugyszolvan tudta a jarast. Jobbra, a Minnesotara gordiilt, északnak. Két sarok volt
még hatra az ujabb iranyvaltoztatasig, de tudta, hogy nem fog befordulni, annal a kényszer sokkal
erosebb.

Azota tartott, hogy — még a bérelt kocsival — visszament a varosba, és a kislany ontudatlanul
hevert a csomagtartoban. Elhajtott a belvaros magvat képezo kisboltok elott, kipillantott, amikor a
Celli nevii ir bar és grill elmaradt moégotte: néhanapjan beugrott oda ebédelni. Feljebb ott
sorakoztak, akdr harcosok dsszecsapds elott, a birosdag, a borton és a rendorség voros téglas
épiiletei.

Ott megy elottiik, a csomagtartoban a gyerekkel.

Ha a Kedves tudomast szerezne errol az elképeszto marhasagrol, gondoskodna rola, hogy ezuttal
neki csengessenek ki. A gondolat perverz mosolyt csalt az ajkara.

Mialatt az utolso utkeresztezodést megkozelitette, jobboldalt a birosaggal és a bértonnel,
baloldalt pedig a renddrséggel, tudta, ez az utolso esélye. Fordulj visszal, figyelmeztette az értelme.
Semmi szin alatt, mondta erre az dsztone. Arra a helyre nézett, ahol rendesen a varosi jarorkocsik,
megyei Durangok és — az utobbi idében — az FBI Tahoe-i parkoltak.

Egy sem volt most a helyén, ot hajszoltak mindahdanyan, semmi kétség. Micsoda kiabrandulas
var rajuk. Hat még ha tudnak, hogy a sarkon dcsingozott, joforman a szajukban. Ki oltotte a
nyelvét. Igen, gyerekes dolog, de ha egyszer olyan megelégedettség tolti el tole az embert, hogy
mindjart megnd benne a kurazsi!

— Kapjatok be! — mondta fennhangon, és elhajtott az épiiletek kozott, amelyek, ha nem be-,
hanem elkapnak, hosszu idore a jovijét jelentenék. Nem ordkre ugyan, mert késobb egy szovetségi
fegyintézet racsai mogé keriilne. Csakhogy nem kapjak el. Nem, ha rajta mulik.

Mostanra mar uton kell legyenek a haza felé, ha fikarcnyit is konyitanak a szakmdjukhoz,
marpedig az volt a gyanuja, hogy konyitanak — ami a szovetségieket illeti: nem is keveset. De nem
talaljak otthon sem 6t, sem a Kedvest, akit mar biztonsagban tudhat az uj csaladtaggal egyetemben.
Amikor a renddrség behatol a hazba, iiresen fogja talalni. Szo szerint.



Ugyanis mar kitiritették.

A rendorség magatol értetodoen arra kovetkeztet majd, hogy 6, a Kedves meg a két gyermek az
uton vannak. A kovetkezé néhany napban az utazgatas lehetetlenné valik. Torlaszokat dallitanak fel
majd a sztradakon, tiizetesen ellenoriznek minden kocsit, ami hasonlit az ovéhez. Azt mar eladta.
Nagyon meg lesz lepve a renddrség, ha rataldl. Uj kocsija a repiilétéri motelnél vérja, a Kedvessel
és a gyermekiikkel egyiitt.

Ugy sz6lt a terv, hogy legiijabb szerzeményiiket kiteszi a motelnél, majd segit abban, hogy a
gverekek ujra szunditsanak egyet, igy a Kedves kovetheti a repiilotérre, ahol leadjak a bérautot. A
motelnél ujra visszaszereli rd az eredeti rendszamtablat.

Elovigyazatlansag volt a rendorség elott elmenni, de most mosolyogva fordult északnak, az
Irvine sugarutra. Milyen élet lenne az, ha hébe-hoba nem engedne meg maganak egy kis izgalmat
az ember? Marha okosnak hiszi magdt a renddrség, csakhogy 6 eldttiik jar, mostanra mar le is
korozte oket.

A hatdsagok lesni fogjik minden allamkozin, kétsdvoson, utcan és folduton. Ott lesznek a
repiilotéren és az autobusz-allomadson. Mindeniitt keresik majd, csak épp ott nem, ahol kéne, az
orruk elott.

Csalddi intézmény volt a motel: zomében olyan sziilSk vettek itt ki szobdt, akik a Bemidji Allami
Egyetemen tanulo csemetéjiiket latogattdak meg. Ledllitotta az autdt a tizenegyes szoba
parkolohelyén, ami elég messzire esett a recepciotol, igy viszonylag elkiiloniilt volt. Egyszer
kopogtatott az ajton, hogy tudassa a Kedvessel érkezését. Hazajottem, draga!

A Kedves nyitott ajtot, és ramosolygott; annyira gyonyorii volt.

Igen, képes volt mosolyogni, noha hihetetlen nyomds alatt voltak. Suzanne, a felesége most,
negyvenesen is éppoly makulatlan szépség volt, mint annak idején az iowai Amesben, tizenkilenc
esztendosen. Barna hajat laza kontyba fésiilte, egy elszabadult széke hajtincs épp csak a szeme elott
loégott az arcdba, Veronica Lake stilusdaban.

Csaknem olyan magas volt, mint Lawrence, széles, barna szeme csillogott, a szoros farmerban és
az interneten rendelt, rozsadabarna-eziist szinekben pompdzé Washingtoni Allami Egyetem péléban
jol latszott, mennyire karcsu és hajlékony a teste.

Belépett, s 6 kénnyedén szdjon csokolta.

— Hogy ment? — kérdezte a Kedves.

— Kitiinden, dragam — mondta. — Csoddlatos a gyermek. Imddni fogod.

Suzanne mosolya kicsiny, fehér, tokéletes fogsort fedett fel.

— Mit sz6Ilndl — kérdezte huncut arccal —, ha Linda lenne a neve?

Gyermekeiknek minden alkalommal a lehetd leggyorsabban nevet adtak; ez volt az ¢ sajat kis
keresztelo szertartasuk. Suzanne ugy dontott, ebben a kérben L-lel kezdodnek majd a nevek: Linda,
Laura, Lacy. Azok a lanyok, akiknek Georgiaban csengettek ki, R-es nevet kaptak: Rose, Renee és
Rachel, mig Minnesotaban a P volt a favorit: Pamtol, Pattytol és persze a szépséges Paulatol
bucsuztak ott.

Suzanne a valla felett pillantott hatra a székhez kétozott, betapasztott szaju szoke szépségre, aki
vorosre sirta arcat-szemét, kék szemében pedig ott sotétlett a retteges.

— Biintiben van — kozolte Suzanne.

— O. Es miért?

— Sikitani probalt.

— Nos, ha taldlkozik a néveérével, biztosan jobban érzi majd magat.

— Mar alig varom — mondta Suzanne csillogo szemekkel. — Olyan idegesek voltunk egész délutdn.

— Hozom.

Suzanne fogta az ajtot, mig o kiment és kinyitotta a kocsi csomagtartojat, de tenyerével egyelore
lefogta, s kozben az utcai forgalmat figyelte. Mikor az autok folyama elapadt, hagyta felemelkedni a
fedelet, behajolt és kivette az uj kislanyt — ezek szerint Linddt majd beszaladt vele a motelszobdba,
és gyengéden az agyra tette. A székhez kotozott Laurara nézett, akinek a szeme most még nagyobbra
nyilt. Noha le volt ragasztva a szdja, mégis sikoltani probalt, sikerteleniil.

Majd rendet tanul.



Lawrence kiment, becsukta a csomagtartot, bezarta a kocsit, még egyszer koriilnézett, majd
becsukta maguk mogott az ajtot. Suzanne maris az uj kislany koriil stirgolodott. Lawrence mindig is
meggyozodéssel hitte, hogy neje igazi anyanak sziiletett.

Suzanne szépen kifésiilte az eszméletlentil hevero kislany hajat, s kozben leplezetlen csodalattal
vetette férjére csillogo tekintetét. — Dragam, igazi szépség.

Biiszkeségtdl dagadt a keble. — Tudtam, hogy tetszeni fog.

— Nemhogy tetszik. — Elsirta magat. — Imadom.

Lawrence oriilt, hogy a felesége sugarzik a boldogsagtol. A mult honapban, mikor még meleg
volt, kihaszndlta egyik lazabb munkanapjat, és koriilnézett a toliik nyugatra, az észak-dakotai
hatdron 1évé Crookstonban. El ott egy csinos kisldny, vele lesz teljes ismét a csaldd.

— Miota alszik? — érdeklodott Suzanne.

Lawrence az ordjara pillantott. — Az elsé alkalommal harom orat aludt, ez a masodik kor, és mar
masfél oraja tart.

— Elég soka tartott, amig visszaértél.

— Délnek keriiltem. Ugy gondoltam, arrafelé nem fognak keresni. De igy tovdbb is tartott.
Sajnalom, dragam.

Konnyedén megcsipte az arcat. — Ameddig egyikotoknek se esett baja, mit banom én. Veszem a
kabatom, aztan mehetiink a reptérre.

Megérintette a né karjat. — Csak még egyet csiirnék elobb a dolgon.

Suzanne osszevonta a személdokeét. — Hogyan?

— Nalam van Linda kabatja. Be akarom rakni a Jasonnak eladott kocsi csomagtartojaba.

Az asszony még komorabb arcot vagott. — Nem lenne jobb, ha mdar mennénk?

— Nem. — Azon pillanatok egyike volt ez, amikor szilardnak és dllhatatosnak kell maradnia az &
Kedvesével szemben. — Tacomdban uj élet var rank. Ami csak akkor lesz zavartalan, ha valaki
elviszi a balhét — nézett a gyerekekre — a kicsengetés miatt.

— Nagyon jol tudod, hogy azt nem lehetett meguiszni.

— Igen, dragam, tudom. De azt sem uszhatjuk meg, hogy Jasonnal elvitessiik a balhét. Kiilonben
nem szallnak le rolunk, és barhol telepediink meg, kénnyen rank taldlnak.

A né arckifejezése arrol darulkodott, tudja, hogy ez igy igaz, még ha fennhangon nem is ismeri be.

— Kiilonben is — tette hozzda Lawrence konnyedén — Jason nem lakik messze innen — alighanem
mar hazaért a melobol. Egykettore megleszek.

— Rendben, draga, de megigéred, hogy sietsz? Olyan furdn... lehangolt vagyok.

— Semmi okod rda. — Kivette a zsebébdl a mobilt, és megmutatta neki. — Hivlak, amint indulok
vissza.

Suzanne megcsokolta, az aggodalom azonban nem tiint el a szemébdl. — Rettenetes eloérzetem
van.

Megolelte. — Csak az ideg. Egyik labam itt, a masik ott.

S Lawrence elment, hogy elintézze ezt az utolso tennivalot. Ment, abban a tudatban, hogy ujabb
evtizednyi boldogsag var reajuk, s ki tudja, hatha most majd nem csengetnek ki az L betiis
lanyoknak.

Ez volt az 6 titkos dlma.

Bemidji, Minnesota

Derek Morgan az ablaknal allt Jason Fryman otthondnak nappalijaban, s az utcat nézte. Hotch és
Reid mogotte iiltek széken, szemben a széfaval, amelyen Fryman feszengett a feleségével. Garue
Morgan mellett allt, de 6 a hazaspart figyelte.

Az ligynokok jartak mar kordbban itt, de nem taldltdk itthon a lakokat. Kérvényezték a
hazkutatasi engedélyt, s addig is, mig arra vartak, eljottek, hogy kikérdezzék Frymanékat.

A vékonydongdju, szOke Fryman, aki mar a renddrségen is idegesen viselkedett, most kis hijan
felrobbant, ¢s ez kiilondsen szembetlind volt felesége, a csinos, barna, ardnyosan telt Amy sztoikus



nyugalma mellett. Fryman ugyanabban volt, amiben a renddrségre is bement; felesége hosszu
viragos szoknyat, barna blazt ¢és drotkeretes bifokalis szemiiveget viselt, amitdl kissé hippisnek tlint
Morgan szemében.

Teljes mértékben egylittmikodtek, Fryman minden kérdésre valaszolt, s most mar a végén
tartottak. Mikor Morgan el0szor hallgatta ki, a kis ember volt az els6 szdmu gyanusitottjuk. Most
azonban mar meg volt gy6zddve arrol, hogy Silvan az elkoveto.

Kék Ford Taurus haladt el a Fryman-haz el6tt, a vezetdje mintha a masik iranyba figyelt volna,
de az alkonyati homalyban ezt nem lehetett biztosra venni.

— Ezek szerint nem tervezi, hogy mas allast keres egy masik allamban? — kérdezte épp Hotchner.

— Nem ¢én — vélaszolt Fryman elvékonyult hangon.

— Tudja, hogy ennek utana tudunk jarni.

Mrs. Fryman metszé hangon kozolte: — Semmi mast nem tesziink, mint egylittmikodiink
magukkal. Megmondtuk mar, padlastol a pincéig atkutathatjdk az egész hdzat, még csak engedély
se kell hozza. Mit akarnak még t6liink?

Hotchner mosolya egy halélfejnek is becsiiletére valt volna. — Nagyra értékeljiik. De minden
nyomot ellendrizniink kell.

— Nincsenek itt gyerekek. Soha nem is voltak! — Elsirta magat.

Morgan épp azon volt, hogy megbizonyosodjék a hallottak feldl, amikor szeme sarkabol ismét
megpillantotta a kék Taurust, s a kocsi megint lassitott.

— Valaki tudja, hogy itt vagyunk — szolt hatra, mikozben a jarmi elhaladt a haz el6tt.

Mindenki ranézett.

— Ugyanaz a kocsi ment el kétszer az utcan — tudatta Morgan —, oda meg vissza, és mind a
kétszer lassitott. Ismernek valakit, akinek kék Ford Taurusa van?

Fryman nemet intett.

— Mire gondolsz? — kérdezte Hotchner Morgant.

— Talan Lawrence Silvan az.

Fryman meglepddve kérdezte: — Mit keresne 4 itt?

Amy abbahagyta a sirast, és csaknem hisztérikusan kialtott fel:

— Meg akar benniinket o/ni?

A kihallgatas soran épp elégszer hangzott el Silvan neve ahhoz, hogy Frymanék tisztaban
legyenek vele, ¢ is gyanusitott.

Morgan felemelte a kezét. — Nem, de ha biinds, el akarja tiintetni a nyomait. Uj életet akar
valahol kezdeni. Miutan kozel jarunk hozza, nyilvan azzal probalkozik, hogy lerazzon.

— Valakit be akarhat martani — vélte Reid.

— Az sem kizart — valaszolta Morgan.

Fryman egyikiikr6l a masikukra nézett, mintha teniszmeccsen lenne. — Mir6l beszélnek?

Hotchner nem felelt; a tarsaihoz fordult. — Tudja, hogy kozel jarunk hozza. Szeret tervezni.
Mindig is eldre kiotlotte, miként tiintesse el vészhelyzetben a nyomait. Elénk kell dobnia valakit,
akirdl hihet6, hogy 6 kovette el a blintényt, hogy ne vele foglalkozzunk.

Frymanék dobbenete teljes volt.

— Es ezt a szamlat csak egyvalakinek lehet benyujtani — nézett Reid Jason Frymanre. — Maganak.

— Miért épp nekem? — kérdezte Fryman elképedten.

Morgan az utcat figyelte. — Miutan a média egyre tobbet foglalkozik a dologgal, nyilvan tudja,
hogy megtaldltuk az itteni és a georgiai bilincselekmények kozotti kapcsolatot. Sziiksége van,
ahogyan a régi filmekben mondtak, egy stromanra, egy biinbakra... és barki legyen is az,
elengedhetetlen, hogy most bemidji lakos legyen, éspedig olyan, aki Georgiabdl koltozott ide.

— Ilyenbé] pedig csak ketté van, Mr. Fryman — sz6lt Reid. — O, meg maga.

Fryman 0gy razta a fejét, mint aki rossz dlombol ébred.

Hotchner felallt, hogy megszorongassa a hazigazdat. — Kapott mostandban valamit téle?

— Nem.

— Esetleg mégis? Megorzésre?

Fryman ismét a fejét razta. — Semmit. — Majd hozzatette: — Hat... a kocsijat, azt nekem adta el,



aron alul. Azt mondta, az 4j munkajahoz 0j kocsit kap.

Az ligynokok 0sszenéztek.

— Mi az? — kérdezte Garue.

— Nyilvan bizonyitékot helyezett el benne — mondta Reid.

Fryman megriadt. — Minek a bizonyitékat?

— Valamit, aminek a két legutobbi gyermekrablashoz van minden bizonnyal kéze. Mikor vette
meg tdle azt a kocsit?

— Nincs egy hete.

Hotchner maga elé mormolt. — Még a gyerekrablasok eldtt.

Frymanék héza épp a varos hataran kiviil allt egy kétsavos Ut mentén; harom oldalrdl fak
szegélyezték. Morgan ebbdl tudni vélte, mit keres Silvan.

— Most akarja a bizonyitékot odarejteni — kdzolte. — Csakhogy mi is itt vagyunk.

Mrs. Fryman valamelyest 6sszeszedte magat, de még félelemtdl eltelve kérdezte:

— Ez azt jelenti, hogy elment?

Morgan az ablakbol latta a hazat két oldalrol koriloleld fakat. — Be tud jutni itt kocsival az
erdébe?

— Hogyne — valaszolta Freeman. — Van a Bassink6-nak egy gazdasagi utja, arra, nem egész
negyed mérfoldre. — Abba az irdnyba mutatott, amerre a Taurus elhajtott.

Morgan Hotchnerre nézett. — Elejétol a végéig kitervelte. Egyediil azzal nem szdmolt, hogy ilyen
hamar itt lesziink, és rdugrunk Mr. Frymanre mint gyanusitottra. Az 6 szemszogébdl az volt a
legnagyobb baj, hogy #i/ jok voltunk.

— Na és most? — kérdezte Fryman.

Hotchner tekintete Morganre vandorolt. — Neked is van terved, nem?

Morgan bolintott. — Van itt pince, Mr. Fryman?

— Van, miért?

— Vigye le a feleségét, és maradjanak ott. EI6 ne jojjenek, mig mi azt nem mondjuk, tiszta a
levegod.

Frymanék felalltak, s elindultak a konyha felé.

— Mit gondolsz, Derek? — kérdezte Hotchner.

— Menned kell, Hotch.

Frymanék ennek hallatan megtorpantak. — Mi? — kérdezte a férj.

Hotchner azonban egy hullimhosszon volt Morgannel.

Reid ugyancsak. — Tudja, hogy itt az FBI. De azt nem, hogy hanyan vagyunk.

— De nem am — mondta Morgan. — Hotch, menj el Reiddel és Garue-val. Silvan a fak koziil lesi
majd, amint az FBI odébball. Az egész ¢€lete azon mulik, sikeriil-e elhelyeznie a bizonyitékot. Ha
nem, neki annyi. Meg kell tennie. Amig viszont itt az FBI, nem fogja megreszkirozni.

Hotchner bolintott. — Mr. és Mrs. Fryman, j6jjenek vissza, kérem. Ki kell minket kisérniiik. Ha
tavoztunk, akkor majd lemennek, ahogy Morgan ligynok kérte.

Bolintottak.

Hotchner Garue-hoz fordult. — Ismeri azt a gazdasagi utat, amit Mr. Fryman emlitett?

— Persze.

— Kiéllunk, és arra megyiink. Azutan az erddn at visszajoviink Morganhez.

— Ezt nevezem tervnek — mondta Garue, és cserzett arcat mosoly tordelte szét.

Mialatt a tobbiek kimentek, hogy a triikkkot végrehajtsak, Morgan hatul kisurrant, anorakjat a
hideggel dacolva maga mogott hagyva. Pisztollyal a kezében osont végig a régi, emeletes haz
mentén, a csovet a fold felé forditva. A falhoz lapult, s remélte, hogy Silvan a keleti oldalon van
valahol a fak kozott, abban az irdnyban, amerre elhajtani latta. A kocsi, amit Frymannek eladott,
ezen az oldalon parkolt, orral a haz felé, a csukott ajtaji két fér6helyes gardzs eldtt.

Nem tudhatta, merrdl kozeleg majd Silvan. Ugy vélte, a kocsi lesz a célpont, annak a
csomagtartdjaba akar majd elrejteni valamit, és ehhez a tartalék kulcsot haszndlja majd, amit
maganal tartott. Ez arra utalt, hogy nagy valdsziniiséggel nem a haz mogiil, nem is keleti irdnybol,
hanem nyugatrol probalkozik, azon az oldalon, ahol a kocsi all.



Ha Morgan tévedett, és Silvan hatulrdl jon, az elemzd kitlind célpontot nyujt, mar ha az elkdvetd
16fegyverrel rendelkezik. Am amennyiben nem tévedtek a profiljuk 6sszeallitasaban, Silvannak
nagy valdszinliséggel nincs fegyvere; az a fajta elkdvet6 6, aki igyekszik a konfrontaciot elkeriilni.
Alig hihetdé, hogy 16dozni kezdene. De még ha szert tett is fegyverre, Morgan bizott a sajat
képességeiben, abban, hogy jobban 16 az ellenfelénél.

Eldéfordul azonban, hogy vaktaban taldlnak el valakit, ¢s Morgan nem kivant céltabla lenni.
Besurrant a haz és a gardzs kozti, fiivel bend6tt teriiletre, s a garazs eliils6 sarkanal kilesve latta,
amint a varosi terepjaro elhajt.

Frymanék nem mentek ki a veranddra. Remélte, hogy igyekeznek lefelé a pincébe, amint
meghagyta nekik.

A nap mar lemendben volt, gyorsan halvanyodtak a fények. Ha Silvan nem 1ép rovid idén beliil,
Morgan a soOtétben csak akkor latja meg a gyanusitottat, amikor az a kocsi kozvetlen kozelébe ér.
Am ez Silvannak is gondot okozhatott: ha tal soka habozik, Gigy kell kitapogatnia az utat az aut6ig.

Az elkdvetd is ugyanerre a kdvetkeztetésre juthatott: Morgan néhany mésodperc mulva mar latta
is, amint a Bassinko Windbreakerében elddvakodik a fak koziil, lassan atjon az udvaron, valami van
a kezében — ruhadarabnak tlinik —, tekintete a hazat pasztdzza, nem jut-e Fryman eszébe, hogy épp
akkor jojjon ki valamiért, példaul, jutott Morgan eszébe, azért, hogy bealljon a kocsival a garazsba.

Minél kozelebb jutott Silvan, anndl szaporabban lépkedett, majd a kocsi hatuljanal hirtelen
megallt. Morgan hallotta a zar kattanasat. Nyilt a csomagtartéfedél, s eltakarta a gyanusitottat az
elemz6 eldl.

Morgan lehajolva tette meg a buvohelyét a kocsi elejétdl elvalasztd kis tavolsagot. Most ott
alltak mindketten a jarmi két végénél, és egyikiik sem lathatta a masikat. Morgan a fényszord elé
kuporodott, és ha barmi zajt is csapott volna, azt elnyomta Silvan, aki a csomagtartoban matatott.

A gyilkos bizonyitékot hamisitott.

De ahhoz, hogy ne legyen a dolog tul nyilvanvald, mélyebbre kellett temetnie, a potkerek ala.

Mikor a fedél végre csendesen lecsukddott, Morgan felpattant, és az elkovetdre szegezte a
pisztolyat.

— Allj! Maradjon ott, ahol van!

A szemiiveges ember akkor sem vaghatott volna dobbentebb arcot, ha Morgan pofon csapja.
Kezét a csomagtarton nyugtatta, gumikesztyii volt rajta, de fegyver sehol.

Morgan Silvan mellkasara célzott. — Lawrence Silvan, letartoztatom...

De nem fejezhette be. Silvan repiilOrajtot vett, és lélekszakadtan rohant a fak kozeé.

— Nem! — iivoltotte Morgan. — Allj!

Silvan nem engedelmeskedett a felszolitasnak, igy Morgan ild6z6be vette; néhany masodpercet
veszitett azzal, hogy neki meg kellett keriilnie a parkold autot.

A kis ember menekiilés kozben — de milyen gyors volt, a szentségit neki! — valamit eléhalaszott a
zsebébdl. Morgan eldszor fegyverre gyanakodott, &m a targy ahhoz tal kicsi volt, és Silvan
kiilonben sem emelte fel, hogy visszafordulva Morganre célozzon vele, aki viszont tovabbra is
ratartotta a pisztolyt, és a legkisebb jelre hajlandé lett volna azt hasznalni

Kozeledett az erdd, Silvan lehajtott fejjel sprintelt, karjaval veszettiil kaszalt. Mar majdnem a
stirtibe ért, amikor ujabb hang harsant. — A/lj!

Garue lépett ki a fak koziil, pisztolya Silvanra szegez6dott.

A végén megallt a nyavalyds. De a kezével csindlt valamit, azutan a benne tartott targyat a
fiiléhez tartotta.

Mobil van ndla!

— Igazad volt, draga — kozolte a hivott féllel, miel6tt még Morgan tigrisugrassal ravetette volna
magat hatulrol. A késziilék pordgve repiilt az aljnovényzetbe, s amikor Morgan rdzuhant, Silvan
feliivoltott.

Morgan megbilincselte, felmondta neki a jogait. A fak koziil Hotchner 1épett ki, kezében a
mobillal.

— Megszakadt — kozolte.

— Hol van? — kérdezte Morgan, ¢s talpra rangatta a megbilincselt Silvant.



- Ki?

— A neje.

Silvan vallat vont. — Azt sem tudom, mirdl beszél. Benne felejtettem valamit a régi kocsimban,
azért jottem vissza.

— Gumikesztytliben.

Silvan erre nem reagalt.

— Hol van a két lany, akiket tegnap meg tegnapeldtt rabolt el?

— Milyen lany?

Reid Morgan konyokéhez 1épett. — A feleségét hivta, hogy figyelmeztesse. El fog tlinni.

— Ré kell allitanunk Garciat — mondta Hotchner. — Uj profil kell. Ezattal Mrs. Silvanrol.

— Kiadom a korozést — mondta Garue. Odébb 1épett, és elovette telefonjat.

Az erdész szeme elkerekedett. — Az én miivem ez, vilagos? Tudniuk kell, hogy egyediil
csinaltam. En 6ltem meg 6ket — mindet. Suzanne-nak semmi koze nem volt hozza. Még azt se tudja,
hogy halottak. Még azt se tudja, hogy ugy loptam 6ket. Azt hitte, allami gondozottakat adtak ki
hozzéank. Az én miivem az egész.

Morgan elvezette. — Maga nyilvan atkozottul jo erdész, Silvan.

— Mi?

— A trdgya szétkenéséhez nagyon ért.

Sotétség burkolta be dket.



Tizenegyedik fejezet

Bemidji, Minnesota

Lawrence Silvan kicsinek tiint és mosolygosnak a kihallgatohelyiségben lilve, szemben Aaron
Hotchner csoportvezetovel. Most, hogy a bilincs sem volt rajta, a szemiiveges ember gyermekkora
valamelyik tévés komikus szinészére emlékeztette Hotchnert, de a név nem jutott az eszébe. Vajon
mi lehet az oka, hogy Silvan ilyen koriilmények kozt ennyire magabiztos, mar-mar pokhendi?

Hotchner el6tt dosszié hevert, egyelére csukva. Ennek a kihallgatasnak egyetlen célja volt:
megtudni, hol vannak az elrabolt kislanyok. Semmi mas nem szamitott.

— Hol vannak, Lawrence?

Silvan vallat vont, és most mar nyilvanval6é volt a szajan bujkalé apré6 mosoly, ami egyben
valaszként is szolgalt az Osszes feltett kérdésre azota, hogy Fryman udvardban fogsagba esve
kiszakadt beldle az abszurd vallomas.

Végiil — vékony, de nem félds hangon — kzolte:

— Mar megmondtam. — Mosoly, vallranditas. -Megoltem 6ket. Az Gsszeset.

Wally Cox, ugrott be Hotchnernek. Wally Coxnak hivtak a szinészt.

— Na, jol van — mondta Hotchner lemondéan.

Remélte, hogy a gyanusitott nem ragaszkodik a kiinduldépontként szolgalt, egyértelmiien hamis
vallomashoz. Megtorni €s az igazat kihuzni bel6le id6be telik, és ki tudja, mennyi idejiik van hatra
azoknak a gyerekeknek? Mi a biztositék arra, hogy Silvan neje nem szabadul meg t6lilk menekiilés
kozben?

Mindketten tisztdban voltak azzal, hogy az erdész élete hatralévé részét mar mindenképpen
fegyhazban tolti, a feltételes szabadlabra helyezés lehetésége nélkiil. {gy Hotchnernek egyszertien
semmi nem volt a kezében, amit felajanlhatott volna a vallomasért cserébe. Es ha a férj teljes
mértékben Onmagara vallalja a feleségével kettesben elkovetett blincselekményeket, ebben sem
tudja megakadalyozni, legalabbis a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok segitségével nem.

— Hogyan 6lte meg dket?

Silvan gyanakodva méregette a kérdez6t. Pillanatnyi habozas utdn kozolte:

— Tuladagolassal.

— Mit adagolt tal?

— Barbituratot.

— Hol szerezte?

Silvan ismét megfontolta, mit feleljen. — Lenyultam dket.

— Honnan nyulta le, Lawrence?

— A nejemtol.

— A neje altatoval alszik?

— Régota alvasi problémakkal kiiszkodik.

— Felirtak ezeket a gyogyszereket, Lawrence?

— Persze. Suzanne évek ota szedte az altatot is, a fajdalomesillapitokat is.

— Miért?

— Mert... problémai voltak.

— Csak voltak?

— Otthon, amikor még fiatalabb volt.

— No ¢és miféle problémak voltak azok, Lawrence?

Silvan habozott. — Erzelmi jellegiiek.

— Es fajdalomcsillapitot szedett az érzelmi jellegii problémaira?

Silvan a bilincsét gyotorte ujjaival.



— Megismételjem a kérdést?

A kihallgatott elengedte a bilincset, de nem nézett Hotchnerre. — Lanyként kertilt bajba.

— Bajba?

— Tudja. Mint lany.

— Milyen bajba kertilt?

— Egy fit hagyta bajban.

— Terhes maradt. Megsziilte, Lawrence?

A valasz most azonnal jott, benne érzékelheté diih sistergett, a szemiiveg agresszivan
megcsillant. — Valami rohadék elcsinalta.

— Mit ért ez alatt, Lawrence? Felcsinalta, azt akarja mondani?

— Nem! Elcsinalta, elszarta az abortuszat, amikor még tinédzser volt! Kronikus fajdalmai
maradtak utana. Hallgasson ide, én sajnalom.

— Mit sajnal, Lawrence?

— A tragarkodast. Nem igy neveltek engem.

Hotchnerben ennek hallatan kissé megallt az iitd. Azutan megkérdezte: — Es e miatt az illegalis
abortusz miatt nem lehetett tobbé gyereke?

— Emiatt.

— Hat ez bizony szomort, Lawrence.

— Tudom. — Valami érlelodott a férfiban. — De én attél még akartam gyerekeket. — A hetyke
mosoly visszatért. — Ugyhogy... ha lattam olyat, aki megtetszett, magamhoz vettem. Es az enyém
lett.

— Es Suzanne soha nem tudta?

— Hat... torvényesen Orokbe fogadni, ugye, az érzelmi allapotai miatt... nem tudtunk. Azért
adtam be neki azt, hogy neveldsziillok viszont lehetiink. Soha nem jo6tt ra, milyen Uton-modon
jutottam hozza a gyerekekhez. Ez az én kis titkom volt.

— Soha nem is csodalkozott azon, hogy magukhoz egyszer se mentek ki a gyamhivataltol
csaladlatogatasra ennyi év alatt?

— Nem. Azt mondtam, azzal én foglalkoztam. A hivatalos részével.

— Miért 6lte meg Oket, mikor nagyobbak lettek, Lawrence?

— Fiatalon szebbek voltak. Kezelhetdbbek.

— Es Suzanne természetesen soha még csak gyanut sem fogott, hogy adott korban maga elteszi
Oket 1ab alol.

— Nem. Azt hitte, vissza lettek adva, 6, tudja, az allamnak vagy a gyermekvédelemnek. Es azutan
felkértek minket arra, hogy vallaljunk tjabb fészekalja gyereket. Igy hitte.

Hotchner Gigy dontott, ideje nyomadst gyakorolni.

— Tudta a felesége, hogy maga megrontja azokat a gyerekeket?

— En nem tettem ilyet!

Hotchner tudta, hogy nem tett, de azért megforgatta a kést a sebben. — Nem épp emiatt kellett
téliikk megszabadulnia, amikor mar nagyobbacskak voltak? Elarultdk volna magat a feleségének,
esetleg meglépnek ¢€s valami hatdsagnak a fiilébe jut, miket miivelt veliik.

Silvan arcdb6l minden csepp vér kifutott, alla leesett. — En... én... soha... nem tennék... ilyen...
ordogi...

Hotchner nemegyszer volt mar tantjja annak, hogy egy gyilkos sajatos, torz lencsén at szemléli a
vilagot, de Silvan meghatdrozdsa — 6rdogi — valami 1) volt, ezt még nem hallotta, barmilyen
tapasztalt elemzd volt is.

— Soha nem bantottam volna azokat a lanyokat! Szerettem 6ket... de nem ilyen beteg modon.

— Mig fel nem serdiiltek. De amint elérték a pubertast, gondja lett rajuk, mi? Vagy tan a fiatal
lanyok mar nem is vonzottak?

— Soha nem nyultam hozzajuk. Egyszer sem! — Az elkovetd, aki nem allhatta a konfrontaciot,
soha nem bantott gyereket, még tinédzser lanyt sem. Csak a felnéttet, aki nem hitte a hazugsagait. —
Megmondtam mar... szerettem Oket. A mi gyerekeink voltak.

— Nem a maguk gyerekei voltak, Lawrence. Maga elrabolta 6ket. Ellopta 6ket az igazi sziileikt6l.



Ugyan miért miivelne ilyen 6rdogi dolgot, ha nem molesztalni akarta 6ket?

— Semmi 6rddégi nincs abban, ha valaki csaladot akar. Semmi 6rddgi nincs abban, hogy valaki
ebbdl a veszedelmes vilagbol kiveszi és biztonsagba helyezi dket.

Hotchner elgondolkodott azon, mit ért biztonsag alatt — az otthonat, vagy egy godrot a foldben;
de végiil nem kérdezte meg. Még nem. — Csaladot akartak, maga meg Suzanne?

— Azt — mondta Silvan. — De a Kedvesnek semmi kéze nem volt ahhoz, ahogy 1étrehoztuk.

— Létrehoztdk? Akkor mégiscsak volt valami koze?

— Nevelte 6ket. Az anyak gyongye volt. De ha megtudja, hogyan tettem rajuk szert, megvadult
volna.

— Nem mondja.

— Haragudott volna ram.

— Azért nem haragudott, hogy nemi kapcsolatra 1épett veliik?

— Nem Iéptem! Megmondtam, sose tennék ilyen 6rdogi dolgot! Szeretettel viseltiik gondjukat,
neveltiik 6ket. Vannak szakértdik, nem igaz? Utananézhetnek, bantalmaztam-e dket valaha is. Nem?

Hotchner kinyitotta a dossziét, eldvette a holttestekrdl késziilt képeket és elrendezte dket az
asztalon, Silvan el6tt, mint valami rémes kartya lapjait. — Igaza van, Lawrence. A lanyok, akiket
maga a fivo szEItdl is dvott, annyira felbomlottak mar, hogy nem tudtuk megmondani, élt-e valaki
nemi ¢életet veliik, vagy sem.

Silvan levette a szemiivegét, és zajosan az asztalra dobta. Nézett mindenhova, csak Hotchnerre
meg a képekre nem — az 6lébe, a mennyezetre, a falakra, végiil eltakarta a szemét.

— Maga rossz ember — szolt.

— Micsoda?

— Milyen ember, aki ilyen borzalmas fotokat mutogat egy apanak a halott gyerekeirdl?

Hotchner megkopogtatta ujjaval az egyik fényképet. — Tudja, Lawrence, miutan a boncoléds nem
tudta kimutatni, mi egyszeriien csak feltételeztilk magarol, hogy mind a hattal szexelt. Azok, akik
kislanyokat lopnak, mar csak ilyenek.

— En nem vagyok ilyen — mondta Silvan csékonydsen, eltakart szemmel.

— Nézze csak meg oket — szolt ra Hotchner fogesikorgatva. — Gyonyor, fiatal gyerekek voltak,
akiktdl ellopta a gyerekkorukat, azutan az életiiket is elvette.

Silvan megrazta a fejét, felnyogott, de mondani nem mondott semmit.

— Nézze meg, Lawrence! Kivarjuk.

Silvan keze lassan lehullott, szeme a fotokra meredt. Szemiiveg hijan csak elmosddott foltokat
lathatott a bomlas eredményének rettenetébdl; 6t masodpercbe tellett, mig Ujra elfordult, s
megindultak a konnyei. Most maga is gyermeknek tiint. Kisfitinak.

Hotchner tisztdban volt azzal, hogy a maga ferde mddjan csakugyan szerethette dket. Ez nem
okvetleniil jelentette azt, hogy nem 6 végzett veliik; kettejiik koziil 6 volt alighanem az alarendelt
fél, aki elasta a tetemeket, a kivégzéseket azonban minden bizonnyal a dominans fél hajtotta végre.

Es most két ujabb gyerek keriilt a keziik kozé. A kiilonbség annyi lehet, hogy eziittal az
eltakaritas feladata is a domindns félre harul ma;jd.

— Szerette Oket — mondta Hotchner. Nem kérdés volt. Megallapitas.

Silvan néman bolintott.

— Nem molesztalta dket.

Silvan rekedten suttogta: — Az Urra eskiiszém, hogy nem.

— Meg se 6lte Oket.

Silvan erre nem felelt, szemét lehunyva tartva zihalt.

Hotchner az egyik képhez nyult. — A szive szakad meg ennek lattan.

—...Igen.

— Mindketten tudjuk, hogy van odakinn még két gyerek, akik ugyanerre a sorsra jutnak, ha nem
csinalunk valamit.

Silvan nem reagalt, de sirt, sz4ja pedig remegett.

— Lawrence, meg kell mondania, hova vitte dket Suzanne.

Silvan hangosan nyelt. — Miért tenném?



— Azért, hogy megmenthessiik dket!

— Amig én le vagyok csukva, nincs miért félteni ket — jelentette ki Silvan békés hangon. —
Boldogan ¢és szeretetben ndnek fel.

— Aztdn megolik oket.

A kis mosoly visszatért, noha konnyesen. — Nem. Maga még mindig nem érti. Epp ez jelenti
szamukra a menekvést.

S Hotchner mar tudta: soha nem fogja feladni a Kedvest.

— S ki tudja? — tette hozza Silvan. — Talan ezattal a kicsengetés is elmarad.

— Micsoda kicsengetés?

Silvan vallat vont. — Ez csak amolyan kifejezés.

Hotchner azonban megértette. — Igy emlegették a lanyok meggyilkolasat? gy emlegette 6 is?

Silvan ingével tisztogatta a szemiivegét. — Nem, én emlegettem igy, ez az én kifejezésem.
Suzanne-nak semmi kdze nem volt ehhez, ezt mintha mar mondtam volna.

Hotchner latta, hogy zsdkutcédba keriilt, és csaknem megkonnyebbiilt, amikor rajuk kopogtak.

Kilépett a szobabol, de a képeket az asztalon hagyta, Silvan eldtt, aki kertilte a tekintetével dket.
Idénként azonban odapillantott, mint az autévezetd, aki kdzuti szerencsétlenség helyszine mellett
hajt el. Hotchner arra gondolt, hatha megvaltozik a férfi hozzaallasa, ha egy darabig egyediil marad
a fotokkal.

De nem igazén bizott ebben.

Morgan, aki a judastiikor mogil kisérte figyelemmel a kihallgatast, kiment a folyosora
Hotchnerhez.

— Van valami? — kérdezte Hotchner.

— Ismerjiik Suzanne Silvan uti céljat.

— Kitling. Garcia?

Morgan elvigyorodott. — Garcia. Kutakodott, mialatt elkezdtiik dsszeallitani Suzanne profiljat.
Sziilei, Jacob és Tress Hamilton mar évekkel ezeldtt elhunytak, de rahagytak a csaladi farmjukat az
iowai Ames mellett.

— Jo tudni, de mibdl gondoljatok, hogy odamegy?

— Megtartotta a foldet, de a lednykori nevén van, hogy nehezebb legyen lenyomozni.

— Csakhogy Penelope Garciat kihagytak a szamitasbol.

— Ki bizony.

— Oké, Suzanne-nak foldje van Iowaban, de szerintem ett6l még barmerre mehet.

— Jogos — bolintott Morgan. — Csakhogy vildgéletében haztartasbeli volt, van egy érettségije,
azzal slussz, passz. Lehet, hogy valamennyi megtakaritdsa is van, no de ha abbol kifogy? Hol
taladlna konnyebben munkat, mint ahol ismerds?

— S mivel a farm a lednykori nevén van, Gigy hiszi, ott senki nem keresi.

— Ha Silvan valahogyan kereket oldana, vagy valami jogi formasag miatt futni hagynak, ez lenne
a hatorszaguk.

— Amilyen tervez6 Lawrence Silvan, akar igy is lehet.

— gy van. De hogy talalnd meg? Tudnia kell, hova ment... és most, hogy a pasas a hiivéson van,
nem Tacomdba, az biztos. Szerintem az a csalddi farm mindvégig menedékként szerepelt a
tervekben. Elvégre nem Lawrence az egyediili eldrelatd ebben a familidban.

— Miért nem mentek oda mar kordbban?

— Mert nem volt r4d sziikség. S az orszagnak ez a része nem elégitette ki Lawrence
karrierigényeit.

Hotchner megengedett magénak egy mosolyt. — Igen j6 munka, Morgan. Mennyi id6 alatt is
ériink oda?

— O, nem megyiink.

— Na ne mondd — szolt Hotchner szkeptikusan. — Mi van, téged el6léptettek, mialatt én
kihallgattam a pasast?

Morgan elmosolyodott. — Rossi és Prentiss ide tartottak.

— Te pedig eltéritetted a gépiiket.



— gy van. Azt hiszem, ezt hivjak kezdeményezSkészségnek.

— Ezt. Es jol tetted.

— Ha egyenest oda is megy, Dave és Emily mindenképpen varni fogjak.

— Ha nem tévedtetek az uti célt illetden.

Morgan mosolya eltlint, valaszaban azonban volt némi éle. — Képzett szakember vagyok, Hotch.
Kételkedsz a profilomban?

Hotchner ezt sz6 nélkiil hagyta.

Morgan bankjegyet huzott el0 a zsebébdl. — Huszast teszek ra, hogy Rossi¢k lekapcsoljak a
farmon.

Hotchner kajanul elvigyorodott. — Tudom, hogy képzett szakember vagy, Derek, hiszen
jomagam is benne voltam a képzésedben. Csak nem varod el télem, hogy magam ellen fogadjak?

Ames, lowa

A nap kibukkant a lathatéar f616tt. David Rossi kiilonleges tigyndk egy jeldletlen kocsi elsd iilésén
iilt Tom Matcor, az iowai allami renddérség civil ruhds nyomozo6ja mellett. Prentiss hatul azon volt,
hogy szunditson egyet.

Tudvéan, hogy elényben vannak, kivettek egy-egy motelszobat, ahol lezuhanyozhattak ¢és
atoltozhettek, alvasra azonban mar nem vesztegették az idét. A két elemzd ehelyett tervet allitott
Ossze az iowaiak segitségével, s most mar csaknem két oOraja véarakoztak Amestl nyugatra, a
Hamilton csaladi farm egyik melléképiilete arnyékaban.

A jardérkocsikat leginkdbb kommunikécios okokbdl a szomszédos farmon éallomasoztattak, de
szlikség esetére kommandosok is varakoztak a Hamilton-birtoktol negyed mérfoldre nyugatra 1évo
farmon is.

Rossi, aki vildgéletében nagy jatékos volt, csaknem Zen-szerli adottsaganak kdszonhette, hogy
mindig nyugodt tudott maradni. Ugy vallotta, nincs értelme akarni, hogy valami megtéorténjen; elég
az is, ha az ember készenlétben van €s var. Aztan vagy bekovetkezik valami, vagy nem.

Ujabb éra elteltével jelentette az egyik, tSliik keletre varakozé jarér:

— Most haladt el egy sziirke Toyota, a hatsd ablakban ideiglenes rendszamtablaval, felétek tart.

— Vettem — nyugtazta Matcor.

Még egy percet kellett varniuk, hogy meghalljak a jellegzetes hangot: a kaviccsal felszort Giton
gordiild gumi surrogésat. Prentiss feliilt; egy csapasra teljesen éber lett. Rossi csodalta azért a
képességéért, hogy szinte egyik pillanatrol a masikra fel tudott ébredni.

Halkan mondta:

— Tiirelem...

Emeletes, deszkaboritasii volt az utra néz6 haz, alkalmasint a harmincas években épiilhetett;
nyugat feldl hosszl, kanyargos Ut vezetett odaig. A jeldletlen kocsi az €szaknyugati oldaltol nem
messze allo melléképiilet mogott allt. A két hazat elvalasztotta egymastol a domboldalra kanyargo
kavicsos ut, amely odébb egy csiirt 6lelt korbe. A haz délrdl, a csiir keletrdl, a melléképiilet pedig
nyugatrol takarta el az autot.

Miutén az orszagut a birtoktdl délre esett, Suzanne Silvan semmiképp sem lathatta meg, hogy a
héaz hatso ajtajatol nem messze varnak ra — és amikor meglatja, mar késo lesz.

Amint a kocsi feltiint, Rossi — Prentisshez hasonldoan FBI-dzsekiben — kiszallt a csipés hidegbe,
¢€s nyitva hagyta az ajtot, hogy az kozé és célpontja koz¢é essen. Nem tartotta ugyan erdszakosnak a
ndt, de a szabdly, az szabaly. Fegyverét lazan tartotta jobbjaval, csove a fold felé mutatott. Prentiss
¢s Matcor a mésik oldalon szalltak ki.

Mikor Suzanne végiil felnézett és meglatta Oket a derengésben, a fékre taposott, majd
hatramenetbe kapcsolt. A rendérautok azonban koriilzartak: egyikiikk mogé allt keresztbe, mésikuk
az udvaron vagott at, és elolrdl allta utjat.

Rossi az ajté mogiil kialtotta:

— Mrs. Silvan, itt az FBI! Feltartott kézzel szalljon ki a kocsibol.



Semmi mozgas.

Nem hallotta volna? Zarva voltak az ablakok, a motor pedig jart. Ujra probalkozott; most kinyilt
a bal els6 ajto, és magas, karcsu, vonzo nd jelent meg, farmert hordott, félig becipzarozott dzsekije
alol rozsdabarna bluz latszott ki, 1aban bor futdcipd. Magasra emelte a kezét.

— Tévedésben vannak, emberek — allitotta hangos, tiszta hangon. — Az én nevem Hamilton.

Rossi kilépett az ajtdo maogiil, és felé indult.

A feltartott kézzel varakozoé nd laza lofarokba fogta szoke hajat, melynek tincse a szemébe
hullott. Mintegy labnyira téle allt meg.

A marvanykeménységili, barna szemekbe nézett. — Ugy érti, Suzanne Hamilton Silvan. It
egyediil maga van tévedésben. Forduljon meg, €és hajoljon elore.

A n6 engedelmeskedett.

Mig a hiitére dolt, Rossi felhtizta a sof6r feldli zarogombot. Kattantak a zarak, Prentiss kinyitotta
a hatso ajtot, mondott valamit, amit Rossi nem egészen értett, majd felbukkant, karjaban egy széke
kislannyal. A gyermek sirt, de Gigy tlint, nem esett bantodasa.

— Rendben van — csititotta Prentiss. Felpillantott Rossira. — Itt van mind a kettd, és ugy latom, jol
vannak.

— Ovatosan a lanyaimmal! — mondta Suzanne éles hangon.

— Attol, hogy ellopta 6ket — mondta Rossi hidegen —, még nem lettek a maga gyerekei.

Suzanne mindent megtett, hogy olyan arcot vagjon, mint akit nagyon stlyos sérelem ért, de az
alakitas tavol volt a tokéletestdl. — Nem vagyok gyermekrablo.

— Lehet, hogy maga nem az — valaszolta Rossi —, a férje, Lawrence ellenben mindenképpen,
maga pedig legalabb bilinsegédi blinrészes.

— Abszurdum.

— Emberdlés, emberrablas, kiskoru toérvényellenes atvitele allamhataron, ezt nevezhetjiikk sok
mindennek, de abszurdumnak aligha. Elvezze a napkeltét, mert alighanem utoljara lat ilyet a
bortonfalon kiviil.

Prentiss atadta az elso lanyt egy rendérnek, majd a méasodikat egy masiknak. Zavartak voltak, de
a siras abbamaradt; ugy tlint, érzik, hogy megmenekiiltek.

— Dave — mondta Prentiss —, rendben lesznek.

Rossi bolintott. Prentiss megkertilte a kocsit, és ratette a kezét a nd vallara, mikozben Rossi
eltette a fegyverét és elmondta a jogait.

Prentiss megmotozta. — Tiszta — jelentette, majd megforditotta.

Suzanne Silvan arrogansan vicsorgott Rossira. — Remélem, tudja, hogy ligyvéd nélkiil nem
beszélek magéval.

— Kerithetiink maganak — mondta Rossi — ott, ahova tartunk.

— Nem siirgds. Valasztok majd egyet. Tudja, szerintem maga téved, és még j6 néhany
napkeltében részem lesz.

— Komolyan? — kérdezte Rossi.

A n6 nevetett. — Tényleg azt varja, hogy elhiggyem, Lawrence engem tett feleléssé ezért az
egészért? O a gyermekrablé, és amilyen puhdny, ezt nyilvan be is ismerte.

— De be am.

A nd Onelégiilten rdmosolygott.

— Na persze nem tudta — tette hozza Rossi —, hogy elkapjuk magat a két gyerekkel, akiket
Minnesotabdl hozott lowaba, amivel maga is emberrablonak mindsiil.

A mosoly csak alig észrevehetden halvanyult el. — Meg tudom magyardzni.

Ennyit az tigyvédrol, gondolta Rossi, de hangosan csak annyit mondott:

— Erdekl8dve hallgatom.

— Lawrence kiildott ide a lanyokkal. Azzal fenyegetett, hogy megdl, ha nem engedelmeskedem
neki. Azért kellett idehoznom a gyerekeket, hogy megvédelmezzem oket.

Ennek nem volt se fiile, se farka, Rossi azonban nem faradt azzal, hogy erre ramutasson. —
Tudott tehat arrol, hogy ezek elrabolt gyerekek?

A n6 homlokrancolva nézte.



— Lawrence szerint maga abban a hitben ¢lt, hogy neveldsziilokként kaptak dket.

— Hat... természetesen. — Tekintete ide-oda ugralt. — De ezuttal elmondta, mit mivelt... el tudja
képzelni, mennyire megdobbentett, amikor megtudtam a valdsdgot... és mennyire hiilyének,
ostobanak éreztem magam.

—Joggal.

— Mi?

— El tudom képzelni. — Rossi nem tudott uralkodni magan, és ravigyorgott. — Ez azel6tt volt, ha
jol értem, hogy kozvetleniil a letartdztatasa elott felhivta magat.

— Felhivott?

— Es maga fel is vette, igaz? Miel6tt letagadna, ne feledje, hogy a cellainformaciokbol ugyis
megtudjuk az igazat.

— Ja, hogy arrdl a hivasrol beszél — emelte fel az allat a né. — En abbol csak valami értelmetlen
halandzsat hallottam.

— Nekem viszont ugy hangzott, mintha eldre megbeszélt kod lett volna: fogd a lanyokat és
menekiilj.

Most Suzanne Silvanon volt a sor, hogy vigyorogjon. — Azt szeretném latni, hogy ezt
bebizonyitja.

Rossi megrazta a fejét. — Nem hinném, hogy ilyesmivel piszmognék. A profilomat se kell
bebizonyitani.

— Milyen profiljat?

— A Viselkedéskutatd Egység tagjai vagyunk. A mi dolgunk a gyilkos elemzése... és én biztos
voltam abban, hogy a gyilkos nem Lawrence, hanem maga.

— En még csak azt sem tudtam, hogy a lanyok meghaltak! Lawrence azt mondta, visszakeriiltek
az allamhoz. Hogy a neveldsziildség véget ért.

— Miért, netan eljott szamukra a kicsengetés ideje?

A mosoly most eltlint a nd arcardl. Suzanne Silvan e pillanatban gy6zddott meg arrol, hogy a
draga Lawrence, legalabbis egy bizonyos fokig, de kidntotte a szivét a kihallgatoknak.

— Hogy tudta ezt elérni, Suzanne? Mivel érte el, hogy Lawrence magara vallalja ezt az egészet?
Biztosan nagyon szereti magat.

— Szeret. Hisz a férjem.

Rossi ugy tett, mintha kuncogna. — Ugy értem, az agymosas még csak hagyjan, hiszen negyed
szazada volt rd. Meg tudta gydzni arrol, hogy csaladot szervezzen maganak, annak az aran is, hogy
szOke aprosagokat rabol el. De amikor egylitt felnevelték Oket, és a nehéz korba értek, maga
meggybzte arrdl is, hogy mi sem normalisabb, s6t egy szeretetteljes hdzassadg alapvetd kelléke,
hogy a maga altal meggyilkolt lanyok tetemét elfoldelje.

— En nem 6ltem meg senkit. Megmondtam, azt sem tudtam, hogy halottak. Ez tragédia.

— Ahhoz képest elég gyorsan thljutott rajta — mordult fel Rossi. — Aztan arra is ravette, hogy
kezdjék elolrél az egészet, masodjara is gyerekeket raboltak, élték a csaladi életet, és arra is
gyilkossagok tettek pontot... a harmadik kor azonban nem sikeredett valami tokéletesre, igaz?

Suzanne Silvan ismét felszegte az allat, de mosoly nem volt lathaté az arcan. — Ez a maga
véleménye.

— Meg az egész csapaté, ami hat vilagszinvonall elemz6t jelent.

A n6 glinykacajt hallatott. — Hat szakértdi vélemény tizenkét jogositvannyal rendelkezdé
ellenében, tudja, akkor mi jon ki?

Rossi vallat vont. — Igaza lehet, Lawrence-nek hisznek majd. Isten a tanim, amikor én
hallgattam meg a vallomasardl késziilt felvételt, én is hittem neki. Elmondta, hogyan rabolta el és
vitte haza Oket, hogyan 6lte meg ket egyenként a magatdl lenyult tablettakkal, miként 61toztette fel
¢s csavarta Oket takaroba, majd folidba, miel6tt eltemette dket.

Suzanne Silvan arcan ujra megjelent az onelégilt kifejezés. A tobbszords gyilkos meg volt
gy6zddve arrol, hogy megussza.

Rossi ingovanyos talajon jart; gatlastalanul bl6ffolni kezdett. Valojaban nem hallotta a felvételt,
s Hotch csak roviden tajékoztatta telefonon az elhangzottakrol. Ismerte azonban Lawrence és



Suzanne Silvan profiljat, s tudta, miként gondolkodik a nd.

Az udvaron alltak ezen a csipds, sz€p reggelen, mert mintegy huszondt évvel ezelott ezt az
eszelds nét, aki akkor még artatlan volt, hasznélta az apja, az anyja pedig nem védte meg. Beteg
agyra vallott, nem vitds, de meg volt gy6zddve arrdl, hogy a ,lanyait” megvédelmezte ettdl a
sorstol. Amikor elészor megjott a lanyoknak, az a végiiket jelentette, hiszen masképpen felnének és
a romlott vilag részeivé valnak, egy perverz €s kegyetlen vilag részeivé, és Suzanne gyermekkori
sériiléseibdl kiindulva ugy érezte, ettdl csak a halal 6vhatja meg dket.

Azutan gondolat villant at Rossi agyan. Talan nem is annyira a kiilvilagtol igyekezett megvédeni,
hanem ,,apjuk”, kozel s tdvol az egyetlen felnétt férfi, Lawrence Silvan kozelébdl akarta Oket
eltavolitani.

— Igen, Lawrence mindent elmondott nekiink, amit csak tett — folytatta. — Még azt is, amit a
legjobban szégyellt, hogy szexualis kapcsolata volt veliik.

Suzanne rameresztette a szemét, leesett az alla.

Rossi latta, hogy a végas 1il, s egy hosszu pillanatig szabalyszeriien latni vélte a né agyaban a
forgod kerekeket, amint a hallottakat 6rolik, mérlegelve, mi igaz ebbdl.

— Sorban elcsabitotta dket — litotte a vasat Rossi, és még meg is borzongott. — Hallani is rémes.
Azt mondta, mindig megprobalta magaval megértetni, mennyire szerette oket... ami véleményem
szerint egyfajta vallomas gyanant is felfoghato lett volna... és maga mégsem kapta rajta. Persze
nagyon tartott magatol, ugyhogy ennél a homalyos vallomasnal messzebb nem is mehetett.

A nd tekintete vadul rdmeredt.

Rossinak eszébe jutott, miként reagalt a kicsengetés kifejezésre. Morgan elmondta neki a
telefonban, hogy Silvan ezt az eufemizmust hasznélta a gyilkossagra.

— Kivancsi vagyok, tudja-e, mit értett Lawrence ,,kicsengetés™ alatt?

Suzanne arcvonasai megkeményedtek.

— Elmondta, hogy az 6 szdmara a lanyokkal folytatott szex jelentette azt, hogy kijartak az iskolat,
igy aztan kicsengettek nekik. Azt is mondta, hogy azon nyomban nemi életet €It veliik, amint
»Kiviragzottak”.

— Nem!

— Azt mondta, nem akarta, hogy tigy haljanak meg, hogy ne érezz¢ék az igazi ndi 6romot.

— Nem, nem, nem!

— Azt mondta, a lanyok megdlése eldtt — €s persze tudjuk, Suzanne, valojaban ki 6lte meg Oket?
— tett rola, hogy megtudjak, az igaz boldogsag a férfi érintésének megtapasztalasa. Nem akarta,
hogy enélkiil haljanak meg.

— En... elbuktattam 6ket... — Most mar megindultak a konnyek; Suzanne ajka remegett. A
kocsinak dolt. — Hinnie kell nekem, én errél nem tudtam! Megolném érte, ha itt lenne. Eskiiszom,
hogy megdlném azt a toketlen rohadékot. ..

— Hogyan buktatta el 6ket, Suzanne?

— Azt hittem, megmentettem 6ket, mindet — Rose-t, Renee-t, Rachelt, Pamet, Pattyt, a kis Paulat
—, de megbuktattam oket, igaz?

— Azt tette?

— Hinnie kell nekem, én megprobdltam megvédelmezni Oket. Nem Lawrence altatta el Oket,
hanem én. En adtam be nekik a tuladagolt gyogyszert, hogy megoltalmazzam Oket. Meg kell
értenie, amikor nekem kezdett megjonni, az apam tobb ¢jszakat toltétt velem, mint anyammal! S
amikor anyim segitségét kértem, beintett. Ugy csindlt, mint aki nem hisz nekem, és én
megeskiidtem, hogy nem leszek ilyen borzalmas anya soha.

Rossi Prentissre pillantott, aki szotlan tantiként hallgatta végig a beszélgetést.

— 0, egyvalamit megtett értem az anyam. Kipakoltatott, nehogy az apam megint teherbe ejtsen.
Ez volt a reakcidja arra, hogy apam Osszefogdosott, €s belém dugta... a dolgat. — Csak a szeme
fehére latszott egy pillanatra. — Az én ldnyaimmal aztan nem. Az enyéimmel soha nem torténhet
meg. Tudtam én, hogy minden férfi egyforma, és Lawrence se kiilonb a tobbinél — de azt
gondoltam, ha eltavolitom a ldnyokat, miutan megjott nekik, azt hittem... azt hittem... hat, sose
gondoltam, hogy Lawrence megteszi veliik, ha egyszer artatlan kislanyok voltak!



— Kegyetlennek kellett lennie, hogy jo legyen hozzajuk — allapitotta meg Rossi. — Meg kellett
Olnie, hogy megovja Oket.

Bolintott. — Kicsengettem nekik. Ez a kifejezés erre vonatkozott. Es azt jelentette, tisztan,
artatlanul, bemocskolatlanul mennek a mennyekbe.

Mikdzben dolt beldle a sz6, Rossi elhatarozta, hogy felteszi a pontot az i-re. — Miutan nem
sziilhetett, Lawrence-et vette ra a gyerekrablasra.

— Természetesen. — Sokkos pillantassal nézte Rossit: ez az ember még mindig nem fogja fel? —
Minden normalis ember szép csaladot akar.

Mit lehetett erre mondani azon kiviil, hogy Suzanne Silvannak alighanem egy
kivégzohelyiségben fognak kicsengetni, méreginjekcidval?

— Vigye el — szolt oda az egyik renddrnek.

A férfi a konyokénél fogva vezette el, és beiiltette az egyik kocsiba.

Rossinak mar csak egy mondanddja maradt. — Suzanne? — sz4lt utana.

Az asszony rémiilt szemekkel fordult vissza.

— Valamit tudnia kell.

—lgen?

— Lawrence soha nem mondott ilyeneket. A halalsorra menne magaért.

A nd arcan zavar suhant at. — Akkor miért... minek mesélt ilyen borzalmakat? — Megrazta a
fejét. — Hiaba, ez is csak férfi... olyan, mint a tobbi...

Prentiss Rossi mellé 1épett. — [gazdn sz&ép munka volt — mondta, és feltartotta a kis magnot. —
Mindent felvettem.

— Az — mordult fel Rossi. — Egy kalap ala vett az apjaval.

A hazhoz ment, és a veranda lépcs6jére telepedett. Ugy érezte, szaz évig alhatna egyhuzamban.
Megmentettek két kislanyt, akik, ha traumatikus élmények utan is, de visszakeriilnek a
csaladjukhoz. Rossi azonban mégis kiabrandultsagot érzett.

Ezek az emberek husz év leforgasa alatt hat lany és a csaladjuk életét tették tonkre, nemrégiben
pedig Gjabb két csaldadnak okoztak kért. Atkozottul nagy szerencse kellett mar az utolsd harom
azonositasdhoz is — és ezt leginkdbb a DNS-technika fejlédésének koszonhették. A masik harom,
akiket Georgiaban temettek el? Kiilonleges csoda kéne ahhoz, hogy valaha is megmond;jak, kik a
sziileik.

Quanticoba visszaérvén, gondolta Rossi, hangstlyt helyez majd arra, hogy kideritse, merre
utazgattak Silvanék hazassagkotésiik utan; Reid majd segit, segit Garcia is — ha volt csodatévdje a
csapatnak, hat Garcia volt az —, noha tisztdban van azzal, mennyire esélytelen, hogy felkutassak a
nyolcvanas évek elején-kozepén valahol az Egyesiilt Allamokban eltiint lanyok sziileit.

Szdzszamra tlinhettek el lanyok akkoriban, amikor még nem Iétezett az orszagos riasztés
intézménye; kdnnyebben nyomuk veszett. Rossi nem bizott a sikerben, de tudta, meg kell prébalnia
mindent.

Ez volt a dolga, és szerette a munkéjat.

Amit nem tudott megemészteni, amit soha, hosszu évek tapasztalata birtokdban sem értett meg,
az az volt, miért érzi oly sekélyesnek a gydzelmet.

Es vajon miért képes szanalmat érezni az irant a szornyeteg irant, amivé egy Suzanne Hamilton
nevil lany valt.

,,Sziilonek lenni rendkiviil fontos hivatas,
de a gyermekek érdekében soha nem vezették be
az alkalmassagi vizsgat”
— irta George Bemard Shaw.



Epilogus

Még két o6ra volt hatra landolasig. Vasarnap volt, a pihenés napja arrafelé, ahol Jareau felnétt, de
nem a VKE szamara — 6k jokor keltek, hogy dtmenjenek a bemidji rendérségre, és a gyilkossagi és
emberrablasi vadakkal szembenézd Silvanék iligyében az utolsd széalakat elvarrjak. Testiiletileg
kivonult az orszagos média, és maris hallotta a papds-mamas gyilkossagok-at emlegetni, amely
pontosan az a fajta talalo, de beteges kifejezés volt, amit az ember egy bulvarlaptol elvarhat.

Az ligy nyugvopontra jutott — addig legaldbbis, mig az eskiidtszéki targyaléas kezdetét nem veszi
—, igy 0sszecsomagoltak, s cokmokjukat beramoltak a varosi terepjarokba. Eljott a bucsu ideje.

Prentiss Rossi mellett allt, amikor Fletcher Keegan odalépett, hogy kezet fogjon.

— Kosz, hogy erre jartak, ember — mondta Keegan.

— Ez a dolgunk. Nem bulizni voltunk itt.

— Nem gondoltam volna, hogy emlékszik ram, egy szaz évvel ezeldtti évfolyambdl, arra meg
végképp nem szamitottam, hogy az egész csapattal talalkozhatom itt.

Rossi elvigyorodott. — Ne altassa magat, Fletch. Fogalmam nem volt arr6l, ki maga. Azért
jottiink, hogy elkapjuk a gyilkost.

Keegan arckifejezése megvaltozott. — Hat... izé... ezt nagyra értékelem, és...

— Lehetett a végsoé indokom, hogy segitsek a hallgatonak, aki a harmadik sorban iilt azon a héten
Quanticoban, és feltett minden olyan kérdést, amit fel kellett tennie. Gondolhattam volna, hogy
kitind kriminolégus valik beldle.

Keegan elmosolyodott. — Gondolhatta volna. K&szoném, Rossi ligynok.

— Dave.

— K06szonom, Dave.

Rossi, Reid és Jareau Garue nyomozé Tahoe-jaban tették meg a repiildtérre vezetd utat. Amikor
feltlintek az épiiletek, az dslakos-amerikai nyomozo a mellette {il6 Rossihoz fordult.

— Csak arra gondoltam, jobb, ha tudjak — mondta Garue. — Beszéltem a rezervatum néhany
vezetdjével.

—lgen?

— lgen. Szerintem itt volt az ideje, hogy kicsit lazdbban kezeljék magukat.

— Nagyra értékeljiik — mondta Rossi.

Garue megallt a repiiltér épiiletével szemben. Reid késedelem nélkiil kiszallt, Jareau azonban
tovabb hallgatta, milyen az, ha bestselleriroval beszélget egy indidn.

— Koszonettel tartozom magénak is, a csapatanak is, Rossi ligynok.

— Nem az ,¢én” csapatom, én csak egy vagyok kozilik. Es csak a munkénkat végezziik.
Mindazonaltal szivesen hallgatok egy olyan elégedett profit, amilyen maga.

Garue elvigyorodott. — Nos, hat mindketten tudjuk, maga ugy profilirozott, hogy kdzben el sem
hagyta Quanticot. Amire ez a csapat... a maga csapata képes... az tényleg til van minden hataron.

— Franko.

— Nem mondja — nevetett Garue. — ,,Frank6”? Tudja, hallottam arrél is, milyen egoista nyavalyas
maga.

— Nem kell minden mendemondanak hitelt adni — sz6lt Rossi. — Nézze, én meg azt hallottam,
hogy az itteni indianok megvetnek minket... és tessék, maga egész 1d6 alatt 4sz volt nekiink.

— A megérkezésiik utan volt egy pillanat...

Rossi zavartan nézett. — O, tudom. Nem dedikaltam a konyvet maganak, igaz? Jo lesz tgy, ha
kiildok egyet?

Garue széles vigyorral bologatott. — Megvan maganal a cim.

Kiszalltak, kezet fogtak, megveregették egymas vallat, majd Garue minden egyes tagnak
koszonetet mondott kézfogas kiséretében. Noha jo érzések kozepette valtak el, Bemidjiben joval
kellemetlenebbiil nyargalt a novemberi sz¢l, mint Quanticdban, s Jareau megkonnyebbiilt, mikor



gépiik végre a levegdbe emelkedett.

Hotch legelol bobiskolt, szemben Rossival, aki ugyancsak ki volt litve — még horkolt is. Morgan
¢és Reid hatul iltek, Morgan szunditott, Reid — szokasahoz hiven — olvasott.

Prentiss €s Jareau a kdzépso szakaszban liltek, éberebbek mar nem is lehettek volna. Prentiss egy
konyvvel szenvedett, amire nem tudott figyelni, Jareau pedig a masnap reggel benyujtandd
jelentéssel.

Kérdések sora meriilt fel JJ-ben mar egy ideje, s miutan sajat maga nem tudta megvalaszolni
Oket, ugy dontétt, Prentisshez fordul, mieldtt még megeszi a penész. — Elgondolkodtal mar azon,
hogy az egész brigadbol miért csak Hotchnak van gyereke?

Prentiss kérdéssel valaszolt. — Mi van Rossival? Volt nds, nem is egyszer.

Jareau vallat vont. — Volt, azt hiszem, haromszor is, de gyerek nem lett.

— Komolyan kérdem. Ez nem az a karrier, ami kedvez a gyerekvallalasnak... ami nem azt jelenti,
hogy ne foglalkoztatna a kérdés.

Hotchner szemdorgolve iilt fel, nyujtozkodott, majd elvonult az iilések kozti folyoson a hatso
fertalyba, Reid mellé.

Jareau a fejét razta. — Azt hiszem... arrdl van szo, hogy tal sok gyerekkel szembeni
kegyetlenséget lattunk.

— Tudom, de nem hinném, hogy ettdl még ne gondolkodnank rajta. Te gondolkodsz a gyereken?

— Most? — nézett ra Jareau. — Utoljara még a masodik randiig sem jutottam a pasival, annyi a
dolgom. Még hogy gyerek.

Ez igy, ebben a formaban nem volt igaz. Jareau igenis jart valakivel, méghozza zsaru volt az
illetd, csak épp eddig nem kototte ezt a tobbiek orrara.

Prentiss mindentudéan mosolygott. — Valahanyszor arra gondolok, gyerekem lesz — és csak
kislanyban tudok gondolkodni —, Ggy érzem, ilyeneket kell majd mondanom neki: ,Légy jo,
dragam, maminak most a wyomingi Laramie-ba kell repiilnie, hogy lekapcsoljon egy elvetemiilt
szadistat. Szeretlek! Amint a pali raics mogott van, Mami maris hip-hop itt terem.

Jareau halkan elnevette magat. — Hat igen. Talan ideje eltemetnem ezt az almot.

— Nem hinném — hallatszott egy hang a folyosorol.

Felpillantottak. Hotch hajolt foléjiik. Leiilt, veliik szemben.

— Amig nem alltok készen, ne foglalkozzatok vele — javasolta. — Tegyétek félre magatokat. De ne
mondjatok le réla. Ha nem lépem ezzel til a hataskoromet, JJ: beldled nagyon j6 anya lenne.
Szivesen talalkoznék majd a sraccal.

— Tegyem félre magam? — kérdezte Prentiss. — Mi vagyok én, gyorsfagyasztott resztelt maj?

Hotchner ritka mosolyainak egyikét lathattak; visszamosolyogtak ra, majd Prentiss felnevetett.

— Tudom — mondta Jareau —, hogy nem az én dolgom...

Hotchner bolintott: folytassa.

— ...De hogyan tartja fenn a fidval a kapcsolatot? — A szét kisérd kézmozdulat mintha a
vilagmindenséget dlelte volna fel...

— Az igazat megvallva nem konnyen — hangzott a jozan vélasz. — Hiszen kiilonben még mindig
hazasember lennék.

— Nem igy értem. — Jareau kissé zavarban érezte magat. — Kapcsolatot fenntartani nem egyszerti
dolog, barmivel keresse is az ember a kenyerét. Ebben a munkaban ellenben lehetetlen.

— Nana — forgatta szemét Prentiss.

— Lehetsz e mellett a munka mellett jo sziil6? — kérdezte Prentiss.

Hotchner G;jabb mosolyt engedélyezett maganak. — Siman. En azért csindlom ezt a meldt, mert jo
szlild vagyok. Biztonsagosabbd akarom tenni ezt a viladgot a fiam szdmara. Nem akarom, hogy
Jack... ugy végezze, mint ennek az ligynek az aldozatai. A legjobb, ha megel6zom, €és ha csak
tudom, ahol tudom, megallitom az ilyen embereket.

— Az bsszes kissracot nem tudod megvédeni — mondta Prentiss. — Es az osszes szornyeteget sem
tudod elkapni.

Hotchner tovabbra is mosolygott. — O, azt tudom. Nem véletleniil vagyok egyiitt veletek,
Rossival, Morgannel meg Reiddel. Most pedig probalkozzunk egy kis alvassal. Ha wvalaki



elfelejtette volna, holnap hétfd, kezdddik az egész eldlrdl.

Felallt, a folyosora 1épett. — Egy nap jo anya valik beldled, JJ. Megigérem. Hiszen gyorsan
tanulsz.

Visszament Reid irdnyéba.

JJ remélte, Hotchnak igaza van, és valoban j6 anya lesz. Talan nem is olyan sokara.

Egyel6re azonban ez a csapat a csaladja. Holnaptdl folytatédik a szornyetegvadaszat — most
azonban lehunyja a szemét, és hatraddlve lazit. Mert ha csupan néhany orara is, de eltiintek a
szornyetegek.

Most mar csak a rémalmoktol kéne valahogy megszabadulni. ..



Kielemzett koszonet

Asszisztensem, Matthew Clemens volt segitségemre a Kicsengetés cselekményének kialakitasaban:
kidolgozott egy hosszi cselekményvazlatot (ez tartalmazta a tekintélyes igazsagiigyi orvostani
kutatasait és helyszini megfigyeléseit a minnesotai Bemidjiben és masutt), amibdl dolgozhattam.

Steven R. Conlon professzor, elemzé, az lowai Allami Kozbiztonsagi Testiilet Biiniigyi
Nyomozocsoportjanak igazgatdhelyettese nagylelkiien latott el segitséggel ¢és hasznos
informaciokkal.

Chris Kauffman nyugalmazott rendér hadnagy az iowai Bettendorf rend6rségétdl, tovabba Paul
Van Steenhuyse nyugalmazott hadnagy, a Scott megyei seriffi hivatalb6él ugyancsak profi
tajékoztatasukat és szakértelmiiket bocsatottak rendelkezésemre.

Szintén koOszonet illeti dr. Stephen Thompsont az orvostani meglatasokért; Matthew T.
Schwartzot, az iowai Davenport renddrsége Azonositasi Részlegének vezetdjét, Sonja Hole-t, az
Egyesiilt Allamok Erdészeti Hivatal munkatarsat és Pete Aube-ot, aki minden tudasat megosztotta
velem az erdékrél és a minnesotai tajrol.

Munkam soran a kovetkezé konyveket hasznaltam: 4 sorozatgyilkosok enciklopédidja (2000),
szerz6 Michael Newton; Gyilkosok észjarasa (2007), szerz6 Paul Roland; Mindhunter (1995), John
Douglas és Mark Olshaker miive; Eletem a sorozatgyilkosok kozétt (2004), Helen Morrison és
Harold Goldberg munkéja; valamint Brian Innest6l az Egy biinozé észjards elemzése (2003).

Kiilon koszonet jar Edward Allen Berneronak, a Gyilkos elmék tarsproducerének; Kristen
Webernek, a Penguin Group (USA) Inc. szerkeszt6jének és Maryann C. Martinsnak, a CBS
Consumer Products munkatarsanak, nélkiiliik soha nem johetett volna létre ez a regényfiizér.

Szintén koszonetet mondok Dominick Abel tigynoknek; Matthew feleségének, Pam Clemensnek,
a Gyilkos elmék ol informalt rajongdjanak, aki ismét segitségemre volt; tovabba a szerzé allando
tettestarsanak, Barbara Collinsnak.



A szerzorol

Max Alan Collinst 2004-ben ,,az irdk Gj nemzedékének tagjaként” iinnepelte a Publishers Weekly.
A Mistery Writers of America tobbszoros ,,Edgar”-jeldltje, s elsoként mondhatta el magarol, hogy
tizennégyszer jelolték a Private Eyes Writers of America ,,Shamus” dijara torténelmi thrillereiért, s
a dijat két regénye, a True Detective és a Stolen Away meg is kapta.

A Road to Perdition cimii sokkolo regénye szolgalt alapul Sam Mendes Oscar-dijas filmjének,
melynek fOszerepét Tom Hanks jatszotta. Szamos képregény fiizédik nevéhez, koztik a
szindikatusban késziilt Dick Tracy, a sajat Ms Tree; a Batman; valamint a sikeres tévésorozat
alapjan készilt CSI Tetthely és az annak alapjan késziilt video- és kirakos jaték, tovabba a USA
Today regényfolyama is.

Fliggetlen kozép-nyugati filmkészitoként 6 irta és rendezte a Lifetime Mumia cimi filmjét, és a
nevéhez flzodik Eliot Ness: Egy érinthetetlen élet ciml, nemrég DVD-n megjelent munka.
Forgatokonyv-irdja volt az HBO vildgpremierjeként bemutatott A szakérté és az Utolso altatodal
cimii filmeknek, amelynek alapjaul elismert regénye, Az utolsé harc szolgalt. Irt még filmkritikékat,
novelldkat, dalokat, tervezett jatékkartyat, valamint O irta a filmek nyoman a Ryan kézlegény
megmentése, Az elnoki kiilongép és az Amerikai gengszter cimii konyveket, amelyek felkeriiltek a
New York Times bestseller-listajara. Collins az iowai Muscatine-ban ¢l feleségével, az ir6 Barbara
Collinsszal.



